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1 | Ogdlne srodki ostroznosci

1 Ogolne srodki ostroznosci

W tym rozdziale

1.1 INFOIrMACIE O AOKUMENTAC]T .ttt ettt ettt ettt s ke sttt s et es et ene et es e eee e eeens 6
111 Znaczenie ostrzezen i symboli. 6
1.2 DA TNSEAIATOTA .. 7
121 INFOIMACIE OZOINE ...ttt ettt 7
1.2.2 Mi€jSCEe MONTAZU ... 8
1.2.3 Czynnik chtodniczy — w przypadku R410A lub R32.. 9
124 Czynnik posredniCzacy .........ccocvuviiieviniiiciieieiceans 11
1.2.5 WWOD@ ettt 11
1.2.6 EIBKEIYCZIE 1.ttt ettt etttk ettt ettt ettt 12

1.1 Informacje o dokumentacji

= Oryginalna dokumentacja zostata napisana w jezyku angielskim. Dokumentacja
we wszystkich pozostatych jezykach jest ttumaczeniem.

= Srodki ostroznoéci opisane w niniejszym dokumencie dotycza bardzo waznych
zagadnien, konieczne jest wiec doktadne stosowanie sie do nich.

= Instalacje systemu oraz wszystkie dziatania opisane w instrukcji instalacji oraz w
podreczniku referencyjnym dla instalatora MUSZA by¢ przeprowadzone przez
instalatora dysponujgcego odpowiednimi uprawnieniami.

1.1.1 Znaczenie ostrzezen i symboli

NIEBEZPIECZENSTWO

Wskazuje na sytuacje, ktéra powoduje zgon lub powazne obrazenia ciata.

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM

Wskazuje na sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do porazenia prgdem elektrycznym.

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA/ODMROZENIA

Wskazuje na sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do poparzern/odmrozen w wyniku
dziatania bardzo wysokich lub niskich temperatur.

NIEBEZPIECZENSTWO: NIEBEZPIECZENSTWO WYBUCHU

Wskazuje sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do wybuchu.

OSTRZEZENIE

Wskazuje na sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do zgonu lub powaznych obrazen
ciata.

> BB B PP

OSTRZEZENIE: MATERIAL tATWOPALNY

Przewodnik odniesienia dla instalatora

6

4 DAIKIN EGSAH/X06+10DA9W(G)

Daikin Altherma 3 GEO
4P569820-1B — 2020.07



1 | Ogodlne $rodki ostroznosci

obrazen ciata.

UWAGA

Wskazuje na sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do uszkodzenia sprzetu lub innego
mienia.

OSTROZNIE
Wskazuje na sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do niewielkich lub umiarkowanych

1

INFORMACIE

Wskazuje na przydatne wskazowki lub informacje dodatkowe.

Symbole uzywane na urzgdzeniu:

Symbol Wyijasnienie

E:III Przed przystgpieniem do montazu nalezy zapoznac sie z

instrukcjg montazu i obstugi oraz z arkuszem instrukcji
okablowania elektrycznego.

@ Przed przystgpieniem do czynnosci konserwacyjnych i

serwisowych nalezy zapoznac sie z instrukcjg serwisowg.

|I|| Wiecej informacji zawiera podrecznik instalatora i podrecznik

referencyjny uzytkownika.

‘ﬁ Urzadzenie zawiera obracajgce sie czesci. Podczas
serwisowania urzgdzenia i wykonywania przeglgdow nalezy

zachowac ostroznosc.

Symbole uzywane w dokumentacji:

Symbol Wyijasnienie
Oznacza tytutf rysunku lub odwotanie do niego.
Przykfad: "@ 1-3 Tytut rysunku" oznacza "Rysunek 3 w
rozdziale 1".
@ Oznacza tytuf tabeli lub odwotanie do niej.

Przyktad: "= 1-3 Tytut tabeli" oznacza "Tabela 3 w rozdziale
1"

1.2 Dlainstalatora

1.2.1 Informacje ogdlne

W przypadku braku pewnosci co do sposobu obstugi urzadzenia nalezy
skontaktowac sie z dealerem.

OSTRZEZENIE
Nieprawidtowy montaz lub podtgczenie urzadzenia i akcesoriéw moze spowodowac

porazenie pradem elektrycznym, zwarcie, wycieki, pozar lub inne uszkodzenia
sprzetu. Nalezy stosowac¢ wytgcznie akcesoria, sprzet opcjonalny i czesci zamienne
wyprodukowane lub zatwierdzone przez Daikin.

EGSAH/X06+10DA9W(G)
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1 | Ogdlne srodki ostroznosci

OSTRZEZENIE

Nalezy upewnic¢ sie, ze montaz, testowanie i zastosowane materiaty sg zgodne z
wiasciwymi  przepisami  (obowigzujgcymi  przed instrukcjami opisanymi w
dokumentacji Daikin).

OSTROZNIE

Podczas montazu, konserwacji lub serwisowania ukfadu nalezy nosi¢ odpowiedni
sprzet ochrony osobistej (rekawice ochronne, okulary...).

Rozedrzec i wyrzucic¢ torby plastikowe, tak aby nikt, a w szczegdlnosci dzieci, sie nimi
nie bawit. Mozliwe ryzyko: uduszenie.

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA/ODMROZENIA

= NIE DOTYKAC przewoddw rurowych czynnika chtodniczego, przewoddéw wodnych
ani czesci wewnetrznych podczas pracy i niezwtocznie po zatrzymaniu urzgdzenia.
Mogg one by¢ bardzo gorace lub bardzo zimne. Nalezy poczekaé, az ich
temperatura wréci do normalnego poziomu. Jesli konieczne jest ich dotykanie,
nalezy zatozy¢ rekawice ochronne.

A
A
I\

® NIE WOLNO dotyka¢ wyciekajgcego czynnika chtodniczego.

OSTRZEZENIE
Nalezy przedsiewzig¢ odpowiednie srodki, aby zapobiec wykorzystywaniu urzadzenia

jako schronienia przez mate zwierzeta. Mate zwierzeta w kontakcie z czesSciami
elektrycznymi mogg spowodowac awarie, powstanie dymu lub pozaru.

OSTROZNIE
® Na urzadzeniu NIE WOLNO umieszczac¢ zadnych przedmiotow czy innego sprzetu.

= NIE WOLNO siada¢, wspinac sie ani stawac na urzadzeniu.

Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami moze by¢ konieczne zatozenie ksigzki
serwisowe] produktu, zawierajgcej co najmniej nastepujace informacje: informacje
o przeprowadzonych pracach konserwacyjnych, naprawczych, wynikach testéw,
okresach przestojow itp.

W tatwo dostepnym miejscu w poblizu produktu NALEZY umiesci¢ co najmniej
nastepujgce informacje:

= Instrukcje wytgczania systemu w sytuacji awaryjne;j
= Nazwe i adres najblizej placéwki strazy pozarnej, policyjnej i szpitalnej

= Nazwe, adres oraz numery telefondw umozliwiajgce uzyskanie pomocy serwisu w
godzinach dziennych i nocnych

Stosowne wskazdéwki na temat takiej ksigzki mozna znalez¢ w normie EN378 (na
terenie Europy).

1.2.2 Miejsce montazu
= Nalezy pozostawi¢ wystarczajgcy ilos¢ wolnego miejsca wokdt urzadzenia na
wykonywanie czynnosci serwisowych i przeptyw powietrza.

= Nalezy upewni¢ sie, ze miejsce montazu wytrzyma ciezar urzadzenia i
generowane przez nie wibracje.

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10DASW(G)
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= Nalezy upewni¢ sie, ze obszar jest dobrze wentylowany. NIE zastaniac

jakichkolwiek otworéw wentylacyjnych.
= Nalezy upewnic sie, ze urzgdzenie ustawione jest poziomo.
NIE NALEZY instalowaé urzadzenia w nastepujgcych miejscach:

= W $rodowisku stwarzajgcym ryzyko wybuchu.

= W miejscach, w ktérych znajdujg sie urzadzenia emitujgce fale

elektromagnetyczne. Fale elektromagnetyczne mogg uszkodzic¢
sterowania i doprowadzi¢ do niepoprawnego funkcjonowania urzadzenia.

system

= W miejscach stwarzajacych ryzyko pozaru w wyniku wycieku tatwopalnych gazow
(na przyktad rozcienczalnika lub benzyny), w ktorych wystepujg wtdkna weglowe

lub pyty palne.

= W miejscach wytwarzania gazéw korozyjnych (na przyktad par

kwasu

siarkowego). Korozja przewoddw miedzianych lub spawanych moze spowodowad

wyciek czynnika.

1.2.3 Czynnik chtodniczy — w przypadku R410A lub R32

Tam, gdzie majg zastosowanie. Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz instrukcja

montazu lub przewodnik odniesienia dla instalatora dla danej aplikacji.

UWAGA

Nalezy upewnic¢ sie, ze instalacja przewoddw czynnika chtodniczego jest zgodna z
majgcymi zastosowanie przepisami. W Europie wtasciwg normg jest norma EN378.

UWAGA

naprezone.

Nalezy upewni¢ sie, ze przewody instalacji i ich potgczenia NIE s3 nadmiernie

OSTRZEZENIE

urzadzenia).

Podczas prob szczelnosci NIGDY nie nalezy poddawac produktu dziataniu cisnienia
wyzszego niz maksymalne dopuszczalne (podane na tabliczce znamionowe;j

OSTRZEZENIE

> P o ©

niezwtocznie przewietrzy¢ otoczenie. Mozliwe ryzyko:

doprowadzi¢ do niedoboru tlenu.

wydzielania toksycznych gazow.

W przypadku wycieku czynnika chtodniczego nalezy podja¢ odpowiednie $rodki
ostroznosci. Jesli ulatnia sie czynnik chtodniczy w stanie gazowym,

nalezy

* Nadmierne stezenie czynnika chtodniczego w zamknietej przestrzeni moze

= W wypadku kontaktu par czynnika chtodniczego z ogniem moze dojs¢ do

EGSAH/X06+10DA9W(G)
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NIEBEZPIECZENSTWO: NIEBEZPIECZENSTWO WYBUCHU

Wypompowywanie czynnika chtodniczego — wyciek czynnika. Jesli konieczne jest
wypompowanie czynnika chtodniczego z uktadu, a w instalacji czynnika chtodniczego
wystepuje nieszczelnosc:

= NIE uzywac funkcji automatycznego wypompowywania, ktéra zbiera catosé
czynnika  chtodniczego z przewoddw zewnetrznych oraz urzadzenia
wewnetrznego w urzadzeniu zewnetrznym. Mozliwe konsekwencje: Samozapton
lub wybuch spowodowany przedostaniem sie powietrza do dziatajgcej sprezarki.

* Nalezy uzy¢ odrebnego systemu odzyskiwania czynnika, ktéry NIE wymaga pracy
sprezarki urzadzenia.

OSTRZEZENIE

Nalezy ZAWSZE odzyskac czynnik chtodniczy. NIE WOLNO uwalnia¢ ich bezposrednio
do $rodowiska. Instalacja musi by¢ oprézniana za pomocg pompy prozniowe;.

UWAGA

Po podtaczeniu wszystkich przewodow rurowych upewnic sie, ze nie ma wyciekow
gazu. Przeprowadzi¢ prébe szczelnosci z uzyciem azotu.

UWAGA

= Aby uniknac¢ uszkodzenia sprezarki, NIE nalezy napetniac iloscig czynnika wiekszg
od podane;.

= W razie zamiaru otwarcia uktadu czynnika chtodniczego NALEZY postepowaé z
czynnikiem w sposoéb przewidziany odpowiednimi przepisami.

> © o P

OSTRZEZENIE

Upewnij sie, ze w uktadzie nie ma tlenu. Dodawanie czynnika chtodniczego musi
zostac poprzedzone testem szczelnosci i osuszaniem prozniowym.

Mozliwe konsekwencje: Samozapton i wybuch sprezarki z powodu dostania sie tlenu
do wnetrza dziatajgcej sprezarki.

W razie koniecznosci uzupetnienia czynnika nalezy zapoznac sie z trescig tabliczki
znamionowej znajdujgcej sie na urzadzeniu. Na tabliczce podano rodzaj czynnika
chtodniczego i jego wymagang ilosc.

Jednostka jest fabrycznie natadowana czynnikiem chtodniczym i w zaleznosci od
rozmiaru i dfugosci rur, w przypadku niektorych systeméw konieczne bedzie
dodanie czynnika chtodniczego.

Aby zapewni¢ odpowiednie cisnienie i zabezpieczy¢ przed dostaniem sie do
systemu zanieczyszczen, nalezy stosowal wytgcznie narzedzia wtasciwe dla
uzytego typu czynnika chtodniczego.

Nataduj ciekty czynnik chtodniczy w nastepujgcy sposdb:

Jesli To

(czyli butla oznaczona jest etykietg
“Zamocowany syfon do napetniania w
postaci ciekte]”)

Dostepny jest syfon Butle nalezy fadowaé w pionie.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Jesli To

Syfon NIE jest dostepny Butle nalezy tadowac do géry dnem.

= Butle z czynnikiem chtodniczym nalezy otwierac¢ powoli.

= Nalezy napetniac¢ czynnikiem w postaci cieczowej. Dodawanie w postaci gazowej
moze uniemozliwi¢ normalne dziatanie.

A

OSTROZNIE

Po zakonczeniu procedury napetniania czynnikiem chtodniczym oraz na czas przerw
w wykonywaniu procedury nalezy niezwtocznie zamkng¢ zawdr zbiornika z
czynnikiem. Jesli zawoér NIE zostanie od razu zamkniety, moze doj$¢ do dopetnienia
urzadzenia czynnikiem chtodniczym. Mozliwe konsekwencje: Nieprawidtowa ilos¢
czynnika chtodniczego.

1.2.4 Czynnik posredniczacy

Jesli ma zastosowanie. Aby uzyskaé wiecej informacji, patrz instrukcja montazu lub
przewodnik odniesienia dla instalatora dla danej aplikacji.

OSTRZEZENIE

Wybor czynnika posredniczacego MUSI zosta¢ dokonany w oparciu o majace
zastosowanie przepisy.

OSTRZEZENIE

W przypadku wycieku czynnika posredniczgcego nalezy podjg¢ odpowiednie Srodki
ostroznosci. Jesli dojdzie do wycieku czynnika posredniczgcego, nalezy niezwtocznie
przewietrzy¢ pomieszczenie i skontaktowac sie z lokalnym dealerem.

OSTRZEZENIE

Temperatura otoczenia wewnatrz jednostki moze by¢ znacznie wyzsza od
temperatury pomieszczenia, np. moze wynosi¢ 70°C. W przypadku wycieku czynnika
posredniczgcego gorgce czesci wewnatrz jednostki moga stanowic zagrozenie.

> B B P

OSTRZEZENIE

Eksploatacja i instalacja urzadzenia MUSI by¢ zgodna ze s$rodkami ostroznosci i
zaleceniami dotyczagcymi ochrony s$rodowiska okreslonymi przez odpowiednie

przepisy.

1.2.5 Woda

Jesli ma zastosowanie. Aby uzyskac wiecej informacji, patrz instrukcja montazu lub
przewodnik odniesienia dla instalatora dla danej aplikacji.

®

UWAGA
Nalezy upewnic sie, ze jako$¢ wody jest zgodna z dyrektywa UE 98/83 WE.

EGSAH/X06+10DA9W(G)
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1.2.6 Elektryczne

/N

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA PRADEM

ELEKTRYCZNYM

= WYtACZYC cate zasilanie przed zdjeciem pokrywy skrzynki elektrycznej,
podtgczeniem okablowania elektrycznego lub dotknieciem czesci elektrycznych.

* Przed przystgpieniem do czynnosci serwisowych odtaczy¢ zasilanie na wiecej niz
10 minut i zmierzy¢ napiecie pomiedzy bolcami kondensatorow obwodu
gtéwnego badz komponentéw elektrycznych. Zanim bedzie mozna dotkngé

komponentéw elektrycznych, napiecie MUSI by¢ mniejsze niz 50 V pradu statego.
Informacje na temat lokalizacji stykow zawiera schemat okablowania.

= NIE NALEZY dotyka¢ komponentéw elektrycznych mokrymi rekami.

= NIE NALEZY pozostawiaé urzadzenia bez nadzoru, o ile zdjeto panel serwisowy.

OSTRZEZENIE

W statych elementach okablowania WYMAGANE jest umieszczenie wyfacznika
gtéwnego lub innego elementu odcinajacego z separacja stykow wszystkich bolcow,
zapewniajgcego petne odtaczenie w sytuacji przecigzenia kategorii Ill, jesli tylko NIE
zostat on zainstalowany fabrycznie.

OSTRZEZENIE
= Stosowac TYLKO przewody miedziane.

= Nalezy upewnic sie, ze instalacja elektryczna w miejscu instalacji jest zgodna z
majacymi zastosowanie przepisami.

® |nstalacja elektryczna MUSI by¢ wykonana zgodnie ze schematem dostarczonym z
produktem.

®= NIGDY nie nalezy $ciska¢ wigzek kabli i nalezy upewnic¢ sie, ze NIE majg one
kontaktu z przewodami i ostrymi krawedziami. Nalezy sprawdzi¢, czy na ztacza nie
dziata cisnienie zewnetrzne.

= Nalezy pamietaé o instalacji przewoddw uziemiajacych. NIE NALEZY uziemiaé
urzadzenia do rur, ochronnika przepieciowego lub uziemienia telefonicznego.
Nieprawidtowe uziemienie moze by¢ przyczyng porazenia elektrycznego.

* Nalezy koniecznie stosowac oddzielne zrodto zasilania. NIGDY nie uzywac zasilania
wykorzystywanego réwnolegle przez inne urzadzenie.

* Nalezy upewni¢ sie, ze zainstalowano wymagane bezpieczniki lub wytgczniki
automatyczne.

® Nalezy zainstalowac detektor pradu uptywowego. W przeciwnym razie dojs¢ do
porazenia pragdem elektrycznym lub pozaru.

® Podczas instalacji detektora prgdu uptywowego nalezy upewnic¢ sie, ze jest on
zgodny z inwerterem (odporny na zaktécenia elektryczne o wysokiej
czestotliwosci), co pozwoli uniknag¢ nieuzasadnionych aktywacji detektora.

A

OSTROZNIE

= Podtaczajac zasilanie: najpierw podfaczy¢ przewdd uziemiajgcy, a dopiero po nim
pofaczenia pradowe.

= QOdfaczajac zasilanie: najpierw odtaczy¢ przewody prgdowe, a dopiero potem
potaczenie uziemiajace.

= Dtugos¢ przewoddw miedzy mocowaniem przewodu zasilajgcego a listwa
zaciskowg musi by¢ taka, aby w razie poluzowania przewodu w mocowaniu
pofgczenia pragdowe ulegty naprezeniu jako pierwsze, przed przewodem
uziemiajgcym.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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UWAGA
Srodki ostroznosci przy prowadzeniu przewodéw elektrycznych:

VN >N

[ [ ) eon @
v X X

= NIE podtgczac okablowania o réznej grubosci do listwy zaciskowej zasilania (luz w
okablowaniu zasilajgcym moze doprowadzi¢ do nadmiernego rozgrzewania sie).

® Podtaczajgc okablowanie o takiej samej grubosci, nalezy postepowac zgodnie z
rysunkiem powyzej.

* Do wykonania okablowania stosowac przeznaczone do tego przewody zasilajace i
wykonywac potgczenia w sposdb pewny, aby zabezpieczy¢ przed wywieraniem
nadmiernego nacisku na listwe zaciskowa.

= Za pomocy odpowiedniego wkretaka dokre¢ éruby zaciskéw. Srubokret z matg
gtéwka spowoduje uszkodzenie tha i uniemozliwi poprawne dokrecenie.

= Przekrecenie $rub zaciskowych spowoduje ich uszkodzenie.

OSTRZEZENIE
= Po zakonczeniu prac elektrycznych nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie komponenty

elektryczne oraz zaciski wewnatrz skrzynki elektrycznej sg solidnie podtgczone.

® Przed uruchomieniem urzgdzenia nalezy upewnic sie, ze wszystkie pokrywy sa
zamkniete.

UWAGA
Ma zastosowanie tylko w przypadku zasilania tréjfazowego, gdy dla sprezarki

wybrano metode uruchamiania WtACZONE/WY+ACZONE.

Jesli istnieje mozliwo$¢ odwrdcenia faz po krotkotrwatym zaniku zasilania oraz
wigczanie/wytaczanie zasilania podczas pracy urzadzenia, nalezy lokalnie podtaczyé
zabezpieczenie przed odwroceniem faz. Eksploatacja urzadzenia w przypadku
odwrdcenia faz moze spowodowac uszkodzenie sprezarki i innych elementdow.

EGSAH/X06+10DAIW(G) |4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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2 Informacje o dokumentacji

W tym rozdziale

2.1 INfOrmMacie O tYM AOKUMENCIE ...tttk ettt s ekttt s et neenn 14
2.2 Przewodnik odniesienia dla iNStalatora W SKIOCIE .......c.cuiiiriiiieeeec et 15

2.1 Informacje o tym dokumencie

Czytelnik docelowy

Autoryzowani instalatorzy

Zestaw dokumentacji

Niniejszy dokument jest czescig zestawu dokumentacji. Peten zestaw sktada sie z
nastepujacych elementéw:

= Ogdlne srodki ostroznosci:

- Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa, ktére nalezy przeczytaé przed
rozpoczeciem montazu

- Format: Papierowa (w opakowaniu urzadzenia)
= Instrukcja obstugi:

- Szybki przewodnik podstawowej obstugi

- Format: Papierowa (w opakowaniu urzadzenia)
= Przewodnik odniesienia dla uzytkownika:

- Szczegdtowe instrukcje krok po kroku oraz informacje dotyczgce podstawowe;j
i zaawansowanej obstugi

- Format: Pliki w formacie cyfrowym dostepne pod adresem http://
www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-information/

= Instrukcja montazu:
- Instrukcje instalacji
- Format: Papierowa (w opakowaniu urzadzenia)
= Przewodnik odniesienia dla instalatora:
- Przygotowanie instalacji, dobre praktyki, dane odniesienia, ...

- Format: Pliki w formacie cyfrowym dostepne pod adresem http://
www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-information/

= Dodatek dotyczacy sprzetu opcjonalnego:
- Dodatkowe informacje na temat sposobu instalacji sprzetu opcjonalnego

- Format: Papierowa (w opakowaniu urzadzenia) + Pliki w formacie cyfrowym
dostepne pod adresem http://www.daikineurope.com/support-and-manuals/
product-information/

Najnowsze wersje dostarczonej dokumentacji mogg by¢ dostepne na regionalnej
stronie internetowej firmy Daikin lub u przedstawiciela handlowego.

Oryginalna dokumentacja zostata napisana w jezyku angielskim. Dokumentacja we
wszystkich pozostatych jezykach jest ttumaczeniem.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Dane techniczne

= Podzbiér najbardziej aktualnych danych technicznych jest dostepny w
regionalnej witrynie WWW Daikin (ogdInodostepnej).

= Kompletny zestaw aktualnych danych technicznych jest dostepny w serwisie
internetowym Daikin Business Portal (wymagane jest uwierzytelnienie).

Narzedzia online

Poza zestawem dokumentacji, instalatorzy mogg korzysta¢ z pewnych narzedzi
online:

= Heating Solutions Navigator

- Cyfrowa skrzynka narzedziowa, ktéra oferuje szereg narzedzi ufatwiajgcych
montaz i konfiguracje instalacji grzewczych.

- Dostep do narzedzia Heating Solutions Navigator wymaga zarejestrowania sie
na platformie Stand By Me. Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz https://
professional.standbyme.daikin.eu.

= Daikin e-Care

- Aplikacja na urzadzenia przenosne dla instalatorow i technikéw serwisu, ktora
umozliwia rejestrowanie, konfigurowanie i rozwigzywanie problemdéw z
instalacjami grzewczymi.

- Aplikacje na urzadzenia przeno$ne mozna pobraé¢ na urzadzenia z systemami
iOS i Android, wykorzystujac ponizsze kody QR. Dostep do aplikacji wymaga
zarejestrowania sie na platformie Stand By Me.

App Store

2.2 Przewodnik odniesienia dla instalatora w skrocie

Rozdziat Opis

Ogolne $rodki ostroznosci Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa, ktére
nalezy przeczytac przed rozpoczeciem montazu

Informacje o dokumentacji Jaka dokumentacja dostepna jest dla instalatora
Informacje o opakowaniu Jak rozpakowac jednostki i wyjac ich akcesoria
Informacje o jednostkach = Jak zidentyfikowac jednostki

i opcjach = Mozliwe kombinacje jednostek i opcji
Wskazowki dotyczace Rodzne kroki instalacji systemu

stosowania

Montaz urzgdzenia Co nalezy zrobi¢ i wiedzie¢, aby zainstalowac

system, w tym informacje na temat
przygotowan do montazu

Instalacja przewoddw rurowych | Co nalezy zrobic¢ i wiedzie¢, aby zainstalowacd
przewody rurowe systemu, w tym informacje na
temat przygotowan do montazu
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2 | Informacje o dokumentacji

Rozdziat

Opis

Instalacja elektryczna

Co nalezy zrobi¢ i wiedzie¢, aby zainstalowac
komponenty elektryczne systemu, w tym
informacje na temat przygotowan do montazu

Karta LAN

Co nalezy zrobi¢ i wiedzie¢, aby zintegrowacd
urzadzenie (ze zintegrowang kartg LAN)
w jednym z nastepujgcych zastosowan:

= Tylko sterowanie z aplikacji
= Tylko zastosowanie Smart Grid

= Sterowanie z aplikacji+zastosowanie Smart
Grid

Konfiguracja

Co nalezy zrobic i wiedzie¢, aby skonfigurowac
system po zainstalowaniu

Rozruch

Co nalezy zrobic i wiedzie¢, aby uruchomic
system po jego zainstalowaniu

Przekazanie uzytkownikowi

Co nalezy da¢ i wyjasni¢ uzytkownikowi

Czynnosci konserwacyjne
i serwisowe

Konserwacja i serwisowanie jednostek

Rozwigzywanie problemow

Postepowanie w przypadku problemow

Utylizacja

Utylizacja systemu

Dane techniczne

Specyfikacje systemu

Stownik

Definicje pojec

Tabela konfiguracji w miejscu
instalacji

Tabele wypetnia instalator i nalezy jg zachowac
na przysztosc

Uwaga: W przewodniku odniesienia dla
uzytkownika znajduje sie réwniez tabela

z ustawieniami instalatora. Ta tabela musi by¢
wypetniona przez instalatora i przekazana
uzytkownikowi.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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3 | Informacje o opakowaniu

3 Informacje o opakowaniu

W tym rozdziale

3.1 Omowienie: Informacje o zawartosci opakowania
3.2 Jednostka Wewnetrzna ..o,
3.2.1 Odpakowywanie jednostki wewnetrznej
3.2.2 QOdtaczanie akcesoriéw od urzadzenia wewnetrznego ...

3.2.3 Przenoszenie jednostki wewnetrznej

3.1 Omowienie: Informacje o zawartosci opakowania

Niniejszy rozdziat opisuje czynnosci, ktére nalezy wykona¢ po dostarczeniu

opakowania jednostki wewnetrznej.

Nalezy pamietac o nastepujgcych kwestiach:

= Przy odbiorze nalezy KONIECZNIE sprawdzi¢, czy urzadzenie nie jest uszkodzone.
Wszelkie uszkodzenia nalezy KONIECZNIE niezwtocznie zgtosi¢ przewoznikowi.

= Zapakowang jednostke nalezy przetransportowaé mozliwie jak najblizej
docelowego miejsca montazu, aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu.

= Przed przystgpieniem do przenoszenia przygotuj droge transportu urzadzenia.

3.2 Jednostka wewnetrzna

3.2.1 Odpakowywanie jednostki wewnetrznej

EGSAH/X06+10DA9W(G) 4 DAIKIN
Daikin Altherma 3 GEO
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3 | Informacje o opakowaniu

3.2.2 Odftaczanie akcesoridw od urzgdzenia wewnetrznego

@

Zawor odcinajacy ze zintegrowanym filtrem

Zawor bezpieczenstwa (elementy potagczeniowe do zamontowania na wierzchu zbiornika wyréwnawczego
czynnika posredniczacego nalezg do zestawu)

Zbiornik wyrownawczy czynnika posredniczacego

Zdalny czujnik zewnetrzny (z instrukcjg montazu)

Kabel do zdalnego czujnika zewnetrznego (40 m)

Uszczelki O-ring (zapasowe do zawordw odcinajacych modutu wodnego)
Etykieta energetyczna

Ogodlne Srodki ostroznosci

Dodatek dotyczacy sprzetu opcjonalnego

Instrukcja montazu

Instrukcja obstugi

o

e = T -n® Q0

3.2.3 Przenoszenie jednostki wewnetrznej

W czasie przenoszenia urzgdzenia nalezy mie¢ na uwadze nastepujgce wskazowki:

é Wi \o‘/ - II

= Urzadzenie jest ciezkie. Aby je przenies¢, potrzebne sg co najmniej 2 osoby.

= Urzadzenie nalezy transportowac na woézku. Nalezy dopilnowad, aby wdzek miat
dostatecznie dtugg pozioma topate, odpowiednig do transportu ciezkich
urzadzen.

= Urzadzenie nalezy transportowacé w pozycji pionowej.

= Do przenoszenia urzgdzenia stuzg umieszczone z tytu uchwyty.
[

© ©

= Przed wniesieniem/zniesieniem urzgdzenia po schodach nalezy wyjg¢é modut
wodny. Wiecej informacji zawiera punkt "6.2.3 Wyjmowanie modutu wodnego
z urzadzenia" [» 61].

= W przypadku wnoszenia/znoszenia urzadzenia po schodach zaleca sie uzycie
pasow transportowych.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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4 | Informacje o jednostkach i opcjach

4 Informacje o jednostkach i opcjach

W tym rozdziale

4.1
4.2

43
4.4

Omowienie: Informacje 0 jednostkach I OPCIACK . ......c.iiiiii e 19
1dentyfiKacja.. ..o 19
421 Etykieta identyfikacyjna: Jednostka wewnetrzna 19
SKERANIKI .t 20
Mozliwe opcje dla JEANOSTKI WEWNETIZNE] ... .cuiiiiiiiiiiei ettt ettt 22

4.1 Omowienie: Informacje o jednostkach i opcjach

Ten rozdziat zawiera informacje dotyczace nastepujgcych zagadnien:

= |dentyfikowanie jednostki wewnetrznej

= tgczenie jednostki wewnetrznej z opcjami

4.2 ldentyfikacja

UWAGA
W przypadku instalacji lub serwisowania kilku jednostek w tym samym czasie nalezy

upewni¢ sie, ze panele serwisowe NIE zostang zamienione pomiedzy réznymi
modelami.

4.2.1 Etykieta identyfikacyjna: Jednostka wewnetrzna

Lokalizacja

Identyfikacja modelu

Przyktad: E GSA X 10 DAQW G

Kod Opis

E Model europejski

GS Gruntowa pompa ciepta

A Czynnik chtodniczy R32
H=Tylko ogrzewanie
X=0grzewanie/chtodzenie

10 Klasa mocy

DA Seria modeli

oW Model grzatki BUH

EGSAH/X06+10DA9W(G)
Daikin Altherma 3 GEO
4P569820-1B — 2020.07
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4 | Informacje o jednostkach i opcjach

4.3 Sktadniki

Kod Opis

G G=Model szary
[—]=Model biaty

INFORMACIE

Chtodzenie aktywne jest dostepne tylko w urzgdzeniach odwracalnych. Chtodzenie
pasywne jest dostepne tylko w modelach wytacznie z funkcjg ogrzewania. W tym
dokumencie chtodzenie aktywne jest okreslane terminem "chtodzenie".

i @

Widoki z géry, z przodu i z boku
a1l a2 b1b2c1c2

h d
M3S
f
g B1PW BiL
| o - ﬂ
i1— <)
i,
i2 ———F— |
i3———— -0
i
k
©)
|
§\ .
o
m !
! !
=== = =
\ . / \ . /
al WYLOT wody ogrzewania/chtodzenia il Wskaznik stanu
pomieszczenia (@22 mm)
a2  WLOT wody ogrzewania/chtodzenia i2  Ekran LCD
pomieszczenia (@22 mm)
bl  WYLOT cieptej wody CWU (@22 mm) i3 Pokretta i przyciski
b2  WLOT zimnej wody CWU (@22 mm) j  Gtowna skrzynka elektryczna
¢l WYLOT czynnika posredniczgcego k Grzatka BUH
(@28 mm)
€2 WLOT czynnika posredniczacego | Zawory odcinajace
(@28 mm)
d  Wlot okablowania niskonapieciowego m  Modut wodny
(@13,5 mm)
e Przytacze recyrkulacji (3/4" G zenskie) n Stopka poziomujgca
Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10DASW(G)
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4 | Informacje o jednostkach i opcjach

f Zawor bezpieczenstwa (obieg wodny o Waz spustowy (jednostka+zawor
ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia) bezpieczenstwa)

g Automatyczny zawdr odpowietrzajgcy B1L Czujnik przeptywu

h  Wilot okablowania wysokiego napiecia B1PW  Czujnik cisnienia wody dla ogrzewania
(@24 mm) pomieszczenia

i Interfejs uzytkownika M3S  Zawor 3-drogowy (ogrzewania

pomieszczenia/cieptej wody uzytkowej)

Modut wodny

Y18

Y1E

a Ptytowy wymiennik ciepta — strona B1PR  Czujnik wysokiego cisnienia czynnika
czynnika posredniczacego chtodniczego

b Ptytowy wymiennik ciepta — strona wody M1C Sprezarka

c Cisnieniowy zawor bezpieczenstwa M1P Pompa wodna
czynnika chtodniczego

d  Otwor serwisowy (5/16", rozszerzony) M4P  Pompa czynnika posredniczacego

e Zawor oprdzniania SINPL Czujnik niskiego cisnienia

f  Skrzynka elektryczna inwertera (tylko do S1PH S1PH

celéw serwisowych)
Y1E Elektroniczny zawdr rozprezny
Y1S Zawdr elektromagnetyczny (4-drogowy)

Skrzynki elektryczne

A4P A8P A15P

oy S N N T g Wy N
a
b TR2
A1P
TR1
A
U]

aiL Y Yy

K9M
A7P ZiF 5
AGP. =
S <
a  Skrzynka elektryczna instalatora A15P Karta LAN
b  Gtéwna skrzynka elektryczna A16P Ptytka drukowana cyfrowego wejscia/
wyjscia ACS
¢ Skrzynka elektryczna inwertera (tylko do K9M  Zabezpieczenie termiczne przekaznika
celéw serwisowych) grzatki BUH
A1P  Ptytka drukowana gtéwna (hydro) QlL Zabezpieczenie termiczne grzatki BUH
A4P  Opcja EKRP1HBAA: Ptytka drukowana TR1, TR2 Transformator zasilajacy
cyfrowej karty we/wy
A6P  Ptytka drukowana sterujaca grzatka BUH X2M  Listwa zaciskowa — wysokie napiecie
A7P  Ptytka drukowana inwertera X5M  Listwa zaciskowa — niskie napiecie
A8P  Opcja EKRP1AHTA: Ptytka drukowana Z1F  Filtr zaktocen
z3dania
EGSAH/X06+10DAIW(G) |4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
Daikin Altherma 3 GEO 21

4P569820-1B —2020.07



4 | Informacje o jednostkach i opcjach

4.4 Mozliwe opcje dla jednostki wewnetrznej

Ptyta cyfrowego wejscia/wyjscia (EKRP1IHBAA)

Ptyta cyfrowego wejscia/wyjscia jest wymagana w celu dostarczania nastepujgcych
sygnatow:

= Wyjscie alarmowe

= Wyjscie wigczenia/wytgczenia ogrzewania pomieszczenia

= Przefgczanie na zewnetrzne zrodto ciepta

Aby uzyska¢ instrukcje dotyczgce instalacji, patrz instrukcja instalacji ptyty
cyfrowego wejscia/wyjscia oraz dodatek do sprzetu opcjonalnego.

Ptytka drukowana zadania (EKRP1AHTA)

Aby umozliwi¢ kontrole zuzycia energii przez wejscia cyfrowe nalezy zainstalowaé
ptytke drukowang zgdania.

Aby uzyska¢ informacje dotyczgce instalacji, patrz instrukcja montazu ptytki
drukowanej zadania oraz dodatek do sprzetu opcjonalnego.

Interfejs uzytkownika uzywany jako termostat w pomieszczeniu (BRC1HHDA)

= Interfejs uzytkownika uzywany jako termostat w pomieszczeniu moze byc
uzywany tylko w kombinacji z interfejsem uzytkownika podtgczonym do jednostki
wewnetrznej.

= Interfejs uzytkownika uzywany jako termostat w pomieszczeniu musi zostac
zainstalowany w pomieszczeniu, ktérym ma sterowac.

Aby uzyska¢ instrukcje instalacji, patrz instrukcja montazu i obstugi interfejsu
uzytkownika uzywanego jako termostat w pomieszczeniu.
Zdalny czujnik wewnetrzny (KRCS01-1)

Domyslnie czujnik wewnetrzny dedykowanego interfejsu regulacji komfortu
cieplnego (BRC1IHHDA uzywany jako termostat pokojowy) bedzie uzywany jako
czujnik temperatury pomieszczenia.

Opcjonalnie mozna zainstalowac zdalny czujnik wewnetrzny, ktéry bedzie mierzyt
temperature pomieszczenia w innym miejscu.

Aby uzyskac¢ informacje dotyczgce instalacji, patrz instrukcja zdalnego czujnika
wewnetrznego oraz dodatek do sprzetu opcjonalnego.

INFORMACIE

= Zdalny czujnik wewnetrzny moze by¢ uzywany wytgcznie w przypadku, gdy w
interfejsie uzytkownika skonfigurowano funkcje termostatu w pomieszczeniu.

i

® Mozna podtgczy¢ jedynie zdalny czujnik wewnetrzny albo zdalny czujnik
zewnetrzny.

Przewdd PC (EKPCCAB4)

Przewdd PC umozliwia podtgczenie skrzynki elektrycznej jednostki wewnetrznej do
komputera PC. Umozliwia aktualizacje oprogramowania jednostki wewnetrznej.

Aby uzyskac instrukcje instalacji, patrz instrukcja instalacji przewodu PC.

Konwektor pompy ciepta (FWXV)

W celu zapewnienia ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia mozna uzyé
konwektorow pompy ciepta (FWXV).

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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4 | Informacje o jednostkach i opcjach

Aby uzyska¢ informacje dotyczace instalacji, patrz instrukcja montazu
konwektoréw pompy ciepta oraz dodatek do sprzetu opcjonalnego.

Termostat w pomieszczeniu (EKRTWA, EKRTR1)

Do jednostki wewnetrznej mozna podtgczy¢é opcjonalny termostat w
pomieszczeniu. Ten termostat moze by¢é przewodowy (EKRTWA) lub
bezprzewodowy (EKRTR1).

Aby uzyska¢ informacje dotyczgce instalacji, patrz instrukcja termostatu w
pomieszczeniu oraz dodatek do sprzetu opcjonalnego.

Zdalny czujnik termostatu bezprzewodowego (EKRTETS)

Zdalny czujnik temperatury w pomieszczeniu (EKRTETS) moze by¢ uzywany
wytgcznie w potaczeniu z termostatem bezprzewodowym (EKRTR1).

Aby uzyska¢ informacje dotyczgce instalacji, patrz instrukcja termostatu
pokojowego oraz dodatek do sprzetu opcjonalnego.

Zestaw do napetniania czynnikiem posredniczagcym (KGSFILL2)

Zestaw zaworu napetniania czynnikiem posredniczagcym do ptukania, napetniania
i oprézniania obwodu czynnika posredniczgcego.

Czujnik pradu (EKCSENS)

Czujnik pradu do ograniczania mocy. Aby uzyskac informacje dotyczace instalacji,
patrz instrukcja montazu czujnika pradu.

Modut wodny (EKGSHYDMOD)

Wymiana modutu wodnego.

Aby uzyskaé informacje dotyczace instalacji, patrz instrukcja montazu modutu
wodnego.

Kabel zasilajacy z wtyczkg w przypadku Niemiec (EKGSPOWCAB)

Kabel zasilajacy w przypadku uktadu zasilania dzielonego, wymagany w instalacjach
w Niemczech.

Aby uzyska¢ informacje dotyczgce instalacji, patrz instrukcja montazu kabla
zasilajacego.

Wielostrefowa stacja bazowa i termostaty przewodowe (EKWUFHTA1V3,
EKWCTRDI1V3, EKWCTRAN1V3)

Wielostrefowa stacja bazowa (EKWUFHTA1V3) i termostaty do wielostrefowego
sterowania ogrzewaniem podfogowym i grzejnikami. Dostepne sg zaréwno cyfrowe
(EKWCTRDI1V3), jak i analogowe (EKWCTRAN1V3) wersje termostatow
przewodowych.

Wiecej informacji zawiera instrukcja montazu wielostrefowe] stacji bazowej
i odpowiedniego termostatu.

EGSAH/X06+10DA9W(G)
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5 | Wskazéwki dotyczace stosowania

5 Wskazowki dotyczace stosowania

W tym rozdziale

5.1 Omowienie: Wskazowki dOtyCZgaCe STOSOWENIA. .....c.iuiiiiiieiii ettt ettt
5.2 Ustawianie systemu ogrzewania/chfodzenia pomieszczenia
5.2.1 Jedno pomieszczenie .....
5.2.2 Wiele pomieszczen — Jedna strefa zasilania
523 Wiele pomieszczen — Dwie strefy zasilania
53 Ustawianie dodatkowego Zrodta ciepta dla ogrzewania pomieszczenia..
5.4 Ustawienie temperatury zbiornika cieptej wody uzytkowej

5.4.1 Uktad systemu — Zintegrowany zbiornik CWU
5.4.2 Wybieranie objetosci i Zadanej temperatury zbiornika CWU ..
5.4.3 Instalacja i konfiguracja — Zbiornik CWU
5.4.4 Pompa CWU dla natychmiastowego uzyskania cieptej wody
5.4.5 Pompa DHW do dezynfekcji
5.5 Ustawianie pomiaru energii
551 Wytworzone ciepto
5.5.2 Zuzyta energia............

5.6 Ustawianie kontroli zuzycia energii
56.1 Trwate ograniczenie energii...
5.6.2 Ograniczenie energii aktywowane wejsciami cyfrowymi.
5.6.3 Proces ograniczania energii

5.6.4 Ograniczenie pradu przez czujniki pradu
5.6.5 Ograniczenie mocy BBR16

5.7 Ustawianie zewnetrznego czujnika temperatury
5.8 Konfiguracja chtodzenia pasywnego ..
5.9 Konfiguracja przetacznika niskiego cisnienia czynnika posredniczacego .

5.1 Omowienie: Wskazéwki dotyczace stosowania

Celem wskazéwek dotyczgcych stosowania jest przedstawienie mozliwosci systemu

pompy ciepta.

UWAGA

® |lustracje zawarte we wskazéwkach dotyczacych stosowania przedstawiono
wyfacznie dla celdw referencyjnych i NIE moga by¢ one uzywane jako
szczegdtowe schematy hydrauliczne. Szczegdtowe wymiary uktadu hydraulicznego
oraz bilansowania NIE zostaty pokazane, a za ich znajomo$¢ odpowiedzialnosé
ponosi instalator.

= Aby uzyskac wiecej informacji na temat ustawien konfiguracyjnych pozwalajgcych

zoptymalizowac prace pompy ciepta, patrz rozdziat "10 Konfiguracja" [» 133].

Niniejszy rozdziat zawiera nastepujgce wskazowki dotyczgce stosowania:
= Ustawianie systemu ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia

= Ustawianie dodatkowego Zrddta ciepta dla ogrzewania pomieszczenia
= Ustawienie temperatury zbiornika cieptej wody uzytkowe;j

= Ustawianie pomiaru energii

= Ustawianie kontroli zuzycia energii

= Ustawianie zewnetrznego czujnika temperatury

= Konfiguracja chtodzenia pasywnego

= Konfiguracja przetacznika niskiego cisnienia czynnika posredniczgcego

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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5 | Wskazowki dotyczace stosowania

5.2 Ustawianie systemu ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia

System pompy ciepta dostarcza zasilanie do emiterow ciepta znajdujgcych sie
w jednym lub kilku pomieszczeniach.

Poniewaz system oferuje elastyczng mozliwos¢ sterowania temperaturg w kazdym
pomieszczeniu, nalezy najpierw udzieli¢ odpowiedzi na nastepujgce pytania:

= |le pomieszczen jest ogrzewanych lub chtodzonych przez system pompy ciepta?

= Jakie typy emiterdéw ciepta sg uzywane w kazdym z pomieszczen i jaka jest ich
projektowa temperatura wody zasilajgcej?

Gdy wymagania dotyczgce ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia bedg jasne,
zalecamy postepowaé zgodnie z ponizszymi  wskazowkami  dotyczgcymi
konfiguraciji.

UWAGA
Jesli uzywany jest zewnetrzny termostat w pomieszczeniu, zewnetrzny termostat

w pomieszczeniu bedzie sterowat ochrong przeciwzamrozeniowa. Jednak ochrona
przeciwzamrozeniowa jest mozliwa tylko, jesli [C.2] Ogrzew./chtodz.
pomieszczenia=Wt..

INFORMACIE

Jesli  uzywany jest zewnetrzny termostat w pomieszczeniu i ochrona
przeciwzamrozeniowa musi by¢ zagwarantowana w kazdych warunkach, nalezy
ustawic opcje Praca awaryjna [9.5] na Automat..

i @

UWAGA
Z systemem mozna zintegrowac zawor nadcisnieniowy obejsciowy. Nalezy pamietac,

ze ten zawor moze nie wystepowac na ilustracjach.

5.2.1 Jedno pomieszczenie

Ogrzewanie podtogowe lub grzejniki — Przewodowy termostat w pomieszczeniu

Instalacja

A Strefa gtéwnej temperatury wody zasilajacej

B Jedno, pojedyncze pomieszczenie

a Dedykowany interfejs regulacji komfortu cieplnego (BRCIHHDA uzywany jako termostat pokojowy)
b Zdalny czujnik zewnetrzny

EGSAH/X06+10DA9W(G)
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= Wiecej informacji na temat podtgczania okablowania elektrycznego do
urzadzenia zawiera punkt "8.2 Omowienie potgczen elektrycznych sitownikow

zewnetrznych i wewnetrznych" [» 82].

= Ogrzewanie podfogowe lub grzejniki sg bezposrednio podfgczone do jednostki

wewnetrznej.

= Temperatura w pomieszczeniu jest kontrolowana przez dedykowany interfejs

regulacji  komfortu cieplnego

w pomieszczeniu).

Konfiguracja

(BRCIHHDA  uzywany jako termostat

Ustawienie

Wartosc

Sterowanie temperaturg jednostki:
= #:[2.9]
= Kod: [C-07]

2 (Termostat pokojowy): Pracg
jednostki steruje temperatura otoczenia
ustawiana w dedykowanym interfejsie
regulacji komfortu cieplnego.

Liczba stref temperatury wody:
= #:[4.4]

0 (Jedna strefa): Gtéwna

» Kod: [7-02]
Korzysci
= Wysoki komfort i efektywnos$¢. Funkcja inteligentnego termostatu w

pomieszczeniu moze zwiekszaé lub zmniejsza¢ zgdang temperature zasilania na
podstawie rzeczywistej temperatury w pomieszczeniu (modulacja). W wyniku

tego uzyskuje sie:

- Stabilna temperatura w pomieszczeniu odpowiadajgca zadanej temperaturze

(wyzszy komfort)

- Mniej cykli WEACZENIA/WYLACZENIA (cichsza praca, wyzszy komfort i wyzsza

efektywnosc)

- Najnizsza mozliwa temperatura zasilania (wyzsza efektywnos¢)

= tatwos¢ obstugi. Mozna z

tatwoscig ustawi¢ zgdang temperature

W pomieszczeniu za pomocg kontrolera zdalnego:

- W celu spetnienia codziennych potrzeb mozna ustawi¢ wartosci nastaw oraz

harmonogramy.

- Aby dokonac¢ odstepstwa od codziennych potrzeb, mozna tymczasowo
nadpisac¢ wartosci nastaw i harmonogramy lub wykorzysta¢ tryb wakacyjny.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Ogrzewanie podtogowe lub grzejniki — Bezprzewodowy termostat w pomieszczeniu

Instalacja
foY [
® = AE@
| 1]
i
al]-
=

Strefa temperatury zasilania gtéwnego

Jedno, pojedyncze pomieszczenie

Odbiornik bezprzewodowego zewnetrznego termostatu w pomieszczeniu
Bezprzewodowy zewnetrzny termostat w pomieszczeniu

Zdalny czujnik zewnetrzny

0o T o WD

= Wiecej informacji na temat podtgczania okablowania elektrycznego do
urzadzenia zawiera punkt "8.2 Omodwienie potgczen elektrycznych sitownikow
zewnetrznych i wewnetrznych" [» 82].

= Ogrzewanie podfogowe lub grzejniki sg bezposrednio podfgczone do jednostki
wewnetrznej.

= Temperatura w pomieszczeniu jest kontrolowana przez bezprzewodowy
zewnetrzny termostat w pomieszczeniu (wyposazenie opcjonalne EKRTR1).

Konfiguracja

Ustawienie Wartos¢
Sterowanie temperaturg jednostki: 1 (Zewnetrzny termostat w
- #:[2.9] pomieszczeniu): Pracg jednostki
steruje termostat zewnetrzny.
= Kod: [C-07]
Liczba stref temperatury wody: 0 (Jedna strefa): Gtéwna
- #:[4.4]
= Kod: [7-02]
Zewnetrzny termostat w pomieszczeniu |1 (1 styk): Gdy uzywany zewnetrzny
dla strefy gtéwnej: termostat w pomieszczeniu lub
- #:[2.A] konwektor pompy ciepta moze wystac

jedynie stan WEACZENIA/WYLACZENIA

= Kod: [C-05] termostatu. Brak separacji pomiedzy
zapotrzebowaniem na ogrzewanie lub
chtodzenie.

Korzysci

= Bezprzewodowy. Zewnetrzny termostat w pomieszczeniu Daikin dostepny jest
w wersji bezprzewodowe;.

= Efektywnos¢. Mimo iz zewnetrzny termostat w pomieszczeniu przesyta jedynie
sygnaty WtACZENIA/WYtACZENIA, zostat specjalnie zaprojektowany do systemu
pompy ciepta.
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= Komfort. W przypadku ogrzewania podtogowego, bezprzewodowy zewnetrzny
termostat w pomieszczeniu zapobiega powstawaniu kondensacji na podtodze
podczas chtodzenia, mierzgc wilgotnos¢ w pomieszczeniu.

Konwektory pompy ciepta

Instalacja

S
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___________________

Strefa temperatury zasilania gtéwnego
Jedno, pojedyncze pomieszczenie

Zdalny kontroler konwektoréw pompy ciepta
Zdalny czujnik zewnetrzny

oo W>

= Wiecej informacji na temat podtgczania okablowania elektrycznego do
urzadzenia zawiera punkt "8.2 Omodwienie potgczen elektrycznych sitownikdw
zewnetrznych i wewnetrznych" [» 82].

= Konwektory pompy ciepta sg podfagczone bezposrednio do jednostki
wewnetrzne;j.

= 7Zadana temperatura pomieszczenia ustawiana jest na kontrolerze zdalnym
konwektoréw pompy ciepta.

= Sygnat zapotrzebowania na ogrzewanie/chtodzenie pomieszczenia jest wysytany
do jednego wejscia cyfrowego w jednostce wewnetrznej (X2M/35 i X2M/30).

= Tryb dla pomieszczen jest wysytany do konwektorow pompy ciepta za pomoca
jednego cyfrowego wyjscia w jednostce wewnetrznej (X2M/4 i X2M/3).

INFORMACIE

[ J
l W przypadku uzycia wielu konwektoréw pompy ciepta nalezy upewnic sie, ze kazdy
odbiera sygnat podczerwieni z kontrolera zdalnego konwektorow pompy ciepta.

Konfiguracja

Ustawienie Wartos¢
Sterowanie temperaturg jednostki: 1 (Zewnetrzny termostat w
- #:[2.9] pomieszczeniu): Pracg jednostki
steruje termostat zewnetrzny.

= Kod: [C-07]

Liczba stref temperatury wody: 0 (Jedna strefa): Gtéwna

= #:[4.4]

= Kod: [7-02]
Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10DASW(G)
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Ustawienie Wartos¢
Zewnetrzny termostat w pomieszczeniu |1 (1 styk): Gdy uzywany zewnetrzny
dla strefy gtownej: termostat w pomieszczeniu lub
- #:[2.A] konwektor pompy ciepta moze wystaé

jedynie stan WEACZENIA/WYLACZENIA

" Kod: [C-05] termostatu. Brak separacji pomiedzy
zapotrzebowaniem na ogrzewanie lub
chtodzenie.

Korzysci

= Chtodzenie. Konwektory pompy ciepta oferujg doskonatg wydajnos¢ chtodzenia,
oprocz wydajnosci ogrzewania.

= Efektywnos¢. Optymalna efektywnos¢ energetyczna dzieki funkcji wzajemnego
potaczenia.

= Stylowy wyglad.

Kombinacja: Ogrzewanie podtogowe+Konwektory pompy ciepta

= Ogrzewanie pomieszczenia realizowane jest przez:
- Ogrzewanie podtogowe
- Konwektory pompy ciepta

= Chtodzenie pomieszczenia realizowane jest jedynie przez konwektory
pompy ciepta. Ogrzewanie podtogowe jest wytgczane zaworem odcinajgcym.

Instalacja
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______________________

Strefa temperatury zasilania gtéwnego
Jedno, pojedyncze pomieszczenie

Zdalny kontroler konwektoréw pompy ciepta
Zdalny czujnik zewnetrzny

To W>

= Wiecej informacji na temat podtgczania okablowania elektrycznego do

urzadzenia zawiera punkt "8.2 Omowienie potgczen elektrycznych sitownikow
zewnetrznych i wewnetrznych" [» 82].

= Konwektory pompy ciepta s3 podigczone bezposrednio do jednostki

wewnetrzne;.

= Zawoér odcinajagcy (nie nalezy do wyposazenia) jest instalowany przed

ogrzewaniem podfogowym, aby zapobiec kondensacji na podtodze podczas
chtodzenia.

= Zadana temperatura pomieszczenia ustawiana jest na kontrolerze zdalnym

konwektoréw pompy ciepta.
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= Sygnat zapotrzebowania na ogrzewanie/chtodzenie pomieszczenia jest wysytany
do jednego wejscia cyfrowego w jednostce wewnetrznej (X2M/35 i X2M/30).

= Tryb dla pomieszczen jest wysytany za pomocag jednego cyfrowego wyjscia
(X2M/4 i X2M/3) w jednostce wewnetrznej do:

- Konwektory pompy ciepta

- Zawor odcinajacy

Konfiguracja

Ustawienie Wartos¢

Sterowanie temperaturg jednostki: 1 (Zewnetrzny termostat w

- #:2.9] pomieszczeniu): Pracg jednostki
steruje termostat zewnetrzny.

= Kod: [C-07]

Liczba stref temperatury wody: 0 (Jedna strefa): Gtéwna

- #: [4.4]

= Kod: [7-02]

Zewnetrzny termostat w pomieszczeniu |1 (1 styk): Gdy uzywany zewnetrzny

dla strefy gtéwnej: termostat w pomieszczeniu lub

- #:[2.A] konwektor pompy ciepta moze wystac
jedynie stan WEACZENIA/WYtACZENIA

= Kod: [C-05] ~~ :
termostatu. Brak separacji pomiedzy
zapotrzebowaniem na ogrzewanie lub
chtodzenie.

Korzysci

= Chtodzenie. Konwektory pompy ciepta oferujg doskonatg wydajnos¢ chtodzenia,
oprécz wydajnosci ogrzewania.

= Efektywnos¢. Ogrzewanie podtogowe oferuje najlepszg wydajnos¢ z systemem
pompy ciepta.

= Komfort. Potgczenie dwdch typow emiterdw ciepta zapewnia:
- Doskonaty komfort ogrzewania dzieki ogrzewaniu podtogowemu

- Doskonaty komfort chtodzenia dzieki konwektorom pompy ciepta

5.2.2 Wiele pomieszczen — Jedna strefa zasilania

Jedli wymagana jest tylko jedna strefa temperatury zasilania poniewaz projekt
temperatury zasilania wszystkich emiterow ciepta jest taki sam, NIE ma potrzeby
uzycia stacji zawordw mieszajgcych (niskie koszty).

Przyktad: Jesli system pompy ciepta jest uzywany do ogrzewania jednej podtogi,
gdzie we wszystkich pomieszczeniach sg takie same emitery ciepta.

Ogrzewanie podtogowe lub grzejniki — Zawory termostatyczne

W przypadku ogrzewania pomieszczen ogrzewaniem podtogowym lub grzejnikami,
czesto uzywang metodg jest kontrolowanie temperatury gtéwnego pomieszczenia
poprzez uzycie termostatu (moze to by¢ dedykowany interfejs regulacji komfortu
cieplnego (BRC1HHDA) lub zewnetrzny termostat w pomieszczeniu), podczas gdy
pozostate  pomieszczenia s3  kontrolowane tak  zwanymi  zaworami
termostatycznymi, ktére otwierajg sie lub zamykajg zaleznie od temperatury
W pomieszczeniu.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Instalacja
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Pomieszczenie 1
Pomieszczenie 2

L Ow>

termostat w pomieszczeniu)

b Zdalny czujnik zewnetrzny

Strefa temperatury zasilania gtéwnego

Dedykowany interfejs regulacji komfortu cieplnego (BRCIHHDA uzywany jako

= Wiecej informacji na temat podtgczania okablowania elektrycznego do
urzadzenia zawiera punkt "8.2 Omowienie potgczen elektrycznych sitownikow
zewnetrznych i wewnetrznych" [» 82].

= Ogrzewanie podtogowe gtéwnego pomieszczenia jest bezposrednio podtgczone

do jednostki wewnetrznej.

= Temperatura w pomieszczeniu gtownym jest kontrolowana przez dedykowany
interfejs regulacji komfortu cieplnego (BRCIHHDA uzywany jako termostat

w pomieszczeniu).

= Zawor termostatyczny jest zainstalowany przed ogrzewaniem podfogowym
w kazdym z pozostatych pomieszczen.

INFORMACIE

i

Nalezy zwrdéci¢ uwage na sytuacje, w ktérych pomieszczenie gtéwne moze byc
ogrzewane przez inne zrodta ciepta. Przyktad: Kominki.

Konfiguracja

Ustawienie

Wartosc

Sterowanie temperaturg jednostki:
= #:[2.9]
= Kod: [C-07]

2 (Termostat pokojowy): Praca
jednostki steruje temperatura otoczenia
ustawiana w dedykowanym interfejsie
regulacji komfortu cieplnego.

Liczba stref temperatury wody:
- #:[4.4]
= Kod: [7-02]

0 (Jedna strefa): Gtéwna

Korzysci

= tatwosc¢ obstugi. Taka sama instalacja jak w przypadku jednego pomieszczenia,

ale z zaworami termostatycznymi.
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Ogrzewanie podtogowe lub grzejniki — Wiele zewnetrznych termostatéw w pomieszczeniu

Instalacja
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Strefa temperatury zasilania gtéwnego
Pomieszczenie 1

Pomieszczenie 2

Zewnetrzny termostat w pomieszczeniu
Zdalny czujnik zewnetrzny

Zawor obejscia

cT O OmP>

Wiecej informacji na temat podfgczania okablowania elektrycznego do
urzgdzenia zawiera punkt "8.2 Omodwienie potgczen elektrycznych sitownikow
zewnetrznych i wewnetrznych" [» 82].

W kazdym pomieszczeniu zainstalowany jest zawor odcinajgcy (nie nalezy do
wyposazenia) w celu unikniecia dostarczania zasilania w przypadku braku
zapotrzebowania na ogrzewanie lub chtodzenie.

= Nalezy zainstalowa¢ zawdr obejscia, aby umozliwi¢ recyrkulacje wody
w przypadku zamkniecia wszystkich zawordow odcinajgcych.

Interfejs uzytkownika zintegrowany w jednostce wewnetrznej decyduje o trybie
dla pomieszczen. Nalezy pamieta¢, ze tryb pracy kazdego termostatu
w pomieszczeniu musi by¢ ustawiony na odpowiadajacy jednostce wewnetrznej.

= Termostaty w pomieszczeniach podtgczone sg do zaworow odcinajacych, ale NIE
muszg by¢ podtaczone do jednostki wewnetrznej. Jednostka wewnetrzna bedzie
dostarcza¢ zasilanie przez caty czas, oferujgc mozliwos¢ zaprogramowania
harmonogramu zasilania.

Konfiguracja

Ustawienie Wartos¢
Sterowanie temperaturg jednostki: 0 (Woda zasilajaca): Praca jednostki
- #:[2.9] steruje temperatura zasilania.
= Kod: [C-07]
Liczba stref temperatury wody: 0 (Jedna strefa): Gtéwna
« #: [4.4]
= Kod: [7-02]
Korzysci

Poréwnanie z ogrzewaniem podtogowym lub grzejnikami w jednym pomieszczeniu:

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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= Komfort. Mozna ustawi¢ zgdang temperature pomieszczenia, w tym
harmonogramy, dla kazdego pomieszczenia, za pomocg termostatéw
w pomieszczeniach.

Konwektory pompy ciepta — wiele pomieszczen

Instalacja
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Strefa temperatury zasilania gtéwnego
Pomieszczenie 1

Pomieszczenie 2

Zdalny kontroler konwektoréw pompy ciepta
Zdalny czujnik zewnetrzny

To Owm>

= Wiecej informacji na temat podtgczania okablowania elektrycznego do
urzadzenia zawiera punkt "8.2 Omodwienie potgczen elektrycznych sitownikow
zewnetrznych i wewnetrznych" [» 82].

= Zadana temperatura pomieszczenia ustawiana jest na kontrolerze zdalnym
konwektoréw pompy ciepta.

= Interfejs uzytkownika zintegrowany w jednostce wewnetrznej decyduje o trybie
dla pomieszczen.

= Sygnaty zapotrzebowania na ogrzewanie lub chtodzenie dla kazdego konwektora
pompy ciepta sg podtgczone réwnolegle do wejscia cyfrowego w jednostce
wewnetrznej (X2M/35 i X2M/30). Jednostka wewnetrzna bedzie dostarczaé
zasilanie w przypadku rzeczywistego wystgpienia zapotrzebowania.

INFORMACIE

o
l Aby zwiekszy¢ komfort i wydajnos¢ zalecamy instalacje opcjonalnego zestawu zaworu
EKVKHPC na kazdym konwektorze pompy ciepta.

Konfiguracja

Ustawienie Wartos¢
Sterowanie temperaturg jednostki: 1 (Zewnetrzny termostat w
- #:[2.9] pomieszczeniu): Pracg jednostki
steruje termostat zewnetrzny.

= Kod: [C-07]

Liczba stref temperatury wody: 0 (Jedna strefa): Gtéwna

= #:[4.4]

= Kod: [7-02]
EGSAH/X06+10DAIW(G) |4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Korzysci
Poréwnanie z konwektorami pompy ciepta dla jednego pomieszczenia:

= Komfort. Mozna ustawi¢ Zgdang temperature pomieszczenia, w tym
harmonogramy, dla kazdego pomieszczenia, za pomocg kontrolera zdalnego
konwektoréw pompy ciepta.

Kombinacja: ogrzewanie podfogowe+konwektory pompy ciepta — wiele pomieszczen

Instalacja
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Strefa temperatury zasilania gtéwnego
Pomieszczenie 1

Pomieszczenie 2

Zewnetrzny termostat w pomieszczeniu
Zdalny kontroler konwektoréw pompy ciepta
Zdalny czujnik zewnetrzny

cT O ONOm>

= Wiecej informacji na temat podtgczania okablowania elektrycznego do

urzadzenia zawiera punkt "8.2 Omdwienie potgczen elektrycznych sitownikdw
zewnetrznych i wewnetrznych" [» 82].

= Dla kazdego pomieszczenia z konwektorem pompy ciepta: Konwektory

pompy ciepta sg podtgczone bezposrednio do jednostki wewnetrznej.

= Dla kazdego pomieszczenia z ogrzewaniem podtogowym: zawory odcinajgce (nie

nalezg do wyposazenia) sg zainstalowane przed ogrzewaniem podfogowym:

- Zawor odcinajacy zapobiega dostarczaniu cieptej wody w przypadku braku
zapotrzebowania na ogrzewanie pomieszczenia

- Zawor odcinajacy zapobiega kondensacji na podfodze podczas chtodzenia
pomieszczen konwektorami pompy ciepta.

= Dla kazdego pomieszczenia z konwektorem pompy ciepta: zgdana temperatura

pomieszczenia ustawiana jest za pomocg kontrolera zdalnego konwektorow
pompy ciepta.

= Dla kazdego pomieszczenia z ogrzewaniem podfogowym: zgdana temperatura

pomieszczenia ustawiana jest za pomocg zewnetrznego termostatu
w pomieszczeniu (przewodowego lub bezprzewodowego).

= Interfejs uzytkownika zintegrowany w jednostce wewnetrznej decyduje o trybie

dla pomieszczen. Nalezy zwréci¢ uwage, ze tryb pracy kazdego zewnetrznego
termostatu  w pomieszczenia oraz kontrolera zdalnego konwektoréw
pompy ciepta musi by¢ ustawiony tak samo jak w jednostce wewnetrznej.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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INFORMACIE

Aby zwiekszy¢ komfort i wydajnos¢ zalecamy instalacje opcjonalnego zestawu zaworu
EKVKHPC na kazdym konwektorze pompy ciepta.

i @

Konfiguracja

Ustawienie Wartos¢
Sterowanie temperaturg jednostki: 0 (Woda zasilajaca): Praca jednostki
- #:[2.9] steruje temperatura zasilania.
= Kod: [C-07]
Liczba stref temperatury wody: 0 (Jedna strefa): Gtéwna
- #:[4.4]
= Kod: [7-02]

5.2.3 Wiele pomieszczen — Dwie strefy zasilania

Jesli emitery ciepta wybrane dla kazdego pomieszczenia sg zaprojektowane na inne

temperatury zasilania, mozna uzy¢ rdézinych stref temperatur zasilania
(maksymalnie 2).

W tym dokumencie:

= Strefa gtdwna = Strefa o najnizszej temperaturze projektowej dla ogrzewania i
najwyzszej temperaturze projektowej dla chtodzenia

= Strefa dodatkowa = Strefa o najwyzszej temperaturze projektowej dla
ogrzewania i najnizszej temperaturze projektowej dla chtodzenia

OSTROZNIE
W przypadku kilku stref zasilania ZAWSZE nalezy instalowac stacje zawordéw

mieszajagcych w strefie gtéwnej, aby zmniejszy¢ (w przypadku ogrzewania)
temperature zasilania w przypadku wystgpienia zgdania w strefie dodatkowe;j.

Typowy przyktad:

Pomieszczenie (strefa) Emitery ciepta: Temperatura
projektowa
Pokdj dzienny (strefa gtéwna) Ogrzewanie podtogowe:

= W przypadku ogrzewania: 35°C

= W przypadku chtodzenia: 20°C (tylko
odswiezanie, prawdziwe chtodzenie
niedozwolone)

Sypialnie (strefa dodatkowa) Konwektory pompy ciepta:

= W przypadku ogrzewania: 45°C

= W przypadku chtodzenia: 12°C

EGSAH/X06+10DA9W(G)
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Instalacja

o

(Ol
:;@9 E>

#ﬁ
d e

Strefa temperatury zasilania dodatkowego

Pomieszczenie 1

Pomieszczenie 2

Strefa temperatury zasilania gtéwnego

Pomieszczenie 3

Zdalny kontroler konwektoréw pompy ciepta

Dedykowany interfejs regulacji komfortu cieplnego (BRC1IHHDA uzywany jako

termostat w pomieszczeniu)

Zdalny czujnik zewnetrzny

Stacja zaworow mieszajgcych

e Zawor regulacji cisnienia

comOMN®m>

Q n

INFORMACIE

Przed stacjg zaworow mieszajgcych nalezy zamontowac zawér regulacji cisnienia. Ma
to zagwarantowac¢ prawidfowg réwnowage przeptywu wody pomiedzy strefg
temperatury zasilania gtéwnego a strefg temperatury zasilania dodatkowego w
odniesieniu do wymaganej wydajnosci obu stref temperatury wody.

i @

= Wiecej informacji na temat podtgczania okablowania elektrycznego do
urzadzenia zawiera punkt "8.2 Omodwienie potgczen elektrycznych sitownikow
zewnetrznych i wewnetrznych" [» 82].

= Dla strefy gtéwnej:
- Stacja zawordw mieszajgcych zainstalowana przed ogrzewaniem podtogowym.

- Pompa stacji zaworéw mieszajgcych sterowana sygnatem wtgczenia/wytgczenia
z jednostki wewnetrznej (X2M/29 i X2M/21; normalnie zamkniete wyjscie
zaworu odcinajgcego).

- Temperatura w pomieszczeniu jest kontrolowana przez dedykowany interfejs
regulacji komfortu cieplnego (BRCIHHDA uzywany jako termostat
w pomieszczeniu).

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10DASW(G)
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= Dla strefy dodatkowej:

- Konwektory pompy ciepta sg podtgczone bezposrednio do jednostki
wewnetrznej.

- Zadana temperatura w pomieszczeniu ustawiana jest na kontrolerze zdalnym
konwektorow pompy ciepta dla kazdego pomieszczenia.

- Sygnaty zapotrzebowania na ogrzewanie lub chtodzenie dla kazdego
konwektora pompy ciepta sg podtgczone réwnolegle do wejscia cyfrowego
w jednostce wewnetrznej (X2M/35a i X2M/30). Jednostka wewnetrzna bedzie
dostarcza¢ zgdang temperature zasilania dodatkowego w przypadku
rzeczywistego wystgpienia zapotrzebowania.

= Interfejs uzytkownika zintegrowany w jednostce wewnetrznej decyduje o trybie
dla pomieszczen. Nalezy zwrdci¢ uwage, ze tryb pracy kazdego kontrolera
zdalnego konwektorow pompy ciepta musi by¢ ustawiony tak samo jak
w jednostce wewnetrzne;j.

Konfiguracja

Ustawienie Wartos¢
Sterowanie temperaturg jednostki: 2 (Termostat pokojowy): Pracg
- #:[2.9] jednostki steruje temperatura otoczenia
ustawiana w dedykowanym interfejsie
" Kod: [C-07] regulacji komfortu cieplnego.
Uwaga:
= Pomieszczenie gtéwne = dedykowany
interfejs komfortu cieplnego uzywany
jako termostat w pomieszczeniu
= [nne pomieszczenia = zewnetrzny
termostat w pomieszczeniu
Liczba stref temperatury wody: 1 (Dwie strefy): Gtéwna+dodatkowa
= #:[4.4]
= Kod: [7-02]
W przypadku konwektoréow 1(1 styk): Gdy uzywany zewnetrzny
pompy ciepta: termostat w pomieszczeniu lub

Zewnetrzny termostat w pomieszczeniu konwgktor pompy ciepta moze wystac

dla strefy dodatkowej: jedynie stan WEACZENIA/WYtACZENIA
termostatu. Brak separacji pomiedzy

" #[3A] zapotrzebowaniem na ogrzewanie lub

= Kod: [C-06] chtodzenie.

Wyjscie zaworu odcinajgcego Ustawic tak, aby odpowiadato
zapotrzebowaniu termicznemu strefy
gtéwnej.

Zawor odcinajacy Jedli strefa gtéwna musi zostac
odtgczona podczas chtodzenia w celu
zapobiezenia kondensacji na podtodze,
nalezy to stosownie ustawic.

W stacji zaworow mieszajgcych Ustaw zgdang temperature zasilania
gtéwnego dla ogrzewania i/lub
chtodzenia.
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Korzysci

= Komfort.

- Funkcja inteligentnego termostatu w pomieszczeniu moze zwieksza¢ lub
zmniejsza¢  zgdang temperature zasilania na podstawie rzeczywistej
temperatury w pomieszczeniu (modulacja).

- Kombinacja dwdch systeméw emiteréw ciepta oferuje doskonaty komfort
ogrzewania w przypadku ogrzewania podtogowego oraz doskonaty komfort
chtodzenia w przypadku konwektoréw pompy ciepta.

= Efektywnosc.

- W zaleznos$ci od zapotrzebowania jednostka wewnetrzna dostarcza rdzne
temperatury zasilania, odpowiadajgce temperaturze projektowej réznych
emiterdw ciepfa.

- Ogrzewanie podtogowe oferuje najlepszg wydajnosc z systemem pompy ciepta.

5.3 Ustawianie dodatkowego Zrédfa ciepta dla ogrzewania
pomieszczenia

= Ogrzewanie pomieszczenia moze byc¢ realizowane przez:

- Jednostke wewnetrzng
- Dodatkowy bojler (nie nalezy do wyposazenia) podtgczony do systemu

Gdy termostat w pomieszczeniu wysSle Zgdanie ogrzewania, jednostka
wewnetrzna lub dodatkowy bojler rozpoczng prace, zaleznie od temperatury na
zewnatrz (statusu przetgczania na zewnetrzne zrédto ciepta). W przypadku zgody
na uzycie dodatkowego bojlera ogrzewanie pomieszczenia przez jednostke
wewnetrzng zostanie WYtACZONE.

Praca biwalentna jest mozliwa tylko dla ogrzewania pomieszczenia, a NIE dla
produkcji cieptej wody uzytkowej. Ciepta woda uzytkowa jest zawsze
produkowana przez zbiornik CWU podtgczony do jednostki wewnetrzne;.

INFORMACIE

® Podczas ogrzewania przez pompe ciepta, pompa ciepta pracuje w celu uzyskania
zadanej temperatury ustawionej w kontrolerze zdalnym. Aktywacja pracy w trybie
zaleznym od pogody powoduje, ze temperatura wody okreslana jest
automatycznie w zaleznosci od temperatury zewnetrznej.

i

® Podczas ogrzewania przez dodatkowy bojler, dodatkowy bojler dziata w celu
uzyskania zadanej temperatury wody ustawionej w kontrolerze dodatkowego
bojlera.

Instalacja

= Dodatkowy bojler nalezy zintegrowac w nastepujacy sposob:

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Strefa gtéwnej temperatury wody zasilajacej

Jedno, pojedyncze pomieszczenie

Dedykowany interfejs regulacji komfortu cieplnego (BRCIHHDA uzywany jako termostat pokojowy)
Zdalny czujnik zewnetrzny

Zawor zwrotny (nie nalezy do wyposazenia)

Zawor odcinajacy (nie nalezy do wyposazenia)

Dodatkowy bojler (nie nalezy do wyposazenia)

Zawor regulacyjny Agquastat (nie nalezy do wyposazenia)

UWAGA
= Nalezy upewnic sie, ze dodatkowy bojler i jego integracja w systemie sg zgodne z

obowigzujgcymi przepisami.

-0 Q0 T O WD

= Daikin NIE ponosi odpowiedzialnosci za nieprawidtowe lub niebezpieczne sytuacje
wystepujgce w przypadku systemu dodatkowego bojlera.

= Nalezy upewnic sie, ze temperatura wody powracajgcej do pompy ciepta NIE
przekracza 55°C. Aby to zrobic:

- Ustaw zgdang temperature wody za pomocga kontrolera dodatkowego bojlera
na maksymalnie 55°C.

- Zamontuj zawor Aquastat w Sciezce powrotu wody pompy ciepta. Ustaw zawér
Aquastat tak, aby zamykat sie dla temperatur powyzej 55°C i otwierat dla
temperatur ponizej 55°C.

= Zamontuj zawory zwrotne.

= Nalezy upewnic¢ sie, ze w obieg wodny wbudowano nie wiecej niz jeden zbiornik
rozprezny. Jednostka wewnetrzna NIE zawiera zbiornika rozpreznego.

= Zainstaluj ptyte cyfrowego wejscia/wyjscia (opcja EKRP1IHBAA).

= Podtgcz X1 i X2 (przetaczanie na zewnetrzne zrédto ciepta) na ptycie cyfrowego
wej$cia/wyjscia do dodatkowego bojlera. Patrz "8.2.8 Podtgczanie przetgczania
na zewnetrzne zrédto ciepta” [» 98].

= Aby skonfigurowaé emitery ciepta, patrz "5.2 Ustawianie systemu ogrzewania/
chtodzenia pomieszczenia" [» 25].

Konfiguracja

Za pomocg interfejsu uzytkownika (kreator konfiguracji):

= Ustaw uzycie systemu biwalentnego jako zewnetrznego zrédta ciepta.

= Ustaw temperature biwalentng i histereze.

Przetgczanie na zewnetrzne Zrédto ciepta na podstawie styku pomocniczego

= Mozliwe jedynie w przypadku zewnetrznego sterowania termostatem w
pomieszczeniu ORAZ dla jednej strefy temperatury zasilania (patrz
"5.2 Ustawianie systemu ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia" [» 25]).
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= Styk pomocniczy moze by¢:

Termostatem temperatury zewnetrznej

Stykiem taryfy elektrycznej

Stykiem obstugi recznej

= Konfiguracja: Podtgcz nastepujgce okablowanie:

B, Sygnat wejsciowy termostatu przeptywowego ogrzewacza wody
A Styk pomocniczy (normalnie zamkniety)
H Termostat pomieszczenia, zapotrzebowanie na ogrzewanie (opcjonalny)
K1A  Przekaznik pomocniczy umozliwiajgcy aktywacje jednostki wewnetrznej (nie nalezy do wyposazenia)
K2A  Przekaznik pomocniczy umozliwiajacy aktywacje ogrzewacza wody (nie nalezy do wyposazenia)
Indoor Jednostka wewnetrzna
Auto  Automatycznie
Boiler Bojler

UWAGA
= Upewnij sie, ze styk pomocniczy zapewnia wystarczajgcg roznice lub opdznienie,

zapobiegajgce czestemu przetgczaniu pomiedzy jednostka wewnetrzng a
dodatkowym bojlerem.

= Jesli stycznik pomocniczy stanowi termostat zewnetrzny, zainstaluj termostat w
miejscu ostonietym od promieni stonecznych, tak aby na jego prace, a tym samym
WHACZANIE/WYtACZANIE, NIE miato wptywu promieniowanie stoneczne.

= Czeste przetaczanie moze doprowadzi¢ do korozji dodatkowego bojlera. Aby
uzyskac wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie z producentem dodatkowego
bojlera.

5.4 Ustawienie temperatury zbiornika cieptej wody uzytkowej

5.4.1 Uktfad systemu — Zintegrowany zbiornik CWU

-Gl

A | Ciepta woda uzytkowa
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a | WLOT zimnej wody

b | WYLOT cieptej wody

c | Zdalny czujnik zewnetrzny

5.4.2 Woybieranie objetosci i zgdanej temperatury zbiornika CWU

Ludzie uwazajg za cieptg wode o temperaturze 40°C. Dlatego zuzycie CWU zawsze
jest wyrazane jako ekwiwalent objetosci cieptej wody o temperaturze 40°C.
Jednakze mozna ustawi¢ wyzszg temperature zbiornika CWU (na przyktad: 53°C),
ktéra bedzie nastepnie mieszana z zimng wodg (na przyktad: 15°C).

Wybieranie zgdanej temperatury zbiornika CWU obejmuje:

1 Okreslenie zuzycia CWU (ekwiwalent objetosci cieptej wody o temperaturze
40°C).
2 Okreslenie zgdanej temperatury zbiornika CWU.

Okreslanie zuzycia CWU

Nalezy udzieli¢ odpowiedzi na nastepujgce pytania i obliczy¢ zuzycie CWU
(ekwiwalent objetosci cieptej wody o temperaturze 40°C), korzystajgc z typowych
objetosci wody:

Pytanie Typowa objetos¢ wody

lle razy w ciggu dnia musi by¢ 1 prysznic = 10 minx10 |/min = 100 |
uruchamiany prysznic?

lle razy w ciggu dnia domownicy biorg | 1 kagpiel = 150 |
kapiel?

lle wody w ciggu dnia zuzywa zlew 1 zlew =2 minx5 |/min =101
kuchenny?

Czy istnieje inne zapotrzebowanie na —
cieptg wode uzytkowg?

Przyktad: Jesli zuzycie CWU rodziny (4 osoby) na dzien jest nastepujgce:
= 3 prysznice

= 1 kapiel

= 3 uzycia zlewu

Wtedy zuzycie CWU = (3x100 I)+(1x150 1)+(3x10 1)=480 |

Okreslenie zadanej temperatury zbiornika CWU

Wzér Przyktad
V=V, +V,x(T,-40)/(40-T)) Jedli:
= V,=180 |
« T,=54°C
« T,=15°C
Wtedy V,=280 |

V, Zuzycie CWU (ekwiwalent objetosci cieptej wody o temperaturze

40°C)
V, Wymagana objetos¢ zbiornika CWU w przypadku ogrzewania
jednokrotnego
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T, Temperatura zbiornika CWU

T, Temperatura zimnej wody

Pojemnos¢ zbiornika CWU

Pojemnos¢ zintegrowanego zbiornika CWU: 180 | (=V,)

INFORMACIE

[
l Pojemnos¢ zbiornika CWU. Nie mozna wybrac pojemnosci zbiornika CWU, poniewaz
jest dostepny tylko z jedng pojemnoscia.

Wskazowki dotyczgce oszczedzania energii

= Jesli zuzycie CWU rézni sie w poszczegdlnych dniach, mozna zaprogramowac
tygodniowy harmonogram o réznych zgdanych temperaturach zbiornika CWU dla
kazdego dnia.

= Im nizsza zadana temperatura zbiornika CWU tym nizsze koszty.

= Sama pompa ciepta moze wytwarza¢ cieptg wode uzytkowg o maksymalnej
temperaturze 55°C. Opdr elektryczny (grzatka BUH) zintegrowany w pompie
ciepta moze podwyzszy¢ te temperature. Spowoduje to jednak dodatkowe
zuzycie energii. Zalecamy ustawienie zgdanej temperatury zbiornika CWU ponizej
55°C, aby unikng¢ uzycia oporu elektrycznego.

= W przypadku gdy pompa ciepta wytwarza ciepta wode uzytkowa, nie moze
ogrzewac¢ pomieszczenia. W przypadku potrzeby jednoczesnego wytwarzania
cieptej wody uzytkowej i ogrzewania pomieszczenia, zalecamy wytwarzanie
cieptej wody uzytkowej w nocy, gdy zapotrzebowanie na ogrzewanie
pomieszczenia jest mniejsze.

5.4.3 Instalacja i konfiguracja — Zbiornik CWU

= W przypadku duzego zuzycia CWU mozna ogrzewac zbiornik CWU kilka razu w
ciggu dnia.

= Aby ogrzac zbiornik CWU do zadanej temperatury zbiornika CWU mozna uzy¢
nastepujacych zrodet energii:

- Cykl termodynamiczny pompy ciepta
- Elektryczna grzatka BUH

= Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat optymalizacji zuzycia energii w celu
wytwarzania cieptej wody uzytkowej, patrz "10 Konfiguracja" [» 133].

5.4.4 Pompa CWU dla natychmiastowego uzyskania cieptej wody

Konfiguracja

-

A Ciepta woda uzytkowa
a WLOT zimnej wody

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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b WYLOT cieptej wody uzytkowej (prysznic (nie nalezy do wyposazenia))
¢ Pompa CWU (nie nalezy do wyposazenia)
d Przytacze recyrkulacji
= Podtgczajgc pompe CWU mozna uzyskac cieptg wode od razu po odkreceniu
kranu.

= Pompa CWU oraz instalacja nie wchodzg w sktad wyposazenia i za ich instalacje
odpowiedzialny jest instalator. Informacje na temat okablowania elektrycznego
zawiera punkt "8.2.5 Podtgczanie pompy cieptej wody uzytkowej" [» 94].

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat podtaczania potgczenia recyrkulacji, patrz
"7.3.4 Podfaczenie rur recyrkulacji" [» 77].

Konfiguracja

= Wiecej informacji zawiera punkt "10 Konfiguracja" [» 133].

= Za pomocy interfejsu uzytkownika mozna zaprogramowac¢ harmonogram
sterowania pompg CWU. Aby uzyskaé¢ wiecej informacji, patrz przewodnik
odniesienia dla uzytkownika.

5.4.5 Pompa DHW do dezynfekgji

Konfiguracja

Ciepta woda uzytkowa

WLOT zimnej wody

WYLOT cieptej wody uzytkowej (prysznic (nie nalezy do wyposazenia))
Pompa CWU (nie nalezy do wyposazenia)

Grzatka (nie nalezy do wyposazenia)

e Zawor zwrotny (nie nalezy do wyposazenia)

oOnTO P>

= Pompa CWU nie nalezy do wyposazenia i za jej instalacje odpowiada instalator.
Informacje na  temat  okablowania  elektrycznego  zawiera  punkt
"8.2.5 Podtaczanie pompy cieptej wody uzytkowej" [» 94].

= Jedli obowigzujgce przepisy wymagajg wyzszej temperatury niz maksymalna
nastawa zbiornika podczas dezynfekcji (patrz [2-03] w tabeli konfiguracji
w miejscu instalacji), pompe CWU mozna potaczy¢ z elementem grzejnym, jak
pokazano powyzej.

= Jesli obowigzujgce prawo wymaga dezynfekcji instalacji wodnej az do punktu
poboru, mozna podtaczy¢é pompe CWU i element grzejny (jesli konieczny)
w sposdb pokazany powyzej.

Konfiguracja

Jednostka wewnetrzna moze sterowa¢ pracg CWU. Szczegdtowe informacje
zawiera "10 Konfiguracja" [» 133].
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5.5 Ustawianie pomiaru energii

= Za pomocg kontrolera zdalnego mozna odczyta¢ nastepujgce dane dotyczace
energii:

- Wytworzone ciepfo
- Zuzyta energia
= Mozna odczytac nastepujgce dane dotyczgce energii:
- Ogrzewanie pomieszczenia
- Chtodzenie pomieszczenia
- Wytwarzanie cieptej wody uzytkowej
= Mozna odczytad nastepujace dane dotyczgce energii:
- Na miesigc
- Narok

INFORMACIE

Obliczone wytwarzane ciepto i zuzywana energia to wartosci szacowane, ktorych
doktadnosci nie mozna zagwarantowac.

i

5.5.1 Wytworzone ciepto

INFORMACIE

Czujniki uzywane do obliczania wytworzonego ciepta sg kalibrowane automatycznie.

i

= Wytworzone ciepto jest obliczane wewnetrznie na postawie nastepujgcych
parametrow:

- Temperatura wody wychodzacej i wchodzacej
- Szybkos¢ przeptywu

= Instalacja i konfiguracja: Zaden dodatkowy sprzet nie jest wymagany.

5.5.2 Zuzyta energia

Mozna uzy¢ nastepujgcych metod okreslania zuzycia energii:
= Obliczanie

= Pomiar

INFORMACIE

Nie mozna potaczyé obliczania zuzytej energii (przyktad: grzatka BUH) i pomiaru
zuzytej energii (przyktad: reszta urzadzenia). W takim przypadku dane dotyczace
energii beda nieprawidtowe.

i

Obliczanie zuzytej energii

= Zuzyta energia jest obliczana wewnetrznie na postawie nastepujgcych
parametrow:

- Rzeczywisty pobdr przez jednostke wewnetrzng
- Ustawiona wydajnosc¢ grzatki BUH
- Napiecie

= Instalacja i konfiguracja: Brak.
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Pomiar zuzytej energii
= Jest to metoda preferowana ze wzgledu na wiekszg doktadnos¢.
= Wymaga zewnetrznych miernikéw energii.

= Instalacja i konfiguracja: W przypadku korzystania z miernikdw energii
elektrycznej nalezy ustawic liczbe impulséw/kWh dla kazdego z nich w interfejsie
uzytkownika.

INFORMACIJE

Podczas pomiaru zuzycia energii elektrycznej nalezy upewnic sie, ze WSZYSTKIE
wejscia zasilania systemu posiadajg miernik energii elektrycznej.

i

Uktady zasilania z miernikami energii

W wiekszosci przypadkow wystarcza jeden miernik energii, ktory mierzy jej zuzycie
przez caty system (sprezarke, grzatke BUH i modut wodny).

Miernik energii Pomiar Typ Potaczenie
1 Caty system IN~ lub 3N~ X5M/5+6
w zaleznosci od
grzatki BUH

W przypadku nastepujacej kombinacji s3 wymagane 2 mierniki energii:
= Dwa kable zasilajgce (= zasilanie dzielone)

= + Zasilanie z taryfg o korzystnej stawce kWh z oddzielnym zasilaniem z taryfg
o normalnej stawce kWh

Miernik energii Pomiar® Typ Potaczenie
1 Modut wodny IN~ lub 3N~ X5M/5+6
i grzatka BUH w zaleznosci od
grzatki BUH
2 Sprezarka 1N~ X5M/3+4

(1) W oprogramowaniu dane o zuzyciu energii z obu miernikdw sg dodawane, wiec NIE
trzeba okreslac, ktory miernik obejmuje ktére zuzycie energii.

Wyijatki. Drugiego miernika energii mozna takze uzy¢ w nastepujgcych
przypadkach:

- Zakres pomiaru jednego miernika jest niewystarczajgcy.

- Miernik energii nie moze by¢ w fatwy sposéb zainstalowany w szafce
elektrycznej.

- Sieci tréjfazowe 230 V i 400 V s3 potgczone (bardzo rzadki przypadek)
z powodu ograniczen technicznych miernikow energii.
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Przyktadowe uktady zasilania z miernikami energii

#1: Jeden kabel zasilajgcy (= zasilanie
taczone)

#2: Dwa kable zasilajgce (= zasilanie
dzielone)

#3: Jeden kabel zasilajgcy (= zasilanie
taczone)

+

Zasilanie z taryfg o korzystnej stawce
kWh bez oddzielnego zasilania z taryfg
o normalnej stawce kWh

#4: Dwa kable zasilajgce (= zasilanie
dzielone)

+

Zasilanie z taryfg o korzystnej stawce
kWh bez oddzielnego zasilania z taryfg
o normalnej stawce kWh

S18
Cc2
| |
c d e c d e
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#5: Jeden kabel zasilajgcy (= zasilanie #6: Dwa kable zasilajgce (= zasilanie

taczone) dzielone)

+ +
Zasilanie z taryfg o korzystnej stawce Zasilanie z taryfg o korzystnej stawce
kWh z oddzielnym zasilaniem z taryfa kWh z oddzielnym zasilaniem z taryfg
o normalnej stawce kWh o normalnej stawce kWh

NIEDOZWOLONE

Legenda:
a Szafka elektryczna:
al |Zasilanie z taryfg o normalnej stawce kWh (1IN~ lub 3N~
w zaleznosci od grzatki BUH)
a2 |Zasilanie z taryfg o korzystnej stawce kWh (1IN~ lub 3N~
w zaleznosci od grzatki BUH)
a3 | Zasilanie z taryfg o korzystnej stawce kWh (1N~)
b bl | Miernik energii 1 (1N~ lub 3N~ w zaleznosci od grzatki BUH)
b2 |Miernik energii 2 (1N~)
Szczegdtowe informacje na temat podtgczania miernikdéw energii
do urzadzenia zawiera punkt "8.2.4 Podtgczanie miernikdéw energii
elektrycznej" [» 93].
c Sprezarka (IN~)
d Modut wodny (1N"~)
e Grzatka BUH (1IN~ lub 3N™)
C1~C5 Szczegdtowe informacje na temat C1~C5 zawiera punkt
"8.2.1 Podtaczanie gtéwnego zasilania" [» 84].
F1B~F3B |Bezpiecznik nadmiarowo-pragdowy
S1S Styk zasilania z taryfg o korzystnej stawce kWh

5.6 Ustawianie kontroli zuzycia energii

Mozna skorzysta¢ z nastepujgcej kontroli zuzycia energii. Wiecej informacji na
temat odpowiednich ustawien zawiera punkt "Kontrola zuzycia energii" [» 201].
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56.1

# Kontrola zuzycia energii

1 |"5.6.1 Trwate ograniczenie energii" [» 48]

= Umozliwia ograniczenie zuzycia energii catego systemu pompy ciepta
(suma zuzycia energii przez jednostke wewnetrzng i grzatke BUH) za
pomocg jednego trwatego ustawienia.

= Ograniczenie mocy w kW lub pradu w A.

2 |"5.6.2 Ograniczenie energii aktywowane wejsciami cyfrowymi" [» 49]

= Umozliwia ograniczenie zuzycia energii catego systemu pompy ciepta
(suma zuzycia energii przez jednostke wewnetrzng i grzatke BUH) za
pomocg 4 wejs¢ cyfrowych.

= Ograniczenie mocy w kW lub pragdu w A.

3 |"5.6.4 Ograniczenie pradu przez czujniki pradu” [» 51]

= Umozliwia ograniczenie prgdu w gospodarstwie domowym, ograniczajgc
prad systemu pompy ciepta (suma zuzycia energii przez jednostke
wewnetrzng i grzatke BUH).

= Ograniczenie pragdu w A.
4 |"5.6.5 Ograniczenie mocy BBR16" [» 51]

= Ograniczenie: Dostepne tylko w jezyku szwedzkim.

= Umozliwia zachowanie zgodnosci z przepisami BBR16 (szwedzkie przepisy
energetyczne).

= Ograniczenie mocy w kW.

= Mozna pofaczy¢ z inng kontrolg zuzycia energii. W takim przypadku
urzgdzenie stosuje najbardziej restrykcyjng kontrole.

UWAGA
Mozna zainstalowac¢ bezpiecznik zewnetrzny o nizszej obcigzalnosci dopuszczalnej niz

zalecana dla pompy ciepta. W tym celu nalezy zmodyfikowac¢ ustawienie w miejscu
instalacji [2-0E] odpowiednio do maksymalnego dopuszczalnego pradu dla pompy
ciepfa.

Nalezy pamieta¢, ze ustawienie w miejscu instalacji [2-OE] zastepuje wszystkie
ustawienia kontroli zuzycia energii. Ograniczenie mocy pompy ciepta obnizy
wydajnosc.

Trwate ograniczenie energii

Trwate ograniczenie energii jest przydatne w celu zapewnienia maksymalnej mocy
lub poboru pradu w systemie. W niektérych krajach przepisy ograniczajg
maksymalne zuzycie energii dla ogrzewania pomieszczenia i produkcji CWU.

Pi

DI 2

P, Pobierana energia

t Godzina
DI Wejscie cyfrowe (poziom ograniczenia mocy)
a Ograniczenie energii aktywne

b  Rzeczywista pobierana energia
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Instalacja i konfiguracja
= Zaden dodatkowy sprzet nie jest wymagany.

= Nalezy wprowadzi¢ ustawienia kontroli zuzycia energii w [9.9] za pomoca
interfejsu uzytkownika (patrz "Kontrola zuzycia energii" [» 201]):

- Nalezy wybrac tryb ciggtego ograniczenia
- Nalezy wybrac typ ograniczenia (moc w kW lub prad w A)

- Nalezy ustawic¢ zgdany poziom ograniczenia energii

5.6.2 Ograniczenie energii aktywowane wejsciami cyfrowymi

Ograniczenie energii jest réwniez przydatne wtedy, gdy jest uzywane wraz z
systemem zarzgdzania energia.

Moc lub prad catego systemu Daikin sg ograniczane dynamicznie za pomocg wejs¢
cyfrowych (maksymalnie cztery kroki). Kazdy poziom ograniczenia energii
ustawiany jest w kontrolerze zdalnym poprzez ograniczenie nastepujacych
parametrow:

= Prad (w A)
= Pobierana energia (w kW)

System zarzadzania energig (nie nalezy do wyposazenia) decyduje o aktywacji
okreslonego poziomu ograniczenia mocy. Przyktad: Aby ograniczy¢ maksymalne
zuzycie energii catego domu (oSwietlenie, sprzet gospodarstwa domowego,
ogrzewanie pomieszczenia...).

Sl

Jednostka wewnetrzna
System zarzadzania energia
Aktywacja ograniczenia energii
Grzatka BUH

T o w>

Pi

a
DI1|-- //
DI3

~o

Dl4

P, Pobierana energia
t Godzina

DI Wejscia cyfrowe (poziomy ograniczenia energii)
a Ograniczenie energii aktywne

b  Rzeczywista pobierana energia

Konfiguracja
= Wymagana jest ptyta zgdania (opcja EKRPTAHTA).

= Maksymalnie cztery cyfrowej wejscia sg uzywane do aktywacji odpowiedniego
poziomu ograniczenia energii:

- DI1 = najwieksze ograniczenie (najnizsze zuzycie energii)

- DI4 = najnizsze ograniczenie (najwyzsze zuzycie energii)
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= Specyfikacja wejs¢ cyfrowych:
DI1: SOS (limit 1)
DI2: S8S (limit 2)
DI3: S7S (limit 3)
- DI4: S6S (limit 4)

= Wiecej informacji zawiera schemat elektryczny.
Konfiguracja

= Nalezy wprowadzi¢ ustawienia kontroli zuzycia energii w [9.9] za pomoca
interfejsu uzytkownika (opis wszystkich ustawien znajduje sie w rozdziale
"Kontrola zuzycia energii" [» 201]):

- Nalezy wybrac ograniczenie za pomocg wejsé cyfrowych.
- Nalezy wybrac typ ograniczenia (moc w kW lub prad w A).

- Wybierz zgdany poziom ograniczenia energii dla kazdego wejscia cyfrowego.

INFORMACIE

W przypadku zamkniecia wiecej niz 1 wejscia cyfrowego (jednoczesnie), priorytet
wejs¢ cyfrowych jest staty: priorytet DI4 >..>DI1.

i

5.6.3 Proces ograniczania energii

Sprezarka charakteryzuje sie lepsza wydajnoscig niz grzejnik elektryczny. Dlatego
grzejnik elektryczny jest ograniczany i WYtACZANY jako pierwszy. System ogranicza
zuzycie energii w nastepujacej kolejnosci:

1 Ogranicza grzatke BUH.

2 WYtACZA grzatke BUH.

3 Ograniczenie sprezarki.

4 Sprezarka zostanie WYtACZONA.

Przykiad

Jesli poziom ograniczenia mocy NIE zezwala na prace grzatki BUH z petng mocg,
zuzycie energii bedzie ograniczone w nastepujgcy sposob:

Ph
P
// c
b
// a »C,
¢

Wytworzone ciepto

Zuzyta energia

Sprezarka

Grzatka BUH

Ograniczone dziatanie sprezarki
Petne dziatanie sprezarki
Ograniczona praca grzatki BUH
Nieograniczona praca grzatki BUH

(gl
=

®

Q0T O ®@>
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5.6.4 Ograniczenie pradu przez czujniki pradu

INFORMACIE

[ ]

l Ograniczenie: Ograniczenie pradu przez czujniki pradu jest dostepne tylko
w konfiguracjach 3-fazowych ([9.3.2]=2 (Ust. instalatora > Grzatka BUH >
Napiecie =400 V, 3 fazy)).

UWAGA
Odtaczony czujnik. Jesli w czasie korzystania z ograniczenia pradu przez czujniki

pradu jeden z czujnikéw zostanie odtgczony, dana faza nie bedzie podlegac
ograniczeniu.

Czujniki pradu mogg stuzy¢ do ograniczania zuzycia energii przez pompe ciepta na
kazdej fazie, przy uwzglednieniu uzytego bezpiecznika gospodarstwa domowego
i rzeczywistego zuzycia energii innych urzadzen.

Aby wykorzystac¢ te funkcje, nalezy zainstalowac¢ czujniki pradu przed gtownymi
bezpiecznikami na kazdej fazie. Funkcja ta moze by¢ przydatna w krajach, gdzie
panstwo udziela znizek w przypadku ograniczenia wielkosci bezpiecznikow.
Ci
CL

Ci  Prad pobierany
t Godzina

CL  Ograniczenie pradu odpowiadajace wielkosci bezpiecznika
a Aktywne ograniczenie pradu (brak obcigzenia zewnetrznego)
b  Obcigzenie zewnetrzne
¢ Aktywne ograniczenie pradu (z obcigzeniem zewnetrznym)
d Rzeczywisty prad pobierany

Instalacja i konfiguracja

m Patrz:

= Instrukcja montazu czujnikdw pradu

= "Sprawdzanie fazy czujnikéw pradu" [» 220]

Przewody: 3x2. Uzyj czesci kabla (40 m) dostarczonego jako akcesorium.

CHIR

Patrz "Kontrola zuzycia energii" [» 201]:
[9.9.1]=3 (Kontrola zuzycia energii=Czujnik pradu)

[9.9.E] Kompensacja czujnika pradu

5.6.5 Ograniczenie mocy BBR16

INFORMACIE

Ustawienia Ograniczenie: BBR16 s3 widoczne tylko, kiedy jako jezyk interfejsu
uzytkownika zostanie ustawiony szwedzki.

i @
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UWAGA

2 tygodnie na zmiane. Po wigczeniu ustawien BBR16 uzytkownik ma tylko 2 tygodnie
na ich zmiane (Aktywacja BBR16 i Ograniczenie zasilania BBR16). Po
2 tygodniach urzadzenie zablokuje te ustawienia.

Uwaga: Rdzni sie to od trwatego ograniczenia mocy, ktére zawsze mozna zmienic.

Ograniczenie mocy BBR16 powinno by¢ uzywane, kiedy nalezy spetni¢ wymagania
przepisdéw BBR16 (szwedzkie przepisy energetyczne).
Mozna potgczy¢ ograniczenie mocy BBR16 z inng kontrolg zuzycia energii. W takim
przypadku urzadzenie stosuje najbardziej restrykcyjng kontrole.

Pi

a
BBR16}-~-

P, Pobierana energia
t Godzina
BBR16 Poziom ograniczenia BBR16
a Ograniczenie energii aktywne
b Rzeczywista pobierana energia

Instalacja i konfiguracja
= Zaden dodatkowy sprzet nie jest wymagany.

= Nalezy wprowadzi¢ ustawienia kontroli zuzycia energii w [9.9] za pomoca
interfejsu uzytkownika (patrz "Kontrola zuzycia energii" [» 201]):

- Wtgczy¢ BBR16

- Nalezy ustawic¢ zgdany poziom ograniczenia energii

5.7 Ustawianie zewnetrznego czujnika temperatury

Temperatura otoczenia wewnatrz

Mozna podtaczy¢ jeden zewnetrzny czujnik temperatury. Moze on mierzyé
temperature otoczenia w pomieszczeniu. Zalecamy uzycie zewnetrznego czujnika
temperatury w nastepujgcych przypadkach:

= W przypadku sterowania termostatem w pomieszczeniu, dedykowany interfejs
komfortu cieplnego (BRC1IHHDA) uzywany jest jako termostat w pomieszczeniu
i mierzy temperature otoczenia wewnagtrz. Dlatego dedykowany interfejs
komfortu cieplnego nalezy zainstalowa¢ w miejscu o nastepujacej
charakterystyce:

- Srednia temperatura w tym miejscu powinna odpowiadaé¢ $redniej
temperaturze w pomieszczeniu

Miejsce NIE jest narazone na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych

Miejsce NIE znajduje sie w poblizu Zzrédet ciepta

Miejsce NIE moze by¢ narazone na podmuchy wiatru z zewnatrz ani przeciagi
spowodowane na przyktad otwieranymi/zamykanymi drzwiami

= Jesdli to NIE jest mozliwe, zalecamy podtgczenie zdalnego czujnika wewnetrznego
(opcja KRCSO1-1).

= Instalacja i konfiguracja:
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Patrz:

B

= Instrukcja montazu zdalnego czujnika wewnetrznego

= Dodatek dotyczacy sprzetu opcjonalnego

Przewody: 2x0,75 mm?

CHIR

[9.B.1]=2 (Czujnik zewn. =Pomieszczenie)

[1.7] Kompensacja czujnika pom.

Temperatura otoczenia na zewnatrz
Zdalny czujnik zewnetrzny (dostarczany jako akcesorium) mierzy temperature
otoczenia na zewnatrz.

= Instalacja i konfiguracja: patrz "8.2.2 Podtgczanie zdalnego czujnika
zewnetrznego" [» 91] (+instrukcja montazu zdalnego czujnika zewnetrznego
(dostarczany jako akcesorium)).

5.8 Konfiguracja chtodzenia pasywnego

INFORMACIE

Ograniczenie: Chtodzenie pasywne umozliwiajg tylko:

i @

= Modele wytacznie z funkcja ogrzewania

® Temperatury czynnika posredniczgcego miedzy 0 i 20°C

Chtodzenie pasywne to chtodzenie bez uzywania sprezarki. Obieg czynnika
posredniczgcego nalezy poprowadzi¢ nad klimakonwektorami chtodzgcymi.

Konfiguracja

foY || £
2 B
Lol T

b -y

Pompa czynnika posredniczacego
Ptytowy wymiennik ciepta

Modut wodny

Zdalny czujnik zewnetrzny

Termostat

Klimakonwektory wentylatorowe
Zewnetrzna pompa cyrkulacyjna
Zawor zwrotny

QnTO
)

= Styk wejsciowy termostatu tworzy zapotrzebowanie na prace pompy czynnika
posredniczacego. Wiecej informacji zawiera punkt "8.2.12 Podfgczanie
termostatu chtodzenia pasywnego" [» 103].

= Zewnetrzna pompa cyrkulacyjna jest wymagana i musi by¢ sterowana przez
termostat zewnetrzny.
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= Zawor zwrotny musi zapobiegaé przeptywowi wstecznemu do wlotu obiegu
chtodzenia pasywnego i wymuszac¢ przeptyw czynnika posredniczacego przez
odwiert.

Konfiguracja

Brak.

5.9 Konfiguracja przetgcznika niskiego cisnienia czynnika
posredniczgcego

W zaleznosci od obowigzujacych przepisow moze by¢ konieczne zainstalowanie
przefgcznika niskiego cisnienia czynnika posredniczacego (nie nalezy do
wyposazenia).

Przetacznik niskiego cisnienia czynnika posredniczacego moze stuzy¢ do
informowania uzytkownika o wycieku w obiegu czynnika posredniczacego.
Przetacznik (normalnie zamkniety) jest wyzwalany, kiedy cisnienie w obiegu
czynnika posredniczgcego spadnie ponizej wartosci progowej przetgcznika.

UWAGA
Mechaniczny. Zalecamy uzycie mechanicznego przetacznika niskiego cisnienia

czynnika posredniczacego. W przypadku uzycia elektrycznego przetacznika niskiego
cisnienia czynnika posredniczacego prady pojemnosciowe moga zaktdci¢ dziatanie
przetacznika przeptywu, powodujgc wystgpienie btedu w jednostce.

UWAGA
Przed odtaczeniem. Przed usunieciem lub odfgczeniem przetgcznika niskiego

cisnienia czynnika posredniczacego nalezy ustawi¢ [C-OB]=0 (przetgcznik niskiego
cisnienia czynnika posredniczgcego niezainstalowany). W przeciwnym razie
spowoduje to btad.

Jedli  [C-O0B]=1 (przetgcznik niskiego ciSnienia czynnika posredniczacego
zainstalowany) i przetacznik niskiego cisnienia czynnika posredniczgcego
niezainstalowany zostanie wyzwolony, wtedy:

Praca pompy ciepta Zostaje przerwana z powodu btedu.

Kiedy cisnienie w obiegu czynnika
posredniczgcego zostanie przywrdcone,
wymagane jest wytgczenie i ponowne
wtgczenie zasilania systemu.

Tryb awaryjny Uruchamia sie

10-dniowa praca pompy czynnika Zostaje przerwane
posredniczgcego

Chtodzenie pasywne

Testowe uruchomienie sitownika pompy
czynnika posredniczgcego

Jesli  [C-O0B]=1 (przetgcznik niskiego ciSnienia czynnika posredniczgcego
zainstalowany) i potgczenie z ptytka drukowang cyfrowego wejscia/wyjscia ACS ma
awarie, wtedy:
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Praca pompy ciepta Zostaje przerwana z powodu btedu.
Po usunieciu awarii urzgdzenie wznawia
prace.

Tryb awaryjny Zostaje uruchomiony, ale ogrzewanie

jest niemozliwe, poniewaz grzatka BUH
jest odfgczona od ptytki drukowanej
cyfrowego wejscia/wyjscia ACS.

10-dniowa praca pompy czynnika Zostaje przerwane
posredniczacego

Chtodzenie pasywne

Testowe uruchomienie sitownika pompy
czynnika posredniczgcego

Konfiguracja

Patrz  "8.2.11 Podtgczanie  przetacznika  niskiego  ciSnienia  czynnika
posredniczgcego" [» 101].

Konfiguracja

Patrz "Przetacznik niskiego cisnienia czynnika posredniczgcego" [» 205].

EGSAH/X06+10DA9W(G)
Daikin Altherma 3 GEO
4P569820-1B — 2020.07

| 4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
55



6 | Montaz urzadzenia

6 Montaz urzadzenia
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6.2.4 Zamykanie jednostki wewnetrznej 64
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6.3.1 Informacje o montazu jednostki wewnetrznej...
6.3.2 Srodki ostroznosci dotyczace montazu jednostki wewnetrznej ..
6.3.3 Montaz jednostki wewnetrznej

6.3.4 Podfaczanie weza spustowego do spustu

6.1 Przygotowanie miejsca montazu

NIE nalezy instalowac urzgdzenia w miejscach czesto wykorzystywanych do réznych
prac warsztatowych. Na czas prowadzenia robdt budowlanych (np. szlifowania)
charakteryzujgcych sie duzym pyleniem urzadzenie NALEZY zakry¢.

Nalezy wybraé¢ miejsce instalacji wystarczajgco przestronne, aby mozliwe byto
wnoszenie i wynoszenie jednostki.

OSTRZEZENIE
Urzadzenie wymaga przechowywania w pomieszczeniu wolnym od Zzrodet zaptonu w

urzadzeniach pracujgcych w trybie ciaggtym (np. otwartych ptomieni, kuchenek
gazowych czy elektrycznych grzejnikéw).

6.1.1 Wymagania dotyczgce miejsca instalacji jednostki wewnetrznej

INFORMACIE

o
l Nalezy rowniez zapoznac sie ze Srodkami ostroznosci i wymogami zawartymi w
rozdziale "1 Ogdlne Srodki ostroznosci" [» 6].

= Nalezy pamietac o nastepujgcych wskazdéwkach dotyczgcych instalacji:

i 2500
2600
(mm)
INFORMACIE

i @

W przypadku ograniczonej przestrzeni montazowej, chcac zainstalowac zestaw
opcjonalny EKGSPOWCAB (= kabel zasilajagcy do zasilania dzielonego), nalezy zdjac
lewy panel boczny przed instalacjg urzadzenia w jego ostatecznym potozeniu. Patrz
"6.2.2 Otwieranie jednostki wewnetrznej" [» 58].
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= Jednostka wewnetrzna przeznaczona jest wytgcznie do instalacji wewnatrz i w
przypadku temperatur otoczenia w zakresie 5~35°C.

= Fundament musi wytrzymac obcigzenie wynikajgce z ciezaru urzgdzenia. Nalezy
wzigé¢ pod uwage wage jednostki z catkowicie napetnionym zbiornikiem cieptej
wody uzytkowe;.
Nalezy wykluczy¢ mozliwos$¢ zniszczenia wskutek wycieku wody instalacji oraz jej
otoczenia.

NIE NALEZY instalowa¢ jednostki w nastepujacych miejscach:

= W miejscach wystepowania w atmosferze mgty olejowej, oparow lub pary
wodnej. Elementy plastikowe mogg ulec uszkodzeniu i odtamaé sie Iub
spowodowac wyciek wody.

= Obszary wrazliwe na hatasy (np. w poblizu sypialni), aby odgtosy pracy nie
sprawiaty ktopotu.
= W miejscach o wysokiej wilgotnosci (maks. RH=85%), na przyktad w tazience.

= W miejscach, w ktérych moze wystgpi¢ szron. Temperatura otoczenia wokot
jednostki wewnetrznej musi wynosi¢ >5°C.

Specjalne wymagania w przypadku czynnika R32

Jednostka wewnetrzna zawiera wewnetrzny obieg czynnika chtodniczego (R32), ale
NIE trzeba wykonywa¢ zadnych przewoddéw zewnetrznych dla czynnika
chtodniczego ani go uzupetniac.

Catkowita ilo$¢ czynnika chtodniczego w systemie wynosi <1,842 kg, w zwigzku
z czym system NIE podlega zadnym wymaganiom co do pomieszczenia instalaciji.
Nalezy jednak miec¢ na uwadze nastepujgce wymagania i srodki ostroznosci:

c OSTRZEZENIE
® Urzadzenia NIE wolno dziurawi¢ ani palic¢.

= NIE wolno przyspiesza¢ procesu odszraniania ani czysci¢ urzgdzenia w sposob
inny niz przewidziany przez jego producenta.

* Nalezy pamieta¢, ze czynnik chtodniczy R32 NIE wydziela nieprzyjemnego
zapachu.

OSTRZEZENIE
Urzadzenie nalezy przechowywaé¢ w taki sposdb, aby zapobiec uszkodzeniom

mechanicznym, w pomieszczeniu o dobrej wentylacji, w ktérym nie wystepuja stale
dziatajgce zZrdédta zaptonu (na przyktad: otwarty ptomien, dziatajgce urzadzenie
gazowe lub dziatajacy grzejnik elektryczny).

OSTRZEZENIE
Montaz, serwisowanie, konserwacja i naprawy musza by¢ wykonywane zgodnie z

instrukcjami firmy Daikin i obowigzujgcymi przepisami (np. krajowymi przepisami
dotyczgcymi instalacji gazowych), wytgcznie przez osoby upowaznione.

6.2 Otwieranie i zamykanie urzgdzenia

6.2.1 Informacje na temat otwierania urzgdzenia

W niektdrych sytuacjach konieczne bedzie otwarcie jednostki. Przyktad:

= Podczas podfaczania okablowania elektrycznego

EGSAH/X06+10DA9W(G)
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= Podczas konserwowania lub serwisowania jednostki

/N

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM

NIE NALEZY pozostawiaé urzadzenia bez nadzoru, o ile zdjeto panel serwisowy.

®

UWAGA

W przypadku standardowego montazu zazwyczaj NIE ma potrzeby otwierania
urzgdzenia. Otwieranie urzgdzenia lub dowolnej skrzynki elektrycznej jest wymagane
TYLKO w przypadku instalowania dodatkowych zestawow opcjonalnych. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w instrukcji montazu konkretnego zestawu opcjonalnego
oraz ponizej.

6.2.2 Otwieranie jednostki wewnetrznej

Omaowienie

Otwarte

-0 QO n TOQ

gFfb

c

Gorny panel

Panel interfejsu uzytkownika

Panel przedni

Panel boczny lewy

Pokrywa skrzynki elektrycznej instalatora
Pokrywa gtéwnej skrzynki elektrycznej

1 Zdejmij panel gérny.

2 Zdejmij panel interfejsu uzytkownika. Otworz zawiasy w gornej czesci i przesun
panel interfejsu uzytkownika do gory.

®

UWAGA

Zdejmujgc panel interfejsu uzytkownika, odtacz takze kable z tytu panelu interfejsu

uzytkownika, aby zapobiec uszkodzeniu.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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3 W razie potrzeby zdejmij przedni panel. Moze to by¢ konieczne na przyktad,
kiedy chcesz wyjg¢ modut wodny z urzadzenia. Wiecej informacji zawiera
punkt "6.2.3 Wyjmowanie modutu wodnego z urzgdzenia" [» 61].

4 Jesli chcesz zainstalowad zestaw opcjonalny EKGSPOWCAB (= kabel zasilajgcy
do zasilania dzielonego), takze zdejmij lewy panel boczny. Zobacz réwniez
"8.2.1 Podtgczanie gtéwnego zasilania" [» 84].
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6 Jesli musisz zainstalowa¢ dodatkowe opcje, ktére wymagajg dostepu do
gtéwnej skrzynki elektrycznej, zdejmij pokrywe gtéwnej skrzynki elektrycznej
W nastepujgcy sposob:

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10DASW(G)
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6.2.3 Wyjmowanie modutu wodnego z urzadzenia

Wyjecie modutu wodnego jest wymagane tylko w celu utatwienia transportu lub
serwisowania urzadzenia. Wyjecie modutu znacznie zmniejszy mase urzgdzenia.
Utatwi to jego przenoszenie i transport.

1 Otwodrz nastepujgce elementy (patrz  "6.2.2 Otwieranie jednostki
wewnetrznej" [» 58]):

1 |Panelinterfejsu uzytkownika

2 |Panel przedni

2
2 Usun izolacje z zawordw odcinajgcych, przecinajgc opaski kablowe.
3 Usun zaciski utrzymujgce zawory w danej pozycji.
4 Rozfacz rury.
4x
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6 Roztgcz ztgcza prowadzace od modutu wodnego do gtéwnej skrzynki
elektrycznej lub innych miejsc. Poprowad?Z przewody przez przelotki w gornej
pokrywie modutu wodnego.

7 Zdejmij gérng pokrywe modutu wodnego. Mozesz unies$¢ roztgczone rury, aby

9 Unies roztgczone rury i uzyj uchwytu w przedniej czesci modutu, aby ostroznie
wysung¢ modut z urzadzenia. Dopilnuj, aby modut pozostat w pozycji poziomej
i nie przechylit sie do przodu.

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10DASW(G)
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OSTROZNIE
Modut wodny jest ciezki. Do jego przeniesienia potrzeba co najmniej dwdch oséb.

UWAGA
Uwazaj, aby nie uszkodzi¢ zadnej izolacji w czasie wyjmowania.

Wyjmowanie po zamontowaniu

Jesli obiegi wodny i czynnika posredniczgcego zostaty wczesniej napetnione, nalezy
spusci¢ pozostata wode i czynnik posredniczacy z modutu wodnego przed
demontazem. W takim przypadku nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

1 Usun izolacje z zawordw odcinajgcych. (Patrz krok 2 w "6.2.3 Wyjmowanie
modutu wodnego z urzadzenia" [» 61]).

2 Zamknij zawory odcinajace, przekrecajgc dzwignie.

¥

4x

3 Zdejmij dolng pokrywe modutu wodnego. (Patrz krok 5 w "6.2.3 Wyjmowanie
modutu wodnego z urzadzenia" [» 61]).

4 Spusc pozostatg wode i czynnik posredniczacy z modutu wodnego.
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a  Zawor spustowy wody
b Zawor spustowy czynnika posredniczacego

UWAGA
Upewnij sie, ze czynnik posredniczacy ani woda nie dostang sie do skrzynki

elektrycznej modutu wodnego.

5 Wykonaj pozostate kroki opisane w "6.2.3 Wyjmowanie modutu wodnego
z urzadzenia" [» 61].
6.2.4 Zamykanie jednostki wewnetrznej

Jedli dotyczy, zainstaluj ponownie lewy panel boczny.

Jedli dotyczy, wtéz ponownie modut wodny.

w

Jedli dotyczy, zamknij pokrywe gtdéwnej skrzynki elektrycznej i zatéz ponownie
przedni panel.

Zamknij pokrywe skrzynki elektrycznej instalatora.
Podtgcz kable do panelu interfejsu uzytkownika.

Zainstaluj ponownie panel interfejsu uzytkownika.

N o un b~

Ponownie zatdz panel gorny.

UWAGA
Podczas zamykania pokrywy jednostki wewnetrznej nalezy upewnic sie, ze moment

dokrecania NIE przekracza 4,1 Nem.

6.3 Montaz jednostki wewnetrznej

6.3.1 Informacje o montazu jednostki wewnetrznej
Kiedy

Przed podtgczeniem przewoddw rurowych czynnika posredniczgcego i wody nalezy
zamontowac jednostke wewnetrzng.
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6 Daikin Altherma 3 GEO
4 4P569820-1B — 2020.07



6 | Montaz urzadzenia

6.3.2 Srodki ostroznosci dotyczace montazu jednostki wewnetrznej

INFORMACIE

[ ]
l Nalezy rowniez przeczytac¢ srodki ostroznosci i wymagania opisane w nastepujgcych
rozdziatach:

= "1 Ogolne srodki ostroznosci" [» 6]

= "6.1 Przygotowanie miejsca montazu" [r 56]

6.3.3 Montaz jednostki wewnetrznej
1 Zdejmij jednostke wewnetrzng z palety i umies$¢ jg na podtodze. Patrz
"3.2.3 Przenoszenie jednostki wewnetrznej" [» 18].

2 Podftacz waz spustowy do spustu. Patrz "6.3.4 Podfgczanie weza spustowego
do spustu" [» 66].

Wsun urzadzenie na swoje miejsce.
4 Dostosuj wysoko$¢ 4 stopek poziomujgcych ramy zewnetrznej, aby
skompensowac nieregularnos¢ podtogi. Maksymalne dopuszczalne odchylenie

wynosi 1°.
==::> <1°

UWAGA
NIE nalezy przechyla¢ jednostki do przodu:

0°

UWAGA

Aby unikng¢ strukturalnego uszkodzenia jednostki, nalezy porusza¢ jednostkga TYLKO
wtedy, gdy stopki poziomujace znajdujg sie w najnizszym potozeniu.

UWAGA
W celu optymalnej redukcji hatasu nalezy uwaznie sprawdzi¢, czy nie ma wolnej

przestrzeni pomiedzy spodem ramy a podtoga.

©
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6.3.4 Podtgczanie weza spustowego do spustu

W trybie chtodzenia lub przy niskich temperaturach czynnika posredniczgcego,
wewnatrz urzgdzenia moze skraplac sie woda. Gorna taca na skropliny oraz taca na
skropliny grzatki BUH sg podtgczone do weza spustowego wewnatrz urzgdzenia.
Nalezy podtgczy¢ waz spustowy do odpowiedniego spustu, zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami. Waz spustowy zostat poprowadzony przez panel
tylny w kierunku prawej strony urzgdzenia.

ST
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7 Instalacja przewodow rurowych
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7.3.6 Napetnianie zbiornika cieptej wody uzytkowej 78
7.3.7 Sprawdzanie, czy nie ma wyciekdw wody 78
7.3.8 Izolacja rur wodnych 79

. /
7.1 Przygotowanie przewodow rurowych
7.1.1 Wymagania dotyczgce obwodu
° INFORMACIE
l Nalezy réwniez zapozna¢ sie ze srodkami ostroznosci i wymogami zawartymi w

rozdziale "1 Ogdlne $Srodki ostroznosci" [» 6].

UWAGA

W przypadku rur plastikowych nalezy upewnic sie, ze sg one w petni odporne na
dyfuzje tlenu zgodnie z DIN 4726. Dyfuzja tlenu w rurach moze doprowadzi¢ do
nadmiernej korozji.

Typy obwodéw. Z wyjatkiem obwodu czynnika chtodniczego, wewnatrz jednostki
znajdujg sie 2 inne obwody. Na przysztos¢: obwdd podtgczony do odwiertu
nazywany jest obwodem czynnika posredniczacego, a drugi obwdd podtgczony
do emiterdéw ciepta nazywany jest obwodem ogrzewania pomieszczenia.

Podtaczanie przewodéw rurowych — przepisy prawne. Wszystkie pofgczenia
rurowe nalezy wykona¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami oraz instrukcjami
podanymi w rozdziale ,Montaz”, zwracajgc uwage na wlot i wylot wody.

Podtaczanie przewoddéw rurowych — uzycie sity. NIE WOLNO uzywal
nadmiernej sity podczas podfgczania instalacji rurowej. Odksztatcenie rur moze
by¢ przyczyng wadliwego dziatania jednostki.

Podtaczanie przewodéw rurowych — narzedzia. Do podtgczania elementow
mosieznych nalezy uzywac wytgcznie odpowiednich narzedzi, poniewaz jest to
materiat stosunkowo miekki. W PRZECIWNYM WYPADKU moze dojs¢ do
uszkodzenia przewoddw rurowych.
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Podtaczanie przewodéw rurowych — powietrze, wilgo¢ i kurz. Przedostanie sie
do obwodu powietrza, wilgoci lub kurzu moze by¢ przyczyng problemdéw. Aby
temu zapobiec:

- Uzywac tylko czystych przewodéw

Podczas usuwania zanieczyszczen skierowac koniec przewodu ku dotowi.

Zatkac przewdd podczas przeciskania go przez otwér w scianie, aby do wnetrza
nie przedostat sie pyt ani zanieczyszczenia.

- Do uszczelnienia potaczen uzy¢ dobrego srodka uszczelniajgcego.

Obwodd zamkniety. Jednostke wewnetrzng nalezy uzywacé WYtACZNIE w
zamknietym systemie wody dla obwodu czynnika posredniczacego i obwodu
ogrzewania pomieszczenia. Uzycie w przypadku otwartego obiegu wodnego
doprowadzi do nadmiernej korozji.

OSTRZEZENIE
W przypadku podtgczania do otwartego systemu wdéd gruntowych w celu unikniecia

uszkodzen jednostki wymagane jest uzycie posredniczacego wymiennika ciepta
(zanieczyszczenia, zamarzanie).

Zbiornik rozprezny — strona wody. Aby zapobiec kawitacji, nalezy zainstalowaé
zbiornik rozprezny (nie nalezy do wyposazenia) na rurze wlotowej przed pompa
wodng w maks. odlegtosci 10 m od urzadzenia.

Glikol. Ze wzgledéw bezpieczenstwa NIE WOLNO dodawaé zadnego rodzaju
glikolu do obwodu ogrzewania pomieszczenia.

Dtugos¢ przewoddw rurowych. Zaleca sie unika¢ stosowania dtugich przewodow
rurowych pomiedzy zbiornikiem cieptej wody uzytkowej a punktem poboru
cieptej wody (prysznicem, wanna...) oraz unikac slepych zakoniczen.

Srednica przewodéw rurowych. Srednice przewoddw rurowych nalezy dobra¢
na podstawie wymaganego przeptywu oraz dostepnego cisnienia podnoszenia
pompy. Sekcja "16 Dane techniczne" [» 242] zawiera krzywe sprezu
dyspozycyjnego jednostki wewnetrznej.

Przeptyw ptynu. W zaleznosci od typu pracy, minimalny wymagany przeptyw
moze sie rozni¢. Wiecej informacji zawiera punkt "7.1.3 Sprawdzanie objetosci i
szybkosci przeptywu wody obwodu ogrzewania pomieszczenia i obwodu czynnika
posredniczgcego" [» 71].

Elementy nienalezace do wyposaienia — ptyn. Nalezy stosowac wytgcznie
materiaty kompatybilne z ptynem stosowanym w uktadzie oraz z pozostatymi
materiatami uzytymi w jednostce wewnetrznej.

Elementy nienalezace do wyposazenia — cisnienie i temperatura ptynu. Nalezy
sprawdzi¢, czy wszystkie podzespoty zamontowane na instalacji rurowej
wytrzymaja cisnienie i temperature ptynu.

Cisnienie ptynu — ogrzewanie pomieszczenia i obwodd czynnika
posredniczacego. Maksymalne cisnienie ptynu dla obiegu ogrzewania
pomieszczenia i obiegu czynnika posredniczgcego wynosi 3 bary.

Cisnienie ptynu — zbiornik cieptej wody uzytkowej. Maksymalne cisnienie
ptynu w zbiorniku cieptej wody uzytkowej wynosi 10 baréw. Obieg wodny nalezy
wyposazy¢ w niezbedne zabezpieczenia, ktére zagwarantuja, ze cisnienie wody
NIE PRZEKROCZY wartosci maksymalne;.

Temperatura ptynu. Wszystkie zainstalowane przewody i akcesoria przewodéw
(zawory, potgczenia, ...) MUSZA wytrzymac nastepujace temperatury:

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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INFORMACIE

Ponizsza ilustracja to przyktad i moze ona NIE odpowiada¢ uktadowi posiadanego
systemu.
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= Drenaz — nisko potozone punkty. Nalezy zainstalowac kurki spustowe we

wszystkich nisko potozonych punktach systemu, aby umozliwi¢ catkowite
oproznienie obwodu.

Drenaz — ci$nieniowy zawér bezpieczeristwa (obieg ogrzewania/chtodzenia
pomieszczenia). Podtgczyé prawidtowo waz spustowy do spustu, aby unikngé
kapania wody z jednostki. Patrz "6.3.4 Podfgczanie weza spustowego do
spustu" [» 66].

Czeéci ocynkowane. W obwodzie ptynu ZABRONIONE jest stosowanie
elementéw cynkowanych. Poniewaz wewnetrzny obwdd ptynu jednostki
wykorzystuje miedziane przewody rurowe, moze dojs¢ do nadmiernej korozji.
Elementy cynkowane uzyte w obiegu czynnika posredniczgcego mogg prowadzic
do wytrgcania sie pewnych sktadnikéw inhibitora korozji zawartego w ptynach
zapobiegajgcych zamarzaniu.

OSTRZEZENIE
Obecnos¢ glikolu moze prowadzi¢ do korozji w uktadzie. Nieodzyskany glikol stanie

sie kwasowy pod wptywem dziatania tlenu. Ten proces zostanie przyspieszony
obecnoscig miedzi i wysokich temperatur. Kwasowy, nieodzyskany glikol atakuje
powierzchnie metalowe i tworzy galwaniczne komorki korozyjne, ktére powoduja
powazne uszkodzenia uktadu. Dlatego wazne jest, aby:

= prace wodne byty prawidtowo wykonane przez wykwalifikowanego specjaliste;

= wybrany zostat glikol z inhibitorami korozji, w celu przeciwdziataniu tworzenia sie
kwasow w wyniku utlenienia glikoli;

® nie uzywany byt glikol motoryzacyjny, poniewaz zawarte w nim inhibitory korozji
majg ograniczone czasowo dziatanie i zawierajg krzemiany, ktére moga
zanieczysci¢ lub zatka¢ uktad;

= w uktadach zawierajacych glikol NIE byty uzywane galwanizowane rury, poniewaz
ich obecnos¢ moze doprowadzi¢ do wytrgcania sie pewnych sktadnikéw inhibitora
korozji zawartego w glikolu.
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INFORMACIE

@

l Nalezy pamieta¢c o witasciwosciach higroskopijnych ptyndéw zapobiegajacych
zamarzaniu: wchtfaniajg one wilgo¢ z otoczenia. Pozostawienie otwartego zbiornika z
ptynem zapobiegajgcym zamarzaniu spowoduje zwiekszenie stezenia wody. Stezenie
ptynu zapobiegajgcego zamarzaniu jest wtedy nizsze od zaktadanego. W
konsekwencji moze doj$¢ do zamarzniecia.

NALEZY przedsiewzigé kroki majace na celu zminimalizowanie wystawienia ptynu
zapobiegajgcego zamarzaniu na dziatanie powietrza.

Rury metalowe niezawierajace mosigdzu. W przypadku stosowania metalowych
przewodow rurowych niewykonanych z mosigdzu nalezy odpowiednio zaizolowac
elementy mosiezne i nie mosiezne, aby NIE zetknety sie ze sobg. Ma to na celu
unikniecie korozji galwaniczne;.

Zawoér — czas przetaczania. W przypadku uzycia w obwodzie ogrzewania
pomieszczenia zaworu 2-drogowego maksymalny czas przetgczania zaworu MUSI
wynosic¢ 60 sekund.

Filtr. Zdecydowanie zaleca sie montaz dodatkowego filtru na instalacji wodnej
uktadu grzewczego. Ma to szczegdlne znaczenie z uwagi na eliminacje opitkow
metalu z brudnego uktadu grzewczego; zaleca sie zastosowanie filtru
cyklonowego lub magnetycznego umozliwiajgcego usuniecie niewielkich czgstek.
Niewielkie czastki metalu, ktore NIE SA zatrzymywane przez filtr standardowy
pompy ciepta, mogg uszkodzi¢ jednostke.

Zbiornik cieptej wody uzytkowej — pojemnos$é. Aby unikngc¢ zastoju wody,
wazne jest aby pojemnos¢ zbiornika cieptej wody uzytkowej odpowiadata
dziennemu zuzyciu cieptej wody uzytkowe;j.

Zbiornik cieptej wody uzytkowej — po instalacji. Niezwtocznie po instalacji
nalezy przeptukaé zbiornik cieptej wody uzytkowej $wiezg wodga. Te procedure
nalezy powtdérzy¢ przynajmniej raz dziennie przez 5 kolejnych dni po montazu.

Zbiornik cieptej wody uzytkowej — przestoje. W przypadku okresow dtugiego
braku zuzycia cieptej wody sprzet przed uzyciem NALEZY przeptukad $wiezg
woda.

Zbiornik cieptej wody uzytkowej — dezynfekcja. Informacje na temat funkcji
dezynfekcji zbiornika cieptej wody uzytkowej mozna znalez¢ w rozdziale
"10.5.6 Zbiornik" [» 181].

Termostatyczne zawory mieszajgce. W celu zachowania zgodnosci
obowigzujgcymi przepisami konieczne moze byc¢ zainstalowanie
termostatycznych zawordw mieszajgcych.

Srodki higieniczne. Montaz musi by¢ zgodny z majacymi zastosowanie
przepisami i moze wymagac zastosowania dodatkowych $rodkéw instalacji
higienicznej.

Pompa recyrkulacyjna. W celu zachowania zgodnosci z obowigzujgcymi
przepisami konieczne moze by¢ podtgczenie pompy recyrkulacyjnej pomiedzy
punktem poboru cieptej wody a przytgczem recyrkulacji zbiornika cieptej wody
uzytkowej.

Przytacze recyrkulacji
Przytacze cieptej wody
Prysznic

Pompa recyrkulacyjna

a
b
c
d
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7.1.2 Wzor obliczania cisnienia wstepnego zbiornika rozpreznego

Cisnienie wstepne (Pg) zbiornika zalezy od réznicy w wysokosci instalacji (H):
Pg=0,3+(H/10) (bar)

7.1.3 Sprawdzanie objetosci i szybkosci przeptywu wody obwodu ogrzewania pomieszczenia i

obwodu czynnika posredniczacego

Urzadzenie nie ma zintegrowanego zbiornika rozpreznego, ale w obiegu czynnika
posredniczgcego mozna zainstalowaé nie nalezacy do wyposazenia zbiornik
rozprezny, jesli instalacja zbiornika wyréwnawczego czynnika posredniczgcego
(dostarczany jako akcesorium) nie jest optymalnym rozwigzaniem. Wiecej
informacji zawiera punkt "7.2.4 Podfgczanie zbiornika wyréwnawczego czynnika
posredniczacego" [» 73].

Aby upewni¢ sie, ze jednostka dziata prawidtowo:
= Nalezy sprawdzi¢ minimalng objetos¢ wody.
= Konieczne moze by¢ dopasowanie cisnienia wstepnego zbiornika rozpreznego.

= Nalezy sprawdzi¢ catkowitg objetos¢ wody do ogrzewania pomieszczenia
w jednostce.

= Nalezy sprawdzi¢ catkowitg objetos¢ wody czynnika posredniczacego
w jednostce.
Minimalna objeto$¢ wody

Sprawdzi¢, czy catkowita objetos¢ wody w kazdym obwodzie, BEZ uwzglednienia
pojemnosci jednostki wewnetrznej, wynosi co najmniej 20 litréw.

INFORMACIJE

°
l Jesli mozna zagwarantowaé minimalne obcigzenie ogrzewania 1 kW i ustawienie [4.B]
Ogrzew./chtodz. pomieszczenia > Przeregulowanie (przeglad ustawien w
miejscu instalacji [9-04]) ma wartos¢ 4°C, minimalng objetos¢ wody mozna obnizy¢
do 10 litrow.

INFORMACIE

W przypadku proceséw krytycznych lub w pomieszczeniach o wysokim obcigzeniu
cieplnym moze by¢ konieczne zapewnienie wiekszego strumienia przeptywu wody.

UWAGA
Jesli sterowanie obiegiem kazdej petli grzewczej/chtodzenia odbywa sie zdalnie za

posrednictwem zawordéw, wazne jest, aby utrzymac te minimalng objetos¢ wody,
nawet jesli wszystkie zawory sg zamkniete.

i @
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Zewnetrzny termostat pokojowy

Zdalny czujnik zewnetrzny

Zawor obejsciowy (nie nalezy do wyposazenia)
Zawor odcinajacy

Qn TO

Minimalna szybkos¢ przeptywu

Minimalna wymagana szybkos$¢ przeptywu

Praca pompy ciepta Brak minimalnego wymaganego
przeptywu

Chtodzenie 10 I/min

Grzatka BUH Brak minimalnego wymaganego
przeptywu podczas ogrzewania

7.1.4 Zmiana cisnienia wstepnego zbiornika rozpreznego

UWAGA
Jedynie licencjonowany instalator moze dostosowac ciSnienie wstepne zbiornika

rozpreznego.

Zbiornik rozprezny nie nalezy do wyposazenia. Wiecej informacji na temat zmiany
ci$nienia wstepnego zawiera instrukcja zbiornika rozpreznego.

Zmiana ci$nienia wstepnego zbiornika rozpreznego powinna by¢ wykonana poprzez
zwolnienie lub zwiekszenie cisnienia azotu przez zawér typu Schrader w zbiorniku
rozpreznym.

7.2 Podtaczenie rur czynnika posredniczgcego

7.2.1 Informacje o podfaczaniu przewodow rurowych czynnika posredniczacego

Przed podtgczeniem przewoddéw rurowych czynnika posredniczacego

Upewnij sie, ze jednostka wewnetrzna jest zamontowana.

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10DASW(G)
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Typowy przeptyw prac

Podtgczenie przewodow rurowych czynnika posredniczgcego sktada sie zwykle
z nastepujgcych etapow:

1 Podfaczenie przewoddw rurowych czynnika posredniczgcego.

Podfaczenie zbiornika wyréwnawczego czynnika posredniczacego.

Podtgczenie zestawu do napetniania czynnikiem posredniczgcym.

Napetnienie obwodu czynnika posredniczgcego.

u B~ W N

Zaizolowanie przewoddw rurowych czynnika posredniczgcego.

7.2.2 Srodki ostroznosci przy podtaczaniu przewoddw rurowych czynnika posredniczacego.

INFORMACIE

Nalezy réwniez przeczytac srodki ostroznosci i wymagania opisane w nastepujacych
rozdziatach:

i

= "1 Ogdlne srodki ostroznosci" [» 6]

= "7.1 Przygotowanie przewoddw rurowych" [» 67]

7.2.3 Podtgczenie rur czynnika posredniczgcego

UWAGA
NIE uzywac¢ nadmiernej sity podczas podtgczania przewoddw zewnetrznych oraz

dopilnowa¢, aby zostaty prawidtowo wyréwnane. Odksztatcenie rur moze byc¢
przyczyng wadliwego dziatania jednostki.

a  WYLOT czynnika posredniczacego (@28 mm)
b WLOT czynnika posredniczacego (@28 mm)

UWAGA
Aby utatwi¢ serwis i konserwacje zaleca sie instalowanie zawordéw odcinajgcych

mozliwie blisko wlotu i wylotu jednostki.

7.2.4 Podtaczanie zbiornika wyréwnawczego czynnika posredniczacego

Zbiornik wyréwnawczy czynnika posredniczacego (dostarczony jako akcesorium)
nalezy zainstalowac po stronie czynnika posredniczacego systemu pompy ciepfa.
Zbiornik jest wyposazony w zawoér bezpieczenstwa. Zbiornik petni funkcje
wizualnego wskaznika poziomu czynnika posredniczacego systemu. Powietrze
uwiezione w systemie gromadzi sie w zbiorniku, powodujgc obnizenie poziomu
znajdujgcego sie w nim czynnika posredniczacego.

1 Zainstaluj zbiornik wyréwnawczy czynnika posredniczagcego w najwyzszym
punkcie obiegu czynnika posredniczgcego na wlocie przewodu rurowego
czynnika posredniczacego.

2 Zamontuj dostarczony zawor bezpieczenstwa na wierzchu zbiornika.
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3 Zainstaluj zawér odcinajacy (nie nalezy do wyposazenia) ponizej zbiornika.

UWAGA
Jesli nie mozna zainstalowac zbiornika wyrownawczego czynnika posredniczgcego

W najwyzszym punkcie obiegu, zainstaluj zbiornik rozprezny (nie nalezy do
wyposazenia), poprzedzajagc go zaworem bezpieczenistwa. Nieprzestrzeganie
instrukcji moze spowodowac awarie urzadzenia.

S

AY
nnnnnh
(o]
=

oo

a  Zbiornik wyréwnawczy czynnika posredniczacego (akcesorium)
b Zbiornik rozprezny (nie nalezy do wyposazenia, jesli nie mozna zainstalowac zbiornika wyrownawczego
czynnika posredniczacego w najwyzszym punkcie)

Jesli poziom czynnika posredniczacego spadnie ponizej 1/3, nalezy uzupetnic
czynnik posredniczacy w zbiorniku:

4 Zamknij zawdr odcinajacy ponizej zbiornika.
Usun zawor bezpieczenstwa na wierzchu zbiornika.
Uzupetnij zbiornik czynnikiem posredniczagcym mniej wiecej do poziomu 2/3.

Ponownie podtacz zawdr bezpieczenstwa.

0 N o un

Otworz zawor odcinajgcy ponizej zbiornika.

7.2.5 Podtgczanie zestawu do napetniania czynnikiem posredniczgcym

Zestaw do napetniania czynnikiem posredniczagcym (dostarczany lokalnie lub
zestaw opcjonalny KGSFILL2) moze stuzy¢ do ptukania, napetniania i oprdzniania
obiegu czynnika posredniczacego systemu.

Aby uzyskac instrukcje montazu, patrz instrukcja montazu zestawu do napetniania
czynnikiem posredniczgcym.

7.2.6 Napetnianie obiegu czynnika posredniczgcego

OSTRZEZENIE
Przed, w trakcie i po napetnieniu nalezy uwaznie sprawdza¢ obwdd czynnika

posredniczgcego pod katek wyciekow.
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INFORMACIE

Materiaty zastosowane w obiegu czynnika posredniczacego w urzadzeniu s3
chemicznie odporne na dziatanie nastepujacych ptyndéw zapobiegajacych zamarzaniu:

i @

= 40% glikol propylenowy (wagowo)

= 29% etanol (wagowo)

1 Zainstaluj zestaw do napetniania czynnikiem posredniczagcym. Patrz
"7.2.5 Podfaczanie zestawu do napetniania czynnikiem
posredniczacym" [» 74].

2 Podtgcz dostarczany lokalnie system napetniania czynnikiem posredniczagcym
do zaworu 3-drogowego.

3 Ustaw zawor 3-drogowy we wiasciwej pozycji.

S

1
AY
sannnndh
o
|

o0

a  Zbiornik wyrownawczy czynnika posredniczacego (akcesorium)
b Zestaw do napetniania czynnikiem posredniczacym (dostarczany lokalnie lub zestaw opcjonalny KGSFILL2)
¢ System napetniania czynnikiem posredniczacym (nie nalezy do wyposazenia)
4 Napetniaj obieg czynnikiem posredniczacym do cisnienia +2,0 barow
(=200 kPa).

5 Ustaw zawér 3-drogowy w pierwotnej pozycji.

UWAGA
Dostarczany lokalnie zestaw do napetniania moze nie mie¢ filtra chronigcego

elementy w obiegu czynnika posredniczgcego. W takim przypadku na instalatorze
cigzy odpowiedzialnos¢ zainstalowania filtra po stronie czynnika posredniczacego
w systemie.

OSTRZEZENIE
Temperatura ptynu przeptywajacego przez parownik moze byé ujemna. NALEZY go

chroni¢ przed zamarzaniem. Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz ustawienie [A-04]
w punkcie "Temperatura zamarzania czynnika posredniczacego" [» 209].

7.2.7 1zolacja rur czynnika posredniczacego

Cata instalacja rurowa MUSI by¢ zaizolowana w celu unikniecia spadku wydajnosci
grzewczej.
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Nalezy wzig¢ pod uwage, ze rury obwodu czynnika posredniczagcego w budynku
moga/bedg skrapla¢ wode. Nalezy uwzglednié¢ odpowiednig izolacje tych rur.

7.3 Podtgczanie rur wodnych

7.3.1 Informacje o podfaczaniu przewoddw rurowych wody

Przed podfgczeniem przewodéw rurowych wody

Upewnij sie, ze jednostka wewnetrzna jest zamontowana.
Typowy przeptyw prac

Podtaczenie przewoddw rurowych wody sktada sie zwykle z nastepujgcych etapow:
Podtgczanie przewodow rurowych wody do jednostki wewnetrzne;.
Podtaczanie weza spustowego do spustu.

Podtgczenie przewoddw rurowych recyrkulacji.

Napetnianie obwodu ogrzewania pomieszczenia.

Napetnianie zbiornika cieptej wody uzytkowe;j.

Zaizolowanie przewodow rurowych wody.

o U W N

7.3.2 Srodki ostroznosci przy podtaczaniu przewoddw rurowych wody.

INFORMACIE

@
l Nalezy rowniez przeczyta¢ srodki ostroznosci i wymagania opisane w nastepujgcych
rozdziatach:

= "1 Ogdlne srodki ostroznosci" [» 6]

= "7.1 Przygotowanie przewodow rurowych" [» 67]

7.3.3 Podtgczenie rur wodnych

UWAGA
NIE uzywac¢ nadmiernej sity podczas podtgczania przewoddw zewnetrznych oraz

dopilnowa¢, aby zostaty prawidtowo wyréwnane. Odksztatcenie rur moze byc
przyczyng wadliwego dziatania jednostki.

1 Zainstaluj zawdr odcinajgcy ze zintegrowanym filtrem (dostarczonym jako
akcesorium) na wlocie wody ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia.

2 Podfacz przewdd wlotowy ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia do zaworu
odcinajgcego, a przewdd wylotowy ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia do
urzadzenia.

3 Podfgcz rury wlotowe i wylotowe cieptej wody uzytkowej do jednostki
wewnetrznej.
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WYLOT wody ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia (@22 mm)

b WLOT wody ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia (@322 mm) i zawdr odcinajacy ze zintegrowanym filtrem
(akcesorium)

¢ Ciepta woda uzytkowa: WYLOT cieptej wody (@22 mm)

d Ciepta woda uzytkowa: WLOT cieptej wody (@22 mm)

UWAGA

Zaleca sie montaz zawordw odcinajgcych na przytaczach wlotu zimnej wody i wylotu
cieptej wody. Zawory odcinajgce nie nalezg do wyposazenia.

UWAGA

Informacja o zaworze odcinajgcym ze zintegrowanym filtrem (dostarczonym jako
akcesorium):

* |nstalacja zaworu na wlocie wody jest obowigzkowa.

* Nalezy zwrdéci¢ uwage na kierunek przeptywu zaworu.

UWAGA

Zbiornik rozprezny. Zbiornik rozprezny (nie nalezy do wyposazenia) MUSI zostac
zainstalowany na wlotowym przewodzie rurowym przed pompa wodng
w maksymalnej odlegtosci 10 m od urzadzenia.

UWAGA

Aby unikng¢ uszkodzen otoczenia w przypadku wycieku wody uzytkowej zaleca sie
zamkniecie zaworu odcinajacego wlotu zimnej wody w okresach nieobecnosci.

UWAGA

Zainstaluj zawory odpowietrzajgce na wszystkich wysoko potozonych punktach
lokalnych.

Q0 0

UWAGA

Na wlocie zimnej wody uzytkowej nalezy zainstalowac cisnieniowy zawor
bezpieczenstwa (nie nalezy do wyposazenia) o cisnieniu otwarcia wynoszgcym
maksymalnie 10 baréw (=1 MPa), zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

7.3.4 Podtgczenie rur recyrkulacji

Wymagania wstepne: Wymagane tylko wtedy, gdy w systemie konieczna jest
recyrkulacja.

1

Zdejmij panel goérny z urzadzenia, patrz "6.2.2 Otwieranie jednostki
wewnetrznej" [» 58].

Wytnij gumowg przelotke na wierzchu urzadzenia i usun zaslepke. Przytacze
recyrkulacji znajduje sie ponizej rury wylotowej wody ogrzewania/chtodzenia
pomieszczenia.

Przeprowad? przewody rurowe recyrkulacji przez przelotke i podtacz je do
przytgcza recyrkulacji.

EGSAH/X06+10DA9W(G)
Daikin Altherma 3 GEO
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/i

4 7Zatdéz panel gorny.

7.3.5 Napetnianie obwodu ogrzewania pomieszczenia

Aby napetni¢ obieg ogrzewania pomieszczenia, nalezy uzy¢ dostarczanego lokalnie
zestawu do napetniania. Nalezy postepowac zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

UWAGA
* Powietrze obecne w obiegu wodnym moze spowodowac awarie grzatki BUH. W

czasie napetniania moze nie by¢ mozliwe catkowite usuniecia powietrza z obiegu.
Pozostate powietrze zostanie usuniete za pomocg automatycznych zaworow
odpowietrzajgcych w poczgtkowych godzinach pracy uktadu. Moze by¢ wowczas
konieczne uzupetnienie poziomu wody.

= Aby oprozni¢ system nalezy uzy¢ specjalnej funkcji, zgodnie z opisem w rozdziale
"11 Rozruch" [r 213]. Tej funkcji nalezy uzy¢ do opréznienia cewki wymiennika
ciepta w zbiorniku cieptej wody uzytkowej.

7.3.6 Napetnianie zbiornika cieptej wody uzytkowej
1 Otwodrz po kolei kazdy z krandw cieptej wody, aby odpowietrzy¢ uktadu
przewodow.
Otworz zawor dostarczania zimnej wodly.
Zamknij wszystkie krany po odpowietrzeniu.

Sprawdz, czy nie ma wyciekéw wody.

v A W N

Recznie ustaw zawor bezpieczenstwa nienalezacy do wyposazenia, aby
zapewnic¢ swobodny przeptyw wody przez przewdd ttoczny.

7.3.7 Sprawdzanie, czy nie ma wyciekdow wody

Przed zaizolowaniem przewoddw rurowych wody nalezy upewnic¢ sie, ze nie ma
wyciekdw wody, zwitaszcza tych niewielkich. Niewielkie wycieki tatwo jest
przeoczy¢, ale w dtuzszym okresie mogg one wyrzgdzi¢ szkody w urzgdzeniu
i W jego otoczeniu.

UWAGA
Po instalacji przewodow rurowych wody nalezy sprawdzi¢ wszystkie potaczenia pod
katem wyciekow.

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10DASW(G)
8 Daikin Altherma 3 GEO
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7.3.8 lzolacja rur wodnych

Cata instalacja rurowa obiegu wodnego MUSI by¢ zaizolowana w celu unikniecia
spadku wydajnosci grzewczej.

Nalezy wzigé¢ pod uwage, ze na przewodach rurowych ogrzewania pomieszczenia
moze skrapla¢ sie woda w trybie chtodzenia. Nalezy uwzgledni¢ odpowiednig
izolacje tych rur.

EGSAH/X06+10DA9W(G)
Daikin Altherma 3 GEO
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8 Instalacja elektryczna

W tym rozdziale

8.1 Informacje o podtaczaniu okablowania eleKEryCZNEZO ... ..c.ocviuiiiiiieiie s 80
8.1.1 Srodki ostroznosci dotyczace podtaczania okablowania elektrycznego 80
8.1.2 Wskazowki dotyczace podtgczania okablowania elektrycznego 81
8.1.3 Informacje na temat zgodnosci elektrycznej 82

8.2 Omowienie potaczen elektrycznych sitownikdéw zewnetrznych i wewnetrznych 82
8.2.1 Podtaczanie gtéwnego zasilania 84
8.2.2 Podfaczanie zdalnego czujnika zewnetrznego 91
8.2.3 Odtaczanie zaworu odcinajgcego 92
8.2.4 Podtaczanie miernikow energii elektrycznej ..

8.2.5 Podtaczanie pompy cieptej wody uzytkowej ..

8.2.6 Podtaczanie wyjscia alarmowego

8.2.7 Podfaczanie wyjscia wtgczenia/wytaczenia chtodzenia/ogrzewania pomieszczenia 97
8.2.8 Podtaczanie przetaczania na zewnetrzne zrédto ciepta 98
8.2.9 Podtaczanie wejsc cyfrowych zuzycia energii

8.2.10  Podtaczanie termostatu bezpieczenstwa (styk normalnie zamkniety)
8.2.11  Podfaczanie przetacznika niskiego cisnienia czynnika posredniczacego

8.2.12  Podtaczanie termostatu chfodzenia PASYWNEEO ........c.curiiiiiiiiiiiiiieieiet s

8.1 Informacje o podfgczaniu okablowania elektrycznego

Przed podfgczeniem okablowania elektrycznego

Upewnij sie, ze przewody rurowe czynnika posredniczgcego i wody sg podtgczone.
Typowy przeptyw prac

Podtgczanie okablowania elektrycznego sktada sie zwykle z nastepujgcych etapdw:

Patrz "8.2 Omowienie pofgczen elektrycznych sitownikdw zewnetrznych i
wewnetrznych" [» 82].

8.1.1 Srodki ostroznoéci dotyczace podtaczania okablowania elektrycznego

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM

OSTRZEZENIE

Jako przewody zasilajgce ZAWSZE nalezy uzywac przewodow wielozytowych.

° INFORMACIE

l Nalezy réwniez zapoznac sie ze Srodkami ostroznosci i wymogami zawartymi w
rozdziale "1 Ogdlne Srodki ostroznosci" [» 6].

OSTRZEZENIE
= QOkablowanie MUSI by¢ wykonane przez autoryzowanego elektryka i MUSI by¢

zgodne z odpowiednimi przepisami.

= Potaczenia elektryczne nalezy podtaczaé do okablowania statego.

= Wszystkie elementy pozyskane na miejscu oraz wszelkie konstrukcje elektryczne
MUSZA byc¢ zgodne z obowigzujgcymi przepisami.

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10DASW(G)
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é OSTRZEZENIE
= Niepodtgczenie lub nieprawidtowe podtaczenie fazy N moze spowodowac

uszkodzenie urzadzenia.

= Nalezy zapewni¢ dobre uziemienie. NIE NALEZY uziemia¢ urzadzenia do rur,
ochronnika przepieciowego lub uziemienia telefonicznego. Nieprawidtowe
uziemienie moze by¢ przyczyng porazenia elektrycznego.

= Nalezy zainstalowa¢ wymagane bezpieczniki lub wytgczniki automatyczne.

= Kable elektryczne nalezy zamocowac za pomocg opasek, aby NIE stykaty sie z
ostrymi krawedziami ani rurami, zwtfaszcza po stronie wysokiego cisnienia.

= NIE uzywac przewodow gwintowanych, przewodoéw linkowych, przedtuzaczy ani
pofaczen z rozgateznikow. Moga one doprowadzi¢ do przegrzania, porazenia
pradem elektrycznym lub pozaru.

®= NIE instalowa¢ kondensatora przesuwajgcego faze, poniewaz ta jednostka
wyposazona jest w inwerter. Kondensator przesuwajgcy faze zmniejszy jej
wydajnosc i moze doprowadzi¢ do wypadkow.

8.1.2 Wskazowki dotyczace podtgczania okablowania elektrycznego

Nalezy pamietac¢ o nastepujgcych kwestiach:

= W przypadku uzywania przewoddéw linkowych zainstaluj okrggta koncowke
zaciskowg na koncu przewodu. Umies¢ okragta koncowke zaciskowg na
przewodzie, az do nieodstonietej czesci, a nastepnie zamocowa¢ odpowiednim

narzedziem.
ST
b a

a Standardowy przewdd
b Okragta koricowka zaciskowa

= Podczas instalacji przewodow nalezy uzy¢ nastepujgcych metod:

Typ przewodu Sposéb montazu
Przewdd jednozytowy ‘|"|°
= AA’
@
g—a a

a Zawiniety przewdd jednozytowy
b Sruba
¢ Podktadka ptaska

Przewdd linkowy z cb a be
okragta koncdédwka
zaciskowa
a Zacisk
b Sruba
¢ Podktadka ptaska
v/ Dozwolone
X NIEDOZWOLONE
EGSAH/X06+10DAIW(G) | 4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Momenty dokrecania

Element Moment dokrecania (Nem)

X2M
X5M

0,8~0,9

8.1.3 Informacje na temat zgodnosci elektrycznej

W przypadku modeli EGSAH/X06+10DA9W(G), nastepujgce stwierdzenie...

Sprzet zgodny z normg EN/IEC 61000-3-12 (Europejska/Miedzynarodowa Norma
Techniczna naktada ograniczenia odnosnie pragdéw harmonicznych wytwarzanych
przez sprzet podfgczony do uktadéw niskonapieciowych publicznej sieci
elektroenergetycznej o pradzie wejsciowym >16 A i <75 A na faze).

...jest wazne w nastepujgcych przypadkach:

# Zasilanie®

Praca®™

1 |Zasilanie tgczone
(IN~, 50 Hz, 230 V AC)

c1 |
1N~, 50 Hz,
230 VAC

Normalna lub awaryjna

2 |Zasilanie dzielone
(2x(1N~, 50 Hz, 230 V AQ))

1N~, 50 Hz,
230 VAC
C5

f _|J _nnnnnmn,
C1 J
1N~, 50 Hz, I:'

230 VAC

Tryb awaryjny

(a) Szczegdtowe informacje na temat C1~C5 zawiera punkt "8.2.1 Podtgczanie gtéwnego

zasilania" [» 84].
(b) Normalna praca: grzatka BUH = maks. 3 kW
Praca awaryjna: grzatka BUH = maks. 6 kW

8.2 Omowienie potgczen elektrycznych sitownikow zewnetrznych i

wewnetrznych

Element

Opis

Zasilanie Patrz "8.2.1 Podtaczanie gtdwnego zasilania" [» 84].

zewnetrznego" [» 91].

Zdalny czujnik zewnetrzny | Patrz "8.2.2 Podtaczanie zdalnego czujnika

Przewodnik odniesienia dla instalatora v DAIKIN
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Element

Opis

Zawor odcinajgcy

Patrz "8.2.3 Odtgczanie zaworu
odcinajgcego" [» 92].

Miernik energii elektrycznej

Patrz "8.2.4 Podtgczanie miernikow energii
elektrycznej" [» 93].

Pompa cieptej wody
uzytkowej

Patrz "8.2.5 Podtgczanie pompy cieptej wody
uzytkowej" [» 94].

Wyjscie alarmowe

Patrz "8.2.6 Podtgczanie wyjscia
alarmowego" [» 95].

Sterowanie chtodzeniem/
ogrzewaniem
pomieszczenia

Patrz "8.2.7 Podtgczanie wyjscia wtgczenia/
wytgczenia chtodzenia/ogrzewania
pomieszczenia" [» 97].

Sterowanie przetgczaniem
na zewnetrzne zrédto
ciepta

Patrz "8.2.8 Podtgczanie przetgczania na zewnetrzne
zrédto ciepfa" [» 98].

Wejscia cyfrowe zuzycia
energii

Patrz "8.2.9 Podtgczanie wejs¢ cyfrowych zuzycia
energii" [» 99].

Termostat bezpieczenstwa

Patrz "8.2.10 Podfaczanie termostatu
bezpieczenstwa (styk normalnie zamkniety)" [» 100].

Przetgcznik niskiego
cisnienia czynnika
posredniczacego

Patrz "8.2.11 Podtaczanie przetacznika niskiego
cisnienia czynnika posredniczgcego" [» 101].

Termostat do chtodzenia
pasywnego

Patrz "8.2.12 Podtaczanie termostatu chtodzenia
pasywnego" [» 103].

Ztacza karty LAN

Patrz "9 Karta LAN" [» 105].

Termostat w pomieszczeniu m Patrz:
(przewodowy lub * Instrukcja montazu termostatu
bezprzewodowy) w  pomieszczeniu  (przewodowego lub
bezprzewodowego)
= Dodatek dotyczgcy sprzetu opcjonalnego
Przewody do przewodowego termostatu
w pomieszczeniu: (3 do obstugi chtodzenia/
ogrzewania; 2 do obstugi samego
ogrzewania)x0,75 mm?
Przewody do bezprzewodowego termostatu
w pomieszczeniu: (5 do obstugi chtodzenia/
ogrzewania; 4 do obstugi samego
ogrzewania)x0,75 mm?
Maksymalny prad pracy: 100 mA
E Dla strefy gtéwne;j:
= [2.9] Sterowanie
= [2.A] Typ termostatu
Dla strefy dodatkowej:
= [3.A] Typ termostatu
= [3.9] (tylko do odczytu) Sterowanie
EGSAH/X06+10DAIW(G) |4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Element Opis

Konwektor pompy ciepta m Patrz:

= Instrukcja montazu konwektoréw pompy
ciepta

= Dodatek dotyczacy sprzetu opcjonalnego

Przewody: 4x0,75 mm?

Maksymalny prad pracy: 100 mA

E Dla strefy gtéwnej:
= [2.9] Sterowanie

= [2.A] Typ termostatu

Dla strefy dodatkowej:

= [3.A] Typ termostatu

= [3.9] (tylko do odczytu) Sterowanie

Zdalny czujnik wewnetrzny Patrz:

B

= Instrukcja montazu zdalnego czujnika
wewnetrznego

= Dodatek dotyczacy sprzetu opcjonalnego

Przewody: 2x0,75 mm?

[9.B.1]=2 (Czujnik zewn. =
Pomieszczenie)

[1.7] Kompensacja czujnika pom.

Czujniki pradu Patrz instrukcja montazu czujnikdw pradu.

Przewody: 3x2. Uzyj czesci kabla (40 m)
dostarczonego jako akcesorium.

[9.9.1]=3 (Kontrola zuzycia energii=
Czujnik pradu)

[9.9.E] Kompensacja czujnika pradu

H R0 Hi&

Interfejs regulacji komfortu Patrz:

cieplnego = Instrukcja montazu i obstugi interfejsu
regulacji komfortu cieplnego

= Dodatek dotyczacy sprzetu opcjonalnego

Przewody: 2x(0,75~1,25 mm?)

Dtugos¢ maksymalna: 500 m

R

[2.9] Sterowanie

Kl

[1.6] Kompensacja czujnika pom.

8.2.1 Podtgczanie gtéwnego zasilania

Aby podtgczy¢ zasilanie, nalezy uzy¢ jednego z nastepujgcych uktadéw
(szczegdtowe informacje na temat C1~C5 zawiera ponizsza tabela):

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10DASW(G)
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Uktad

Otworz urzadzenie®

Jeden kabel zasilajgcy (= zasilanie tgczone)

C1: Zasilanie grzatki BUH i reszty urzadzenia (1IN~
lub 3N~)

Nie wymagane
(potaczenie

z zamontowanym
fabrycznie kablem poza
urzgdzeniem)

Dwa kable zasilajgce (= zasilanie dzielone)

Uwaga: Wymagane na przyktad w instalacjach

w Niemczech.
C5
m

C1: Zasilanie grzatki BUH (1IN~ lub 3N™~)
C5: Zasilanie reszty urzadzenia (1N™~)

C1

Jeden kabel zasilajacy (= zasilanie taczone)

+

Zasilanie z taryfg o korzystnej stawce kWh bez
oddzielnego zasilania z taryfg o normalnej stawce

e c2

C1: Zasilanie z taryfg o korzystnej stawce kWh
(IN~ lub 3N™~)

C2: Styk zasilania z taryfg o korzystnej stawce kWh

EGSAH/X06+10DA9W(G)
Daikin Altherma 3 GEO
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Uktad

Otwoérz urzadzenie®

Dwa kable zasilajgce (= zasilanie dzielone)
+
Zasilanie z taryfg o korzystnej stawce kWh bez
oddzielnego zasilania z taryfg o normalnej stawce
kwh®
C5 c2

=

X5M

N—

C1: Zasilanie grzatki BUH z taryfg o korzystne;j
stawce kWh (IN~ lub 3N™~)

C2: Styk zasilania z taryfg o korzystnej stawce kWh

C5: Zasilanie reszty urzadzenia z taryfg o korzystnej
stawce kWh (1N"~)

Jeden kabel zasilajacy (= zasilanie tgczone)

+

Zasilanie z taryfg o korzystnej stawce kWh
z oddzielnym zasilaniem z taryfg o normalnej
stawce kWh"!

NIEDOZWOLONE
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# Uktad Otworz urzadzenie®

6 | Dwa kable zasilajgce (= zasilanie dzielone)

+

Zasilanie z taryfg o korzystnej stawce kWh
z oddzielnym zasilaniem z taryfg o normalne;j
stawce kWh"

i

X2M X5M

b I Z1F

C1: Zasilanie grzatki BUH z taryfg o normalnej
stawce kWh (1IN~ lub 3N™)

C2: Styk zasilania z taryfg o korzystnej stawce kWh

C3: Oddzielne zasilanie modutu wodnego z taryfg
o normalnej stawce kWh (1N~)

C4: Ztacze X11Y

C5: Zasilanie sprezarki z taryfg o korzystnej stawce
kWh (1IN~)

@ Ppatrz "6.2.2 Otwieranie jednostki wewnetrznej" [» 58].
®' Typy zasilania z taryfg o korzystnej stawce kWh:

INFORMACIE

o

l Niektére typy zasilania z taryfg o korzystnej stawce kWh wymagaja oddzielnego
zasilania z taryfa o normalnej stawce kWh dla jednostki wewnetrznej. Jest to
wymagane w nastepujacych przypadkach:

= Jesli zasilanie z korzystng stawka kWh zostanie przerwane, gdy bedzie aktywne,
LUB

= jesli zadne zuzycie energii przez jednostke wewnetrzng nie jest dozwolone przy
zasilaniu z korzystng stawka kWh, gdy jest ono aktywne.

Informacje o zasilaniu z taryfg o korzystnej stawce za kWh

Elektrownie na catym swiecie daza do zapewnienia nieprzerwanych dostaw pradu
po korzystnych cenach i w zwigzku z tym czesto oferujg korzystne taryfy optat za
energie elektryczng. Sg one uzaleznione np. od pory dnia korzystania z pradu lub
sezonu w roku. Innym przyktadem jest preferencyjna taryfa dla witascicieli pomp
ciepta Warmepumpentarif oferowana w Niemczech i Austrii, ...

To urzadzenie pozwala na potgczenie do uktadu zasilajgcego z taryfg o korzystnej
stawce kWh, co pozwala na korzystanie z optymalnych, obnizonych cen na energie
elektryczna.

W celu uzyskania informacji na temat dostepnosci takich taryf i mozliwosci
podtgczenia urzadzenia wedtug taryfy o korzystnych stawkach za kWh nalezy
skontaktowac sie z dostawcg energii elektrycznej.

EGSAH/X06+10DA9W(G)
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Podtaczenie urzadzenia do takiego systemu o korzystnej stawce za kWh uprawnia
elektrownie do:

= przerw w dostawie energii do urzgdzenia na pewien okres czasu;
= natozenia limitdw zuzycia energii przez urzgdzenie w okreslonych porach dnia.

Jednostke wewnetrzng zaprojektowano tak, aby odbierata sygnat wejsciowy
powodujgcy przetgczenie urzadzenia do trybu wymuszonego wytgczenia. Sprezarka
jednostki nie bedzie wéwczas dziatac.

Okablowanie urzadzenia rézni sie w zaleznosci od tego, czy zasilanie jest
przerywane czy nie.

Szczegotowy opis C1: Zamontowany fabrycznie kabel zasilajacy

Przewody: 3N+GND, LUB 1IN+GND

Maksymalny prad pracy: patrz tabliczka znamionowa na urzgdzeniu.

Podtgczy¢ zamontowany fabrycznie kabel zasilajgcy do zasilania 1N~ lub 3N~.

YLW/GRN
YLW/GRN

lea’]
|
|
|
, |

1 1
L1 L2 L3 N &
1N~, 50 Hz, 230 VAC 3N~, 50 Hz, 400 V AC

a Zamontowany fabrycznie kabel zasilajacy
b  Okablowanie w miejscu instalacji
F1B  Bezpiecznik nadmiarowo-pradowy (nie nalezy do wyposazenia). Zalecany bezpiecznik dla IN~:
4-biegunowy, bezpiecznik 32 A, krzywa C. Zalecany bezpiecznik dla 3N~: 4-biegunowy, bezpiecznik 16 A,
krzywa C.
Q1Dl  Detektor pradu uptywowego z wytacznikiem (nie nalezy do wyposazenia)

Szczegotowy opis C2: Styk zasilania z taryfg o korzystnej stawce kWh

Przewody: 2x(0,75~1,25 mm?)

Dtugos¢ maksymalna: 50 m.

Styk zasilania z taryfa o korzystnej stawce kWh: wykrywanie 16 V DC
(zasilanie dostarczone przez ptytke drukowang). Styk beznapieciowy
powinien gwarantowac minimalne obcigzenie 15V DC, 10 mA.

Podtgczy¢ styk zasilania z taryfg o korzystnej stawce kWh (S1S) w nastepujgcy
sposob.

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10DASW(G)
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$18

INFORMACIE

Styk zasilania z taryfa o korzystnej stawce kWh jest podtaczony do tych samych
stykéw (X5M/9+10), co termostat bezpieczenstwa. Dlatego system moze miec
JEDYNIE zasilanie z taryfg o korzystnej stawce kWh LUB termostat bezpieczenstwa.

i @

Szczegotowy opis C3: Oddzielne zasilanie z taryfg o normalnej stawce kWh

Przewody: IN+GND

Maksymalny prad pracy: 6,3 A

Podtaczy¢ oddzielne zasilanie z taryfg o normalnej stawce kWh w nastepujacy
sposob:

Przewodnik odniesienia dla instalatora

EGSAH/X06+10DAIW(G) P DAIKIN
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1N~, 50 Hz, 230 VAC

s

L [ﬂ
s

Szczegotowy opis C4: Ztacze X11Y

Kable zamontowane fabrycznie.

Odtgczyc styk X11Y od X11YA i podtaczy¢ go do X11YB.

X2M/5+6

Szczegotowy opis C5: Zestaw opcjonalny EKGSPOWCAB

0

Zainstalowac zestaw opcjonalny EKGSPOWCAB (= kabel zasilajacy do
zasilania dzielonego). Aby uzyskac instrukcje montazu, patrz instrukcja
montazu zestawu opcjonalnego.

Przewodnik odniesienia dla instalatora

90
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Z15C

EKGSPOWCAB_ __3(.__> Z2F/3

BRN
BLU
YLW/GRN

1N~, 50 Hz, 230 VAC

F2B  Bezpiecznik nadmiarowo-pragdowy (nie nalezy do wyposazenia). Zalecany bezpiecznik: 2-biegunowy,
bezpiecznik 16 A, krzywa C.
Q2D!l  Detektor pradu uptywowego z wytacznikiem (nie nalezy do wyposazenia)

Konfiguracja zasilania

E [9.3] Grzatka BUH
[9.8] Zasilanie z taryfa o korzystnej stawce kWh

8.2.2 Podtgczanie zdalnego czujnika zewnetrznego

Zdalny czujnik zewnetrzny (dostarczany jako akcesorium) mierzy temperature
otoczenia na zewnatrz.

INFORMACIE

Jesli zadana temperatura zasilania jest zalezna od pogody, ciggty pomiar temperatury
na zewnatrz jest istotny.

i

[9.B.2] Kompens. zewn. czujnika otocz. (= przeglad ustawien w

Zdalny czujnik zewnetrzny + kabel (40 m) dostarczany jako akcesorium
E miejscu instalacji [2-0B])

[9.B.3] Czas uSredniania (= przeglad ustawienn w miejscu instalacji
[1-0A])

1 Podtacz kabel zewnetrznego czujnika temperatury do jednostki wewnetrzne;.
a b c d

a Kabel zamontowany fabrycznie
b Zaciski faczeniowe (nie naleza do wyposazenia)
¢ Kabel zdalnego czujnika zewnetrznego (40 m) (dostarczany jako akcesorium)
d  Zdalny czujnik zewnetrzny (dostarczany jako akcesorium)
EGSAH/X06+10DAIW(G) |4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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2 Kable nalezy zamocowacé w mocowaniach opasek do kabli.

3 Zainstaluj zdalny czujnik zewnetrzny na zewnatrz w sposéb opisany
w instrukcji instalacji czujnika (dostarczanego jako akcesorium).

8.2.3 QOdtaczanie zaworu odcinajgcego

INFORMACIE

[ ]

l Przyktad uzycia zaworu odcinajacego. W przypadku jednej strefy temperatury
zasilania i kombinacji ogrzewania podtogowego i konwektoréw pompy ciepta, zawor
odcinajgcy nalezy zainstalowac¢ przed ogrzewaniem podtogowym, aby zapobiec
kondensacji na podtodze w trybie chtodzenia. Aby uzyskaé¢ wiecej informacji, patrz
przewodnik odniesienia dla instalatora.

Przewody: 2x0,75 mm?

Maksymalny prad pracy: 100 mA

230 V AC dostarczone przez ptytke drukowang
E [2.D] Zawér odcinajacy

1 Otwodrz nastepujgce elementy (patrz  "6.2.2 Otwieranie jednostki
wewnetrznej" [» 58]):

1 |Gorny panel 1

2 |Panel interfejsu uzytkownika Qz

3 | Pokrywa skrzynki elektrycznej instalatora

2 Podtgcz przewdd sterowania zaworem do odpowiednich zaciskow, tak jak to
pokazano na ponizszej ilustracji.

UWAGA
Okablowanie jest inne w przypadku zaworu NC (normalnie zamkniety) i zaworu NO

(normalnie otwarty).

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10DASW(G)
Daikin Altherma 3 GEO
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M2s

3 Kable nalezy zamocowaé¢ w mocowaniach za pomocg opasek kablowych.

8.2.4 Podtgczanie miernikow energii elektrycznej

Przewody: 2 (na metr)x0,75 mm?

Mierniki elektryczne: wykrywanie impulsu 12 V DC (napiecie dostarczone
przez ptytke drukowang)

E [9.A] Pomiar energii

° INFORMACIE

l W przypadku miernika elektrycznego z wyjsciem tranzystorowym nalezy sprawdzi¢
polaryzacje. Biegun dodatni MUSI by¢ podtgczony do X5M/6 i X5SM/4; biegun ujemny
do X5M/5 i X5M/3.

1 Otwodrz nastepujgce elementy (patrz  "6.2.2 Otwieranie jednostki
wewnetrznej" [» 58]):

1 |Goérny panel ',

2 |Panel interfejsu uzytkownika ng

3 | Pokrywa skrzynki elektrycznej instalatora

2 Podtgcz przewdd miernikdw elektrycznych do odpowiednich zaciskow, tak jak
to pokazano na ponizszej ilustracji.

EGSAH/X06+10DAIW(G) |4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
Daikin Altherma 3 GEO 93
4P569820-1B — 2020.07



8 | Instalacja elektryczna

S38 S2S8

3 Kable nalezy zamocowa¢ w mocowaniach opasek do kabli.

8.2.5 Podtgczanie pompy cieptej wody uzytkowej

Przewody: (2+GND)x0,75 mm?

Wyjscie pompy CWU. Maksymalne obcigzenie: 2 A (prad rozruchowy),
230V AC, 1 A (prad o statym natezeniu)

E [9.2.2] Pompa CWU
[9.2.3] Harmonogram pompy CWU

1 Otwodrz nastepujace elementy (patrz  "6.2.2 Otwieranie jednostki
wewnetrznej" [» 58]):

1 |Gérny panel 1 3

2 | Panel interfejsu uzytkownika CLZ

3 | Pokrywa skrzynki elektrycznej instalatora

2 Podftacz przewdd pompy cieptej wody uzytkowej do odpowiednich stykéw, tak
jak to pokazano na ponizszej ilustracji.

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10DASW(G)
Daikin Altherma 3 GEO
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3 Kable nalezy zamocowaé w mocowaniach za pomocg opasek kablowych.

8.2.6 Podtgczanie wyjscia alarmowego

Przewody: (2+1)x0,75 mm?

Maksymalne obcigzenie: 0,3 A, 250 V AC

E [9.D] Wyjscie alarmowe

1 Otwodrz nastepujgce elementy (patrz  "6.2.2
wewnetrznej" [» 58]):

Otwieranie  jednostki

1

Gorny panel

Panel interfejsu uzytkownika

Panel przedni

"4
e 2
3

Pokrywa skrzynki elektrycznej instalatora

J

2
3
4
5

Pokrywa gtéwnej skrzynki elektrycznej

2 Podfgcz przewdd wyjscia alarmowego do odpowiednich stykéw, tak jak to
pokazano na ponizszej ilustracji. Pamietaj, aby przewody 2 i 3 miedzy skrzynka
elektryczng instalatora i gtowng skrzynkg elektryczng zostaty umieszczone
w koszulce kablowej (nie nalezy do wyposazenia), dzieki czemu beda
podwdjnie izolowane.

EGSAH/X06+10DA9W(G)
Daikin Altherma 3 GEO
4P569820-1B — 2020.07
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1+2 |Przewody podtgczone do wyjscia

alarmowego

3 Przewdd miedzy skrzynka elektryczng
instalatora i gtdwng skrzynka
elektryczng

a Wymagana jest instalacja
EKRP1HBAA.

b Koszulka kablowa (nie nalezy do

wyposazenia)

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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3 Kable nalezy zamocowaé¢ w mocowaniach za pomocg opasek kablowych.

8.2.7 Podtgczanie wyjscia wigczenia/wytaczenia chtodzenia/ogrzewania pomieszczenia

Przewody: (2+1)x0,75 mm?

Maksymalne obcigzenie: 3,5 A, 250 V AC
1 Otwodrz nastepujgce elementy (patrz  "6.2.2 Otwieranie jednostki
wewnetrznej" [» 58]):

1 Gorny panel

1
4
2
3

Panel interfejsu uzytkownika 5 ﬁ

Panel przedni

2
3
4 | Pokrywa skrzynki elektrycznej instalatora
5

Pokrywa gtéwnej skrzynki elektrycznej

2 Podfgcz przewdd wyjscia alarmowego do odpowiednich stykéw, tak jak to
pokazano na ponizszej ilustracji. Pamietaj, aby przewody 2 i 3 miedzy skrzynka
elektryczng instalatora i gtowng skrzynkg elektryczng zostaty umieszczone
w koszulce kablowej (nie nalezy do wyposazenia), dzieki czemu beda
podwdjnie izolowane.

—2—R 1+2 | Przewody podtaczone do wyjscia
1 alarmowego
XZM 3 Przewdd miedzy skrzynka elektryczna
b E instalatora i gtéwng skrzynka
T 2 ;3 elektryczna
A4P a Wymagana jest instalacja
EKRP1HBAA.
b Koszulka kablowa (nie nalezy do
wyposazenia)

EGSAH/X06+10DAIW(G) |4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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3 Kable nalezy zamocowaé w mocowaniach za pomocg opasek kablowych.

8.2.8 Podtgczanie przetaczania na zewnetrzne zrodto ciepta

Przewody: 2x0,75 mm?

Maksymalne obcigzenie: 0,3 A, 250 V AC
Obcigzenie minimalne: 20 mA, 5V DC

E [9.C] System biwalentny

1 Otwodrz nastepujgce elementy (patrz  "6.2.2
wewnetrznej" [» 58]):

Otwieranie  jednostki

1

Gorny panel

Panel interfejsu uzytkownika

Panel przedni

2
3
4

Pokrywa gtéwnej skrzynki elektrycznej

T

2 Podftacz przewdd przetaczania na zewnetrzne zrodto ciepta do odpowiednich
zaciskow, tak jak to pokazano na ponizszej ilustracji.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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—»Z
e d

X2| X1

a Wymagana jest instalacja EKRPIHBAA.

3 Kable nalezy zamocowa¢ w mocowaniach opasek do kabli.

8.2.9 Podtgczanie wejsc cyfrowych zuzycia energii

Przewody: 2 (na sygnat wejsciowy)x0,75 mm?

Cyfrowe wejscia ograniczenia mocy: wykrywanie 12V DC/ 12 mA (zasilanie
dostarczone przez ptytke drukowang)

E [9.9] Kontrola zuzycia energii.

1 Otwodrz nastepujgce elementy (patrz  "6.2.2 Otwieranie jednostki
wewnetrznej" [» 58]):

1 | Gérny panel 1

2 | Panelinterfejsu uzytkownika 4@ 2
3 |Panel przedni H"”
q

Pokrywa gtéwnej skrzynki elektrycznej

2 Podfgcz przewdd wejscia cyfrowego zuzycia energii do odpowiednich

zaciskow, tak jak to pokazano na ponizszej ilustracji.

EGSAH/X06+10DAIW(G) |4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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A8P

:
w X801M
o]~
(oo

o [Jo

a Wymagana jest instalacja EKRP1AHTA.

3 Kable nalezy zamocowaé w mocowaniach opasek do kabli.

8.2.10 Podtgczanie termostatu bezpieczenstwa (styk normalnie zamkniety)

Przewody: 2x0,75 mm?

Styk termostatu bezpieczenstwa: wykrywanie 16 V DC (zasilanie
dostarczone przez ptytke drukowang)

E [9.8.1]=3 (Zasilanie z taryfa o korzystnej stawce kWh=
Termostat bezpieczenstwa)

1 Otwodrz nastepujgce elementy (patrz  "6.2.2 Otwieranie jednostki
wewnetrznej" [» 58]):

1 |Gérny panel 1 3

2 | Panel interfejsu uzytkownika Qz

3 | Pokrywa skrzynki elektrycznej instalatora

2 Podfacz przewdd termostatu bezpieczenstwa (normalnie zamkniety) do
odpowiednich zaciskow, tak jak to pokazano na ponizszej ilustracji.

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10DASW(G)
Daikin Altherma 3 GEO
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Q4L ™

3 Kable nalezy zamocowa¢ w mocowaniach opasek do kabli.

UWAGA
Nalezy wybrac i zainstalowac¢ termostat bezpieczenstwa zgodnie z obowigzujgcymi

przepisami.

W kazdym z przypadkéw, aby zapobiec niepotrzebnemu dziataniu termostatu
bezpieczenstwa, zalecamy, aby:

= Termostat bezpieczeristwa resetowat sie automatycznie.

= Szybkos¢ zmian temperatury termostatu bezpieczenstwa wynosita maksymalnie
2°C/min.

* Miedzy termostatem bezpieczestwa i zaworem 3-drogowym zachowac
minimalng odlegtos¢ 2 m.

INFORMACIE

ZAWSZE nalezy skonfigurowac termostat bezpieczeristwa po zamontowaniu. Bez
skonfigurowania jednostka bedzie ignorowac styk termostatu bezpieczenstwa.

i @

INFORMACIE

Styk zasilania z taryfa o korzystnej stawce kWh jest podtgczony do tych samych
stykow (X5M/9+10), co termostat bezpieczenstwa. Dlatego system moze miec
JEDYNIE zasilanie z taryfg o korzystnej stawce kWh LUB termostat bezpieczenstwa.

i @

8.2.11 Podtgczanie przetgcznika niskiego cisnienia czynnika posredniczacego

W zaleznosci od obowigzujgcych przepisow moze by¢ konieczne zainstalowanie
przetgcznika niskiego ciSnienia czynnika posredniczacego (nie nalezy do
wyposazenia).

UWAGA
Mechaniczny. Zalecamy uzycie mechanicznego przetgcznika niskiego cisnienia

czynnika posredniczagcego. W przypadku uzycia elektrycznego przetgcznika niskiego
cisnienia czynnika posredniczagcego prady pojemnosciowe mogg zaktéci¢ dziatanie
przetgcznika przeptywu, powodujgc wystgpienie btedu w jednostce.

EGSAH/X06+10DAIW(G) |4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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UWAGA
Przed odtaczeniem. Przed usunieciem lub odtgczeniem przetacznika niskiego

cisnienia czynnika posredniczacego nalezy ustawi¢ [C-0B]=0 (przetgcznik niskiego
cisnienia czynnika posredniczgcego niezainstalowany). W przeciwnym razie
spowoduje to btad.

Przewody: 2x0,75 mm?
=

Ustaw przeglad ustawien w miejscu instalacji [C-0B]=1.

= Jesli [C-0B]=0 (nie zainstalowano przetacznika niskiego cisnienia czynnika
posredniczgcego), urzadzenie nie sprawdza wejscia.

= Jedli [C-0B]=1 (zainstalowano przetacznik niskiego cisnienia czynnika
posredniczgcego), urzadzenie sprawdza wejscie. Jesli wejscie jest
"otwarte", wystgpi btad EJ-01.

1 Otwodrz nastepujgce elementy (patrz  "6.2.2 Otwieranie jednostki
wewnetrznej" [» 58]):

1 |Gorny panel

1
3
2 |Panel interfejsu uzytkownika Qz

3 | Pokrywa skrzynki elektrycznej instalatora

2 Podtacz kabel przetgcznika niskiego cisnienia czynnika posredniczacego, tak jak
to pokazano na ponizszej ilustracji.

S1PL
.

LB
/

A16P/X13A/1+4

4 DAIKIN EGSAH/X06+10DA9W(G)

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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a  Przetnij przewody wychodzace z A16P/X13A/1+4 (zamontowane fabrycznie)
b Zaciski taczeniowe (nie naleza do wyposazenia)
¢ Przewody z kabla przetacznika niskiego cisnienia czynnika posredniczgcego (nie nalezy do wyposazenia)

3 Kable nalezy zamocowa¢ w mocowaniach opasek do kabli.

8.2.12 Podtgczanie termostatu chtodzenia pasywnego

INFORMACIE

o
l Ograniczenie: Chtodzenie pasywne umozliwiaja tylko:

® Modele wytgcznie z funkcjg ogrzewania

* Temperatury czynnika posredniczacego miedzy 0i20°C

Przewody: 2x0,75 mm?
B

1 Otwodrz nastepujagce elementy (patrz  "6.2.2 Otwieranie jednostki
wewnetrznej" [» 58]):

1

1 | Gérny panel 3

2 | Panelinterfejsu uzytkownika ﬁz

3 | Pokrywa skrzynki elektrycznej instalatora

2 Podfgcz przewdd termostatu do odpowiednich stykéw, tak jak to pokazano na

ponizszej ilustracji.
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3 Kable nalezy zamocowaé¢ w mocowaniach za pomocg opasek kablowych.

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10DASW(G)
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9 Karta LAN

W tym rozdziale

9.1

9.2

9.3

9.4

9.5

9.6

Informacje na temat karty LAN ..
9.1.1 Uktad systemu
9.1.2 WYM@EANIA SYSTEMOWE ...ttt h ettt bt h bt a ettt b et ettt ettt eb e 108

9.1.3 Wymagania dotyczace iNStalacji NA MIEJSCU......oiveuiiieiieiieieie ettt 108

Podtaczanie okablowania elektrycznego
9.2.1 Omowienie potaczen elektrycznych
9.2.2 [0 PSPPSR UU PSPPI
9.2.3 Miernik energii elektrycznej

9.2.4 Inwerter solarny / system zarzgdzania energig

Uruchamianie systemu
KONTIGUIACIA = KAITA LAN ..ottt ettt et s e e s et stk s e es s et s e ke st e et es et ene s es e eseeeens

9.4.1 Opis: Konfiguracja
9.4.2 Konfigurowanie karty do sterowania z aplikacj

9.4.3 Konfigurowanie karty dla zastosowania Smart Grid...

9.4.4 AKEUIIZAC]a OPIOGIrAMOWANIA. .. cutieiieiiiete ettt ettt ettt ettt ettt ne et er e enenas
9.4.5 Konfiguracyjny interfejs WWW...

9.4.6 Informacje o systemie

9.4.7 Przywrocenie Ustawien fabryCznyCh .. ...

9.4.8 USTAWIENIA SIECT ..ttt ettt bbbttt b et bttt b et b ettt b ettt
Zastosowanie Smart Grid
9.5.1 Ustawienia Smart Grid
9.5.2 TIYDY PIACY ettt ettt st bttt ekttt ettt ettt et
9.5.3 WWYM@EANIA SYSTEMOWE ...ttt ettt et h b h etttk b ke bt h ettt bbbt bbbttt et eb et ane s
Rozwigzywanie problemoéw — karta LAN

9.6.1 Omowienie: Rozwigzywanie problemdw..
9.6.2 Rozwigzywanie problemoéw na podstawie objawow — Karta LAN .........ocooiioiiiii e 131
9.6.3 Rozwigzywanie problemow na koddw bteddw — Karta LAN .....coviiieioicieccce e 131

9.1 Informacje na temat karty LAN

Jednostka wewnetrzna zawiera wbudowang karte LAN (model: BRPO69A61), ktdra
umozliwia:

= sterowanie z aplikacji systemem pompy ciepta

= integracje systemu pompy ciepfa w aplikacji Smart Grid

Elementy: ptytka drukowana

_,J-\.A-\.ﬂ.ﬂ.ﬂ.ﬂj ,/ O
ﬁ[__——' X1A
N :
\\ \\~
\
\
\
‘\
\ X2A
\
\ |:|X3A
‘\
\
\
‘\
\ X4A
o TP — \\\ O

X1A~X4A Ztacza
a  Przetgcznik DIP
b Diody LED stanu

EGSAH/X06+10DA9W(G)
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9.1.1 Ukfad systemu

Diody LED stanu

Dioda LED Opis Zachowanie

LD1 Wskazanie zasilania karty Dioda LED miga: normalna

@ i normalnej pracy. praca.
Dioda LED NIE miga: brak
dziatania.

LD2 Wskazanie komunikacji TCP/IP Dioda LED  WtACZONA:

e z routerem. normalna komunikacja.
Dioda LED miga: problem
z komunikacja.

LD3 Wskazanie komunikacji Dioda LED  WtACZONA:

P1P2 z jednostka wewnetrzna. normalna komunikacja.
Dioda LED miga: problem
z komunikacja.

LD4 Wskazanie aktywnosci Smart Dioda LED  WLACZONA:

@ Grid. system pracuje w trybie pracy
Smart Grid "Zalecane
WEHACZENIE",  "Wymuszone
WHACZENIE" lub
"Wymuszone WYtACZENIE".
Dioda LED  WYtACZONA:

system pracuje w trybie pracy
Smart Grid "Normalna praca"
lub pracuje w normalnych

warunkach pracy
(ogrzewanie/chtodzenie
pomieszczenia, produkcja

cieptej wody uzytkowej).

Dioda LED miga: karta LAN
wykonujaca sprawdzanie
zgodnosci Smart Grid.

i @

INFORMACIE

= Przetacznik DIP stuzy do konfiguracji systemu. Wiecej informacji zawiera punkt

"9.4 Konfiguracja — karta LAN" [» 117].

= Gdy karta LAN wykonuje test zgodnosci Smart Grid, dioda LD4 miga. To NIE jest
wadliwe dziatanie. Po pomysinym sprawdzeniu dioda LD4 pozostanie WLACZONA
lub zostanie WYtACZONA. Gdy dioda miga przez ponad 30 minut, sprawdzenie
zgodnosci nie powiodto sie i NIE mozna korzysta¢ ze Smart Grid.

Integracja karty LAN w systemie pompy ciepta pozwala na nastepujace

zastosowania:

= Tylko sterowanie z aplikacji

= Tylko zastosowanie Smart Grid

= Sterowanie z aplikacji + zastosowanie Smart Grid

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Tylko sterowanie z aplikacji

al, (@ ~
| (] ()
O 1 = I
1 A
1
=] B A
l-——d
X4A
A Patrz"9.2.2 Router" p112]
al Zamontowany fabrycznie kabel Ethernet
a2 Router
a3 Smartfon ze sterowaniem z aplikacji

Tylko zastosowanie Smart Grid

[¢]

“TiX1A

X2A} |- =

[

7

ﬁ,

b1

Patrz "9.2.4 Inwerter solarny / system zarzgdzania energig" [» 114]
Wytgcznik

Inwerter solarny/system zarzadzania energia

Kolektory stoneczne

Patrz "9.2.3 Miernik energii elektrycznej" [ 113]

Miernik energii elektrycznej

Siec¢ elektryczna

Sterowanie z aplikacji + zastosowanie Smart Grid

s | %) (G

)

X I
= s '
L ﬂ', J l‘, ) g:‘])
PAN
r——d
b2 é [ X4A
Q00000 :" - " X1A
1
! X2A} |-+
1
| 1
535 i 7
230 VAC s 1
? A
b1
A Patrz"9.2.2 Router" [ 112]
al Zamontowany fabrycznie kabel Ethernet
a2 Router
a3 Smartfon ze sterowaniem z aplikacji
B Patrz "9.2.4 Inwerter solarny / system zarzadzania energig" [» 114]
bl  Wytacznik
b2 Inwerter solarny/system zarzadzania energig
b3  Kolektory stoneczne
C Patrz"9.2.3 Miernik energii elektrycznej" [» 113]
cl  Miernik energii elektrycznej
c2 Siec elektryczna
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9.1.2 Wymagania systemowe

Wymagania dotyczgce systemu pompy ciepta zalezg od aplikacji karty LAN/uktadu

systemu.

Sterowanie z aplikacji

Element

Wymagania

Oprogramowanie karty
LAN

Zaleca sie, aby oprogramowanie karty LAN byto
ZAWSZE aktualne.

Metoda sterowania
jednostka

Pamietaj, aby w interfejsie uzytkownika ustawic
[2.9]=2 (Sterowanie = Termostat pokojowy)

Zastosowanie Smart Grid

Element

Wymagania

Oprogramowanie karty
LAN

Zaleca sie, aby oprogramowanie karty LAN byto
ZAWSZE aktualne.

Metoda sterowania
jednostka

Pamietaj, aby w interfejsie uzytkownika ustawic
[2.9]=2 (Sterowanie = Termostat pokojowy)

Ustawienia cieptej wody
uzytkowe;j

Aby umozliwi¢ buforowanie energii w zbiorniku
cieptej wody uzytkowej, pamietaj, aby w interfejsie
uzytkownika ustawi¢ [9.2.1]=4 (Ciepta woda
uzytkowa = Zintegrowany).

Ustawienia kontroli
zuzycia energii

Pamietaj, aby w interfejsie uzytkownika ustawic¢:

= [9.9.1]=1 (Kontrola
Praca ciggta)

= [9.9.2]=1 (Rodzaj = kNW)

zuzycia energii =

INFORMACIE

Instrukcje

i @

przeprowadzania
"9.4.4 Aktualizacja oprogramowania" [ 118].

aktualizacji  oprogramowania  zawiera  punkt

9.1.3 Wymagania dotyczgce instalacji na miejscu

Elementy potrzebne na miejscu, aby zainstalowac¢ karte LAN, zalezg od ukfadu

systemu.

BRP069A61

| BRPO69A62

Zawsze

Komputer/laptop ze ztgczem Ethernet

Router (DHCP wtgczone)

Smartfon z aplikacjg Daikin Residential Controller

Zaleznie od uktadu systemu

W PRZYPADKU
podtgczania do miernika
energii elektrycznej (X2A)

Miernik energii —
elektrycznej

Przewdd 2-zytowy —

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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BRP069A61 BRP069A62
W PRZYPADKU Przewdd 2-zytowy —
podtgczania do inwertera Wytacznik (100 mA ~ 6 A, .
solarnego/systemu typ B)
zarzadzania energig (X1A)
° INFORMACIE
l * Przeglad mozliwych uktadéw systemu zawiera punkt "9.1.1 Uktad

systemu" [» 106]. Wiecej informacji na temat okablowania elektrycznego zawiera
punkt "9.2.1 Omdwienie potaczen elektrycznych" [» 109].

Funkcja routera w systemie zalezy od uktadu systemu. W przypadku samego
sterowania z aplikacji, router jest obowigzkowym elementem systemu,
wymaganym do komunikacji miedzy systemem pompy ciepta i smartfonem.
W przypadku samego zastosowania Smart Grid, router NIE jest elementem
obowigzkowym i stuzy tylko do celéow konfiguracji. W przypadku sterowania
z aplikacji + zastosowania Smart Grid, router jest wymagany zaréwno jako
element systemu, jak i do celéw konfiguracji.

Smartfon i aplikacja Daikin Residential Controller stuza do przeprowadzenia
aktualizacji oprogramowania karty LAN (w razie potrzeby). Dlatego ZAWSZE
nalezy zabiera¢ smartfon z aplikacjg na miejsce montazu, takze wtedy, gdy karta
jest uzywana tylko do zastosowania Smart Grid.

Pewne narzedzia i elementy moga juz by¢ dostepne na miejscu. Przed udaniem
sie na miejsce nalezy dowiedzie¢ sie, ktére elementy sg juz dostepne, a ktére
nalezy dostarczy¢ (np. router, miernik energii elektrycznej itd.).

9.2 Podtaczanie okablowania elektrycznego

9.2.1 Omowienie potgczen elektrycznych

Typowy przeptyw prac

Podtgczenie okablowania elektrycznego sktada sie zwykle z nastepujgcych etapdw:

Uktad systemu

Typowy kolejnos¢ prac

Tylko sterowanie z aplikacji

Podtgczanie karty do routera.

Tylko zastosowanie Smart Grid

inwertera
zarzadzania

= Podftgczanie
solarnego /
energia.

karty do
systemu

= Podtgczanie karty do miernika energii
elektryczne (opcja).

Wiecej informacji na temat
zastosowania Smart Grid zawiera punkt
"9.5 Zastosowanie Smart Grid" [» 125].
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Uktad systemu

Typowy kolejnos¢ prac

Sterowanie z aplikacji + zastosowanie

= Podtgczanie karty do routera.

Smart Grid

= Podtgczanie karty do inwertera
solarnego / systemu zarzadzania
energia, jesli wymaga tego
zastosowanie Smart Grid.

= Podtgczanie karty do miernika energii
elektrycznej, jesli  wymaga tego
zastosowanie Smart Grid (opcja).
Wiecej informacji na temat

zastosowania Smart Grid zawiera punkt
"9.5 Zastosowanie Smart Grid" [» 125].

Schemat okablowania

A15P
WY [alala[alalalal]
12345678
SS1 X4A
QR to -1 Router |
LD1 LD2 D3 D4 L —) e
X3A|P/P1IN/‘P2| X1AIS(‘30| L‘ Is§1| L [ N‘ [ L‘ ] X2A|S(‘) IGI‘\IDI
SRS S AR L 4o Lol
r B al
X ME’* I : [
ML) | Qo |
Skrz. el. instalatora | | \; ‘ ok [
i ’ olsasy
{ Lo <]
———————————————— — [ ‘\
PV ze styklem bezpotenclalowym I
"""""""""" - j - Miérimkrlﬁpli@)w elektrycznych
- — Wykrywanie impulsu 5V DC
”””””” ‘ (dostarczone przez ptytke
‘ S1S | : ‘ drukowana).
ko |
Q1DI\ \ i
| . |
b L N ]
PV ze sterowanym gniazdkiem 3|eC|owym
T T”f\"f'\'f”\f T T
Psts\ 1 1 1 10|
| 4 [
L
\ Q1DI\Y”\ \
| ‘ |
N L
L ,,,,,,,,,,,,,,,, -

Pelna funkcjonalnos¢ inteligentnej sieci.

Nie nalezy do wyposazenia

Kilka mozliwosci okablowania

Opcja

Okablowanie zalezne od modelu

Ptytka drukowana karty LAN

LD1~LD4 Diody LED ptytki drukowanej
Q1Dl # | Wytacznik
SS1 Przetacznik DIP
S1S # | Styk SGO
S2S # |Styk SG1
Przewodnik odniesienia dla instalatora PDAIKIN EGSAH/X06+10DAIW/(G)
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S3S * | Wejscie miernika impulsdow elektrycznych
X*A Ztacze
X5M Styk okablowania w miejscu instalacji dla zasilania
pragdem statym
* Opcja
# Nie nalezy do wyposazenia
Ztacza
@) T Oz sit @)
—1 o
S — T I -
N P E 2xiA
v S
a2 _/”_ L =
O o
b Oa |XeA - H 0 o
102 @ o
c o Jxa Oy
AN
d @) )
X4A
o | ©0O Oob

al Do inwertera solarnego/systemu zarzadzania energia
a2 Napiecie detekeji 230 V AC
b Do miernika energii elektrycznej
¢ Zamontowany fabrycznie kabel do jednostki wewnetrznej (P1/P2)
d Do routera (przez zamontowany fabrycznie kabel Ethernet poza urzadzeniem)

Krééce przytaczeniowe

Kable nie nalezgce do wyposazenia:

Potaczenie Przekrdj kabla Przewody Maksymalna
dtugosc kabla
Router (przez — — 50/100 m®
zamontowany

fabrycznie kabel
Ethernet poza
urzadzeniem, ktory
wychodzi z X4A)

Miernik energii 0,75~1,25 mm? 2 100 m
elektrycznej (X2A)

Inwerter solarny/ 0,75~1,5 mm? Zalezy od 100 m
system zarzadzania zastosowania
energig+napiecie
detekcji 230 V AC

(X1A)

@ Kabel Ethernet: nalezy przestrzega¢ maksymalnej dozwolonej odlegtosci pomiedzy karta
LAN a routerem, ktéra wynosi 50 m w przypadku kabli Cat5e i 100 m w przypadku kabli
Catb.

®' przewody te MUSZA by¢ ostoniete. Zalecana dtugosé usuniecia izolacji: 6 mm.

@ Cate okablowanie do X1A MUSI by¢ HO5VV. Wymagana dtugo$¢ usuniecia izolacji: 7 mm.
Wiecej informacji zawiera punkt "9.2.4 Inwerter solarny / system zarzadzania
energig" [» 114].
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9.2.2 Router

Nalezy upewnic sie, ze karte LAN mozna podtaczy¢ przez ztgcze LAN.

Minimalng kategorig kabla Ethernet jest Cat5e.

Podtaczanie routera

W celu podtgczenia routera, nalezy uzy¢ jednego z nastepujgcych sposobow (A, B
lub C):

a Zamontowany fabrycznie kabel Ethernet
b Router (nie nalezy do wyposazenia)
¢ Smartfon ze sterowaniem z aplikacji (nie nalezy do wyposazenia)

# Podtaczenie routera

Przewodowo

Q
Qo

(p O

d Kabel Ethernet nie nalezgcy do wyposazenia:
= Kategoria minimalna: Cat5e
= Dtugos¢ maksymalna:

- 50 m w przypadku kabli Cat5e

- 100 m w przypadku kabli Cat6

B Bezprzewodowo

e Most bezprzewodowy (nie nalezy do wyposazenia)

C Linia elektroenergetyczna

f Transmiter sieciowy (nie nalezy do wyposazenia)

g Linia elektroenergetyczna (nie nalezy do wyposazenia)

INFORMACIE

Zaleca sie podtaczenie karty LAN bezposrednio do routera. W zaleznosci od modelu
mostu bezprzewodowego lub transmitera sieciowego, system moze nie dziatac
prawidtowo.

i @

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10DASW(G)
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UWAGA
Aby unikng¢ probleméw z komunikacja spowodowanych awarig kabla, NIE nalezy

przekracza¢ minimalnego promienia zgiecia kabla Ethernet.

9.2.3 Miernik energii elektrycznej

Jedli karta LAN jest podfgczona do miernika energii elektrycznej, nalezy dopilnowac,
aby byt to miernik impulséw elektrycznych.

Wymagania:
Element Dane techniczne
Typ Miernik impulséw (wykrywanie impulsu
5V DC)
Mozliwa liczba impulséw = 100 impulséw/kWh
= 1000 impulséw/kWh
Czas trwania Minimalny czas 10 ms
impulsu wigczenia
Minimalny czas 100 ms
WYLACZENIA
Typ pomiaru W zaleznosci od instalacji:
= miernik IN~ AC
= miernik 3N~ AC (obcigzenie
zrbwnowazone)
= miernik 3N~ AC (obcigzenie
niezréwnowazone)

INFORMACIE

Wymagane jest, aby miernik energii elektrycznej miat wyjscie impulsowe, ktére
potrafi mierzy¢ catkowitg energie dostarczang DO sieci.

i @

Zalecane mierniki energii elektrycznej

Faza Symbol ABB
1N~ 2CMA100152R1000 B21 212-100
3N~ 2CMA100166R1000 B23 212-100

Podtaczanie miernika energii elektryczne;j

UWAGA
Aby zapobiec uszkodzeniu ptytki drukowanej, NIE wolno podtacza¢ przewodow

elektrycznych ze ztgczami juz podtgczonymi do ptytki drukowanej. Najpierw podtacz
okablowanie do zfaczy, a nastepnie podtacz ztgcza do ptytki drukowanej.

1 Otwodrz nastepujgce elementy (patrz  "6.2.2 Otwieranie jednostki
wewnetrznej" [» 58]):

EGSAH/X06+10DAIW(G) |4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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1 |Gorny panel 1

2 | Panel interfejsu uzytkownika 4 ﬁz
3 | Panel przedni

q

Pokrywa gtéwnej skrzynki elektryczne;j

2 Podtacz miernik energii elektrycznej do stykow X2A/1+2 karty LAN.
S18

INFORMACIE

i @

Nalezy zwrdci¢ uwage na polaryzacje kabla. Przewdd dodatni MUSI by¢ podtgczony
do X2A/1; przewdd ujemny do X2A/2.

C OSTRZEZENIE

Nalezy upewni¢ sie, ze miernik energii elektrycznej jest podfaczony we witasciwym
kierunku, aby mierzyt catkowita energie dostarczang DO sieci.

9.2.4 Inwerter solarny / system zarzgdzania energig

INFORMACIE

i

Przed montazem nalezy upewni¢ sie, ze inwerter solarny / system zarzadzania
energig sg wyposazone w wyjscia cyfrowe wymagane do podtgczenia ich do karty
LAN. Wiecej informacji zawiera punkt "9.5 Zastosowanie Smart Grid" [» 125].

Ztagcze X1A stuzy do podtgczania karty LAN do wyjs¢ cyfrowych inwertera

solarnego/systemu zarzadzania energig i umozliwia integracje systemu pompy
ciepfa w zastosowaniach Smart Grid.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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X1A/N+L dostarczajg napiecie detekcji 230 V AC do styku wejsciowego XI1A.
Napiecie detekcji 230 V AC umozliwia wykrycie stanu (otwarte lub zamkniete)
wejs¢ cyfrowych i NIE dostarcza zasilania do pozostatej czesci ptytki drukowanej
karty LAN.

Nalezy upewnic¢ sie, ze X1A/N+L sg chronione przez szybko dziatajgcy wytgcznik
(prad znamionowy 100 mA ~ 6 A, typ B).

Pozostate okablowanie X1A rdzni sie w zaleznosci od dostepnych wyjs¢ cyfrowych
w inwerterze solarnym / systemie zarzadzania energig i/lub trybéw pracy Smart

Grid, w ktérych system ma dziata¢. Wiecej informacji zawiera punkt
"9.5 Zastosowanie Smart Grid" [» 125].

Podtaczanie inwertera solarnego / systemu zarzadzania energia

UWAGA
Aby zapobiec uszkodzeniu ptytki drukowanej, NIE wolno podtgcza¢ przewoddw

elektrycznych ze ztgczami juz podtgczonymi do ptytki drukowanej. Najpierw podtacz
okablowanie do ztaczy, a nastepnie podfacz ztacza do ptytki drukowanej.

° INFORMACIE

l Sposdb podtaczania inwertera solarnego / systemu zarzadzania energiag do X1A zalezy
od zastosowania Smart Grid. Potaczenie opisane w ponizszych instrukcjach dotyczy
systemu w trybie pracy "Zalecane WtACZENIE". Wiecej informacji zawiera punkt
"9.5 Zastosowanie Smart Grid" [» 125].

OSTRZEZENIE
Nalezy upewnic sie, ze X1A/N+L sg chronione przez szybko dziatajgcy wytacznik (prad

znamionowy 100 mA ~ 6 A, typ B).

OSTRZEZENIE

Podczas podfaczania okablowania do styku karty LAN X1A upewnij sie, ze kazdy
przewdd jest prawidtowo przymocowany do odpowiedniego styku. Uzyj srubokreta
do otwierania zaciskéw na przewody. Upewnij sie, ze caty odstoniety miedziany
fragment przewodu jest catkowicie wtozony do styku (odstoniety miedziany fragment
przewodu NIE MOZE by¢ widoczny).

1 Otwodrz nastepujgce elementy (patrz  "6.2.2 Otwieranie jednostki
wewnetrznej" [» 58]):
1 | Gérny panel 1
2 | Panelinterfejsu uzytkownika 4 ﬁz
3 | Panel przedni 3
4 |Pokrywa gtownej skrzynki elektrycznej
2 Podfacz napiecie detekcji do X1A/N+L. Upewnij sie, ze X1A/N+L sg chronione

przez szybko dziatajgcy wytgcznik (100 mA ~ 6 A, typ B).

3 Aby system dziatat w trybie pracy "Zalecane WtACZENIE" (zastosowanie Smart
Grid), podtacz wyjscia cyfrowe inwertera solarnego/systemu zarzgdzania
energig do wejs¢ cyfrowych X1A/1+2 karty LAN.

EGSAH/X06+10DAIW(G) |4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
Daikin Altherma 3 GEO 115
4P569820-1B - 2020.07



9 | Karta LAN

Podtaczanie do styku beznapieciowego (zastosowanie Smart Grid)

Jedli inwerter solarny / system zarzadzania energig ma styk beznapieciowy, nalezy
podtaczy¢ karte LAN w nastepujgcy sposob:

© |1 X1A
I
a
) © |2
© |3
© |4
© N
230 VAC ® |L
a Do styku beznapieciowego
° INFORMACIE
l Styk beznapieciowy powinien mie¢ mozliwo$¢ przetaczania napiecia 230 V AC —
20 mA.

Podtaczanie do sterowanego gniazdka sieciowego (zastosowanie Smart Grid)

Jesdli jest dostepne gniazdko sieciowe sterowane przez inwerter solarny / system
zarzgdzania energig, karte LAN nalezy podtgczy¢ w nastepujgcy sposoéb:

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10DASW(G)
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@
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X1A

UWAGA
Nalezy upewnic sie, ze w uktadzie

znamionowy 100 mA ~ 6 A, typ B)).

zainstalowano szybko dziatajgcy wytacznik lub

wytacznik automatyczny (jako cze$¢ gniazdka sieciowego lub zewnetrzny (prad

9.3 Uruchamianie systemu

Karta LAN pobiera zasilanie z jednostki

wewnetrznej. W zaleznosci od uktadu

systemu, po wigczeniu zasilania systemu karta LAN moze potrzebowaé do

30 minut, aby zaczeta dziatac.

9.4 Konfiguracja — karta LAN

9.4.1 Opis: Konfiguracja

Konfiguracja karty LAN zalezy od aplikacji karty LAN / uktadu systemu.

Jesli

To

Karta LAN stuzy do sterowania z aplikacji

Patrz "9.4.2 Konfigurowanie karty do
sterowania z aplikacji" [» 118].

Karta LAN jest uzywana do
zastosowania Smart Grid

Patrz "9.4.3 Konfigurowanie karty dla
zastosowania Smart Grid" [» 118].

Ten rozdziat zawiera takze instrukcje nastepujgcych czynnosci:

Temat

Rozdziat

Aktualizacja oprogramowania

"9.4.4 Aktualizacja
oprogramowania" [» 118]

Dostep do konfiguracyjnego interfejsu
WWW

"9.4.5 Konfiguracyjny interfejs
WWW" [» 119]

Dostep do informacji o systemie

"9.4.6 Informacje o systemie" [» 120]

Przywracanie ustawien fabrycznych

"9.4.7 Przywrdécenie ustawien
fabrycznych" [» 121]

Konfiguracja ustawien sieciowych

"9.4.8 Ustawienia sieci" [ 123]

° INFORMACIE
l Jesli w tej samej sieci LAN znajdujg sie 2 karty LAN, nalezy skonfigurowac je
oddzielnie.
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9.4.2 Konfigurowanie karty do sterowania z aplikacji

Kiedy karta LAN stuzy tylko do sterowania z aplikacji, nie wymaga prawie zadnej
konfiguracji. Po prawidtowym montazu i uruchomieniu systemu, wszystkie
elementy systemu (karta LAN, router i aplikacja Daikin Residential Controller)
powinny by¢ w stanie automatycznie sie wykry¢ za pomocg swoich adresow IP.

Jesli elementy systemu nie potgczg sie ze sobg automatycznie, mozna potaczy¢ je
ze sobg recznie, uzywajac statego adresu IP. W takim przypadku nalezy ustawic dla
karty LAN, routera i aplikacji Daikin Residential Controller taki sam staty adres IP.
Sposdb  ustawiania statego adresu IP  karty LAN podano w punkcie
"9.4.8 Ustawienia sieci" [» 123].

9.4.3 Konfigurowanie karty dla zastosowania Smart Grid

Kiedy karta LAN jest uzywana do zastosowania Smart Grid, nalezy jg skonfigurowac
w dedykowanym konfiguracyjnym interfejsie WWW.

= Instrukcje dostepu do konfiguracyjnego interfejsu WWW zawiera punkt
"9.4.5 Konfiguracyjny interfejs WWW" [» 119].

= Opis ustawien Smart Grid zawiera punkt "9.5.1 Ustawienia Smart Grid" [» 126].

= Wiecej informacji na temat zastosowania Smart Grid zawiera punkt
"9.5 Zastosowanie Smart Grid" [» 125].

W razie potrzeby nalezy przeprowadzi¢ aktualizacje oprogramowania. Instrukcje
zawiera punkt "9.4.4 Aktualizacja oprogramowania" [» 118].

INFORMACIE

°
l Aby dobrze pozna¢ zastosowanie Smart Grid i by¢ w stanie prawidtowo
skonfigurowac karte LAN, zaleca sie najpierw poczyta¢ na temat zastosowania Smart
Grid w "9.5 Zastosowanie Smart Grid" [ 125].

9.4.4 Aktualizacja oprogramowania

Aby zaktualizowa¢ oprogramowanie karty LAN, nalezy uzy¢ aplikacji Daikin
Residential Controller.

INFORMACIE

[ ]

l * Do aktualizacji oprogramowania karty LAN za pomoca aplikacji Daikin Residential
Controller jest wymagany router. Jesli karta LAN jest uzywana tylko do
zastosowania Smart Grid (a router nie stanowi czesci systemu), nalezy
tymczasowo dodac router do uktadu zgodnie z punktem "Sterowanie z aplikacji +
zastosowanie Smart Grid" [ 107].

= Aplikacja Daikin Residential Controller automatycznie sprawdzi wersje
oprogramowania karty LAN i w razie potrzeby poprosi o aktualizacje.

INFORMACIE

Aby jednostka wewnetrzna i interfejs uzytkownika wspotpracowaty z kartg LAN, ich
oprogramowanie musi spetnia¢ wymagania. ZAWSZE nalezy upewni¢ sie, ze
jednostka i interfejs uzytkownika majg najnowszg wersje oprogramowania. Wiecej
informacji mozna znalezé na stronie: https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/
applications/software-finder/service-software/unit-software/heating/MMI-software-
daikin-altherma-LT.html.

i @
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Aktualizacja oprogramowania karty

Wymagania wstepne: Router jest (tymczasowo) czescig uktadu, jest dostepny
smartfon z aplikacjg Daikin Residential Controller i aplikacja potwierdzita
dostepnos¢ nowego oprogramowania karty LAN.

1 Postepujzgodnie z procedurg aktualizacji w aplikacji.

Wynik: Nowe oprogramowanie zostanie automatycznie pobrane do karty
LAN.

Wynik: Aby wprowadzi¢ zmiany, karta LAN automatycznie wykona reset
zasilania.

Wynik: Oprogramowanie karty LAN zostanie teraz zaktualizowane do najnowszej
wersji.

INFORMACIE

@

l Podczas aktualizacji oprogramowania, karta LAN i aplikacja NIE MOGA by¢ uzywane.
Interfejs uzytkownika jednostki wewnetrznej moze wyswietlic btgd U8-01. Po
zakonczeniu aktualizacji ten kod btedu automatycznie zniknie.

9.4.5 Konfiguracyjny interfejs WWW

W konfiguracyjnym interfejsie WWW mozna wprowadzi¢ nastepujgce ustawienia:

Punkt Ustawienia

Information Dostep do réznych parametrow

systemu
Upload adapter SW Przeprowadzenie aktualizacji

oprogramowania karty LAN

Factory reset Przywracanie ustawien fabrycznych
karty LAN

Network settings Wprowadzanie réznych ustawien

sieciowych (np. ustawienie statego
adresu IP)

Smart Grid Wprowadzanie ustawient dotyczacych

zastosowania Smart Grid

INFORMACIE

Konfiguracyjny interfejs WWW jest dostepny przez 2 godziny po wigczeniu zasilania
karty LAN. Aby ponownie udostepni¢ konfiguracyjny interfejs WWW po tym czasie,
nalezy zresetowac zasilanie karty LAN (zresetowac zasilanie jednostki wewnetrznej).
NIE trzeba resetowac napiecia detekcji 230 V AC.

i @

Dostep do konfiguracyjnego interfejsu WWW

Zwykle uzytkownik powinien mdc uzyskaé dostep do konfiguracyjnego interfejsu
WWW, przechodzac pod jego adres URL: http://altherma.local. Jedli to nie zadziata,
nalezy przejs¢ do konfiguracyjnego interfejsu WWW, uzywajac adresu IP karty LAN.
Adres IP zalezy od konfiguracji sieci.

Dostep za posrednictwem adresu URL

Wymagania wstepne: Komputer jest podtgczony do tego samego routera (tej
same;j sieci), co karta LAN.

Wymagania wstepne: Router obstuguje DHCP.
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1 W przegladarce przejdz pod adres http://altherma.local
Dostep przez adres IP karty LAN

Wymagania wstepne: Komputer jest podfgczony do tego samego routera (tej
samej sieci), co karta LAN.

Wymagania wstepne: Pobrano adres IP karty LAN.
1 W przegladarce przejdz pod adres IP karty LAN.
Aby pobrac adres IP karty LAN:

Pobranie przez Instrukcja

Aplikacja Daikin Residential Controller |= Na ekranie gtownym aplikacji dotknij
ikony oftdwka, aby przejs¢ do ekranu
"Edytuj urzadzenie".

= W czeSci  "Urzadzenia"  dotknij
jednostke potgczong z kartg LAN,
ktérej adres IP chcesz pobrad.

= Na ekranie "Zarzadzaj urzadzeniem"
odszukaj adres IP karty LAN w czesci
"Informacje o bramie sieciowej".

Lista klientéw DHCP routera Odszukaj karte LAN na liscie klientow
DHCP routera.

Dostep przez przetacznik DIP + niestandardowy statyczny adres IP

Wymagania wstepne: Komputer jest podtgczony bezposrednio do karty LAN za
pomocy kabla Ethernet i NIE jest podfgczony do zadnej sieci (Wi-Fi, LAN itd.).

Wymagania wstepne: Zasilanie karty LAN jest WYtACZONE.
1 Ustaw przetgcznik DIP 4 w potozeniu "ON".
2  WHACYZ zasilanie karty LAN.
3 W przegladarce przejdz pod adres http://169.254.10.10.

UWAGA
Uzyj odpowiedniego narzedzia do ustawiania przetgcznikow DIP w innym potozeniu.

Nalezy uwazac¢ na wytadowanie elektrostatyczne.

INFORMACIE

Karta LAN sprawdza konfiguracje przetacznika DIP tylko po zresetowaniu zasilania.
Aby skonfigurowac przetgcznik DIP, upewnij sie, ze zasilanie karty jest WYtACZONE.

i @

INFORMACIE

"Zasilanie" obejmuje zasilanie dostarczane przez jednostke wewnetrzng ORAZ
napiecie detekcji 230 V AC doprowadzone do X1A.

i @

9.4.6 Informacje o systemie

Aby uzyskac dostep do informacji o systemie, nalezy przejs¢ do sekcji "Information”
w konfiguracyjnym interfejsie WWW.
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Information

LAN adapter firmware: 17003905_PP

Smart grid: enabled

IP address: 10.0.0.7
MAC address: 00:23:7e:f8:09:5d
Serial number: 170300003

User interface SW: v01.19.00

User interface EEPROM: AS1705847-01F

Hydro SW: ID66F2

Hydro EEPROM: AS1706432-25A

Informacje

Opis/ttumaczenie

Karta LAN

LAN adapter firmware

Wersja oprogramowania karty LAN

Smart grid Sprawdz, czy karta LAN moze by¢
uzywana do zastosowania Smart Grid
IP address Adres IP karty LAN
MAC address Adres MAC karty LAN

Serial number

Numer seryjny

Interfejs uzytkownika

User interface SW

Oprogramowanie interfejsu
uzytkownika

User interface EEPROM

Pamie¢ EEPROM interfejsu uzytkownika

Jednostka wewnetrzna

Hydro SW

Wersja oprogramowania modutu
wodnego jednostki wewnetrznej

Hydro EEPROM

Pamie¢ EEPROM modutu wodnego
jednostki wewnetrznej

9.4.7 Przywrdcenie ustawien fabrycznych

Przywrd¢ ustawienia fabryczne w nastepujacy sposob:

= za pomocg przetgcznika DIP (metoda preferowana);

= za pomocg konfiguracyjnego interfejsu WWW;

= za pomocg aplikacji Daikin Residential Controller.

i

INFORMACIE

Nalezy pamietac, ze przywrocenie ustawien fabrycznych usunie WSZYSTKIE biezgce
ustawienia i konfiguracje. Uzywajac tej funkcji nalezy zachowac ostroznosc.

Przywrécenie ustawien fabrycznych moze by¢é przydatne w  nastepujacych

przypadkach:

= karta LAN przestata by¢ widoczna w sieci;
= karta LAN utracita swoj adres IP;

= chcesz zmienic¢ konfiguracje zastosowania Smart Grid;
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Przywracanie ustawien fabrycznych

Za pomocg przetacznika DIP (metoda preferowana)
WYtACZ zasilanie karty LAN.
WtACZ zasilanie.

Odczekaj 15 sekund.
WYtACZ zasilanie.

N O i1 A WIN R

WHACZ zasilanie.

Ustaw przetgcznik DIP 2 w potozeniu "ON".

Ustaw przetgcznik z powrotem w pozycji "OFF".

UWAGA

®

Uzyj odpowiedniego narzedzia do ustawiania przetgcznikow DIP w innym potozeniu.
Nalezy uwazac¢ na wytadowanie elektrostatyczne.

INFORMACIE

i @

Karta LAN sprawdza konfiguracje przetacznika DIP tylko po zresetowaniu zasilania.
Aby skonfigurowac przetgcznik DIP, upewnij sie, ze zasilanie karty jest WYtACZONE.

INFORMACIE

i @

"Zasilanie" obejmuje zasilanie dostarczane przez jednostke wewnetrzng ORAZ
napiecie detekcji 230 V AC doprowadzone do X1A.

Za pomoca konfiguracyjnego interfejsu WWW

1 Przejdz do sekcji "Factory reset" w konfiguracyjnym interfejsie WWW.

2 Kliknij przycisk Reset.

Factory reset

This will set the LAN adapter back to default settings. Unit settings remains the same.

After this a reboot will be executed.

Informacje

Ttumaczenie

This will set the LAN adapter back to
default settings. Unit settings remains
the same. After this a reboot will be
executed.

Spowoduje to przywrocenie ustawien
domysinych karty LAN. Ustawienia
jednostki wewnetrznej pozostang bez
zmian. Po zresetowaniu nastgpi
ponowne uruchomienie.

INFORMACIE

i @

Aby uzyskac instrukcje na temat dostepu do konfiguracyjnego interfejsu WWW, patrz
sekcja "Dostep do konfiguracyjnego interfejsu WWW" [» 119].

Za pomoca aplikacji

Uruchom aplikacje Daikin Residential Controller i przywrd¢ ustawienia fabryczne.

P DAIKIN
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9.4.8 Ustawienia sieci

Zwykle karta LAN automatycznie przyjmuje ustawienia sieciowe, ktore nie
wymagajg zadnych zmian. W razie potrzeby mozna jednak skonfigurowac
ustawienia sieciowe w nastepujacy sposob:

= za pomocg konfiguracyjnego interfejsu WWW (rdzne ustawienia);

= za pomocg przetgcznika DIP (tylko niestandardowy statyczny adres IP).
Uwaga dotyczgca adresu IP karty LAN

Przypisz adres IP do karty LAN w jeden z nastepujgcych sposobdw:

Adres IP Opis+metoda

Protokot DHCP (domyslinie) System automatycznie przypisuje karcie
LAN adres IP za pomocg protokotu
DHCP. To sytuacja domysina ustawiona
w konfiguracyjnym interfejsie WWW.
Patrz "Za pomoca konfiguracyjnego
interfejsu WWW" [» 123].

Statyczny adres IP Obejdz protokét DHCP i recznie przypisz
karcie LAN statyczny adres IP.
Wykorzystaj do tego konfiguracyjny
interfejs WWW. Patrz "Za pomoca
konfiguracyjnego interfejsu

WWW" [» 123].

Niestandardowy statyczny adres IP ObejdZ ewentualne ustawienia IP
wprowadzone w konfiguracyjnym
interfejsie WWW i przypisz karcie LAN
niestandardowy statyczny adres IP.
Wykorzystaj do tego przetgcznik DIP.
Patrz "Za pomoca przetgcznika

DIP" [» 124].

INFORMACIJE

Zwykle ustawienia sieciowe/IP sg przyjmowane automatycznie i nie wymagaja
zadnych zmian. Ustawienia sieciowe/IP nalezy zmienic tylko, jesli to bezwzglednie
konieczne (np. kiedy system nie wykrywa automatycznie karty LAN).

i @

Konfiguracja ustawien sieciowych
Za pomoca konfiguracyjnego interfejsu WWW

1 Przejdz do sekcji "Network settings" w konfiguracyjnym interfejsie WWW.

2 Skonfiguruj ustawienia sieciowe.
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Network settings

DHCP active ¢ Automatic ¢ Manually

Static IP address [10  |.[0 .o . |
Subnetmask [255 |.[255 ].[255 |.[o |
Default gateway 10 |.[o .o .1 |
Primary DNS 10 |.[o .o .1 |
Secondary DNS [10 |.[o .o .1 |
Informacje Ttumaczenie/opis
DHCP active DHCP wtaczone
Automatic Automatycznie
Manually Recznie

Static IP address

Statyczny adres IP

Subnet Mask

Maska podsieci

Default gateway

Brama domyslina

Primary DNS

Podstawowy serwer DNS

Secondary DNS

Pomocniczy serwer DNS

i @

INFORMACIE

Domyslnie opcja "DHCP active" jest ustawiona na "Automatic", a ustawienia IP sg
konfigurowane automatycznie i dynamicznie przez protokédt DHCP. Ustawienie opcji
"DHCP active" na "Manually" oznacza obejscie protokotu DHCP. Zamiast tego nalezy
okresli¢ statyczny adres IP dla karty LAN w polach obok "Static IP address".

Ustawienie statycznego adresu IP dla karty LAN uniemozliwi dostep do
konfiguracyjnego interfejsu WWW przez strone (http://altherma.local). Dlatego
ustawiajac statyczny adres IP nalezy go gdzies zapisac, co utatwi pdzniejszy dostep do
konfiguracyjnego interfejsu WWW.

Za pomocg przetacznika DIP

Przetacznik DIP umozliwia przypisanie karcie LAN niestandardowego statycznego
adresu IP. Ten adres IP to "169.254.10.10". Taka decyzja oznacza obejscie ustawien
IP wprowadzonych w konfiguracyjnym interfejsie WWW.

Aby przypisac karcie LAN niestandardowy statyczny adres IP:
1 WYLACZ zasilanie karty LAN.

2 Ustaw przetgcznik DIP 2 w potozeniu "ON".
3  WtACZ zasilanie.

®

UWAGA

Uzyj odpowiedniego narzedzia do ustawiania przetgcznikow DIP w innym potozeniu.
Nalezy uwazac¢ na wytadowanie elektrostatyczne.
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INFORMACIE

Karta LAN sprawdza konfiguracje przetgcznika DIP tylko po zresetowaniu zasilania.
Aby skonfigurowac przetgcznik DIP, upewnij sie, ze zasilanie karty jest WYtACZONE.

i @

INFORMACIE

"Zasilanie" obejmuje zasilanie dostarczane przez jednostke wewnetrzng ORAZ
napiecie detekcji 230 V AC doprowadzone do X1A.

i @

9.5 Zastosowanie Smart Grid

INFORMACIE

Aby wykorzystac karte LAN do zastosowania Smart Grid, nalezy ustawi¢ przetgcznik
DIP 1 na "OFF" (ustawienie domysine). Ewentualnie, aby wytgczy¢ mozliwosc
wykorzystania karty LAN do zastosowania Smart Grid, mozna ustawi¢ przetgcznik
DIP 1 na "ON".

UWAGA
Uzyj odpowiedniego narzedzia do ustawiania przetgcznikow DIP w innym potozeniu.

Nalezy uwazac¢ na wytadowanie elektrostatyczne.

i @

Karta LAN umozliwia podtgczenie systemu pompy ciepta do inwertera solarnego/
systemu zarzadzania energig oraz jego prace w roznych trybach pracy Smart Grid.
W ten sposdb wszystkie elementy systemu wspdtpracuja, aby ograniczyé
dostarczanie (samodzielnie wytworzonej) mocy do sieci, konwertujgc te moc
w energie cieplng i wykorzystujgc zdolnos¢ pompy ciepta do buforowania ciepta.
Nazywamy to "buforowaniem energii".

System moze buforowac energie w nastepujacy sposob:
= ogrzewajac zbiornik cieptej wody uzytkowej

= 0grzewajgc pomieszczenie

= chtodzac pomieszczenie

Zastosowanie Smart Grid jest sterowane przez inwerter solarny/system zarzgdzania
energig, ktdore monitorujg sie¢ i wysyfajg polecenia do karty LAN. Karta jest
potgczona z inwerterem solarnym/systemem zarzgdzania energia (wyjscia cyfrowe)
przez ztgcze X1A (wejscia cyfrowe).

Inwerter solarny/system zarzadzania X1A

energia (wejscia cyfrowe)

(wyjscia cyfrowe)

Wyjscie cyfrowe 1 SGO
(X1A/1+2)

Wyjscie cyfrowe 2 SG1
(X1A/3+4)

Inwerter solarny/system zarzadzania energig kontrolujg stan wejs$¢ cyfrowych karty
LAN. W zaleznosci od stanu wejs¢ (otwarte lub zamkniete), system pompy ciepta
moze pracowac w nastepujgcych trybach pracy Smart Grid:
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Tryb pracy Smart Grid SGO SG1

(X1A/1+2) (X1A/3+4)

Normalna praca/swobodna praca

BRAK zastosowania Smart Grid

Otwarte Otwarte

Zalecane WLACZENIE

Buforowanie energii w zbiorniku cieptej
wody uzytkowej i/lub pomieszczeniu
PRZY ograniczeniu mocy.

Zamkniete Otwarte

Wymuszone WYLACZENIE

Wytgczenie jednostki i grzatki
elektrycznej w przypadku taryf
o wysokiej stawce.

Otwarte Zamkniete

Wymuszone WLACZENIE

Buforowanie energii w zbiorniku cieptej
wody uzytkowej i/lub pomieszczeniu
BEZ ograniczenia mocy.

Zamkniete Zamkniete

i

INFORMACIE

Aby system pracowat we wszystkich 4 mozliwych trybach pracy Smart Grid, inwerter
solarny / system zarzadzania energig musi mie¢ 2 dostepne wyjscia cyfrowe. Jesli jest
dostepne tylko 1 wyjscie, mozna podtaczyc¢ tylko SGO i system moze pracowac tylko
w trybach pracy "Normalna praca/swobodna praca" i "Zalecane WtACZENIE". Aby
system pracowat w trybach "Wymuszone WYtACZENIE" i "Wymuszone WtACZENIE",
wymaga jest podtaczenie SG1 (dla tych trybdw pracy SG1 musi zostac "zamkniete").

i @

INFORMACIE

Jesli uktad systemu zawiera sterowane gniazdko sieciowe i inwerter solarny / system
zarzadzania energia je wtaczy, SGO zostanie "zamkniete" i system pracuje w trybie
pracy "Zalecane WtACZENIE". Jesli inwerter solarny / system zarzadzania energig
wytaczy gniazdko, SGO (i SG1) zostanie "otwarte" i system pracuje w trybie pracy
"Normalna praca/swobodna praca" (z powodu odciecia napiecia detekcji 230 V C od
X1A/L+N).

9.5.1 Ustawienia Smart Grid

Aby wprowadzi¢ zmiany w ustawieniach Smart Grid, przejdz do sekcji Smart Grid

w konfiguracyjnym interfejsie WWW.
Smart Grid

Pulse meter setting No meter -

Electrical heaters allowed ¢ No ¢ Yes

Room buffering allowed ¢ No ¢ Yes

Static power limitation 1.5kW ~

Informacje

Ttumaczenie

Pulse meter setting

Ustawienie miernika impulséw

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Informacje

Ttumaczenie

No meter

Brak miernika

Electrical heaters allowed - No/Yes

Tak

Grzatki elektryczne dozwolone — Nie/

Room buffering allowed - No/Yes

Buforowanie w pomieszczeniu
dozwolone — Nie/Tak

Static power limitation

State ograniczenie mocy

i @

INFORMACIE

Aby uzyskac instrukcje na temat dostepu do konfiguracyjnego interfejsu WWW, patrz
sekcja "Dostep do konfiguracyjnego interfejsu WWW" [» 119].

Buforowanie energii

W zaleznos$ci od ustawien Smart Grid

(konfiguracyjny interfejs WWW),

buforowanie energii odbywa sie tylko w zbiorniku cieptej wody uzytkowej albo
w zbiorniku ciepfej wody uzytkowej i w pomieszczeniu. Mozna wybrac, czy grzafki
elektryczne majg wspomagaé buforowanie energii w zbiorniku cieptej wody

uzytkowej.

Buforowanie energii

Wymagania systemowe

Opis

Zasobnik cieptej wody
uzytkowej

Pamietaj, aby w interfejsie
uzytkownika ustawic
[9.1.3.3]=4 (Ciepta
woda uzytkowa =
Zintegrowany).

System wytwarza ciepty
wode uzytkowa. Zbiornik

podgrzewa wode do
temperatury
maksymalnej.

Pomieszczenie
(ogrzewanie)

= Zezwdl na buforowanie
W pomieszczeniu
w konfiguracyjnym
interfejsie WWW.,

= Pamietaj, aby
w interfejsie
uzytkownika ustawic
[2.9]=2 (Sterowanie =
Termostat
pokojowy).

System ogrzewa
pomieszczenie do
nastawy komfortowej.

Pomieszczenie
(chtodzenie)

= Zezwdl na buforowanie
w pomieszczeniu
w konfiguracyjnym
interfejsie WWW.,

= Pamietaj, aby
w interfejsie
uzytkownika ustawic
[2.9]=2 (Sterowanie =
Termostat
pokojowy).

System chtodzi
pomieszczenie do
nastawy komfortowej.
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INFORMACIE

= System bedzie buforowac energie TYLKO wtedy, gdy jednostka wewnetrzna
bedzie w trybie czuwania. Normalna praca (zaplanowane dziatania itd.) ma
pierwszenstwo wzgledem buforowaniem energii.

i @

= W konfiguracyjnym interfejsie WWW buforowanie jest domyslnie ustawione na
"Tylko zbiornik cieptej wody uzytkowej".

= Temperatura maksymalna podczas buforowania w zbiorniku cieptej wody
uzytkowej jest maksymalng temperatura zbiornika dla danego typu zbiornika.

* Nastawa temperatury  ogrzewania/chtodzenia  pomieszczenia  podczas
buforowania w pomieszczeniu to nastawa komfortowa dla pomieszczenia.

= System bedzie buforowat energie TYLKO podczas ogrzewania pomieszczenia, jesli
nastawa ogrzewania pomieszczenia bedzie nizsza od nastawy komfortowej
ogrzewania. System bedzie buforowat energie TYLKO podczas chtodzenia
pomieszczenia, jesli nastawa chtodzenia pomieszczenia bedzie wyzsza od nastawy
komfortowej chtodzenia.

Ograniczenie energii

W trybie pracy "Zalecane WtACZENIE" zuzycie energii systemu pompy ciepta jest
ograniczone statycznie lub dynamicznie. W obu przypadkach mozliwe jest
uwzglednienie w obliczeniach zuzycia energii grzatek elektrycznych (NIE jest tak
domyslinie).

JESLI TO

State ograniczenie mocy Zuzycie energii jednostki wewnetrznej
jest ograniczone statycznie na
podstawie wartosci statej (domysinie
1,5 kW), ktéra jest ustawiona

w konfiguracyjnym interfejsie WWW.
Podczas buforowania energii zuzycie
energii jednostki wewnetrznej NIE
przekroczy tego limitu.

(Static power limitation)

Wartos$¢ tego ustawienia jest uzywana
tylko, jesli system nie zawiera miernika
energii elektrycznej (w konfiguracyjnym
interfejsie WWW: Pulse meter setting:
"No meter"). W innej sytuacji nalezy
wykorzystaé¢ dynamiczne ograniczenie
mocy.

Dynamiczne ograniczenie mocy Ograniczenie mocy dostosowuje sie
automatycznie w oparciu o dostarczanie
energii do sieci zmierzone przez miernik
energii elektrycznej. Aby
zminimalizowac dostarczanie energii do
sieci, jednostka wewnetrzna dziata

z petng moca.

(Pulse meter setting)

INFORMACIE

= W trybie pracy "Wymuszone WtACZENIE", buforowanie energii odbywa sie BEZ
ograniczania mocy.

i @

= Aby maksymalnie wykorzysta¢ buforowanie energii, zaleca sie dynamiczne
ograniczenie mocy za pomoca miernika energii elektrycznej.

* Grzatki elektryczne bedg dziataty TYLKO, gdy ograniczenie mocy jest wyzsze, niz
moc znamionowa grzatek.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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9.5.2 Tryby pracy

OSTRZEZENIE
Nalezy upewni¢ sie, ze miernik energii elektrycznej jest podtgczony we witasciwym

kierunku, aby mierzyt catkowitg energie dostarczang DO sieci.

INFORMACIE

= Aby umozliwi¢ dynamiczne ograniczenie mocy, wymagany jest pojedynczy punkt
podtgczenia do sieci (jeden punkt podfagczenia dla systemu fotowoltaicznego
ORAZ urzadzen domowych). Algorytm Smart Grid wymaga do prawidtowego
dziatania sumy netto wygenerowanej ORAZ zuzytej energii. Algorytm NIE bedzie
dziatat w przypadku oddzielnych miernikow dla wygenerowanej i zuzytej energii.

i @

= Poniewaz dynamiczne ograniczanie mocy bazuje na wejsciu z miernika energii
elektrycznej, NIE trzeba ustawia¢ wartosci ograniczenia mocy w konfiguracyjnym
interfejsie WWW.

Tryb "Normalna praca/swobodna praca"

W trybie pracy "Normalna praca/swobodna praca", jednostka wewnetrzna dziata
normalnie, zgodnie z ustawieniami i harmonogramami wtasciciela. Nie sg wigczone
zadne funkcje Smart Grid.

Tryb "Zalecane WtACZENIE"

W trybie pracy "Zalecane WXACZENIE" system pompy ciepta wykorzystuje energie
stoneczng/sieciowy (kiedy jest dostepna, zgodnie z pomiarem wykonanym przez
inwerter solarny/system zarzgdzania energig) do wytwarzania cieptej wody
uzytkowej i/lub ogrzewania lub chtodzenia pomieszczen. Ilo$¢ energii stonecznej/
sieciowej wykorzystywanej do buforowania zalezy od zbiornika cieptej wody
uzytkowej i/lub od temperatury w pomieszczeniu. Aby zrownaé wydajno$é energii
stonecznej/sieciowej ze zuzyciem energii przez system pompy ciepta, zuzycie
energii jednostki wewnetrznej jest ograniczane statycznie (przez ustawienie statej
wartosci  w  konfiguracyjnym interfejsie  WWW) Iub dynamicznie (przez
automatyczne dostosowanie na podstawie pomiaru miernika energii elektrycznej —
jesli jest czescig uktadu).

Tryb "Wymuszone WYtACZENIE"

W trybie pracy "Wymuszone WYtACZENIE", inwerter solarny/system zarzgdzania
energia mogg byc¢ ustawione na wyzwalanie dezaktywacji dziatania sprezarki
jednostki i grzatek elektrycznych. To szczegdlnie przydatne w systemach
zarzadzania energig, ktore reagujg na taryfy o wysokiej stawce, a takze
w przypadku przecigzenia sieci (sygnalizowanego przez dystrybutora energii do
systemu zarzadzania energig). Po wigczeniu, tryb "Wymuszone WYtACZENIE"
spowoduje, ze system zatrzyma ogrzewanie/chtodzenie pomieszczenia oraz
wytwarzanie cieptej wody uzytkowe;.

INFORMACIE

[ ]

l Po uruchomieniu w jednym z trybéw pracy Smart Grid, system bedzie nadal dziatat
w tym trybie do momentu zmiany stanu wejscia karty LAN. Nalezy pamietac, ze jesli
system dziata w trybie "wymuszone WYtACZENIE" przez dtugi czas, mogg wystapic
problemy z komfortem.
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Tryb "Wymuszone WtACZENIE"

W trybie pracy "Wymuszone WtACZENIE" system pompy ciepta wykorzystuje
energie stoneczng/sieciowg (kiedy jest dostepna, zgodnie z pomiarem wykonanym
przez inwerter solarny/system zarzadzania energig) do wytwarzania cieptej wody
uzytkowej i/lub ogrzewania lub chtodzenia pomieszczen. llo$¢ energii stonecznej/
sieciowej wykorzystywanej do buforowania zalezy od zbiornika cieptej wody
uzytkowej i/lub od temperatury w pomieszczeniu. W przeciwienstwie do trybu
pracy "Zalecane WXACZENIE", NIE ma ograniczenia mocy: system wybiera nastawe
komfortowag do ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia i bedzie ogrzewat zbiornik
cieptej wody uzytkowej do temperatury maksymalnej. Sprezarka jednostki i grzatki
elektryczne nie sg objete ograniczeniem zuzycia energii.

Tryb pracy "Wymuszone WEACZENIE" jest szczegdlnie przydatny w systemach
zarzadzania energig, ktore reagujag na taryfy o niskiej stawce, w przypadku
przecigzenia sieci (sygnalizowanego przez dystrybutora energii do systemu
zarzadzania energig) lub w przypadku jednoczesnej kontroli wielu budynkdéw
podtgczonych do sieci w celu stabilizacji sieci.

INFORMACIE

Po uruchomieniu w jednym z trybéw pracy Smart Grid, system bedzie nadal dziatat
w tym trybie do momentu zmiany stanu wejscia karty LAN.

i

9.5.3 Wymagania systemowe

Zastosowanie Smart Grid stwarza nastepujace wymagania dla systemu pompy
ciepta:

Element Wymagania
Oprogramowanie karty Zaleca sie, aby oprogramowanie karty LAN byto
LAN ZAWSZE aktualne.

Metoda sterowania Pamietaj, aby w interfejsie uzytkownika ustawic
jednostka [2.9]=2 (Sterowanie = Termostat pokojowy)

Ustawienia cieptej wody | Aby umozliwi¢ buforowanie energii w zbiorniku
uzytkowej cieptej wody uzytkowej, pamietaj, aby w interfejsie
uzytkownika ustawi¢ [9.2.1]=4 (Ciepta woda
uzytkowa = Zintegrowany).

Ustawienia kontroli Pamietaj, aby w interfejsie uzytkownika ustawic:

zuzycia energii * [9.9.1]=1 (Kontrola zuzycia energii =
Praca ciggta)

= [9.9.2]=1 (Rodzaj = kW)

9.6 Rozwigzywanie problemdéw — karta LAN

9.6.1 Omodwienie: Rozwigzywanie problemadw

Niniejszy rozdziat opisuje, co nalezy zrobi¢ w przypadku problemdw.
Zawiera informacje na nastepujgce tematy:
= Rozwigzywanie problemow na podstawie objawow

= Rozwigzywanie problemow na podstawie kodow btedow

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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9.6.2 Rozwigzywanie problemdw na podstawie objawow — karta LAN

Objaw: Nie mozna uzyskac¢ dostepu do strony internetowej

Mozliwe przyczyny Srodki zaradcze
Karta LAN nie jest zasilana (kontrolka Upewnij sie, ze karta LAN jest
LED stanu nie miga). prawidtowo podtgczona do jednostki

wewnetrznej, a zasilanie wszystkich
podtgczonych urzadzen jest WEACZONE.

Konfiguracyjny interfejs WWW jest Zresetuj zasilanie karty LAN.
dostepny TYLKO przez 2 godziny po
kazdym zresetowaniu zasilania. Mogt
uptyngc czas ustawiony

w programatorze.

Karta LAN NIE jest podtgczona do sieci | Podtgczanie karty LAN do routera.
(dioda LED potgczenia sieciowego NIE
miga).

Karta LAN NIE jest podtgczona do Podfacz karte LAN do routera, ktory
routera lub router NIE obstuguje DHCP. |obstuguje DHCP.

Komputer NIE jest podtgczony do tego | Podtgcz komputer do tego samego

samego routera, co karta LAN. routera, co karta LAN.
° INFORMACIE
l Jesli zadna z czynnosci naprawczych nie dziata, sprobuj zresetowac zasilanie catego
systemu.

Objaw: Aplikacja nie wykrywa karty LAN

W rzadkich przypadkach, kiedy aplikacja Daikin Residential Controller nie wykrywa
automatycznie karty LAN, nalezy pofaczy¢ router, karte LAN i aplikacje recznie,
wykorzystujac staty adres IP.

Sprawd? w routerze adres IP, ktéry jest aktualnie przypisany do karty LAN.
Przejdz do konfiguracyjnego interfejsu WWW za pomocg tego adresu IP.
W konfiguracyjnym interfejsie WWW ustaw "DHCP active" na "Manually".
W routerze przypisz karcie LAN statyczny adres IP.

v A W N =

W konfiguracyjnym interfejsie WWW, w polach obok "Static IP address",
ustaw taki sam statyczny adres IP.

6 W aplikacji Daikin Residential Controller (menu Ustawienia), przypisz karcie
LAN ten sam adres IP.

7 Zresetuj zasilanie karty LAN.

Wynik: Router, karta LAN i aplikacja Daikin Residential Controller wspotdzielg ten
sam staty adres IP i powinny by¢ w stanie sie wykry¢.

9.6.3 Rozwigzywanie problemdéw na koddéw bteddw — karta LAN

Kody btedéw jednostki wewnetrznej

Jedli jednostka wewnetrzna utraci potgczenie z kartg LAN, w interfejsie uzytkownika
zostanie wyswietlony nastepujacy kod btedu:

Kod btedu Opis
Us-01 Utracono potlgczenie z adapterem LAN

EGSAH/X06+10DAIW(G) |4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Kody btedow karty

Btedy karty LAN s3 wskazywane przez diody LED stanu. Problem wystepuje
w sytuacji, gdy jedna lub wiecej diod LED stanu zachowuje sie w nastepujacy

sposob:

Dioda
LED

Zachowanie w przypadku btedu

Opis

V)

Dioda LED stanu NIE miga

Brak normalnej pracy.

Sprobuj zresetowacd karte LAN lub
skontaktuj sie ze sprzedawca.

&t

Dioda LED sieci miga

Problem z komunikacja.

Sprawd?z potaczenie sieciowe.

P1P2 | Dioda LED komunikacji Problem z komunikacjg z jednostka
jednostki wewnetrznej miga wewnetrzng.
& | Dioda LED sieci Smart Grid miga | Problemy z kompatybilnoscig ze Smart

przez ponad 30 minut.

Grid.

Sprébuj zresetowac karte LAN lub
skontaktuj sie ze sprzedawca.

i @

INFORMACIE

* Przetacznik DIP stuzy do konfiguracji systemu. Wiecej informacji zawiera punkt
"9.4 Konfiguracja — karta LAN" [» 117].

= Gdy karta LAN wykonuje test zgodnosci Smart Grid, dioda LD4 miga. To NIE jest
wadliwe dziatanie. Po pomysinym sprawdzeniu dioda LD4 pozostanie WtACZONA
lub zostanie WYLACZONA. Gdy dioda miga przez ponad 30 minut, sprawdzenie
zgodnosci nie powiodto sie i NIE mozna korzystac ze Smart Grid.

Petny opis diod LED stanu zawiera punkt "9.1 Informacje na temat karty
LAN" [» 105].

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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10 Konfiguracja

W tym rozdziale

L0.1 OPIS: KONFIGUIGC]E ettt ettt h ket h et s et h kst s ettt eh et e s et e st e s et e s e skt et e et es etttk

10.1.1  Uzyskiwanie dostepu do najczesciej uzywanych polecen..
10.2  Kreator konfiguracji
10.3  Mozliwe ekrany
10.3.1  Mozliwe ekrany: Przeglad ...
10.3.2  Ekran gtowny
10.3.3  Ekran gtéwnego menu .
10.3.4  Ekran menu
10.3.5  Ekran nastawy
10.3.6  Ekran szczegdtowy z wartosciami
10.3.7  Ekran harmonogramu: Przyktad
10.4  Krzywa zalezna od pogody
10.4.1  Czym jest krzywa zalezna od pogody?
10.4.2  krzywa 2-punktowa......
10.4.3  Krzywa nachylenia/przesuniecia
10.4.4  Korzystanie z krzywych zaleznych od pogody
10.5  Menu ustawien
10.5.1
10.5.2
10.5.3  Strefa gtéwna
10.5.4  Strefa dodatkowa.
10.5.5  Ogrzewanie/chtodzenie pomieszczenia
10.5.6  ZbIOrNiK. oo
10.5.7  Ustawienia uzytkownika...
10.5.8  Informacje
10.5.9 Ustawienia instalatora .
10.5.10 Dziatanie
10.6  Struktura menu: Przeglad ustawien uzytkownika
10.7  Struktura menu: Przeglad Ustawien iNStAlAtOra.......ooi ittt

10.1 Opis: Konfiguracja

W niniejszym rozdziale opisano czynnosci, ktére nalezy wykonac i informacje, ktére
nalezy zna¢, aby skonfigurowac system po zainstalowaniu.

Dlaczego

Jesli system NIE ZOSTANIE skonfigurowany prawidtowo, moze NIE DZIAtAC zgodnie
z oczekiwaniami. Konfiguracja ma wptyw na nastepujgce czynniki:

= Obliczenia oprogramowania

= To, co widac¢ na interfejsie uzytkownika i czynnosci, ktére mozna wykonywac

Jak

System mozna skonfigurowac za pomocg interfejsu uzytkownika.

= Pierwszy raz — Kreator konfiguracji. Po pierwszym WtACZENIU interfejsu
uzytkownika (za posrednictwem jednostki) zostanie uruchomiony kreator
konfiguracji, ktory pomoze skonfigurowac system.

= Uruchom ponownie kreatora konfiguracji. Jesli system jest juz skonfigurowany,
mozna uruchomié¢ ponownie kreatora konfiguracji. Aby uruchomi¢ ponownie
kreatora konfiguracji, przejdz do Ust. instalatora > Kreator
konfiguracji. Aby uzyska¢ dostep Ust. instalatora, patrz
"10.1.1 Uzyskiwanie dostepu do najczesciej uzywanych polecen” [» 134].

= Pézniej. W razie potrzeby mozna wprowadzi¢ zmiany w konfiguracji w strukturze
menu lub w przegladzie ustawien.

EGSAH/X06+10DA9W(G)
Daikin Altherma 3 GEO
4P569820-1B — 2020.07

| 4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
133



10 | Konfiguracja

INFORMACIE

Kiedy kreator konfiguracji zakonczy sie, interfejs uzytkownika wyswietli ekran
przegladu i poprosi o potwierdzenie. Po potwierdzeniu system uruchomi sie
ponownie i zostanie wyswietlony ekran gtowny.

i @

Dostep do ustawien — Legenda dotyczgca tabel

Dostep do ustawien instalatora mozna uzyskac¢ za pomocg dwdch metod. Jednakze
NIE wszystkie ustawienia dostepne sg w przypadku obu metod. Jesli tak jest,
odpowiednie kolumny tabeli w niniejszym rozdziale majg warto$¢ Nd. (nie dotyczy).

Metoda Kolumna w tabelach
Dostep do ustawien za pomocg pozycji na ekranie #
gtéwnego menu lub w strukturze menu. Aby wtgczy¢ Na przyktad: [2.9]
numery pozycji, nacisnij przycisk 2 na ekranie gtéwnym.
Dostep do ustawien za pomocg kodu w przegladzie Kod
ustawien w miejscu instalacji. Na przykfad: [C-07]

Patrz rowniez:
= "Dostep do ustawien instalatora" [» 135]

= "10.7 Struktura menu: Przeglad ustawien instalatora" [» 212]

10.1.1 Uzyskiwanie dostepu do najczesciej uzywanych polecen

Zmiana poziomu uprawnien uzytkownika
Poziom uprawnien uzytkownika mozna zmieni¢ w nastepujacy sposob:
1 |PrzejdZz do [B]: Profil uzytkownika. QO

B

8 Profil uzytkownika

2 |Wprowad? odpowiedni kod PIN dla poziomu uprawnien —
uzytkownika.

= Przejrzyj liste cyfr i zmien wybrang cyfre. O---@
= Przesun kursor od lewej do prawe;. ©---0
= Potwierdz kod PIN i kontynuuj. Q-0

Kod PIN instalatora

Kod PIN Instalator to 5678. Dodatkowe elementy menu i ustawienia instalatora
beda teraz dostepne.

Instalator

9678

Kod PIN zaawansowanego uzytkownika

Kod PIN Zaawansowany uzytkownik to 1234. Uzytkownik bedzie teraz widziat
dodatkowe elementy menu.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Zaawansowany uzytkownik

1234

Kod PIN uzytkownika
Kod PIN Uzytkownik to 0000.

Uzytkownik

0000

Dostep do ustawien instalatora

1 Ustaw poziom uprawnien uzytkownika na Instalator.
2 Przejdzdo[9]:Ust. instalatora.

Modyfikowanie ustawienia opisu

Przyktad: Zmien [1-01] z 15 na 20.

Wiekszos¢ ustawiert mozna skonfigurowac uzywajgc struktury menu. Jesli z jakiegos
powodu nalezy zmienic¢ ustawienie za pomocg przegladu ustawien, mozna uzyskac
do niego dostep w nastepujgcy sposob:

1 | Ustaw poziom dostepu uzytkownika na Instalator. Patrz —
"Zmiana poziomu uprawnien uzytkownika" [» 134].
2 |Przejdzdo [9.1]: Ust. instalatora>Przeglad ustawien QO
w miejscu instalacji.
3 |Obracaj lewym pokrettem, aby wybrac pierwszg czesé Qs -O
ustawienia i potwierdz, naciskajgc pokretto.
0
1
2
3
4 |Obracaj lewym pokrettem, aby wybrac¢ drugg czes¢ ustawienia ©---0
00 05 0A
01 15 |06 0B
1 02 07 oc
03 08 oD
04 09 OE
5 | Obracaj prawym pokrettem, aby zmieni¢ wartos¢ z 15 na 20. 0@
00 05 0A
01 20 (06 0B
1 02 07 oc
03 08 oD
04 09 OE
6 |Nacisnij lewe pokretto, aby potwierdzi¢ nowe ustawienie. QO
7 | Nacisnij Srodkowy przycisk, aby wréci¢ do ekranu gtéwnego. 1)
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INFORMACIE

Kiedy zmienisz przeglad ustawien i wrdcisz do ekranu gtéwnego, interfejs
uzytkownika wyswietli ekran wyskakujacy i poprosi o ponowne uruchomienie
systemu.

i @

Po potwierdzeniu system uruchomi sie ponownie i ostatnie zmiany zostang
zastosowane.

10.2 Kreator konfiguracji

Po pierwszym WHACZENIU systemu interfejs uzytkownika poprowadzi uzytkownika
za pomocy kreatora konfiguracji. Umozliwi to ustawienie najwazniejszych ustawien
poczatkowych. W ten sposéb urzadzenie bedzie mogto pracowaé prawidtowo.
Pdzniej, w razie potrzeby, mozna wprowadzi¢ bardziej szczegétowe ustawienia za
pomoca struktury menu.

Ponizej znajduje sie krétki przeglad ustawien konfiguracji. Wszystkie ustawienia
mozna takze dostosowac¢ w menu ustawien (uzywajgc numerow pozycji).

Ustawienie... ‘ Patrz...

Jezyk [7.1]
Godzina/data[7.2]

Godzina —

Minuty
Rok

Miesigc

Dzien

System

Typ jednostki wewnetrznej "10.5.9 Ustawienia
(tylko do odczytu) instalatora" [» 193]

Typ grzatki BUH (tylko do odczytu)

Ciepta woda uzytkowa [9.2.1]

Praca awaryjna [9.5.1]

Liczba stref [4.4] "10.5.5 Ogrzewanie/chtodzenie
pomieszczenia" [» 173]

Grzatka BUH

Napiecie [9.3.2] "Grzatka BUH" [ 194]

Maksymalna wydajnosc [9.3.9]

Strefa gtowna

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10DASW(G)
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Ustawienie... Patrz...
Typ emitera[2.7] "10.5.3 Strefa gtéwna" [» 159]

Sterowanie [2.9]

Tryb nastawy [2.4]

Krzywa ogrzewania zalezna od
pogody [2.5] (jesli ma zastosowanie)

Krzywa chtodzenia zalezna od
pogody [2.6] (jesli ma zastosowanie)

Harmonogram [2.1]

Typ krzywej zaleznej od
pogody [2.E]

Strefa dodatkowa (tylko jesli [4.4]=1)
Typ emitera [3.7] "10.5.4 Strefa dodatkowa" [» 168]

Sterowanie (tylko do odczytu) [3.9]

Tryb nastawy [3.4]

Krzywa ogrzewania zalezna od
pogody [3.5] (jesli ma zastosowanie)

Krzywa chlodzenia zalezna od
pogody [3.6] (jesli ma zastosowanie)

Harmonogram [3.1]

Typ krzywej zaleznej od
pogody [3.C]

Zbiornik
Tryb nagrzewania [5.6] "10.5.6 Zbiornik" [» 181]

Nastawa komfortowa [5.2]

Nastawa ekonomiczna [5.3]

Nastawa dogrzewania [5.4]

Histereza [5.9]i[5.A]

Typ krzywej zaleznej od
pogody [5.E]

10.3 Mozliwe ekrany

10.3.1 Mozliwe ekrany: Przeglad

Najczesciej sg wyswietlane nastepujgce ekrany:

EGSAH/X06+10DAIW(G) |4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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10.3.2 Ekran gtowny

i

c3

Ekran gtowny

Ekran gtéwnego menu
Ekrany nizszego poziomu:
cl: Ekran nastawy

c2: Ekran szczegotowy z wartosciami
c3: Ekran z krzywa zalezna od pogody
c4: Ekran z harmonogramem

Nacisnij przycisk #, aby wroci¢ do ekranu gtéwnego. Zostanie wyswietlony przeglad
konfiguracji jednostki oraz temperatury pomieszczenia i nastawy. Na ekranie
gtéwnym sg wyswietlane tylko symbole dotyczgce danej konfiguracji.

T
k———/ /‘ 26 Febzzzt?lg Ay
Y e :
NI d
i1 @ik e
2 i o
i3 = @ 1.6 @@
/ Ees bar N —f
L qm (_fesy L] "
—1f3
h1 h2 h3 h4 g1 g2
Dostepne czynnosci na tym ekranie
©---0 Przewin liste gtbwnego menu.
QO Przejdz do ekranu gtéwnego menu.
? Witacz/wytgcz numery pozycji.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Element ‘ Opis

a |Ciepta woda uzytkowa

al Ciepta woda uzytkowa

CLE

a2

Zmierzona temperatura zbiornika'”

b |Biezaca dataiczas

¢ | Dezynfekcja / Petna moc

&3 Tryb dezynfekcji aktywny

aa Tryb pracy z petng mocg aktywny
d |Tryb awaryjny
Q Awaria pompy ciepta i system dziata w trybie Praca
awaryjna lub nastgpito wymuszone wytgczenie pompy
ciepta.

e |Tryb pracy dla pomieszczen

s Chtodzenie

ESS Ogrzewanie

f |Nazewnatrz / tryb cichy

f1 (6) |Zmierzona temperatura zewnetrzna'”

f2 @ Tryb cichy aktywny

3| |l Przewody rurowe czynnika posredniczacego poprowadzone
na zewnatrz

g |Jednostka wewnetrzna / zbiornik cieptej wody uzytkowej

gl Jednostka wewnetrzna stojgca na podtodze, ze
zintegrowanym zbiornikiem

g2 par | CiSnienie wody
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Element ‘

Opis

h |Strefa gtowna

h1

Typ zainstalowanego termostatu w pomieszczeniu:

Decyzja odnosnie do pracy urzgdzenia zalezy od temperatury
otoczenia dedykowanego interfejsu regulacji komfortu
cieplnego (BRC1IHHDA uzywany jako termostat
w pomieszczeniu).

Decyzja odnosnie do pracy urzadzenia zalezy od

zewnetrznego termostatu w pomieszczeniu (przewodowego
lub bezprzewodowego).

Nie zainstalowano lub nie ustawiono termostatu

w pomieszczeniu. Decyzja odnosnie do pracy urzadzenia
zalezy od temperatury zasilania i nie jest zalezna od
rzeczywistej temperatury pomieszczenia i/lub
zapotrzebowania na ogrzewanie pomieszczenia.

h2

Typ zainstalowanego emitera ciepfa:

Ogrzewanie podtogowe

Klimakonwektor wentylatorowy

Powietrzny wymiennik ciepta

h3

Zmierzona temperatura pomieszczenia'”

h4

Nastawa temperatury zasilania®

i |Tryburlopu

=

Tryb urlopu aktywny

j |Strefa dodatkowa

i1

Typ zainstalowanego termostatu w pomieszczeniu:

Decyzja odnosnie do pracy urzgdzenia zalezy od
zewnetrznego termostatu w pomieszczeniu (przewodowego
lub bezprzewodowego).

Nie zainstalowano lub nie ustawiono termostatu

w pomieszczeniu. Decyzja odnosnie do pracy urzadzenia
zalezy od temperatury zasilania i nie jest zalezna od
rzeczywistej temperatury pomieszczenia i/lub
zapotrzebowania na ogrzewanie pomieszczenia.

j2

Typ zainstalowanego emitera ciepfta:

Ogrzewanie podtogowe

Klimakonwektor wentylatorowy

Powietrzny wymiennik ciep?a

i3

Nastawa temperatury zasilania®

k |Awaria

Al

AN

Wystgpita awaria.

Wiecej informacji zawiera punkt "14.4.1 Wyswietlanie tekstu
pomocy w przypadku awarii" [» 236].

(1) Jesli dana operacja (na przyktad ogrzewanie pomieszczenia) nie jest aktywna, kétko
jest wyszarzone.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Element ‘ Opis

a |Ciepta woda uzytkowa

al é) Ciepta woda uzytkowa

a2 | ) | Zmierzona temperatura w zbiorniku®

b |Dezynfekcja / Petna moc

& Tryb dezynfekcji aktywny

~ Tryb pracy z petng mocg aktywny

¢ |Tryb awaryjny

(o] Awaria pompy ciepta i system dziata w trybie Praca

awaryjna lub nastagpito wymuszone wytgczenie pompy
ciepfa.

d |Biezaca datai czas

e |Inteligentne zarzadzanie energia

el \\g Inteligentne zarzadzanie energig jest dostepne w przypadku
kolektoréow stonecznych lub inteligentnej sieci energetycznej.

e2 A Inteligentne zarzadzanie energig jest obecnie uzywane dla
ogrzewania pomieszczenia.

e3 A Inteligentne zarzadzanie energig jest obecnie uzywane dla
cieptej wody uzytkowej.

f |Tryb pracy dla pomieszczen

£ Ogrzewanie

g |Nazewnatrz / tryb cichy
gl ®
g2 @ Tryb cichy aktywny

Zmierzona temperatura na zewnatrz®

g3 ®=] |Jednostka zewnetrzna

h |Jednostka wewnetrzna / zbiornik cieptej wody uzytkowej
hl

Jednostka wewnetrzna montowana na podtodze, ze
zintegrowanym zbiornikiem

Jednostka wewnetrzna montowana na scianie

D Jednostka wewnetrzna montowana na scianie, z oddzielnym
zbiornikiem
1,

h2 pa | Ciénienie wody
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Element ‘

Opis

i |Strefagtowna

il

Typ zainstalowanego termostatu pokojowego:

Decyzja odnosnie do pracy urzgdzenia zalezy od temperatury
otoczenia dedykowanego interfejsu regulacji komfortu
cieplnego (BRC1IHHDA uzywany jako termostat pokojowy).

Decyzja odnosnie do pracy urzgdzenia zalezy od

zewnetrznego termostatu w pomieszczeniu (przewodowego
lub bezprzewodowego).

Nie zainstalowano lub nie ustawiono termostatu pokojowego.
Decyzja odnosnie do pracy urzadzenia zalezy od temperatury
wody zasilajgcej i nie jest zalezna od rzeczywistej temperatury
pomieszczenia i/lub zapotrzebowania na ogrzewanie
pomieszczenia.

Typ zainstalowanego emitera ciepta:

Ogrzewanie podtogowe

Klimakonwektor wentylatorowy

Powietrzny wymiennik ciepta

i3

Zmierzona temperatura pomieszczenia®

i4

Nastawa temperatury zasilania®®

j |Tryburlopu

=

Tryb urlopu aktywny

k |Strefa dodatkowa

k1

Typ zainstalowanego termostatu pokojowego:

Decyzja odnosnie do pracy urzadzenia zalezy od
zewnetrznego termostatu w pomieszczeniu (przewodowego
lub bezprzewodowego).

Nie zainstalowano lub nie ustawiono termostatu pokojowego.
Decyzja odnosnie do pracy urzadzenia zalezy od temperatury
wody zasilajacej i nie jest zalezna od rzeczywistej temperatury
pomieszczenia i/lub zapotrzebowania na ogrzewanie
pomieszczenia.

k2

Typ zainstalowanego emitera ciepta:

Ogrzewanie podiogowe

Klimakonwektor wentylatorowy

Powietrzny wymiennik ciepta

k3

Nastawa temperatury zasilania®

| |Awaria

A

AN

Wystgpita awaria.

Wiecej informacji zawiera punkt "14.4.1 Wyswietlanie tekstu
pomocy w przypadku awarii" [» 236].

@ Jedli dana operacja (na przyktad ogrzewanie pomieszczenia) nie jest aktywna, kétko jest
wyszarzone.
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10.3.3 Ekran gtéwnego menu

Rozpoczynajac od ekranu gtownego, nacisnij ( @:-O) lub obracaj (t0:--0) lewym
pokrettem, aby wyswietli¢ ekran gtéwnego menu. Z gtdéwnego menu mozna
uzyskac¢ dostep do réznych ekrandéw nastaw i podmenu.

2

L Awaria
@ Pomieszczenie

@ Strefa gtoé

M Strefa dodatkowa /

#¢ Ogrzew./chiodz. pomieszczenia

a  Wybrane podmenu

Dostepne czynnosci na tym ekranie

©---0 Przewin liste.
Q-0 WejdZ do podmenu.
? Witacz/wytacz numery pozycji.

Podmenu

Opis

Oiub /N Awaria

Ograniczenie: Wyswietlany tylko w razie
wystgpienia awarii.
Wiecej informacji zawiera punkt

"14.4.1 Wyswietlanie tekstu pomocy w
przypadku awarii" [» 236].

@ Pomieszczenie

Ograniczenie: Wyswietlany tylko, jesli
jednostkg wewnetrzng steruje dedykowany
interfejs regulacji komfortu cieplnego
(BRC1HHDA uzywany jako termostat
pokojowy).

Ustaw temperature pomieszczenia.

(2]

Estrefa gtdwna

Wyswietla symbol dotyczgcy typu emitera
strefy gtéwne;.

Ustaw temperature wody zasilajacej dla strefy
gtéwne;.

(3]

M strefa dodatkowa

Ograniczenie: Wyswietlany tylko, jesli
wystepujg dwie strefy temperatury wody
zasilajgcej. Wyswietla symbol dotyczacy typu
emitera strefy dodatkowe;j.

Ustaw temperature wody zasilajgcej dla strefy
dodatkowej (jesli wystepuje).

(4]

Lkogrzew./chtodz.

Wyswietla symbol dotyczgcy danego

pomieszczenia urzadzenia.
Przetgcz urzadzenie w tryb ogrzewania lub
w tryb chtodzenia. W modelach wytgcznie z
funkcjg ogrzewania nie mozna zmienic trybu.
(5] |[#zbiornik Ustaw temperature zbiornika cieptej wody

uzytkowej.

Oustawienia uzytk.

Umozliwia dostep do ustawien uzytkownika,
takich jak tryb urlopu i tryb cichy.

@Infor‘macje

Wyswietla dane i informacje dotyczace
jednostki wewnetrznej.
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Podmenu

Opis

[9] MNUst. instalatora

Ograniczenie: Tylko dla instalatora.

Umozliwia dostep do ustawien
zaawansowanych.

[A] B Rozruch

Ograniczenie: Tylko dla instalatora.

Przeprowadza testy i konserwacje.

[B] & Profil uzytkownika

Zmien aktywny profil uzytkownika.

[C] (')Pr'aca

Witacz lub wytacz funkcje ogrzewania/

chtodzenia i przygotowanie cieptej wody

uzytkowe;.
10.3.4 Ekran menu
Przyktfad:
71
I O | seax
Godzina/data
Urlop
Dostepne czynnosci na tym ekranie
©---0 Przewin liste.
QO Wejdz do podmenu/ustawienia.

10.3.5 Ekran nastawy

Ekran nastawy jest wyswietlany w przypadku ekrandw opisujgcych elementy
systemu, ktore wymagajg wartosci nastawy.

Przyktady

[1] Ekran temperatury pomieszczenia

[2] Ekran strefy gtéwnej

1

o 21

Pomieszczenie

[3] Ekran strefy dodatkowe;j

3

ur (7 45

Strefa dodatkowa

2

= (35

Strefa gtéwna

[5] Ekran temperatury zbiornika
5

(750

Zbiornik

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Objasnienie

d
a2 b2 |
e d d
at € b1\
Dostepne czynnosci na tym ekranie
©---0 Przewin liste podmenu.
Q-0 Przejdz do podmenu.
O} Dostosuj i automatycznie zastosuj zgdang temperature.
Element Opis
Minimalny limit temperatury al |Ustawiony przez urzadzenie
a2 |Ograniczony przez instalatora
Maksymalny limit temperatury bl |Ustawiony przez urzadzenie

b2 |Ograniczony przez instalatora

Temperatura biezgca

c Zmierzona przez urzadzenie

Temperatura zgdana

d |Obracaj prawym pokrettem, aby
zwiekszyé¢/zmniejszyc.

Podmenu

e | Obracaj lub nacisnij lewe pokretto,

aby przejs¢ do podmenu.

10.3.6 Ekran szczegdtowy z wartosciami

Przyktfad:
7.21 Godzina/data
I E— G "
Minuty 30
! I ! ! ! !
a c b a ¢ b

a Ustawienia
b Wartosci
¢ Wybrane ustawienie i wartos¢

Dostepne czynnosci na tym ekranie
@0 Przewin liste ustawien.
OO} Zmien wartosé.
O Qy Przejdz do nastepnego ustawienia.
QO Potwierdz zmiany i kontynuuj.

10.3.7 Ekran harmonogramu: Przyktad

Ponizszy przyktad pokazuje, jak ustawi¢ harmonogram temperatury pomieszczenia
w trybie ogrzewania dla strefy gtéwne;.
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INFORMACIE

@
l Procedury programowania innych harmonograméw sg podobne.

Programowanie harmonogramu: przeglad

Przyktad: Uzytkownik chce zaprogramowac nastepujgcy harmonogram:

Uzytkownika 1
O

Pn [ — ]
Wt [ — — ]
Sr [ — — ]
Cz [ — — ]
Pt [ — — ]

Wymagania wstepne: Harmonogram temperatury pomieszczenia jest dostepny
tylko, jesli jest aktywne sterowanie termostatem w pomieszczeniu. Jesli sterowanie
temperaturg zasilania gtéwnego jest aktywne, mozna w zamian zaprogramowac
harmonogram strefy gtéwne;.

1
2

3
4
5
6

Przejdz do harmonogramu.

(opcja) Skasuj zawartos¢ catego harmonogramu tygodniowego lub zawartosé

harmonogramu wybranego dnia.
Zaprogramuj harmonogram na Poniedziaztek.

Skopiuj harmonogram dla innych dni roboczych.

Zaprogramuj harmonogram na Sobota i skopiuj go dla Niedziela.

Nazwij harmonogram.

Aby przejs¢ do harmonogramu

1

Przejdz do [1.1]: Pomieszczenie > Harmonogram.

2

Ustaw planowanie na Tak.

3

Przejdz do [1.2]: Pomieszczenie > Harmonogram
ogrzewania.

Aby skasowac zawarto$é harmonogramu tygodniowego

1

Wybierz nazwe biezgcego harmonogramu.

Uzytkownika 1
Pn [ — S— ]

Wybierz Usun.

ﬁ Usun
AI Zmien nazwe
& Wybierz

Wybierz OK, aby potwierdzic.

Przewodnik odniesienia dla instalatora

146

P DAIKIN

EGSAH/X06+10DA9W(G)

Daikin Altherma 3 GEO
4P569820-1B — 2020.07



10 | Konfiguracja

Aby skasowaé zawartos¢ harmonogramu dnia

1

Wybierz dzien, ktérego zawartos¢ chcesz skasowaé. Na przyktad
Pigtek

Uzytkownika 1
d

QO

Wybierz Usun.

ﬁ Usun
B Edytyj
Kopiuj

@0

3

Wybierz OK, aby potwierdzic.

Qs-O

Aby zaprogramowa¢ harmonogram na Poniedziatek

1

Wybierz Poniedziatek.

Uzytkownika 1
O

@O

Wybierz Edytuj.

w Usun
5 Edytuj
Kopiuj

QO

Uzyj lewego pokretta, aby wybra¢ wpis i edytuj go prawym
pokrettem. Mozesz zaprogramowac do 6 dziatan kazdego dnia.
Na pasku wysoka temperatura ma ciemniejszy kolor niz niska
temperatura.

o= 0Pn
24

0 12

6:00 20°C 22:00 18°C
8:30 18°C :

17:30 21°C

Uwaga: Aby skasowac czynnos¢, ustaw jej czas jako czas
poprzedniej czynnosci.

O @

Potwierdz zmiany.

Wynik: Harmonogram na poniedziatek zostat ustalony. Wartos¢
ostatniej czynnosci jest prawidtowa do czasu nastepnej
zaprogramowanej czynnosci. W tym przyktadzie poniedziatek
jest pierwszym zaprogramowanym dniem. Dlatego ostatnia
zaprogramowana czynnosc jest prawidtowa do czasu pierwszej
czynnosci w nastepny poniedziatek.
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Aby skopiowaé harmonogram dla innych dni roboczych

1 |Wybierz Poniedziatek. Q-0
Uzytkownika 1
Pn I ——_[n)
Wt e — ]
Sr e — ]
Cz e —
Pt e —— ]
So e —— ]
Nd e ——
2 |Wybierz Kopiuj. Qs+ O
ﬁ Usun
@ Edytuj
Kopiuj

Wynik: Obok skopiowanego dnia jest wyswietlana litera "C".

3 | Wybierz Wtorek. (@O
Uzytkownika 1
Pn [ —— 5[]
Wt ] —
Sr B —
Cz B —
Pt ] —
So ] —
Nd ] —
4 |Wybierz Wklej. (@O
ﬁ Usun
EA
Kopiuj
EP Wklej
Wynik
Uzytkownika 1
Pn [ —— 5[0}
Wt [ —— 5]
Sr [ ——
Cz B —
Pt ] —
So ] —
Nd ] —

5 |Powtorz te czynnosc dla wszystkich pozostatych dni roboczych. —

Uzytkownika 1
ol

Pn ——
Wt ] — ]
Sr | — — 8]
Cz ] — 1]
Pt ] — 1]
So o ——
Nd o ——

Aby zaprogramowa¢ harmonogram na Sobota i skopiowac go dla Niedziela

1 | Wybierz Sobota. Q-0
2 | Wybierz Edytuj. Q-0
Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10DASW(G)
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3 |Uzyj lewego pokretta, aby wybrac¢ wpis i edytuj go prawym 1©---0
pokrettem. O 0}
O — SO
0 12 24
8:00 21°C
23:00 18°C
4 | Potwierdz zmiany. Q4O
5 | Wybierz Sobota. Q-0
6 | Wybierz Kopiuj. QO
7 |Wybierz Niedziela. Q2O
8 |Wybierz Wklej. (@0
Wynik:
Uzytkownika 1
Pn | —— ]
Wt [ ] — — ]
Sr ] — — ]
Cz [ ] — — ]
Pt [ ] — — ]
So [m—_an[e}

Aby zmieni¢ nazwe harmonogramu

1 | Wybierz nazwe biezgcego harmonogramu. QO
Uzytkownika 1
Pn [ ] — — ]
Wt [ ] — — ]
Sr | —— ]
Cz | —— ]
Pt | —— ]

2 |Wybierz Zmien nazwe. QO
W Usun
AI Zmien nazwe
{(v_»] Wybierz

3 | (opcja) Aby usungé nazwe biezgcego harmonogramu, O--@

przegladaj liste znakdw, az zostanie wyswietlony znak €, po
czym nacisnij, aby usungc¢ poprzedni znak. Powtdrz dla kazdego
znaku nazwy harmonogramu.

4 | Aby nazwac biezgcy harmonogram, przejrzyj liste znakdw O--@
i potwierdz wybrany znak. Nazwa harmonogramu moze
zawiera¢ do 15 znakéw.

5 | PotwierdZ nowg nazwe. Qs:-O
° INFORMACIE
l Nie wszystkie harmonogramy umozliwiajg zmiane nazwy.
EGSAH/X06+10DAIW(G) |4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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10.4 Krzywa zalezna od pogody

10.4.1 Czym jest krzywa zalezna od pogody?

Dziatanie zalezne od pogody

Urzadzenie dziata zaleznie od pogody, jesli zagdana temperatura zasilania lub
zbiornika jest okreslana automatycznie w zaleznosci od temperatury zewnetrznej.
Dlatego urzadzenie jest potgczone z czujnikiem temperatury na poétnocnej Scianie
budynku. Jesli temperatura zewnetrzna spada lub rosnie, urzagdzenie natychmiast
to kompensuje. W ten sposéb urzgdzenie nie musi czeka¢ na informacje zwrotne
z termostatu, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ temperature zasilania lub zbiornika.
Poniewaz reaguje szybciej, zapobiega wysokim wzrostom i spadkom temperatury
pomieszczenia i temperatury wody w kranach.

Korzysci

Dziatanie zalezne od pogody zmniejsza zuzycie energii.

Krzywa zalezna od pogody

Aby modc kompensowaé rdznice temperatur, urzgdzenie wykorzystuje krzywg
zalezng od pogody. Ta krzywa okresla réznice temperatury zbiornika lub zasilania
przy réznych temperaturach zewnetrznych. Poniewaz nachylenie krzywej zalezy od
warunkéw lokalnych, takich jak klimat i izolacja budynku, krzywa moze zostac
dostosowana przez instalatora lub uzytkownika.

Rodzaje krzywych zaleinych od pogody

Istniejg 2 rodzaje krzywych zaleznych od pogody:

= krzywa 2-punktowa

= Krzywa nachylenia/przesuniecia

Rodzaj krzywej uzywanej do regulacji zalezy od indywidualnych preferencji. Patrz
"10.4.4 Korzystanie z krzywych zaleznych od pogody" [» 153].

Dostepnos¢

Krzywa zalezna od pogody jest dostepna dla:

= Strefa gtdwna - ogrzewanie

= Strefa gtdwna - chtodzenie

= Strefa dodatkowa - ogrzewanie

= Strefa dodatkowa - chtodzenie

= Zasobnik (dostepny tylko dla instalatorow)

INFORMACIE

[

l Aby umozliwi¢ dziatanie zalezne od pogody, nalezy prawidtowo skonfigurowac
nastawe strefy gtéwnej, strefy dodatkowej lub zbiornika. Patrz "10.4.4 Korzystanie
z krzywych zaleznych od pogody" [» 153].

10.4.2 krzywa 2-punktowa

Okresli¢ krzywa zalezng od pogody za pomocg dwdch ponizszych nastaw:
= Nastawa (X1, Y2)
= Nastawa (X2, Y1)

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10DASW(G)
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Przyktad
[E 1 a
Y2
Y1
X1 X2 &)
Element Opis
a Wybrana strefa zalezna od pogody:
= £ Ogrzewanie strefy gtownej lub strefy dodatkowej
= %% Chiodzenie strefy gtéwnej lub strefy dodatkowe]
- [ Ciepta woda uzytkowa
X1, X2  |Przyktady temperatury otoczenia na zewnatrz
Y1,Y2 |Przyktady zgdanej temperatury zbiornika lub temperatury zasilania.
lkona odpowiada emiterowi ciepfa dla danej strefy:
- E Ogrzewanie podtogowe
- =) Klimakonwektor wentylatorowy
- I Grzejnik
. D: Zbiornik cieptej wody uzytkowej
Dostepne czynnosci na tym ekranie
@0 Przewin temperatury.
0@ Zmien temperature.
O Q. PrzejdZ do nastepnej temperatury.
QO Potwierdz zmiany i kontynuuj.

10.4.3 Krzywa nachylenia/przesuniecia

Nachylenie i przesuniecie

Nalezy okresli¢ krzywa zalezng od pogody za pomocg jej nachylenia i przesuniecia:

= Zmien nachylenie, aby nieréwnomiernie zwieksza¢ lub zmniejsza¢ temperature
zasilania dla rdéznych temperatur otoczenia. Na przyktad, jesli temperatura
zasilania jest zasadniczo dobra, ale przy niskich temperaturach otoczenia jest zbyt
niska, zwieksz nachylenie, aby temperatura zasilania rosta proporcjonalnie do
spadku temperatur otoczenia.

= Zmien przesuniecie, aby rownomiernie zwieksza¢ lub zmniejsza¢ temperature
zasilania dla roznych temperatur otoczenia. Na przyktad, jesli temperatura
zasilania jest zawsze nieco zbyt niska przy réznych temperaturach otoczenia,
przesun przesuniecie w gore, aby rownomiernie zwiekszy¢ temperature zasilania
dla wszystkich temperatur otoczenia.

Przyktady

Krzywa zalezna od pogody przy wyborze nachylenia:

EGSAH/X06+10DA9W(G)
Daikin Altherma 3 GEO
4P569820-1B — 2020.07
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¢

X1 X2 A

Krzywa zalezna od pogody przy wyborze przesuniecia:

E

¢
—a ---b

—|—e
i
z‘; Py
e |y
X1 X2 O
Element Opis
a Krzywa zalezna od pogody przed zmianami.
b Krzywa zalezna od pogody po zmianach (jako przyktad):
= Po zmianie nachylenia wzrost nowej preferowanej temperatury
przy X1 rdzni sie od wzrostu preferowanej temperatury przy X2.
= Po zmianie przesuniecia wzrost nowej preferowanej temperatury
przy X1 jest taki sam, jak wzrost preferowanej temperatury przy
X2.
c Nachylenie
d Przesuniecie
e Wybrana strefa zalezna od pogody:
= 2 Ogrzewanie strefy gfownej lub strefy dodatkowej
= %% Chiodzenie strefy gtéwnej lub strefy dodatkowej
- [ Ciepta woda uzytkowa
X1, X2 Przyktady temperatury otoczenia na zewnatrz
Y1,Y2,Y3, |Przyktady zgdanej temperatury zbiornika lub temperatury zasilania.
Y4 lkona odpowiada emiterowi ciepfa dla danej strefy:
- E Ogrzewanie podtogowe
- &) Klimakonwektor wentylatorowy
- I Grzejnik
. D: Zbiornik cieptej wody uzytkowej

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Dostepne czynnosci na tym ekranie

przesuniecia.

{@--:0 Wybierz nachylenie lub przesuniecie.
0@ Zwieksz lub zmniejsz nachylenie/przesuniecie.
O Q@ Po wyborze nachylenia: ustaw nachylenie i przejdz do

Po wyborze przesuniecia: ustaw przesuniecie.

Q-0 Zatwierdz zmiany i wré¢ do podmenu.

10.4.4 Korzystanie z krzywych zaleznych od pogody

Skonfigurowac krzywe zalezne od pogody w nastepujgcy sposéb:

Definiowanie trybu nastawy

Aby wykorzystac¢ krzywg zalezng od pogody, nalezy zdefiniowac¢ odpowiedni tryb

nastawy:

IdZ do trybu nastawy...

Ustaw tryb nastawy na...

Strefa gtéwna — ogrzewanie

[2.4] Strefa gitdéwna>Tryb
nastawy

Ogrzewanie zalezne od pogody,
state chtodzenie LUB Zaleznie
od pogody

Strefa gtéwna — chtodzenie

[2.4] Strefa gidwna > Tryb
nastawy

Zaleznie od pogody

Strefa dodatkowa — ogrzewanie

[3.4] Strefa dodatkowa > Tryb
nastawy

Ogrzewanie zalezne od pogody,
state chtodzenie LUB Zaleznie
od pogody

Strefa dodatkowa — chtodzenie

[3.4] Strefa dodatkowa > Tryb
nastawy

Zaleznie od pogody

Zbiornik

[5.B] Zbiornik > Tryb nastawy

Ograniczenie: Dostepny tylko dla
instalatorow.

Zaleznie od pogody

Zmiana rodzaju krzywej zaleznej od pogody

Aby zmieni¢ rodzaj dla wszystkich stref (gtéwna + dodatkowa) i dla zasobnika, idz
do [2.E] Strefa gidwna>Typ krzywej zaleznej od pogody.

Wyswietlanie wybranych rodzajow jest takze mozliwe przy uzyciu:

= [3.C] Strefa dodatkowa >Typ krzywej zaleznej od pogody

= [5.E] Zbiornik > Typ krzywej zaleznej od pogody
Ograniczenie: Dostepny tylko dla instalatoréw.

EGSAH/X06+10DA9W(G) 4 DAIKIN
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Aby zmieni¢ krzywg zalezng od pogody

Strefa Idz do...

Strefa gtéwna — ogrzewanie [2.5] Strefa gidéwna >Krzywa
ogrzewania zalezna od pogody

Strefa gtéwna — chtodzenie [2.6] Strefa gidéwna >Krzywa
chtodzenia zalezna od pogody

Strefa dodatkowa — ogrzewanie [3.5] Strefa dodatkowa > Krzywa
ogrzewania zalezna od pogody

Strefa dodatkowa — chtodzenie [3.6] Strefa dodatkowa > Krzywa
chtodzenia zalezna od pogody

Zbiornik Ograniczenie: Dostepny tylko dla
instalatoréw.

[5.C] Zbiornik > Krzywa zalezna
od pogody

INFORMACIE

Nastawa maksymalna i minimalna

i @

Nie mozna skonfigurowac¢ krzywej uzywajac temperatur, ktére sg wyzsze lub nizsze
od maksymalnej i minimalnej nastawy dla danej strefy lub zbiornika. Po osiggnieciu
nastawy maksymalnej lub minimalnej krzywa ulega sptaszczeniu.

Precyzyjna regulacja krzywej zaleznej od pogody: krzywa nachylenia/
przesuniecia

Nastepujgca tabela pokazuje, jak precyzyjnie wyregulowac krzywa zalezng od
pogody danej strefy lub zbiornika:

Odczucie... Precyzyjna regulacja za
pomoca nachylenia
i przesuniecia:
Przy normalnych Przy niskich Nachylenie Przesuniecie

temperaturach temperaturach
zewnetrznych... zewnetrznych...

OK Zimno ™ —

OK Gorgco N —

Zimno OK N ™

Zimno Zimno — ™

Zimno Gorgco N ™

Gorgco OK 0 N}

Goraco Zimno T N%

Gorgco Gorgco — J

Precyzyjna regulacja krzywej zaleinej od pogody: krzywa 2-punktowa

Nastepujgca tabela pokazuje, jak precyzyjnie wyregulowa¢ krzywg zalezng od
pogody danej strefy lub zbiornika:

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10DASW(G)
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Odczucie... Precyzyjna regulacja za
pomoca nastaw:
Przy normalnych Przy niskich Y2@ | y1@® | oxa1@ | x2®
temperaturach temperaturach
zewnetrznych... zewnetrznych...
oK Zimno ™ — ™ —
OK Gorgco N — N —
Zimno oK — ™ — T
Zimno Zimno ™ ™ 0 ™
Zimno Goraco J T N T
Goraco oK — J — N2
Goraco Zimno ™ N2 ™ N2
Goraco Gorgco N Np J N

@ Ppatrz "10.4.2 krzywa 2-punktowa" [» 150].

10.5 Menu ustawien

10.5.1 Awaria

10.5.2 T.wewn.

Mozna dokona¢ ustawien dodatkowych za pomocg ekranu gtdwnego menu i jego
podmenu. Najwazniejsze ustawienia zostaty przedstawione ponize;j.

W przypadku awarii na ekranie gtownym pojawi sie L lub AN, Aby wyswietli¢ kod
btedu, wyswietl ekran menu i przejdz do [0] Awaria. Nacisnij 2, aby uzyskaé wiecej
informacji na temat btedu.

0

& Profil uzytkownika

(b Praca

& Awaria

@ Pomieszczenie

2 strefa glowna

Ekran nastawy

Ekran nastawy umozliwia kontrolowanie temperatury pomieszczenia strefy gtéwnej
[1] Pomieszczenie.

Patrz "10.3.5 Ekran nastawy" [» 144].

Zapobieganie zamarzaniu

[1.4] Zapobieganie zamarzaniu zapobiega zbytniemu wychtodzeniu
pomieszczenia. To ustawienie ma zastosowanie, kiedy [2.9]
Sterowanie=Termostat pokojowy, ale umozliwia takze sterowanie

temperaturg zasilania i sterowanie zewnetrznym termostatem w pomieszczeniu.
W dwdch pozostatych przypadkach, Zapobieganie zamarzaniu mozna
aktywowac, ustawiajgc ustawienie w miejscu instalacji [2-06]=1.

Ochrona przeciwzamrozeniowa, po wigczeniu, nie jest gwarantowana, jesli nie ma
termostatu pokojowego, ktéry aktywowatby pompe ciepta. Dzieje sie tak, kiedy:

EGSAH/X06+10DA9W(G)
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= [2.9] Sterowanie=Zewnetrzny termostat w pomieszczeniu i [C.2]
Ogrzew./chtodz. pomieszczenia=Wyz., lub jedli

= [2.9] Sterowanie=Woda zasilajaca.

W powyzszych przypadkach Zapobieganie

zamarzaniu bedzie podgrzewac

wode do ogrzewania pomieszczenia do ograniczonej nastawy, kiedy temperatura

zewnetrzna spadnie ponizej 4°C.

Metoda sterowania jednostka strefy
gtéwnej [2.9]

Opis

Sterowanie temperaturg zasilania
([C-07]=0)

Ochrona przeciwzamrozeniowa NIE jest
gwarantowana.

Sterowanie przy pomocy
zewnetrznego termostatu
W pomieszczeniu

([C-07]=1)

Pozwdl, aby zewnetrzny termostat
W pomieszczeniu zajat sie ochrong
przeciwzamrozeniowg:

= Ustaw [C.2] Ogrzew./chtodz.
pomieszczenia=Wt..

Sterowanie termostatem
W pomieszczeniu

Pozwdl, aby dedykowany interfejs regulacji
komfortu cieplnego (BRC1IHHDA uzywany
jako termostat pokojowy) zajat sie ochrong

([C-07]=2) , e

przeciwzamrozeniowa:

= Ustaw zapobieganie zamarzaniu [1.4.1]
Aktywacja=Tak.

= Ustaw temperature funkcji zapobiegania
zamarzaniu w [1.4.2] Nastawa
pomieszczenia.

o INFORMACIE

Jesli wystapi bfagd U4, ochrona przeciwzamrozeniowa NIE jest gwarantowana.

UWAGA

Jedli ustawienie Zapobieganie

btad U4, urzadzenie automatycznie uruchomi funkcje Zapobieganie zamarzaniu
poprzez grzatke BUH. Jesli praca grzatki BUH jest niedozwolona, ustawienie
Zapobieganie zamarzaniu pomieszczenia MUSI zostaé wyfgczone.

zamarzaniu pomieszczenia jest aktywne i wystapi

UWAGA

®
®

Ochrona przeciwzamrozeniowa.
zostanie WYtACZONE ([C.2]: Praca > Ogrzew./chtodz.
ochrona przeciwzamrozeniowa — jesli zostata wtgczona — pozostanie aktywna.

Nawet jesli ogrzewanie/chtodzenie pomieszczenia
pomieszczenia),

Bardziej szczegdtowe

informacje na temat ochrony przeciwzamrozeniowej

w stosunku do danej metody sterowania jednostkg zostaty podane w punktach

ponizej.

Sterowanie temperaturg zasilania ([C-07]=0)

Przy sterowaniu temperaturg zasilania, ochrona przeciwzamrozeniowa NIE jest
gwarantowana. Jesli jednak zostanie wigczona ochrona przeciwzamrozeniowa
[2-06], ograniczona ochrona przeciwzamrozeniowa przez jednostke jest mozliwa:

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Jedli...

To...

Ogrzew./chtodz. pomieszczenia
jest wytgczone i temperatura otoczenia
na zewnatrz spadnie ponizej 4°C

Jednostka dostarczy wode zasilajacg do
emiteréw ciepta w celu ponownego
ogrzania pomieszczenia, a hastawa
temperatury zasilania zostanie
obnizona.

Ogrzew./chtodz. pomieszczenia
jest wigczone, a wybrany tryb pracy to
"ogrzewanie"

Jednostka dostarczy wode zasilajgca do
emiteréw ciepta w celu ogrzania
pomieszczenia zgodnie z normalng
logika.

Ogrzew./chtodz. pomieszczenia
jest wigczone, a wybrany tryb pracy to
"chtodzenie"

Nie ma ochrony przeciwzamrozeniowe;.

Sterowanie zewnetrznym termostatem w pomieszczeniu ([C-07]=1)

Przy sterowaniu zewnetrznym
przeciwzamrozeniowa jest

w pomieszczeniu pod warunkiem, ze opcja:

= [C.2] Ogrzew./chtodz. pomieszczenia=W%.,i

= [9.5.1] Praca awaryjna=Automat.

wyt..

termostatem w  pomieszczeniu ochrona
gwarantowana przez zewnetrzny termostat
lub norm. auto. ogrz. pom./CWU

Jesli jednak [1.4.1] Zapobieganie zamarzaniu zostanie wigczona, ograniczona
ochrona przeciwzamrozeniowa przez jednostke jest mozliwa.

W przypadku jednej strefy temperatury zasilania:

Jedli...

To...

Ogrzew./chtodz. pomieszczenia
jest wytgczone i temperatura otoczenia
na zewnatrz spadnie ponizej 4°C

Jednostka dostarczy wode zasilajgcg do
emiteréw ciepta w celu ponownego
ogrzania pomieszczenia, a hastawa
temperatury zasilania zostanie
obnizona.

Ogrzew./chtodz. pomieszczenia
jest wigczone, zewnetrzny termostat w
pomieszczeniu jest w stanie
"Wytgczenia termostatu” i temperatura
otoczenia na zewnatrz spadnie ponizej
4°C

Jednostka dostarczy wode zasilajgcg do
emiterdw ciepta w celu ponownego
ogrzania pomieszczenia, a hastawa
temperatury zasilania zostanie
obnizona.

Ogrzew./chtodz. pomieszczenia
jest wigczone i zewnetrzny termostat w
pomieszczeniu jest w stanie "Wtgczenia
termostatu”

Ochrona przeciwzamrozeniowa jest
gwarantowana za posrednictwem
normalnej logiki.

W przypadku dwdch stref temperatury zasilania:

Jedli...

To...

Ogrzew./chtodz. pomieszczenia
jest wytgczone i temperatura otoczenia
na zewnatrz spadnie ponizej 4°C

Jednostka dostarczy wode zasilajgcg do
emiterdow ciepta w celu ponownego
ogrzania pomieszczenia, a hastawa
temperatury zasilania zostanie
obnizona.

EGSAH/X06+10DA9W(G)
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Jedli... To...

Ogrzew./chtodz. pomieszczenia |Jednostka dostarczy wode zasilajaca do
jest wigczone, zewnetrzny termostat w | emiteréw ciepta w celu ponownego
pomieszczeniu jest w stanie ogrzania pomieszczenia, a hastawa
"Wytgczenia termostatu”, wybrany tryb | temperatury zasilania zostanie

pracy to "ogrzewanie", a temperatura | obnizona.

otoczenia na zewnatrz spadnie ponizej
4°C

Ogrzew./chtodz. pomieszczenia |Nie ma ochrony przeciwzamrozeniowej.
jest wigczone, a wybrany tryb pracy to
"chtodzenie"

Sterowanie termostatem pokojowym ([C-07]=2)

Podczas sterowania termostatem pokojowym ochrona przeciwzamrozeniowa
[2-06] jest gwarantowana, kiedy jest wigczona. Jesli tak jest i temperatura
pomieszczenia spadnie ponizej temperatury zapobiegania zamarzaniu [2-05],
jednostka dostarczy wode zasilajgcg do emiterdow ciepta w celu ponownego
ogrzania pomieszczenia.

# Kod Opis
[1.4.1] [2-06] Aktywacja:
= 0 Nie: Funkcja przeciwzamrozeniowa jest
wytgczona.
= 1 Tak: Funkcja przeciwzamrozeniowa jest
wigczona.
[1.4.2] [2-05] Nastawa pomieszczenia:
= 4°C~16°C

INFORMACIJE

Kiedy dedykowany interfejs regulacji komfortu cieplnego (BRCIHHDA uzywany jako
termostat pokojowy) jest odtgczony (z powodu nieprawidtowego okablowania lub
uszkodzenia kabla), ochrona przeciwzamrozeniowa NIE jest gwarantowana.

UWAGA
Jesli Praca awaryjna ustawiono na Reczna ([9.5.1]=0) i jednostka zostanie

wyzwolona do uruchomienia pracy awaryjnej, jednostka zostanie zatrzymana i nalezy
przywrocic¢ ja recznie za pomocg interfejsu uzytkownika. Aby przywréci¢ obstuge
recznie, nalezy przejs¢ do ekranu gtdownego menu Awaria i potwierdzi¢ prace
awaryjng przed uruchomieniem.

i @

Ochrona przeciwzamrozeniowa jest aktywna nawet wtedy, jesli uzytkownik nie
potwierdzi pracy awaryjne;j.

Kompensacja czujnika pom.
Dotyczy wytgcznie sterowania termostatem w pomieszczeniu.

Aby skalibrowaé czujnik temperatury pomieszczenia (zewnetrzny), nadaj
przesunieciu warto$¢ termistora w pomieszczeniu zmierzong przez interfejs
regulacji komfortu cieplnego (BRC1IHHDA uzywany jako termostat pokojowy) lub
zewnetrzny czujnik w pomieszczeniu. Ustawienia mozna uzy¢ do kompensacji
sytuacji, w ktorych interfejs regulacji komfortu cieplnego lub zewnetrzny czujnik
w pomieszczeniu nie mogg zostac zainstalowane w idealnym miejscu.

Patrz "5.7 Ustawianie zewnetrznego czujnika temperatury" [» 52].

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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10.5.3 Strefa gtowna

# Kod Opis

[1.6] [2-0A] Kompensacja czujnika pom. (interfejs
regulacji komfortu cieplnego (BRCIHHDA
uzywany jako termostat pokojowy)): Przesuniecie
rzeczywistej temperatury pomieszczenia
zmierzonej przez interfejs regulacji komfortu
cieplnego.

= =5°C~5°C, krok 0,5°C

[1.7] [2-09] Kompensacja czujnika pom. (opcja
zewnetrznego czujnika w pomieszczeniu):
dostepne tylko wtedy, gdy zainstalowano

i skonfigurowano opcje zewnetrznego czujnika
W pomieszczeniu.

= =5°C~5°C, krok 0,5°C

Ekran nastawy

Ekran nastawy umozliwia kontrolowanie temperatury wody zasilajacej dla strefy
gtownej [2] Strefa gidwna.

Patrz "10.3.5 Ekran nastawy" [» 144].

Harmonogram

Wskaz, czy temperatura wody zasilajgcej jest okreslana zgodnie z harmonogramem
czy nie.
Wptyw trybu nastawy temperatury zasilania [2.4] jest nastepujacy:

= W trybie nastawy temperatury zasilania Bezwzgl. czynnosci harmonogramu
sktadajg sie z zgdanych temperatur zasilania w postaci nastaw lub wartosci
niestandardowych.

= W trybie nastawy temperatury zasilania Zaleznie od pogody czynnosci
harmonogramu sktadajg sie z zgdanych czynnosci przesuniecia w postaci nastaw
lub wartosci niestandardowych.

# Kod Opis
[2.1] Nd. Harmonogram:
= 0:Nie
= 1: Tak

Harmonogram ogrzewania

Okresl harmonogram temperatury ogrzewania dla strefy gtéwnej w [2.2]
Harmonogram ogrzewania.

Patrz "10.3.7 Ekran harmonogramu: Przyktad" [» 145].
Harmonogram chtodzenia

Okre$l harmonogram temperatury chtodzenia dla strefy gtéwnej w [2.3]
Harmonogram chtodzenia.

Patrz "10.3.7 Ekran harmonogramu: Przyktad" [» 145].

Tryb nastawy
Zdefiniuj tryb nastawy:

EGSAH/X06+10DA9W(G)
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= Bezwzgl.: zgdana temperatura zasilania nie zalezy od temperatury otoczenia na

zewnatrz.

= W trybie Ogrzewanie zalezne od pogody, state chtodzenie 7adana
temperatura zasilania:

- zalezy od temperatury otoczenia na zewnatrz dla ogrzewania

- NIE zalezy od temperatury otoczenia na zewnatrz dla chtodzenia

= W trybie Zaleznie
temperatury otoczenia na zewnatrz.

od pogody zadana temperatura zasilania zalezy od

#

Kod

Opis

[2.4]

Nd.

Tryb nastawy:
= Bezwzgl.

= Ogrzewanie zalezne od pogody, state
chtodzenie

= Zaleznie od pogody

Aktywacja pracy w trybie zaleznym od pogody powoduje, ze w przypadku niskich
temperatur zewnetrznych temperatura wody bedzie wyzsza i odwrotnie. Podczas
pracy w trybie zaleznym od pogody uzytkownik moze zwiekszy¢ lub zmniejszyé
temperature wody o maksymalnie 10°C.

Krzywa grzania zalezna od pogody

Ustawianie krzywej grzania zaleznej od pogody dla strefy gtownej (jesli [2.4]=1 lub

2):

Przewodnik odniesienia dla instalatora

160

4 DAIKIN EGSAH/X06+10DA9W(G)

Daikin Altherma 3 GEO
4P569820-1B — 2020.07



10 | Konfiguracja

Kod Opis
[2.5] [1-00] Ustaw ogrzewanie zalezne od pogody:
[1-01] Uwaga: Istniejg 2 metody ustawiania krzywej
[1-02] zaleznej od pogody. Patrz "10.4.2 krzywa 2-
1.03] punktowa" [» 150] i "10.4.3 Krzywa nachylenia/

przesuniecia" [» 151]. Obydwa typy krzywych
wymagajg skonfigurowania 4 ustawien w miejscu
instalacji, zgodnie z rysunkiem ponize;.

T A

[1-02]

[1-03]

3
>

[1-00] [1-01] Ta

= T,. Docelowa temperatura zasilania (strefa
gtéwna)

= T,: Temperatura zewnetrzna

= [1-00]: Niska temperatura otoczenia na
zewnatrz. =40°C~+5°C

= [1-01]: Woysoka temperatura otoczenia na
zewnatrz. 10°C~25°C

= [1-02]: Zadana temperatura zasilania, kiedy
temperatura zewnetrzna jest réwna lub spada
ponizej wartosci niskiej temperatury otoczenia.
[9-01]°C~[9-00]°C
Uwaga: Ta warto$¢ powinna by¢ wyzisza niz
[1-03], poniewaz dla niskich temperatur na
zewnatrz wymagana jest cieplejsza woda.

= [1-03]: Zadana temperatura zasilania, kiedy
temperatura zewnetrzna jest rowna lub wzrasta
powyzej  wartosci  wysokiej  temperatury
otoczenia. [9-01]°C~min.(45, [9-00])°C
Uwaga: Ta wartos¢ powinna by¢ nizsza niz
[1-02], poniewaz dla wysokich temperatur na
zewnatrz wymagana jest chtodniejsza woda.

Krzywa chtodzenia zalezna od pogody

Ustawianie krzywej chtodzenia zaleznej od pogody dla strefy gtéwnej (jesli [2.4]=2):

EGSAH/X06+10DA9W(G)
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# Kod Opis
[2.6] [1-06] Ustaw chtodzenie zalezne od pogody:
[1-07] Uwaga: Istniejg 2 metody ustawiania krzywej
[1-08] zaleznej od pogody. Patrz "10.4.2 krzywa 2-

punktowa" [» 150] i "10.4.3 Krzywa nachylenia/
przesuniecia" [» 151]. Obydwa typy krzywych
wymagajg skonfigurowania 4 ustawien w miejscu
instalacji, zgodnie z rysunkiem ponizej.

Tt 4

[1-09]

[1-08]

[1-09]

3

[1-06] [1-07] Ta

= T,: Docelowa temperatura zasilania (strefa
gtéwna)

= T,: Temperatura zewnetrzna

= [1-06]: Niska temperatura otoczenia na
zewnatrz. 10°C~25°C

= [1-07]: Woysoka temperatura otoczenia na
zewnatrz. 25°C~43°C

= [1-08]: Zadana temperatura zasilania, kiedy
temperatura zewnetrzna jest rowna lub spada
ponizej wartosci niskiej temperatury otoczenia.
[9-03]°C~[9-02]°C
Uwaga: Ta wartos¢ powinna by¢ wyzisza niz
[1-09], poniewaz dla niskich temperatur na
zewnatrz wymagana jest woda mniej zimna.

= [1-09]: Zadana temperatura zasilania, kiedy
temperatura zewnetrzna jest rowna lub wzrasta
powyzej  wartosci  wysokiej  temperatury
otoczenia. [9-03]°C~[9-02]°C
Uwaga: Ta warto$¢ powinna by¢ nizsza niz
[1-08], poniewaz dla wysokich temperatur na
zewnatrz wymagana jest chtodniejsza woda.

Typ emitera

Ogrzewanie lub chtodzenie strefy gtéwnej moze potrwac dtuzej. Zalezy to od:
= objetosci wody w uktadzie;
= typu emitera ciepfa strefy gtéwnej.

Ustawienie Typ emitera moze kompensowac¢ wolny lub szybki system
ogrzewania/chtodzenia podczas cyklu ogrzewania/chtodzenia. W przypadku
sterowania termostatem pokojowym, ustawienie Typ emitera wpilywa na
maksymalng modulacje zgdanej temperatury wody zasilajgcej i mozliwos$¢ uzycia
automatycznego przetgczania chtodzenia/ogrzewania w oparciu o temperature
otoczenia wewnatrz.

Dlatego wazne jest prawidtowe ustawienie Typ emitera zgodnie z uktadem
systemu. Od tego zalezy warto$¢ docelowa delta T dla strefy gtéwnej.
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# Kod Opis
[2.7] [2-0C] Typ emitera:

= 0: 0grzewanie podtogowe

= 1: Kl1imakonwektor wentylatorowy

= 2: Powietrzny wymiennik ciepta

Ustawienie Typ emitera ma nastepujacy wptyw na zakres nastawy ogrzewania
pomieszczenia i wartos¢ docelowg delta T w ogrzewaniu:

Typ emitera Strefa Zakres nastawy Wartos¢ docelowa delta T
gtowna ogrzewania w ogrzewaniu [1-0B]
pomieszczenia
[9-01]~[9-00]
0: 0grzewanie Maksymalnie 55°C Zmienna (patrz [2.B])
podtogowe
1: K1imakonwektor Maksymalnie 65°C Zmienna (patrz [2.B])
wentylatorowy
2: Powietrzny Maksymalnie 65°C Zmienna (patrz [2.B])
wymiennik ciepta

UWAGA
Maksymalna nastawa ogrzewania pomieszczenia zalezy od typu emitera, co wida¢ w

tabeli powyzej. Jesli sg 2 strefy temperatury zasilania, maksymalna nastawa jest
wartoscig maksymalng 2 stref.

UWAGA
BRAK konfiguracji systemu w nastepujgcy sposob moze spowodowac uszkodzenie
emiterow ciepta. Jesli wystepujg 2 strefy, wazne jest, aby w ogrzewaniu:

= strefa o najnizszej temperaturze wody zostata skonfigurowana jako strefa
gtéwna, i

= strefa o najwyzszej temperaturze wody zostata skonfigurowana jako strefa
dodatkowa.

UWAGA
Jesli wystepuja 2 strefy i typy emiteréw zostang skonfigurowane nieprawidfowo,

woda o wysokiej temperaturze moze by¢ wysytana do emitera o niskiej temperaturze
(ogrzewanie podtogowe). Aby tego unikngc:

= Zainstaluj zawor Aquastat/termostatyczny, aby uniknaé wysytania zbyt wysokich
temperatur w kierunku emitera o niskiej temperaturze.

® Pamietaj, aby prawidtowo ustawic¢ typy emiteréw dla strefy gtdéwnej [2.7] i dla
strefy dodatkowej [3.7], zgodnie z podtgczonym emiterem.

Zakres nastawy

Aby zapobiec nieprawidtowej (tj. zbyt wysokiej lub zbyt niskiej) temperaturze wody
zasilajacej dla gtéwnej strefy temperatury wody zasilajacej, nalezy ograniczy¢ jej
zakres temperatury.

EGSAH/X06+10DAIW(G) |4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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UWAGA
W przypadku ogrzewania podfogowego istotne jest ograniczenie nastepujacych

parametrow:

= maksymalna temperatura zasilania podczas ogrzewania, zgodnie ze specyfikacjg
instalacji ogrzewania podtogowego.

® minimalna temperatura zasilania podczas chtodzenia w zakresie 18~20°C, aby
zapobiec zjawisku kondensacji pary wodnej na posadzce.

UWAGA
® Podczas zmiany zakreséw temperatury zasilania wszystkie zgdane temperatury

zasilania réwniez zostang zmienione w celu zagwarantowania, ze znajdujg sie w
danym zakresie.

= Zawsze nalezy zachowac rownowage pomiedzy zgdang temperaturg zasilania a
7gdang temperaturg pomieszczenia oraz/lub wydajnoscig (zgodnie z projektem i
wyborem emiteréw ciepfa). Zagdana temperatura zasilania to wynik kilku ustawieri
(wartosci nastaw, wartosci przesunie¢, krzywe zalezne od pogody, modulacja). W
rezultacie moze wystepowac zbyt wysoka lub zbyt niska temperatura zasilania, co
powoduje nadmierny wzrost temperatury lub zbyt mata wydajnos¢ grzewcza.
Ograniczajgc zakres temperatury zasilania do odpowiednich wartosci (zaleznie od
emiteréw ciepta) mozna uniknad takich sytuacji.

Przyktad: W trybie ogrzewania temperatury wody zasilajgcej muszg by¢ znacznie
wyzsze niz temperatury pomieszczenia. Aby unikngé braku mozliwosci
odpowiedniego ogrzewania pomieszczenia, ustaw minimalng temperature wody
zasilajgcej na 28°C.

ﬁZWC

l—A5°C—1
Ezrc ﬁ 28°C

# ‘ Kod ‘ Opis
Zakres temperatury zasilania dla strefy temperatury zasilania gtéwnego (= strefa

temperatury zasilania o najnizszej temperaturze zasilania w przypadku
ogrzewania i najwyzszej temperaturze zasilania w przypadku chtodzenia)

[2.8.1] [9-01] Minimum ogrzewania:
= 15°C~37°C

[2.8.2] [9-00] Maksimum ogrzewania:

= [2-0C]=0 (typ emitera strefy gtéwne] =
ogrzewanie podfogowe)

37°C~55°C
= W pozostatych przypadkach: 37°C~65°C
[2.8.3] [9-03] Minimum chtodzenia:
= 5°C~18°C
[2.8.4] [9-02] Maksimum chtodzenia:

= 18°C~22°C

Sterowanie

Okresl sposdb sterowania praca urzgdzenia.

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10DASW(G)
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Skrzynka W przypadku tego sterowania...

Woda zasilajaca Decyzja odnos$nie do pracy jednostki zalezy od

temperatury wody zasilajgcej i nie jest zalezna od
rzeczywistej temperatury pomieszczenia i/lub
zapotrzebowania na ogrzewanie lub chtodzenie
pomieszczenia.

Zewnetrzny Decyzja odnosnie do pracy jednostki zalezy od
termostat w termostatu zewnetrznego lub urzadzenia rownowaznego
pomieszczeniu (np. konwektora pompy ciepta).

Termostat Decyzja odnos$nie do pracy urzgdzenia zalezy od
pokojowy temperatury otoczenia dedykowanego interfejsu

regulacji komfortu cieplnego (BRC1IHHDA uzywany jako
termostat pokojowy).

# Kod Opis
[2.9] [C-07] = 0:Woda zasilajaca
= 1. Zewnetrzny termostat W
pomieszczeniu
= 2: Termostat pokojowy

Typ termostatu

Dotyczy wytacznie sterowania zewnetrznym termostatem w pomieszczeniu.

®

UWAGA

Jesli uzywany jest zewnetrzny termostat w pomieszczeniu, zewnetrzny termostat
w pomieszczeniu bedzie sterowat ochrong przeciwzamrozeniowa. Jednak ochrona
przeciwzamrozeniowa jest mozliwa tylko, jedli [C.2] Ogrzew./chtodz.
pomieszczenia=W%..

Kod Opis

[2.A]

[C-05] Typ zewnetrznego termostatu w pomieszczeniu
dla strefy gtéwnej:

= 1. 1 styk: Uzywany zewnetrzny termostat
w pomieszczeniu moze wystac¢ jedynie stan
WHACZENIA/WYtACZENIA termostatu. Nie ma
separacji pomiedzy zapotrzebowaniem na
ogrzewanie  lub  chtodzenie.  Termostat
pokojowy jest podfgczony tylko do 1 wejscia
cyfrowego (X2M/35).
Wybierz te warto$¢ w przypadku podtaczenia
do konwektora pompy ciepta (FWXV).

= 2: 2 styki: Uzywany zewnetrzny termostat
W pomieszczeniu moze wysta¢ oddzielny stan
WHACZENIA/WYtACZENIA  termostatu dla
ogrzewania/chtodzenia. Termostat pokojowy
jest podfaczony tylko do 2 wejs¢ cyfrowych
(X2M/35 i X2M/34).
Wybierz te warto$¢ w przypadku podfaczenia
do przewodowego (EKRTWA) lub
bezprzewodowego (EKRTR1) termostatu
W pomieszczeniu

EGSAH/X06+10DA9W(G)
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Temperatura wody na wylocie: Réznica temp.

W ogrzewaniu strefy gtéwnej docelowa wartosc delta T (réznica temperatur) zalezy
od wybranego typu emitera dla strefy gtdwne;j.

Rdznica wskazywana przez wartosc delta T zalezy od trybu pracy:

= W trybie ogrzewania warto$¢ delta T wskazuje rdznice temperatur miedzy
nastawa zasilania i wody na wlocie.

= W trybie chtodzenia warto$¢ delta T wskazuje rdznice temperatur miedzy
temperaturg wody na wlocie i wylocie.

Jednostka zostata zaprojektowana jako wspomagajgca prace petli podtogowych.
Zalecana temperatura wody zasilajacej dla petli podtogowych wynosi 35°C.
W takich przypadkach jednostka bedzie uwzglednia¢ rdznice temperatur 5°C, co
oznacza, ze woda na wlocie ma temperature okoto 30°C.

W zaleznosci od typu zainstalowanych emiteréw ciepta (grzejniki, konwektor
pompy ciepta, petle podtogowe) badZ sytuacji mozna zmienic¢ rdznice pomiedzy
temperaturg wody na wlocie i wylocie.

Uwaga: Pompa bedzie regulowata przeptyw, aby zachowac¢ wartos¢ delta T.

W wyjatkowych przypadkach zmierzona wartos¢ delta T moze sie rézni¢ od
ustawionej wartosci.

INFORMACIE

°
l W trybie ogrzewania docelowa warto$¢ delta T zostanie osiggnieta dopiero po
pewnym czasie pracy, po osiggnieciu nastawy, z powodu duzej rdéznicy miedzy
nastawa temperatury zasilania i temperatura na wlocie przy uruchomieniu.

INFORMACIE

Jesli w strefie gtownej lub strefie dodatkowej wystgpi zapotrzebowanie na
ogrzewanie i ta strefa jest wyposazona w grzejniki, docelowa wartos¢ delta T
uzywana przez jednostke w trybie ogrzewania bedzie réwna temperaturze
ustawionej w [2.B].

i @

Jesli strefy nie sg wyposazone w grzejniki, w trybie ogrzewania jednostka nada
priorytet docelowej wartosci delta T dla strefy dodatkowej, jesli wystgpi
zapotrzebowanie na ogrzewanie w strefie dodatkowej.

W trybie chtodzenia jednostka nada priorytet docelowej wartosci delta T dla strefy
dodatkowej, jesli wystgpi zapotrzebowanie na chtodzenie w strefie dodatkowej.

# Kod Opis

[2.B.1] [1-0B] Roznica temp. ogrzewania: Prawidtowa
praca emiteréw ciepta w trybie ogrzewania
wymaga minimalnej réznicy temperatur.

= 3°C~10°C

[2.B.2] [1-0D] Réznica temp. chtodzenia: Prawidtowa
praca emiteréw ciepta w trybie chtodzenia
wymaga minimalnej réznicy temperatur.

= 3°C~10°C

Temperatura wody na wylocie: Modulacja
Dotyczy tylko sterowania termostatem w pomieszczeniu.

W przypadku korzystania z funkcji termostatu w potaczeniu klient musi ustawié
z3dang temperature w pomieszczeniu. Jednostka bedzie dostarczaé cieptg wode do
emiteréw ciepta w ogrzewanym pomieszczeniu.
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Ponadto, nalezy skonfigurowac¢ rowniez zgdang temperature wody zasilajgcej:
w przypadku wiaczenia Modulacja, zadana temperatura wody zasilajgcej bedzie
automatycznie obliczana przez jednostke. Obliczenia te opierajg sie na:

= temperaturach nastaw, lub

= 73danych temperaturach zaleznych od pogody (jesli wtgczono tryb zalezny od
pogody)

Co wiecej, w przypadku wtaczenia Modulacja zadana temperatura wody

zasilajgcej jest obnizana lub podwyziszana zaleznie od Zgdanej temperatury

pomieszczenia i roznicy pomiedzy rzeczywistg i zgdang temperaturg

w pomieszczeniu. W wyniku tego uzyskuje sie:

= stabilne temperatury pomieszczenia, doktadnie odpowiadajagce zgdanej
temperaturze (wyzszy poziom komfortu)

= mniej cykli wigczenia/wytgczenia (nizszy poziom hatasu, wyzszy komfort i wyzsza
efektywnosc)

= mozliwie najnizsze temperatury wody, odpowiadajgce temperaturze zgdanej
(wyzsza efektywnosc)

W przypadku wytgczenia Modulacja nalezy ustawi¢ zadang temperature wody
zasilajgcej w [2] Strefa gidwna.

# Kod Opis
[2.C.1] [8-05] Modulacja:

= 0 Nie (wytaczona)

= 1 Tak (wtaczona)
Uwaga: W interfejsie uzytkownika mozna
jedynie odczytac zgdang temperature zasilania.

[2.C.2] [8-06] Maksymalna modulacija:
= 0°C~10°C
Jest to wartos¢ temperatury, o jakg zostanie

zwiekszona lub zmniejszona zgdana temperatura
zasilania.

INFORMACIE

Gdy modulacja temperatury wody na wylocie jest wiaczona, krzywa zalezna od
pogody musi by¢ ustawiona na wyzszg wartosc¢ niz [8-06] plus minimalna nastawa
temperatury wody na wylocie wymagana do osiggniecia stabilnego warunku
dotyczgcego komfortowej nastawy dla pomieszczenia. Aby zwiekszyé skutecznosé,
modulacja moze obnizy¢ nastawe wody na wylocie. Ustawiajgc krzywa zalezng od
pogody na wyzszg wartos¢, nie moze ona spas¢ ponizej nastawy minimalnej. Patrz
ilustracja ponizej.

i @

Tt

+[8-06] N
-[8-06] N

Ta

a Krzywa zalezna od pogody
b  Minimalna nastawa temperatury wody na wylocie wymagana do osiggniecia stabilnego warunku
dotyczacego komfortowej nastawy dla pomieszczenia.
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Typ krzywej zaleinej od pogody
Krzywa zalezng od pogody mozna zdefiniowac¢ za pomocg metody 2-punktowa
lub metody Kompensacja nachylenia.

Patrz "10.4.2 Krzywa 2-punktowa" [» 150] i "10.4.3 Krzywa nachylenia/
przesuniecia" [» 151].

# Kod Opis
[2.E] Nd. = 2-punktowa

= Kompensacja nachylenia

10.5.4 Strefa dodatkowa

Ekran nastawy

Ekran nastawy umozliwia kontrolowanie temperatury wody zasilajacej dla strefy
dodatkowej [3] Strefa dodatkowa.

Patrz "10.3.5 Ekran nastawy" [» 144].

Harmonogram
Wskazuje, czy zgdana temperatura zasilania jest zgodna z harmonogramem.
Patrz "10.5.3 Strefa gtowna" [» 159].
# Kod Opis
[3.1] Nd. Harmonogram:

= Nie
= Tak

Harmonogram ogrzewania

Okre$l harmonogram temperatury ogrzewania dla strefy dodatkowej w [3.2]
Harmonogram ogrzewania.

Patrz "10.3.7 Ekran harmonogramu: Przyktad" [» 145].

Harmonogram chtodzenia

Okre$l harmonogram temperatury chtodzenia dla strefy dodatkowej w [3.3]
Harmonogram chtodzenia.

Patrz "10.3.7 Ekran harmonogramu: Przyktad" [» 145].

Tryb nastawy

Tryb nastawy strefy dodatkowej mozna ustawiac niezaleznie od trybu nastawy
strefy gtéwne;.

Patrz "Tryb nastawy" [» 159].

# Kod Opis
(3.4] Nd. Tryb nastawy:
= Bezwzgl.

= Ogrzewanie zalezne od pogody, state
chtodzenie

= Zaleznie od pogody

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Typ krzywej zaleinej od pogody

Krzywa zalezng od pogody mozna zdefiniowac¢ za pomocg metody 2-punktowa
lub metody Kompensacja nachylenia.

Patrz takze "10.4.2 Krzywa 2-punktowa" [» 150] i "10.4.3 Krzywa nachylenia/
przesuniecia" [» 151].

Typ krzywej w menu strefy dodatkowej jest tylko do odczytu. Odpowiada on typowi
krzywej uzywanej dla strefy gtdwnej. Dlatego zmiane typu krzywej dla strefy
dodatkowej nalezy przeprowadzi¢ w menu strefy gtownej: [2.E] Typ krzywej
zaleznej od pogody.

Patrz takze "10.5.3 Strefa gtéwna" [» 159].

# Kod Opis

[2.E] Nd. = 2-punktowa

= Kompensacja nachylenia

Krzywa grzania zalezna od pogody

Ustawianie krzywej grzania zaleznej od pogody dla strefy dodatkowej (jesli [3.4]=1
lub 2):
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# Kod Opis
[3.5] [0-00] Ustaw ogrzewanie zalezne od pogody:
[0-01] Uwaga: Istniejg 2 metody ustawiania krzywej
[0-02] zaleznej od pogody. Patrz "10.4.2 krzywa 2-

punktowa" [» 150] i "10.4.3 Krzywa nachylenia/
przesuniecia" [» 151]. Obydwa typy krzywych
wymagajg skonfigurowania 4 ustawien w miejscu
instalacji, zgodnie z rysunkiem ponizej.

Tt 4

[0-03]

[0-01]

[0-00]

3

[0-03] [0-02] Ta

= T,: Docelowa temperatura zasilania (strefa
dodatkowa)

= T,: Temperatura zewnetrzna

= [0-03]: Niska temperatura otoczenia na
zewnatrz. —40°C~+5°C

= [0-02]: Wysoka temperatura otoczenia na
zewnatrz. 10°C~25°C

= [0-01]: Zadana temperatura zasilania, kiedy
temperatura zewnetrzna jest rowna lub spada
ponizej wartosci niskiej temperatury otoczenia.
[9-05]°C~[9-06]°C
Uwaga: Ta wartos¢ powinna by¢ wyzisza niz
[0-00], poniewaz dla niskich temperatur na
zewnatrz wymagana jest cieplejsza woda.

= [0-00]: Zadana temperatura zasilania, kiedy
temperatura zewnetrzna jest rowna lub wzrasta
powyzej  wartosci  wysokiej  temperatury
otoczenia. [9-05]~min(45, [9-06])°C
Uwaga: Ta warto$¢ powinna by¢ nizsza niz
[0-01], poniewaz dla wysokich temperatur na
zewnatrz wymagana jest chtodniejsza woda.

Krzywa chtodzenia zalezna od pogody

Ustawianie krzywej chtodzenia zaleznej od pogody dla strefy dodatkowej (jesli
[3.4]=2):
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# Kod Opis
[3.6] [0-04] Ustaw chtodzenie zalezne od pogody:
[0-05] Uwaga: Istniejg 2 metody ustawiania krzywej
[0-06] zaleznej od pogody. Patrz "10.4.2 krzywa 2-
punktowa" [» 150] i "10.4.3 Krzywa nachylenia/
[0-07] przesuniecia" [» 151]. Obydwa typy krzywych
wymagajg skonfigurowania 4 ustawient w miejscu
instalacji, zgodnie z rysunkiem ponize;.
T A
[0-05]
[0-04]
[0-07] [0-06] TZ
= T,. Docelowa temperatura zasilania (strefa
dodatkowa)
= T,: Temperatura zewnetrzna
= [0-07]: Niska temperatura otoczenia na
zewnatrz. 10°C~25°C
= [0-06]: Wysoka temperatura otoczenia na
zewnatrz. 25°C~43°C
= [0-05]: Zadana temperatura zasilania, kiedy
temperatura zewnetrzna jest réwna lub spada
ponizej wartosci niskiej temperatury otoczenia.
[9-07]°C~[9-08]°C
Uwaga: Ta warto$¢ powinna by¢ wyzisza niz
[0-04], poniewaz dla niskich temperatur na
zewnatrz wymagana jest woda mniej zimna.
= [0-04]: Zadana temperatura zasilania, kiedy
temperatura zewnetrzna jest rowna lub wzrasta
powyzej  wartosci  wysokiej  temperatury
otoczenia. [9-07]°C~[9-08]°C
Uwaga: Ta wartos¢ powinna by¢ nizsza niz
[0-05], poniewaz dla wysokich temperatur na
zewnatrz wymagana jest chtodniejsza woda.
Typ emitera

Wiecej informacji na temat Typ

emitera, patrz "10.5.3 Strefa gtéwna" [» 159].

#

Kod

Opis

(3.7]

[2-0D]

Typ emitera:
= 0: 0grzewanie podtogowe
= 1: Klimakonwektor wentylatorowy

= 2: Powietrzny wymiennik ciepta

Ustawienie typu emitera ma nastepujgcy wptyw na zakres nastawy ogrzewania
pomieszczenia i wartos¢ docelowg delta T w ogrzewaniu:
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Typ emitera Strefa Zakres nastawy Wartos¢ docelowa delta T
dodatkowa ogrzewania w ogrzewaniu [1-0C]
pomieszczenia
[9-05]~[9-06]

0: 0grzewanie Maksymalnie 55°C Zmienna (patrz [3.B.1])
podtogowe

1: K1imakonwektor Maksymalnie 65°C Zmienna (patrz [3.B.1])
wentylatorowy

2: Powietrzny Maksymalnie 65°C Zmienna (patrz [3.B.1])

wymiennik ciepta

Zakres nastawy

Wiecej informacji na temat Zakres nastawy, patrz "10.5.3 Strefa
gtéwna" [» 159].

# ‘ Kod Opis
Zakres temperatury zasilania dla strefy temperatury zasilania dodatkowego (=

strefa temperatury zasilania o najwyzszej temperaturze zasilania w przypadku
ogrzewania i najnizszej temperaturze zasilania w przypadku chtodzenia)

[3.8.1] [9-05] Minimum ogrzewania: 15°C~37°C

[3.8.2] [9-06] Maksimum ogrzewania:

= [2-0D]=0 (typ emitera strefy dodatkowej =
ogrzewanie podtogowe)

37°C~55°C
= W pozostatych przypadkach: 37°C~65°C
[3.8.3] [9-07] Minimum chtodzenia: 5°C~18°C
[3.8.4] [9-08] Maksimum chtodzenia: 18°C~22°C

Sterowanie

Typ sterowania dla strefy dodatkowej jest tylko do odczytu. Jest on okreslony przez
typ sterowania strefy gtowne;.

Patrz "10.5.3 Strefa gtdéwna" [» 159].
# Kod Opis
[3.9] Nd. Sterowanie:

= Woda zasilajaca jesli typ sterowania strefy
gtéwnej to Woda zasilajaca.

= Zewnetrzny termostat w
pomieszczeniu jedli typ sterowania strefy
gtéwnej to:

- Zewnetrzny termostat w

pomieszczeniu, lub

- Termostat pokojowy.

Typ termostatu

Dotyczy wytgcznie sterowania zewnetrznym termostatem w pomieszczeniu.
Zobacz réwniez "10.5.3 Strefa gtowna" [» 159].
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# Kod Opis

[3.A] [C-06] Typ zewnetrznego termostatu w pomieszczeniu
dla strefy dodatkowe;j:

= 1: 1 styk. Podtgczony tylko do 1 wejscia
cyfrowego (X2M/35a)

= 2: 2 styki. Podtgczony do 2 wejs¢ cyfrowych
(X2M/34a i X2M/35a)

Temperatura wody na wylocie: Réznica temp.
Wiecej informacji zawiera punkt "10.5.3 Strefa gtéwna" [» 159].
# Kod Opis

[3.B.1] [1-0C] Réznica temp. ogrzewania: Dobra praca
emiterow ciepta w trybie ogrzewania wymaga
minimalnej réznicy temperatur.

= 3°C~10°C

[3.B.2] [1-0E] Réznica temp. chtodzenia: Dobra praca
emiteréw ciepta w trybie chtodzenia wymaga
minimalnej réznicy temperatur.

= 3°C~10°C

10.5.5 Ogrzewanie/chtodzenie pomieszczenia

Informacje o trybach dla pomieszczen
Dana jednostka moze by¢ modelem grzewczym lub grzewczo-chtodzgcym:
= Jesli jednostka jest modelem grzewczym, moze ogrzewac pomieszczenia.

= Jedli jednostka jest modelem grzewczo-chtodzgcym, moze zaréwno ogrzewac, jak
i chtodzi¢ pomieszczenia. Nalezy poinformowac system, ktory tryb pracy ma by¢
uzywany.

Okreslanie, czy zainstalowany jest model pompy ciepta do ogrzewania/

chtodzenia
1 |PrzejdZ do [4]: Ogrzew./chtodz. pomieszczenia. QO
2 |Sprawd?, czy [4.1] Tryb pracy jest wymieniony i umozliwia QO

edycje. Jesli tak, oznacza to, ze zainstalowany jest model pompy
ciepta do ogrzewania/chtodzenia.

Aby poinformowad system o tym, jaki tryb ma by¢ uzywany dla pomieszczen,

mozna:

Mozna... Lokalizacja
Sprawdzi¢, ktory tryb pracy dla pomieszczen jest Ekran gtéwny
obecnie uzywany.
Ustawic na state tryb pracy dla pomieszczen. Menu gtéwne
Ograniczy¢ automatyczne przetgczanie zgodnie
z harmonogramem miesiecznym.

Sprawdzenie, jaki tryb dla pomieszczen jest obecnie uzywany

Tryb dla pomieszczen jest wysSwietlany na ekranie gtownym:

= Kiedy jednostka jest w trybie ogrzewania, wyswietlana jest ikona ced
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= Kiedy jednostka jest w trybie chtodzenia, wyswietlana jest ikona .
Wskaznik stanu pokazuje, czy jednostka jest aktualnie wtgczona:

= Kiedy jednostka nie jest wigczona, wskaznik stanu pulsuje na niebiesko z
czestotliwoscig mniej wiecej 5 sekund.

= Kiedy jednostka jest wtgczona, wskaznik stanu ciggle $wieci na niebiesko.

Ustawianie trybu dla pomieszczen

1 |Przejdzdo [4.1]: 0grzew./chtodz. pomieszczenia > QO
Tryb pracy
2 | Wybierz jedng z ponizszych opcji: QO

= 0grzew.: Tylko tryb ogrzewania
= Chtodz.: Tylko tryb chtodzenia

= Automat.: Tryb pracy zmienia sie automatycznie miedzy
ogrzewaniem i chtodzeniem w oparciu o temperature
zewnetrzna. Ograniczony miesiecznie zgodnie
zHarmonogram trybu pracy [4.2].

Gdy wybrana jest opcja Automat., jednostka zmienia tryb pracy w zaleznosci od
Harmonogram trybu pracy [4.2]. W tym harmonogramie uzytkownik korcowy
wskazuje, ktory tryb pracy jest dozwolony w danym miesigcu.

Zakres pracy

Zaleznie od $redniej temperatury na zewnatrz, praca jednostki w trybie ogrzewania
pomieszczenia lub chtodzenia pomieszczenia jest zabroniona.

# Kod Opis

[4.3.1] [4-02] Temperatura wytaczenia ogrzewania
pomieszczenia: Gdy $rednia temperatura
zewnetrzna zwiekszy sie powyzej tej wartosci,
ogrzewanie pomieszczenia zostanie wytgczone. "

= 14°C~35°C

[4.3.2] [F-01] Temperatura wytaczenia chtodzenia
pomieszczenia: Gdy $rednia temperatura
zewnetrzna spadnie ponizej tej wartosci,
chfodzenie pomieszczenia zostanie wytaczone."?

= 10°C~35°C

@ To ustawienie jest réwniez uzywane do automatycznego przetgczania miedzy trybami
ogrzewania i chtodzenia.

Wyijatek: Jesli system skonfigurowano w sterowaniu termostatem pokojowym
z jedng strefg temperatury wody zasilajgcej i szybkimi emiterami ciepta, tryb pracy
bedzie zmieniany w oparciu o zmierzong temperature wewnetrzng. Oprécz zadanej
temperatury pomieszczenia dla ogrzewania/chtodzenia, instalator ustawia wartos¢
histerezy (np. podczas ogrzewania warto$¢ ta dotyczy zgdanej temperatury
chtodzenia) oraz wartos¢ przesuniecia (np. podczas ogrzewania warto$¢ ta dotyczy
z3danej temperatury ogrzewania).

Przyktad: Jednostka jest skonfigurowana nastepujgco:

= Zadana temperatura pomieszczenia w trybie ogrzewania: 22°C
= Zadana temperatura pomieszczenia w trybie chtodzenia: 24°C
= Wartos$¢ histerezy: 1°C

= Przesuniecie: 4°C
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Przetgczenie pomiedzy ogrzewaniem a chfodzeniem nastgpi, gdy temperatura
pomieszczenia wzrosnie powyzej wartosci maksymalnej zgdanej temperatury
chtodzenia powiekszonej o wartos¢ histerezy (czyli 24+1=25°C), a w przypadku
zadanej temperatury ogrzewania powiekszonej o wartos¢ przesuniecia (czyli
22+4=26°C).
Natomiast przetgczenie pomiedzy chtodzeniem a ogrzewaniem nastgpi, gdy
temperatura pomieszczenia spadnie ponizej wartosci minimalnej Zgdanej
temperatury ogrzewania pomniejszonej o wartos¢ histerezy (czyli 22—-1=21°C),
a w przypadku zadanej temperatury chtodzenia pomniejszonej o wartosé
przesuniecia (czyli 24-4=20°C)
Opdinienie zabezpieczajgce zapobiega zbyt czestym zmianom pomiedzy
ogrzewaniem a chtodzeniem.

# ‘ Kod ‘ Opis

Ustawienia przetgczania dotyczgce temperatury wewnetrznej.

Dotyczy tylko sytuacji, w ktérych wybrano Automat., a system skonfigurowano
na sterowanie termostatem pokojowym z 1 strefg temperatury wody zasilajgcej
i szybkimi emiterami ciepta.

Nd. [4-0B] Histereza: zapewnia, ze przefaczanie jest
wykonywane tylko wtedy, gdy jest to niezbedne.

Tryb dla pomieszczen dokonuje zmiany pomiedzy
ogrzewaniem a chtodzeniem tylko wtedy, gdy
temperatura pomieszczenia wzrosnie powyzej
zadanej temperatury chtodzenia, powiekszonej

0 wartosc histerezy.

= Zakres: 1°C~10°C

Nd. [4-0D] Przesuniecie: zapewnia, ze aktywna zgdana
temperatura pomieszczenia jest zawsze osiggana.

W trybie ogrzewania tryb dla pomieszczen
dokonuje zmiany tylko wtedy, gdy temperatura
pomieszczenia wzrosnie powyzej zgdanej
temperatury ogrzewania, powiekszonej o wartos¢
przesuniecia.

= Zakres: 1°C~10°C

Liczba stref

System moze dostarczy¢ zasilanie do 2 stref temperatury wody. Podczas
konfigurowania nalezy ustawic liczbe stref.

INFORMACIJE

°
l Stacja mieszajaca. Jesli uktad systemu zawiera 2 strefy temperatury zasilania, przed
strefg temperatury zasilania gtéwnego nalezy zainstalowac stacje mieszajaca.
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Kod

Opis

(4.4]

[7-02] = 0: Jedna strefa

SO

a Strefa temperatury zasilania gtéwnego

Tylko jedna strefa temperatury wody
zasilajacej:

|

e

o e

[4.4]

[7-02]

= 1:Dwie strefy
Dwie strefy temperatury wody zasilajgcej.
Strefa temperatury zasilania gtéwnego zawiera
emitery ciepta o wyzszym obcigzeniu oraz
stacje mieszajgca, pozwalajacg uzyskac zadang
temperature wody zasilajgcej. W przypadku
ogrzewania:

a
‘QI @ I
[ ]

] i —

; = | il

L

!
Il
Ly

a Strefa temperatury zasilania dodatkowego:
najwyzsza temperatura

b Strefa temperatury zasilania gtdwnego:
najnizsza temperatura

¢ Stacja mieszajaca
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UWAGA

BRAK konfiguracji systemu w nastepujacy sposéb moze spowodowac uszkodzenie
emiterow ciepta. Jesli wystepujg 2 strefy, wazne jest, aby w ogrzewaniu:

= strefa o najnizszej temperaturze wody zostata skonfigurowana jako strefa

gtéwna, i

= strefa o najwyzszej
dodatkowa.

temperaturze wody zostata skonfigurowana jako strefa

®

UWAGA

Jesli wystepujg 2 strefy i typy emiterow zostang skonfigurowane nieprawidtowo,
woda o wysokiej temperaturze moze by¢ wysytana do emitera o niskiej temperaturze
(ogrzewanie podtogowe). Aby tego unikngc:

= Zainstaluj zawor Aquastat/termostatyczny, aby unikngé wysytania zbyt wysokich
temperatur w kierunku emitera o niskiej temperaturze.

® Pamietaj, aby prawidtowo ustawic¢ typy emiteréw dla strefy gtownej [2.7] i dla
strefy dodatkowej [3.7], zgodnie z podtgczonym emiterem.

Tryb pracy pompy

Kiedy tryb ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia jest wytgczony, pompa jest przez

caty czas wyfaczona.

Kiedy tryb ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia jest

wtgczony, mozna wybrac jeden z tych dwdch trybdéw pracy:

# Kod Opis
[4.5] [F-0D] Tryb pracy pompy:
= 0 Praca ciaggta: Ciagte dziatanie pompy,
niezalezenie stanu WHACZENIA lub
WYtACZENIA termostatu. Uwaga: Ciggta praca
pompy wymaga wiekszej ilosci energii niz praca
prébna pompy lub na zadanie.
a
b
b
d
a Sterowanie ogrzewaniem/chtodzeniem
pomieszczenia
b Wytaczone
¢ Wtaczone
d Dziatanie pompy
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# Kod Opis
[4.5] [F-0D] = 1. Prébkowanie: Pompa jest wtgczona w
przypadku wystgpienia zapotrzebowania na
ogrzewanie lub chtodzenie, gdy temperatura
zasilania nie  osiggnefa jeszcze  zgdanej
temperatury. Gdy wystgpi stan wytgczenia
termostatu, pompa uruchamiana jest co
3 minuty w celu sprawdzenia temperatury
wody i zapotrzebowania na ogrzewanie lub
chtodzenie, jesdli jest to konieczne. Uwaga:
Praca probna jest dostepna TYLKO w przypadku
sterowania temperaturg zasilania.
a
b
d e f
g
1 N
Cc
a Sterowanie ogrzewaniem/chtodzeniem
pomieszczenia
b Wyfaczone
¢ Wiaczone
d Temperatura zasilania
e Rzeczywista
f Zadana
g Dziatanie pompy
[4.5] [F-0D] =2 Na zadanie: Praca pompy na zadanie.
Przyktad: Uzycie termostatu pokojowego i
termostatu tworzy stan wigczenia/wytgczenia
termostatu. Uwaga: NIE jest dostepne w
przypadku sterowania temperaturg zasilania.
a
b
d
| b
e
b
a Sterowanie ogrzewaniem/chtodzeniem
pomieszczenia
b Wyfaczone
¢ Wtgczone
d Zapotrzebowanie na ogrzewanie (okreslane
zewnetrznym termostatem pokojowym lub
termostatem pokojowym)
e Dziatanie pompy
Typ jednostki

W tej czesci menu mozna odczytad typ uzywanej jednostki:
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# Kod Opis
[4.6] [E-02] Typ jednostki:
= 0 Odwracalny

= 1 Tylko ogrzew.

Ograniczenie pompy

Ograniczenie predkosci pompy [9-0D] definiuje maksymalng predkos$é¢ pompy. W
normalnych warunkach NIE ma potrzeby modyfikowania ustawienia domyslnego.
Ograniczenie predkosci pompy zostanie zastgpione, gdy predkos¢ przeptywu
znajduje sie w zakresie minimalnego przeptywu (btad 7H).

# Kod Opis
[4.7] [9-0D] Ograniczenie pompy:

= 0: Bez ograniczen

= 1~4: Ograniczenie ogdlne. Ograniczenie

wystepuje we wszystkich warunkach.
Wymagane sterowanie wartoscig delta T i
komfortem NIE sg gwarantowane.

= 5~8: Ograniczenie w przypadku braku
sitownikéw. Jesli nie ma wyjscia ogrzewania,
zastosowanie ma ograniczenie predkosci
pompy. Gdy istnieje wyjscie ogrzewania,
predkos¢ pompy jest jedynie okreSlona przez
wartos¢ delta T w odniesieniu od wymagane;j
wydajnosci. W tym zakresie ograniczenia
wartos¢ T jest mozliwa i komfort jest
gwarantowany.

Wartosci maksymalne zalezg od typu jednostki:

[9-0D]=0 [9-0D]=5
a (kPa) a (kPa)
b (/min) b (min)
[9-0D]=6 [9-0D]=7
a (kPa) a (kPa)
b (I/min) b (/min)
EGSAH/X06+10DAIW(G) |4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
Daikin Altherma 3 GEO 179

4P569820-1B —2020.07



10 | Konfiguracja

[9-0D]=8
a (kPa)

\

a Sprez dyspozycyjny
b Szybkos¢ przeptywu wody

b (/min)

Pompa poza zakresem

Po dezaktywacji pracy pompy zostanie ona zatrzymana, o ile temperatura
zewnetrzna jest wyzsza niz wartos$¢ ustawiona za posrednictwem ustawienia
Temperatura wytgczenia ogrzewania pomieszczenia [4-02] lub jesli
temperatura zewnetrzna spadnie ponizej wartosci ustawionej za posrednictwem
ustawienia Temperatura wytgczenia chtodzenia pomieszczenia [F-01].
Gdy praca pompy jest aktywowana, jej eksploatacja jest mozliwa niezaleznie od
temperatury zewnetrznej.

# Kod Opis
[4.9] [F-00] Dziatanie pompy:

= 0: Wyltaczona, jesli temperatura zewnetrzna
jest wyzsza niz [4-02] lub nizsza niz [F-01],
zaleznie od trybu ogrzewania/chtodzenia.

= 1:  Mozliwe dla wszystkich temperatur
zewnetrznych.

Zwieksz w okolicy 0°C

Tego ustawienia nalezy uzy¢ w celu kompensacji mozliwosci strat ciepta budynku z
powodu parowania lub topnienia lodu lub $niegu. (np. w krajach lezgcych w
regionach chtodnych).

W przypadku ogrzewania zagdana temperatura zasilania jest lokalnie zwiekszana,
gdy temperatura zewnetrzna jest bliska 0°C. Kompensacje te mozna wybra¢ w
przypadku korzystania z bezwzglednej lub zaleznej od pogody temperatury zgdanej
(patrz ponizsza ilustracja).

a Bezwzgledna zadana Tzasil
b  Zalezna od pogody zadana Tzasil

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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10.5.6 Zbiornik

# Kod Opis
[4.A] [D-03] Zwieksz w okolicy @°C:
= 0:Nie

= 1: Zwieksz o 2°C, rozciggnij na 4°C

= 2:Zwieksz o 4°C, rozciggnij na 4°C
= 3:Zwieksz o 2°C, rozciggnij na 8°C

= 4:Zwieksz o 4°C, rozciaggnij na 8°C

Przeregulowanie

Ta funkcja definiuje sposdb, w jaki temperatura wody moze wzrosngc¢ powyzej
zadanej temperatury zasilania, zanim sprezarka zostanie zatrzymana. Sprezarka
zostanie uruchomiona ponownie, gdy temperatura zasilania spadnie ponizej
73danej temperatury zasilania. Funkcja ta dotyczy TYLKO trybu ogrzewania.

Wyzsza wartos¢ spowoduje rzadsze cykle wigczania/wytgczania pompy ciepta, choc
moze takze by¢ przyczyng pogorszenia komfortu. Wybdr nizszej wartosci
spowoduje sytuacje odwrotng.

# Kod Opis
[4.B] [9-04] Przeregulowanie:
= 1°C~4°C

Zapobieganie zamarzaniu

Zapobieganie zamarzaniu [1.4] lub [4.C] zapobiega zbytniemu wychtodzeniu
pomieszczenia. Wiecej informacji na temat ochrony przeciwzamrozeniowej, patrz
"10.5.2 T.wewn." [» 155].

Ekran nastawy zbiornika

Ekran nastawy umozliwia ustawienie temperatury cieptej wody uzytkowej. Wiecej
informacji na ten temat, patrz "10.3.5 Ekran nastawy" [» 144].

Praca z petng moca

Mozna uzy¢ trybu petnej mocy w celu natychmiastowego rozpoczecia
podgrzewania wody do wartosci nastawy (buforowanie komfortowe). Spowoduje
to jednak dodatkowe zuzycie energii. Jesli tryb petnej mocy jest wtgczony, na
ekranie gtdownym bedzie wyswietlana ikona A s

Uruchamianie trybu petnej mocy

Witaczanie i wytgczanie trybu Praca z peing mocg przebiega w nastepujgcy
sposob:

1 |PrzejdZ do[5.1]: Zbiornik >Praca z petng moca Q-0

2 |Wylgcz WyZ. lub wtgcz Wk . tryb petnej mocy. HGEe)

Przyktad uzycia: Natychmiast potrzeba wiecej cieptej wody
W nastepujgcych sytuacjach:
= Uzytkownik zuzyt juz wiekszos$¢ cieptej wody.

= Nie mozna czekac¢ na nastepng zaplanowang czynnos$¢ w celu ogrzania zbiornika
CWU.

Nastepnie mozna wtgczyc tryb petnej mocy CWU.
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Korzys$é: Zbiornik CWU niezwtocznie rozpocznie ogrzewanie wody do wartosci
nastawy (buforowanie komfortowe).

INFORMACIE

[ ]

l Kiedy tryb petnej mocy jest wtgczony, ryzyko zbyt matej wydajnosci grzewczej i
probleméw z komfortem w przypadku ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia jest
znaczne. W przypadku czestej pracy cieptej wody uzytkowej, bedg wystepowac
czeste i dtugie przerwy ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia.

Nastawa komfortowa

Dotyczy wytgcznie sytuacji, w ktérych przygotowanie cieptej wody uzytkowej jest
ustawione na Tylko harmonogram lub Harmonogram + dogrzewanie.
Podczas programowania harmonogramu mozna wykorzysta¢ nastawe komfortowa
jako wartos$¢ nastawy. Aby pdziniej zmieni¢ nastawe buforowania, wystarczy to
zrobi¢ tylko w jednym miejscu.

Zbiornik bedzie nagrzewat sie az do osiggniecia temperatury buforowania
komfortowego. Jest to wyzsza zgdana temperatura, gdy zaplanowano czynnosc
buforowania komfortowego.

Ponadto, mozna zaprogramowac zatrzymanie buforowania. Ta funkcja zatrzymuje
ogrzewanie zbiornika nawet, gdy nastawa NIE zostanie osiggnieta. Zatrzymanie
buforowania nalezy zaprogramowad tylko wtedy, gdy ogrzewanie zbiornika jest
catkowicie niepozadane.

# Kod Opis
[5.2] [6-0A] Nastawa komfortowa:
= 30°C~[6-0E]°C

Nastawa ekonomiczna

Temperatura buforowania ekonomicznego oznacza nizszg zadang temperature
zbiornika. Jest to zgdana temperatura, gdy zaplanowano czynno$¢ buforowania
ekonomicznego (najlepiej w dzien).

# Kod Opis
[5.3] [6-0B] Nastawa ekonomiczna:
= 30°C~min(50,[6-0E])°C

Nastawa dogrzewania
Zadana temperatura dogrzewania zbiornika, uzywana:

= w trybie Harmonogram + dogrzewanie, w trybie dogrzewania:
gwarantowana minimalna temperatura zbiornika jest okreslana przez ustawienie
Nastawa dogrzewania pomniejszone o histereze dogrzewania. Jesli
temperatura zbiornika spadnie ponizej tej wartosci, zbiornik jest dogrzewany.

= w trybie buforowania komfortowego, aby nada¢ priorytet przygotowaniu cieptej
wody uzytkowej. Gdy temperatura zbiornika wzrosnie powyzej tej wartosci,
przygotowanie cieptej wody uzytkowej oraz ogrzewanie/chtodzenie
pomieszczenia sg wykonywane sekwencyjnie.

# Kod Opis
[5.4] [6-0C] Nastawa dogrzewania:
= 30°C~min(50,[6-0E])°C
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Harmonogram

Ekran harmonogramu umozliwia ustawianie harmonogramu temperatury
zbiornika. Wiecej informacji o tym ekranie, patrz "10.3.7 Ekran harmonogramu:
Przyktad" [» 145].

Tryb nagrzewania

Cieptg wode uzytkowg mozna przygotowac na 3 rézne sposoby. Rdznig sie one od
siebie sposobem ustawiania zagdanej temperatury zbiornika oraz sposobem, w jaki
jednostka na nig reaguje.

# Kod Opis
[5.6] [6-0D]

Tryb nagrzewania:

= 0: Tylko dogrzewanie: Dozwolone jest tylko
dogrzewanie.

= 1: Harmonogram + dogrzewanie: Zbiornik
cieptej wody uzytkowej jest ogrzewany zgodnie
z harmonogramem i pomiedzy zaplanowanymi
cyklami ogrzewania, dogrzewanie  jest
dozwolone.

= 2: Tylko  harmonogram: Zbiornik cieptej
wody uzytkowej moze by¢ ogrzewany TYLKO
zgodnie z harmonogramem.

Szczegdtowe informacje znajdujg sie w instrukcji obstugi.
Dezynfekcja
Dotyczy wytgcznie instalacji ze zbiornikiem cieptej wody uzytkowe;j.

Funkcja ta umozliwia dezynfekcje zbiornika cieptej wody uzytkowej przez okresowe
podgrzewanie wody uzytkowej do okreslonego poziomu temperatury.

OSTROZNIE
Ustawien funkcji dezynfekcji MUSI dokona¢ monter zgodnie z obowigzujgcymi

przepisami.

# Kod Opis
[5.7.1] [2-01] Aktywacja:
= 0:Nie
= 1: Tak
[5.7.2] [2-00] Dzien pracy:
= 0: Codziennie

= 1: Poniedziatek
:Wtorek

:Sroda

: Czwartek
:Pigtek

: Sobota

= 7:Niedziela

A U~ W N

[5.7.3] [2-02] Czas rozpoczecia
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# Kod Opis
[5.7.4] [2-03] Nastawa zbiornika:
60°C
[5.7.5] [2-04] Czas trwania:
40~60 minut
Tonw A
[2-03] [2-04]
1.5 -
Ty
00,00 01,00 i 22,00 23,00 24.00 1
[2-02]

Toww Temperatura cieptej wody uzytkowej

T, Nastawa temperatury uzytkownika
T, Nastawa wysokiej temperatury [2-03]
t Godzina

A

OSTRZEZENIE

Nalezy pamieta¢ o tym, ze temperatura cieptej wody uzytkowej w kranie z ciepta
wodg jest rowna wartosci ustawionej podczas konfiguracji w miejscu instalacji [2-03]
po przeprowadzeniu dezynfekcji.

W przypadku gdy ta temperatura cieptej wody jest na tyle wysoka, ze moze stanowic
zagrozenie dla zdrowia uzytkownikow, wowczas na potgczeniu wylotowym zbiornika
na ciept3 wode nalezy zamontowa¢ zawor mieszania wody (nie nalezy do
wyposazenia). Zawor ten zagwarantuje, ze temperatura wody w kranie z cieptg woda
nie wzro$nie powyzej ustawionej wartosci maksymalnej. Ta dopuszczalna
maksymalna temperatura cieptej wody powinna by¢ ustawiona zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

>

OSTROZNIE

Nalezy dopilnowac¢, aby czas wigczenia funkcji dezynfekcji [5.7.3] o okreslonym czasie
trwania [5.7.5] NIE zostat przerwany przez ewentualne zapotrzebowanie na ciepta
wode.

©

UWAGA

Tryb dezynfekcji. Nawet po WYtACZENIU trybu ogrzewania zbiornika ([C.3]: Praca >
Zbiornik), tryb dezynfekcji pozostanie aktywny. Jednakie w przypadku
WYtACZENIA w czasie trwania dezynfekcji wystapi btad AH.
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INFORMACIE

W przypadku kodu btedu AH, jesli przerwanie funkcji dezynfekcji nie nastgpito
w wyniku uzycia cieptej wody uzytkowej, zalecane jest wykonanie nastepujacych
czynnosci:

i @

* Po wybraniu trybu Tylko dogrzewanie lub Harmonogram + dogrzewanie
zaleca sie zaprogramowanie uruchomienia funkcji dezynfekcji przynajmniej
4 godziny po ostatnim oczekiwanym uzyciu duzej ilosci cieptej wody. To
uruchomienie mozna ustawi¢ za pomocg ustawien instalatora (funkcja
dezynfekcji).

* Po wybraniu trybu Tylko harmonogram zaleca sie zaprogramowanie czynnosci
Eko na 3 godziny przed zaplanowanym uruchomieniem funkcji dezynfekcji, aby
wstepnie nagrzac zbiornik.

INFORMACIE

Funkcja dezynfekcji jest ponownie uruchamiana w przypadku spadku temperatury
cieptej wody uzytkowej o 5°C ponizej docelowej temperatury dezynfekcji w danym
okresie czasu.

i @

Maksymalna nastawa temperatury CWU

Maksymalna temperatura, ktdérg mogg wybra¢ uzytkownicy dla cieptej wody
uzytkowej. Tego ustawienia mozna uzy¢ do ograniczenia temperatur w kranach z
cieptg woda.

INFORMACIE

[
l Podczas dezynfekcji zbiornika cieptej wody uzytkowej, temperatura CWU moze
przekroczy¢ te maksymalng temperature.

° INFORMACIE
l Maksymalng temperature cieptej wody nalezy ograniczy¢ zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.
# Kod Opis
[5.8] [6-0E] Wartosc¢ maksymalna:

Maksymalna temperatura, ktorg mogg wybraé
uzytkownicy dla cieptej wody uzytkowej. Tego
ustawienia mozna uzy¢ do ograniczenia
temperatury w kranach z cieptg woda.

Maksymalna temperatura NIE MA zastosowania
podczas dezynfekcji. Patrz opis funkcji
dezynfekgji.

Histereza

Mozna ustawi¢ nastepujgce histerezy wigczenia.

Histereza wigczenia pompy ciepta

Dotyczy sytuacji, w ktérych przygotowanie cieptej wody uzytkowej jest ustawione
tylko na dogrzewanie. Kiedy temperatura zbiornika spadnie ponizej temperatury
dogrzewania minus temperatura histerezy wtgczenia pompy ciepta, zbiornik
ogrzewa sie do temperatury dogrzewania.

Aby zapobiec zbyt czestej pracy grzatki BUH, temperatura dogrzewania minus
temperatura histerezy wtgczenia pompy ciepta nie moze przekraczac¢ 45°C.
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# Kod Opis
[5.9] [6-00] Histereza wtgczenia pompy ciepta
= 2°C~40°C

Histereza dogrzewania

Dotyczy sytuacji, w ktérych przygotowanie cieptej wody uzytkowej jest ustawione
na harmonogram+dogrzewanie. Kiedy temperatura zbiornika spadnie ponizej
temperatury dogrzewania minus temperatura histerezy dogrzewania, zbiornik
ogrzewa sie do temperatury dogrzewania.

# Kod Opis
[5.A] [6-08] Histereza dogrzewania
= 2°C~20°C

Tryb nastawy

# Kod Opis
[5.B] Nd. Tryb nastawy:

= Bezwzgl.

= Zaleznie od pogody

Typ krzywej zaleznej od pogody

Krzywa zalezng od pogody mozna ustawi¢ za pomocg metody 2-punktowa lub
metody Kompensacja nachylenia. Wiecej informacji na temat kazdej metody,
patrz "10.4.2 krzywa 2-punktowa" [r 150] i "10.4.3 Krzywa nachylenia/
przesuniecia" [» 151]. Typ krzywej w menu jest tylko do odczytu i bedzie
odpowiadat typowi krzywej ustawionemu dla strefy gtdwnej. Zmiane typu krzywej
dla zasobnika nalezy przeprowadzi¢ w menu Typ krzywej zaleznej od
pogody [2.E] strefy gtéwnej. Wiecej informacji zawiera punkt "10.5.3 Strefa
gtéwna" [» 159].

# Kod Opis
[5.E] Nd. = 0: 2-punktowa

= 1: Kompensacja nachylenia

Krzywa zalezna od pogody

Aktywacja pracy w trybie zaleznym od pogody powoduje, ze zgdana temperatura
zbiornika okreslana jest automatycznie w zaleznosci od $redniej temperatury na
zewnatrz: w przypadku niskiej temperatury na zewnatrz zgdana temperatura
zbiornika jest wyzsza, poniewaz temperatura zimnej wody w kranie jest nizsza
i odwrotnie.

W przypadku przygotowania cieptej wody uzytkowej w trybie Tylko
harmonogram lub Harmonogram + dogrzewanie, temperatura buforowania
komfortowego zalezy od pogody (stosownie do krzywej zaleznej od pogody),
a temperatury buforowania ekonomicznego i dogrzewania NIE s3 zalezne od
pogody.

W  przypadku przygotowania cieptej wody uzytkowej w trybie Tylko
dogrzewanie, zgdana temperatura zbiornika jest zalezna od pogody (zgodnie
z krzywg zalezng od pogody). Podczas pracy w trybie zaleznym od pogody
uzytkownik koncowy nie moze dostosowac zadanej temperatury zbiornika
w interfejsie uzytkownika. Patrz takze "10.4.2 krzywa 2-punktowa" [» 150] i
"10.4.3 Krzywa nachylenia/przesuniecia" [» 151].

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Kod

Opis

(5.C]

[0-OE]
[0-0D]
[0-0C]
(0-0B]

Krzywa zalezna od pogody:

Uwaga: Istniejg 2 metody ustawiania krzywej
zaleznej od pogody. Wiecej informacji na temat
roznych typoéw krzywych, patrz "10.4.2 krzywa 2-
punktowa" [» 150] i "10.4.3 Krzywa nachylenia/
przesuniecia" [» 151]. Obydwa typy krzywych
wymagajg skonfigurowania 4 ustawien w miejscu
instalacji, zgodnie z rysunkiem ponizej.

ToHw
[0-0C] —

[0-0B]

[0-0E] popj  'la

onw: Zadana temperatura zbiornika.

=T
= T,: Zewnetrzna otoczenia

(usredniona)

temperatura

= [0-OE]: niska zewnetrzna
otoczenia: —40°C~5°C

= [0-0D]: wysoka zewnetrzna
otoczenia: 10°C~25°C

temperatura

temperatura

= [0-0C]: Zadana temperatura zbiornika, gdy
temperatura zewnetrzna jest rdéwna lub
spadnie ponizej niskiej temperatury otoczenia:
45°C~[6-0E]°C

= [0-0B]: Zadana temperatura zbiornika, gdy
temperatura zewnetrzna jest réwna lub
wzro$nie  powyzej wysokiej temperatury
otoczenia: 35°C~[6-0E]°C

Margines

W trybie cieptej wody uzytkowej mozna ustawi¢ nastepujgcg wartosc histerezy dla
pompy ciepta:

# Kod Opis
[5.D] [6-01]

Roznica temperatur okreslajgca temperature
WYtACZENIA pompy ciepta.

Zakres: 0°C~10°C

Przyktad: nastawa (T,)>Maksymalna temperatura pompy ciepta—[6-01] (T, yax—
[6-01])
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Tonw
A
Ty=Tsun orr 60 AN
Thp vax 50 50 /
[6-01] N 4
HP OFF 4 [6-00] 4
HP ON
40 A
30
20 1 TU = 60°C
T = °
HP BUH | Temax= 50°C | jyp
10 - [6-01] = 2°C
[6-00] = 2°C
5 >
t
BUH Grzatka BUH
HP  Pompa ciepta. Jesli czas nagrzewania za pomoca pompy ciepta jest zbyt dtugi, moze zostaé wigczone
dodatkowe ogrzewanie przez grzatke BUH
Teunorr  Temperatura WYtACZENIA grzatki BUH (T,)
Twemax  Maksymalna temperatura na czujniku zbiornika cieptej wody uzytkowej dla pompy ciepta
Tuweorr Temperatura WYLACZENIA pompy ciepta (T, ya—[6-01])
Twon Temperatura WEACZENIA pompy ciepta (T, or—[6-00])
Toww Temperatura cieptej wody uzytkowej
T, Nastawa temperatury uzytkownika (zgodnie z ustawieniem za posrednictwem interfejsu uzytkownika)
t Godzina

Przyktad: nastawa (T, )<Maksymalna temperatura pompy ciepta—[6-01] (T,p yax—

[6-01])
TDHW
T max 50
TU=THP orr 48 ¥
T [6-00]
HP ON 43
40
301
20 A
HP
10 1
5
t
HP  Pompa ciepta. Jesli czas nagrzewania za pomoca pompy ciepta jest zbyt dtugi, moze zosta¢ wigczone
dodatkowe ogrzewanie przez grzatke BUH
Twemax  Maksymalna temperatura na czujniku zbiornika cieptej wody uzytkowej dla pompy ciepta
Tuwrorr  Temperatura WYLACZENIA pompy ciepta (T wa—[6-01])
Tweon Temperatura WEACZENIA pompy ciepta (T, or—[6-00])
Toww Temperatura cieptej wody uzytkowej
T, Nastawa temperatury uzytkownika (zgodnie z ustawieniem za posrednictwem interfejsu uzytkownika)
t Godzina
INFORMACIE

i @

Maksymalna temperatura pompy ciepta zalezy od temperatury otoczenia. Aby
uzyskac wiecej informacji, patrz zakres pracy.

10.5.7 Ustawienia uzytkownika

Jezyk
# Kod Opis
[7.1] Nd. Jezyk
Godzina/data
# Kod Opis
[7.2] Nd. Ustaw lokalny czas i date
Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10DASW(G)
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INFORMACIE

Domyslnie jest wigczony czas letni, a format zegara jest ustawiony na 24 godziny. Te
ustawienia mozna zmieni¢ w czasie wstepnej konfiguracji lub uzywajac struktury
menu [7.2]: Ustawienia uzytk. >Godzina/data.

i @

Urlop
Informacje o trybie urlopu
Podczas urlopu mozna uzy¢ trybu urlopu w celu odejscia od normalnych
harmonogramoéw, bez koniecznosci ich zmiany. Po wtgczeniu trybu urlopu, tryb
ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia i tryb cieptej wody uzytkowej zostang
wytgczone. Funkcje ochrony przeciwzamrozeniowej i przeciwko bakteriom
legionelli pozostang wtgczone.
Typowy przeptyw prac
Uzycie trybu urlopu sktada sie zwykle z nastepujgcych etapow:
1 Ustawienie daty poczatkowej i daty koricowej urlopu.
2 Aktywowanie trybu urlopu.
Sprawdzenie, czy tryb urlopu jest aktywny oraz/lub pracuje
Jesli ikona jest wyswietlana na ekranie gtéwnym, tryb urlopu zostat wtgczony.
Konfiguracja urlopu
1 | Aktywuj tryb Swigteczny. —
= Przejdz do [7.3.1]: Ustawienia  uzytk. > Urlop >| @O
Aktywacja.
7.31
Aktywacja
Od
Do
= Wybierz W%.. HGEe)
2 | Ustaw pierwszy dzien urlopu. —
= Przejdz do [7.3.2]: Od. QO
= Wybierz date. {00
Ouuuo:
= Potwierdz zmiany. Q-0
3 | Ustaw ostatni dzien urlopu. —
* Przejdz do [7.3.3]: Do. Qe O
= Wybierz date. ©---0
O”“Ol
= Potwierdz zmiany. QO
EGSAH/X06+10DAIW(G) | 4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Tryb cichy
Informacje o trybie cichym
Trybu cichego mozna uzy¢ do zmniejszenia poziomu dZzwieku generowanego przez
jednostke. Powoduje to réwniez zmniejszenie wydajnosci ogrzewania/chtodzenia
systemu. Dostepnych jest kilka poziomdw trybu cichego.
Instalator moze:
= Catkowicie wytgczy¢ tryb cichy
= Recznie wigcz dany poziom trybu cichego
= Umozliwi¢ uzytkownikowi programowanie harmonogramu trybu cichego
Uzytkownik moze zaprogramowac harmonogram trybu cichego, jesli zostanie to
umozliwione przez instalatora.
° INFORMACIE
l Jesli temperatura zewnetrzna jest nizsza od zera, zalecamy NIE uzywac najcichszego
poziomu.
Sprawdzanie, gdy aktywny jest tryb cichy
Jesli ikona @jest wyswietlana na ekranie gtéwnym, tryb cichy zostat wtgczony.
Aby uzy¢ trybu cichego
1 |Przejdzdo[7.4.1]: Ustawienia uzytk. >Tryb cichy> Q-0
Aktywacja.
2 | Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci: —
Aby... Wtedy...
Catkowicie wytaczy¢ tryb cichy | Wybierz Wykt.. Qs -O
Wynik: Urzgdzenie nigdy nie
pracuje w trybie cichym. Uzytkownik
nie moze tego zmienic.
Recznie wtgcz dany poziom Wybierz Reczna. e
trybu cichego Przejdz do [7.4.3] Poziom i wybierz HGRe)
odpowiedni poziom trybu cichego.
Przyktad: Najcichszy.
Wynik: Urzadzenie zawsze pracuje
na wybranym poziomie trybu
cichego. Uzytkownik nie moze tego
zmienic.
Umozliwi¢ uzytkownikowi Wybierz Automat.. (@:-O
programowanie _ Wynik: Urzadzenie pracuje w trybie
harmonogramu trybu cichego | cichym zgodnie z harmonogramem.
Uzytkownik (lub instalator) moze
zaprogramowac harmonogram
w [7.4.2] Harmonogram. Wiecej
informacji na temat programowania
harmonogramu, patrz "10.3.7 Ekran
harmonogramu: Przyktad" [» 145].
Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10DASW(G)
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Ceny energii elektrycznej

Dotyczy tylko kombinacji z funkcja biwalentng. Patrz
biwalentna" [» 205].

takze "Praca

# Kod Opis
[7.5.1] Nd. Cena pradu >Wysoka
[7.5.2] Nd. Cena pradu>Srednia
[7.5.3] Nd. Cena pradu>Niska

[i]

INFORMACIE

Cene energii elektrycznej mozna ustawic¢ tylko, gdy praca biwalentna jest wtgczona
([9.C.1] lub [C-02]). Te wartosci mozna ustawi¢ tylko w strukturze menu [7.5.1],
[7.5.2]i[7.5.3]. NIE uzywac przegladu ustawien.

Ustawianie ceny energii elektrycznej

1 |Przejdz do [7.5.1]/[7.5.2]/[7.5.3]: Ustawienia uzytk. > 1Qs-O
Cena pradu>Wysoka/Srednia/Niska.

2 | Wybierz prawidtowa cene energii elektrycznej. @0
Potwierdz zmiany. Q-0

4 | Powtdrz dla wszystkich trzech cen energii elektrycznej. —

i

INFORMACIE

Wartos¢ ceny w zakresie 0,00~990 w walucie/kWh (z 2 znaczgcymi wartosciami).

i @

INFORMACIE

Jesli harmonogram nie jest ustawiony, brana jest pod uwage wartos¢ Wysoka dla
Cena pradu.

Ustawianie timera harmonogramu cen energii elektryczne;j

1 |Przejdzdo[7.5.4]: Ustawienia uzytk. >Cena pradu> QO
Harmonogram.

2 | Zaprogramuj wybor za pomocga ekranu programowania —
harmonogramu. Mozesz ustawi¢ ceny energii elektrycznej
Wysoka, Srednia i Niska zgodnie z cennikiem dostawcy
energii.

3 | Potwierdz zmiany. QO

i

INFORMACIJE

Wartosci odpowiadajg wczesniej ustawionym wartosciom cen energii elektrycznej dla
Wysoka, Srednia i Niska. Je$li harmonogram nie jest ustawiony, brana jest pod
uwage cena energii elektrycznej Wy soka.

Informacje o cenach energii w przypadku znizki na kWh za energie odnawialna

Podczas ustawiania cen energii mozna wzigé¢ pod uwage znizke. Pomimo iz koszty
eksploatacji mogg wzrastac, catkowity kosz eksploatacji, z uwzglednieniem rabatu,
bedzie zoptymalizowany.

EGSAH/X06+10DA9W(G)
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UWAGA

Upewnij sie, ze ustawienie cen energii na koncu okresu znizki zostanie
zmodyfikowane.

®

Ustawianie cen energii elektrycznej w przypadku znizki na kWh za energie odnawialnag

Przyktad

10.5.8 Informacje

Oblicz wartosc¢ dla ceny energii elektrycznej, uzywajac nastepujgcego wzoru:
= Aktualna cena energii elektrycznej+znizka/kWh

Procedura ustawiania ceny energii elektrycznej, patrz "Ustawianie ceny energii
elektrycznej" [» 191].

Niniejszy przyktad cen i/lub wartos$ci uzyte w tym przypadku NIE SA doktadne.

Data Cena/kWh
Cena pradu elektrycznego 12,49
Znizka za ogrzewanie ze zrodet 5
odnawialnych na kWh

Obliczenie cen energii elektrycznej
Cena energii elektrycznej=Aktualna cena energii elektrycznej+znizka/kWh
Cena energii elektrycznej=12,49+5

Cena energii elektrycznej=17,49

Cena
Elektrycznosé: 12,49 /kWh

Wartos¢ w danej pozycji
[7.5.1]=17

Dane sprzedawcy

Instalator moze wpisac tutaj swéj numer kontaktowy.

# Kod Opis
[8.3] Nd. Liczba uzytkownikéw, do ktorych mozna
zadzwoni¢ w przypadku problemdw.
Resetuj

Zresetowaé ustawienia konfiguracji zapisane w MMI
jednostki wewnetrznej).

(interfejs uzytkownika

Przyktad: Pomiary energii, ustawienia urlopu.

° INFORMACIE
l Nie zresetuje to ustawien konfiguracji ani ustawien w miejscu instalacji jednostki
wewnetrznej.
# Kod Opis
[8.A] Nd. Reset MMI| EEPROM do
domyslnych ustawien
fabrycznych
Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10DASW(G)
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Mozliwe odczytywanie informacji

W menu... Mozna odczytac...
[8.1] Dane dotyczace energii Wytworzona energia, zuzyta energia i
zuzyty gaz
[8.2] Historia awarii Historia awarii
[8.3] Dane sprzedawcy Numer kontaktowy/pomocy
[8.4] Czujniki Temperatura pomieszczenia, zbiornika

lub cieptej wody uzytkowej, zewnetrzna
i zasilania (jesli dotyczy)

[8.5] Sitowniki Status/tryb kazdego sitownika

Przyktad: Wtgczona/wytgczona pompa
cieptej wody uzytkowej

[8.6] Tryby pracy Biezacy tryb pracy

Przyktad: Tryb odszraniania/powrotu
oleju

[8.7] Informacje Informacje o wersji systemu

[8.8] Stan potaczenia Informacje o stanie potagczenia
jednostki, termostacie w pomieszczeniu
i karcie LAN.

10.5.9 Ustawienia instalatora

Kreator konfiguracji

Po pierwszym WHACZENIU systemu interfejs uzytkownika poprowadzi uzytkownika
za pomocy kreatora konfiguracji. Umozliwi to ustawienie najwazniejszych ustawien
poczatkowych. W ten sposéb urzgdzenie bedzie mogto pracowaé prawidtowo.
Pdzniej, w razie potrzeby, mozna wprowadzi¢ bardziej szczegdtowe ustawienia za
pomoca struktury menu.

Aby uruchomic¢ ponownie kreatora konfiguracji, przejdz doUst. instalatora>
Kreator konfiguracji[9.1].

Ciepta woda uzytkowa

Ciepta woda uzytkowa

Nastepujgce ustawienie okresla, czy system moze przygotowywac cieptg wode
uzytkowa czy nie, a takze ktory zbiornik jest uzywany. To ustawienie jest tylko do

odczytu.
H Kod Opis
[9.2.1] [E-05]" » Brak CWU (ciepta woda uzytkowa)
[E-06]" = Zintegrowany
[E-07]® Grzatka BUH bedzie réwniez uzywana

w ogrzewaniu cieptej wody uzytkowe;.

@ Nalezy uzy¢ struktury menu zamiast przegladu ustawieri. Ustawienie [9.2.1] w strukturze
menu zastepuje nastepujace 3 ustawienia przegladu:
e [E-05]: Czy system moze przygotowywac cieptg wode uzytkowg?
* [E-06]: Czy w systemie zainstalowany jest zbiornik cieptej wody uzytkowej?
» [E-07]: Jakiego rodzaju zbiornik cieptej wody uzytkowej jest zainstalowany?
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Grzatka BUH

Pompa CWU

# Kod Opis
[9.2.2] [D-02] Pompa CWU:
= 0: Brak pompy CWU: NIE zainstalowano

= 1: Natychmiastowe uzyskanie cieptej
wody: Zainstalowano dla uzyskania cieptej
wody od razu po odkreceniu kranu. Uzytkownik
ustawia czas pracy pompy cieptej wody
uzytkowej  za pomocg  harmonogramu.
Sterowanie tg pompa jest mozliwe poprzez
interfejs uzytkownika.

=2 Dezynfekcja:  Zainstalowano  dla
dezynfekcji. Uruchamiana jest, gdy pracuje
funkcja dezynfekcji zbiornika cieptej wody
uzytkowej. Wprowadzanie dalszych ustawien
nie jest konieczne.

Patrz rowniez:
= "5.4.4 Pompa CWU dla natychmiastowego uzyskania cieptej wody" [» 42]
= "5.4.5 Pompa DHW do dezynfekcji" [» 43]

Harmonogram pompy CWU

Zaprogramuj harmonogram dla pompy CWU (dotyczy tylko nienalezacych do
wyposazenia pomp cieptej wody uzytkowej dla drugiego powrotu).
Zaprogramowac harmonogram pompy cieptej wody uzytkowej w celu okreslenia,
kiedy pompa ma by¢ witagczana, a kiedy wytagczana.

Po wtgczeniu pompa dziata i zapewnia, ze woda w kranie dostepna jest od razu.
Aby oszczedzi¢ energie, pompe nalezy wigcza¢ tylko w okresach w ciggu dnia,
w ktdérych konieczna jest natychmiastowa dostepnosc cieptej wody.

Oprocz typu grzatki BUH, w interfejsie uzytkownika nalezy ustawi¢ napiecie,
konfiguracje i wydajnosc.

Aby funkcja pomiaru energii i/lub zuzycia energii dziatata prawidtowo, nalezy
ustawi¢ wydajnos¢ dla réznych krokéw grzatki BUH. Podczas pomiaru wartosci
rezystancji kazdego grzejnika mozna ustawi¢ doktadng wydajnos¢ grzejnika, dzieki
czemu dane o zuzyciu energii beda doktadniejsze.

Typ grzatki BUH

Grzatka BUH jest dostosowana do podtgczenia do wiekszosci sieci elektrycznych
w Europie. Typ grzatki BUH mozna wyswietli¢, ale nie mozna go zmienic.

# Kod Opis
[9.3.1] [E-03] = 4: 9W

Napiecie

W zaleznosci od sposobu podtaczenia grzatki BUH do sieci oraz doprowadzonego
napiecia, nalezy ustawi¢ prawidtowg wartos¢. W kazdej konfiguracji grzatka BUH
pracuje w krokach co 1 kW.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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# Kod Opis
[9.3.2] [5-0D] = 0:230 V, 1 faza
= 2:400 V, 3 fazy

Dostepna wydajnosc¢ grzatki BUH okresla sie na podstawie ustawienia Napiecie:

[5-0D] Normalna praca Praca awaryjna lub
Wymuszone wyl. pompy
ciepta
0:230 vV, 1 |3kW = 6 kW
faza
2:400 V, 3 |6kW = 9 kW
fazy

Punkt "Tryb awaryjny" [» 196] zawiera wiecej informacji na temat pracy Praca
awaryjnaitrybu Wymuszone wyt. pompy ciepta.

Réwnowaga
# Kod Opis
[9.3.6] [5-00] Rownowaga: Czy praca grzatki BUH jest
dozwolona powyzej temperatury réwnowagi
podczas ogrzewania pomieszczenia?
= 1: NIEDOZWOLONA
= 0: Dozwolona
[9.3.7] [5-01] Temperatura réwnowagi: Temperatura
zewnetrzna, ponizej ktérej dozwolona jest praca
grzatki BUH.
Zakres: =15°C~35°C
Praca
# Kod Opis
[9.3.8] [4-00] Praca grzatki BUH:

= 0: 0granicz.
= 1: Dozwol.

= 2: Tylko CWU Praca grzatki BUH jest wtgczona
dla cieptej wody uzytkowej i wytgczona dla
ogrzewania pomieszczenia.

Maksymalna wydajnos¢

W czasie normalnej pracy maksymalna wydajnos¢ wynosi:
= 3 kW w przypadku 230V, 1N~ urzadzenie
= 6 kW w przypadku 400 V, 3N~ urzadzenie

Maksymalng wydajnos¢ grzatki BUH mozna ograniczy¢. Warto$¢ nastawy zalezy od
uzywanego napiecia (patrz tabela ponizej) i bedzie to maksymalna wydajnos¢
W Czasie pracy awaryjnej.

# Kod Opis
[9.3.5] [4-07]® 0~6 kW przy napieciu ustawionym na 230V, 1N~
0~9 kW przy napieciu ustawionym na 400 V, 3N~
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Tryb awaryjny

@ Jedli zostanie ustawiona nizsza warto$¢ [4-07], we wszystkich trybach pracy bedzie
uzywana najnizsza wartosc.

Praca awaryjna

W przypadku awarii pompy ciepta, grzatka BUH moze stuzy¢ jako grzatka awaryjna.
Obcigzenie grzewcze zostaje przejete automatycznie lub w wyniku dziatania
recznego.

Kiedy opcja Praca awaryjna jest ustawiona na Automat. i dojdzie do awarii
pompy ciepta, grzatka BUH automatycznie przejmie produkcje cieptej wody
uzytkowej i ogrzewanie pomieszczenia.

Kiedy opcja Praca awaryjna jest ustawiona na Reczna i dojdzie do awarii
pompy ciepta, produkcja cieptej wody uzytkowej i ogrzewanie pomieszczenia
zostang przerwane.

Aby przywrdci¢ je recznie za pomocga interfejsu uzytkownika, idZ do ekranu
gtéwnego menu Awaria i potwierdz, czy grzatka BUH moze przejgé¢ obcigzenie
grzewcze.

Alternatywnie, kiedy Praca awaryjna ma ustawienie:

- auto. red. ogrz. pom./CWU wk., ogrzewanie pomieszczenia jest
ograniczone, ale ciepta woda uzytkowa nadal jest dostepna.

- auto. red. ogrz. pom./CWU wyZk., ogrzewanie pomieszczenia jest
ograniczone i ciepta woda uzytkowa NIE jest dostepna.

- norm. auto. ogrz. pom./CWU wyt., ogrzewanie pomieszczenia dziata
normalnie, ale ciepta woda uzytkowa NIE jest dostepna.

Podobnie, jak w trybie Reczna, urzadzenie moze przeja¢ petne obcigzenie za

pomocy grzatki BUH, jesli uzytkownik aktywuje te funkcje na ekranie gtownego

menu Awaria.

Aby utrzymacd niskie zuzycie energii, jesli dom bedzie bez nadzoru przez dtuzszy

czas, zalecamy ustawienie opcji Praca awaryjna na auto. red. ogrz.
pom./CWU wyZ..

# Kod Opis

[9.5.1] Nd. = 0: Reczna

= 1: Automat.

= 2:auto. red. ogrz. pom./CWU wk.

= 3:auto. red. ogrz. pom./CWU wyt.
= 4:norm. auto. ogrz. pom./CWU wy?t.

INFORMACIE

Jesli dojdzie do awarii pompy ciepta i opcja Praca awaryjna nie bedzie ustawiona
na Automat. (ustawienie 1), funkcja ochrony przeciwzamrozeniowej, funkcja
osuszania szlichty ogrzewania podtogowego i funkcja zapobiegania zamarznieciu
przewodow rurowych wody beda aktywne nawet wtedy, gdy uzytkownik NIE
potwierdzi pracy awaryjne;j.

i @

Wymuszone wyt. pompy ciepta

Mozna aktywowac tryb Wymuszone wy%. pompy ciepta, aby grzatka BUH
mogta zapewni¢ cieptg wode uzytkowg i ogrzewanie pomieszczenia. Jest to
przydatne na przyktad, kiedy obieg czynnika posredniczacego jeszcze nie jest
gotowy do uzycia. W tym trybie chtodzenie NIE jest mozliwe.
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# Kod Opis
[9.5.2] [7-06] Wiaczenie trybu Wymuszone wyt. pompy
ciepta:
= 0:wyt.
= 1:wk.

UWAGA
Wiaczenie trybu Wymuszone wyi. pompy ciepta NIE przerwie ani nie

zapobiegnie pracy pompy czynnika posredniczacego w nastepujacych warunkach:
* Dziata 10-dniowa praca pompy czynnika posredniczacego
* Trwa uruchomienie testowe Pom.cz.pos.

= Dziata chtodzenie pasywne

Réwnowazenie

Priorytety

Dla systemdw ze zintegrowanym zbiornikiem cieptej wody uzytkowej.
# Kod Opis

[9.6.1] [5-02] Pierwszenstwo ogrzewania

pomieszczen: Okredla, czy grzatka BUH bedzie
wspomagac pompe ciepta podczas obstugi
cieptej wody uzytkowej.

W celu zapewnienia optymalnej pracy i jak
najnizszego zuzycia energii, stanowczo zaleca
sie pozostawienie ustawienia domysinego (0).

Jesli praca grzatki BUH jest ograniczona
([4-00]=0) i temperatura zewnetrzna jest nizsza
od ustawienia [5-03], ciepta woda uzytkowa nie
bedzie ogrzewana przez grzatke BUH.

[9.6.2] [5-03] Temperatura priorytetu: Stuzy do
obliczania opdznienia ponownego
uruchomienia. Jesli [5-02]=1, okresla to
temperature zewnetrzng, ponizej ktérej grzatka
BUH bedzie wspomagac ogrzewanie cieptej
wody uzytkowej.

[5-01] Temperatura rownowagi i temperatura
priorytetu ogrzewania pomieszczenia [5-03]
dotyczg grzatki BUH. Nalezy wiec ustawic¢ [5-03]
na temperature rowng lub o kilka stopni
wiekszg od [5-01].

Wiaczniki czasowe

W przypadku jednoczesnego zgdania ogrzewania pomieszczenn i cieptej wody
uzytkowej.

[8-02]: Timer ponownego uruchomienia

EGSAH/X06+10DAIW(G) |4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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1
2
t

[8-01]

3
>
t

Tryb grzania cieptej wody uzytkowej pompa ciepta (1=aktywne, O=nie aktywne)
Zapotrzebowanie na goraca wode dla pompy ciepta (1=zapotrzebowanie, O=brak zapotrzebowania)

Godzina

[8-04]: Dodatkowy timer przy [4-02]/[F-01]

ty LA
[8-01]+ 801+ |
[8-04] [8-04] \
(8-02] {---a, [8-02]
8-01 AN 01 i
[8-01] {--- . [8-01] >
. Ve
> = 0L—< 3
[5-03] 402 [F-01] BC 1,
T, Temperatura otoczenia (zewnetrzna)
t Godzina
——————— Timer ponownego uruchomienia
_ Maksymalny czas pracy dla cieptej wody uzytkowej
# Kod Opis
[9.6.4] [8-02] Timer ponownego uruchomienia:
Minimalny czas pomiedzy dwoma cyklami dla
cieptej wody uzytkowej. Rzeczywiste maksymalne
opoznienie ponownego uruchomienia zalezy
rowniez od ustawienia [8-04].
Zakres: 0~10 godzin
Uwaga: Minimalny czas to 0,5 godz. nawet, gdy
wybrana wartosc to 0.
[9.6.5] [8-00] Timer minimalnego czasu pracy:
NIE zmieniac.
Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10DASW(G)
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Opis

Timer maksymalnego czasu pracydila
trybu pracy cieptej wody uzytkowej. Ogrzewanie
cieptej wody uzytkowej jest zatrzymywane nawet
w przypadku, gdy docelowa temperatura cieptej
wody uzytkowej NIE zostanie osiggnieta.
Rzeczywisty maksymalny czas pracy zalezy
rowniez od ustawienia [8-04].

= Kiedy Sterowanie=Termostat pokojowy:
Ta wartos¢ nastawy jest brana pod uwage tylko
wtedy, gdy wystgpi zgdanie ogrzewania lub
chtodzenia pomieszczenia. W przypadku BRAKU
zgdania ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia
zbiornik ogrzewany jest do czasu osiggniecia
nastawy.

= Kiedy SterowaniezTermostat pokojowy:
Ta wartos¢ nastawy jest zawsze brana pod
uwage.

Zakres: 5~95 minut

Uwaga: Wartos¢ [8-01] NIE moze zostad
ustawiona ponizej 10 minut.

# Kod
[9.6.6] [8-01]
[9.6.7] [8-04]

Dodatkowy timer: Dodatkowy czas pracy dla
maksymalnego czasu pracy zalezy od
temperatury zewnetrznej [4-02] lub [F-01].

Zakres: 0~95 minut

Zapobieganie zamarzaniu rur z woda

Dotyczy tylko instalacji z instalacja wodociggowa poprowadzong na zewnatrz.
Zadaniem tej funkcji jest ochrona instalacji wodociggowej poprowadzonej na

zewnatrz przed zamarzaniem.

# Kod

Opis

[9.7] [4-04]

Zapobieganie zamarzaniu rur z woda:
= 1:Wy%. (tylko do odczytu)

Zasilanie z taryfg o korzystnej stawce kWh

INFORMACIE

@

l Styk zasilania z taryfa o korzystnej stawce kWh jest podtaczony do tych samych
stykéw (X5M/9+10), co termostat bezpieczenstwa. Dlatego system moze miec
JEDYNIE zasilanie z taryfg o korzystnej stawce kWh LUB termostat bezpieczenstwa.

EGSAH/X06+10DA9W(G) |4 DAIKIN
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Kod

Opis

[9.8.1]

[D-01]

Podtaczenie do Zasilanie z taryfg o
korzystnej stawce kWhlub Termostat
bezpieczenstwa:

= 0 Nie: Jednostka zewnetrzna jest podtgczona
do normalnego zasilania.

=1 Otwarty: Jednostka zewnetrzna jest
podfagczona do zasilania o korzystnej stawce
kWh. Gdy sygnat korzystnej stawki kWh
zostanie wystany przez dostawce energii
elektrycznej, styk otworzy sie i jednostka
przetgczy sie  do trybu  wymuszonego
wytgczenia. Po ponownym nadaniu sygnatu
styk beznapieciowy zwiera sie, a jednostka
wznawia prace. Dlatego zawsze nalezy wtaczac
funkcje automatycznego ponownego
uruchomienia.

= 2 Zamkniety: Jednostka zewnetrzna jest

podtgczona do zasilania o korzystnej stawce
kWh. Gdy sygnat korzystnej stawki kWh
zostanie wystany przez dostawce energii
elektrycznej, styk zamknie sie i jednostka
przetaczy sie  do trybu  wymuszonego
wytgczenia. Po ponownym nadaniu sygnatu
styk beznapieciowy rozwiera sie, a jednostka
wznawia prace. Dlatego zawsze nalezy wtaczaé
funkcje automatycznego ponownego
uruchomienia.

= 3 Termostat bezpieczenstwa: Termostat
bezpieczenstwa jest podtgczony do systemu
(styk normalnie zamkniety)

[9.8.2]

[D-00]

Zezwdl na grzatke: Ktoére grzatki moga
pracowac podczas zasilania taryfg o korzystnej
stawce kWh?

= O Nie: Brak

= 1 Tylko BSH: Tylko grzatka BSH
= 2 Tylko BUH: Tylko grzatka BUH
= 3Wszystko: Wszystkie grzatki
Patrz tabela ponize;.

Ustawienie 2 ma znaczenie tylko wtedy, gdy
zasilanie z taryfg o korzystnej stawce kWh jest
typu 1 lub gdy jednostka wewnetrzna podtgczona
jest do zasilania z taryfg o normalnej stawce kWh
(przez X2M/5-6) i grzatka BUH NIE jest
podtgczona do zasilania z taryfg o korzystnej
stawce kWh.

[9.8.3]

[D-05]

Zezwdl na pompe:
= 0 Nie: Wymuszone wytgczenie pompy

= 1 Tak: Brak ograniczenia

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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NIE wybiera¢ wartosci 1 lub 3. Ustawienie [D-00] na 1 lub 3, kiedy [D-01] ustawiono
na 1 lub 2 ustawi [D-00] ponownie na 0, poniewaz system nie ma grzatki BSH. Dla
[D-00] nalezy ustawiac tylko wartosci podane w tabeli ponizej:

[D-00]

Grzatka BUH

Sprezarka

Wymuszone WYtACZENIE

Wymuszone WYtACZENIE

Dozwolone

Kontrola zuzycia energii

Kontrola zuzycia energii

Szczegdtowe informacje na temat tej funkcji zawiera "5 Wskazéwki dotyczgce

stosowania" [» 24].

#

Kod

Opis

[9.9.1]

[4-08]

Kontrola zuzycia energii:
= 0 Nie: Wytaczone.

= 1 Praca ciggta: Wtgczone: Mozna ustawic
jedno ograniczenie mocy (w A lub kW), do
ktérego ograniczane bedzie zuzycie energii
systemu przez caty czas.

2 Wejscia: Wiaczone: Mozna ustawi¢ do
czterech réznych ograniczen mocy (w A lub
kW), do ktérych ograniczane bedzie zuzycie
energii systemu, gdy pojawi sie odpowiedni
cyfrowy sygnat wejsciowy.

3 Czujnik pradu: Wiaczony: Mozna
ustawi¢ wartosc¢ ograniczenia pradu (w A), do
ktorej zostanie ograniczony prad
w gospodarstwie domowym.

Ciggta kontrola zuzycia energii i kontrola zuzycia energii za pomoca wejs¢

cyfrowych

Typ ograniczenia nalezy ustawi¢ w potaczeniu z ciggta kontrolg zuzycia energii
i kontrolg zuzycia energii za pomocg wejs¢ cyfrowych.

#

Kod

Opis

[9.9.2]

[4-09]

Rodzaj:

= 0 Amp.: Wartosci ograniczenia ustawiane
w A,

= 1 kW: Wartosci ograniczenia ustawiane w kW.

Ogranicz, kiedy [9.9.1]=Praca ci

3g1ai[9.9.2]=Amp.:

# Kod Opis
[9.9.3] [5-05] Limit: Dotyczy tylko trybu ograniczania pradu
przez caty czas.
0 A~50 A
Ogranicza, kiedy [9.9.1]=Wejsciai[9.9.2]=Amp.:
# Kod Opis
[9.9.4] [5-05] Limit 1:0A~50A
[9.9.5] [5-06] Limit 2:0A~50A
EGSAH/X06+10DAIW(G) |4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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# Kod Opis
[9.9.6] [5-07] Limit 3:0A~50 A
[9.9.7] [5-08] Limit 4:0A~50A

Ogranicz, kiedy [9.9.1]=Praca ciggtai[9.9.2]=kW:

# Kod Opis
[9.9.8] [5-09] Limit: Dotyczy tylko trybu ograniczania mocy
przez caty czas.
0 kW~20 kW

Ogranicza, kiedy [9.9.1]=WejsScia i [9.9.2]=kNW:

# Kod Opis
[9.9.9] [5-09] Limit 1:0kwW~20kwW
[9.9.A] [5-0A] Limit 2:0kW~20 kW
[9.9.B] [5-0B] Limit 3:0kw~20 kw
[9.9.C] [5-0C] Limit 4:0kwW~20 kW

Kontrola zuzycia energii za pomocg czujnikéw pradu
Ograniczenie w przypadku [9.9.1]=Czujnik pradu:

# Kod Opis
[9.9.3] [5-05] Ograniczenie: 0 A~50 A

Po skalibrowaniu czujnikow pragdu mozna okresli¢ przesuniecie wydajnosci
czujnikdw pradu. Wartos¢ ta zostanie dodana do wartosci wydajnosci pragdowej
czujnika pradu.

# Kod Opis

[9.9.E] [4-0E] Kompensacja czujnika pradu:
Przesuniecie prgdu w gospodarstwie domowym
zmierzone przez czujniki pradu.

—6 A~6 A, krok 0,5 A

Grzatka priorytetowa

To ustawienie definiuje priorytet grzatek elektrycznych zaleznie od stosownego
ograniczenia. Poniewaz nie ma grzatka BSH, grzatka BUH zawsze bedzie miata
pierwszenstwo.

# Kod Opis
[9.9.D] [4-01] Grzatka priorytetowa:
= 0 Brak : Grzatka BUH ma priorytet.

=1 Grzatka BSH: Po ponownym
uruchomieniu  ustawienie  powrdci  do
wartosci O=Brak i grzatka BUH bedzie miata
priorytet.

= 2 Grzatka BUH: Grzatka BUH ma priorytet.

BBR16

Szczegdtowe informacje na temat tej funkcji zawiera "5.6.5 Ograniczenie mocy
BBR16" [» 51].
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i @

INFORMACIE

Ustawienia Ograniczenie: BBR16 s3 widoczne tylko, kiedy jako jezyk interfejsu
uzytkownika zostanie ustawiony szwedzki.

®

UWAGA

2 tygodnie na zmiane. Po wigczeniu ustawien BBR16 uzytkownik ma tylko 2 tygodnie
na ich zmiane (Aktywacja BBR16 i Ograniczenie zasilania BBR16). Po
2 tygodniach urzgdzenie zablokuje te ustawienia.

Uwaga: Rdzni sie to od trwatego ograniczenia mocy, ktore zawsze mozna zmienic.

Aktywacja BBR16

# Kod Opis
[9.9.F] [7-07] Aktywacja BBR16:
= 0:wyt.
= 1:wik.

Ograniczenie zasilania BBR16

#

Kod Opis

[9.9.G]

[Nd.] Ograniczenie zasilania BBR16:To
ustawienie mozna zmienic tylko za pomocg
struktury menu.

= 0 kW~25 kW, krok 0,1 kW

Pomiar energii

Pomiar energii

Jesli pomiar energii wykonywany jest za posrednictwem zewnetrznych miernikdow
energii, nalezy skonfigurowac ustawienia w sposéb opisany ponizej. Nalezy wybra¢
wyjscie czestotliwosci impulsu dla kazdego miernika, zgodnie ze specyfikacja
miernika energii. Mozna podtgczy¢é maksymalnie 2 mierniki energii o réznych
czestotliwosciach impulséw. Jesli uzywany jest 1 miernik energii lub nie jest
uzywany zaden, wybierz Brak w celu wskazania, ze odpowiednie wejscie impulsu
NIE jest uzywane.

#

Kod Opis

[9.A.1]

[D-08] Miernik elektryczny 1:

0 Brak: NIE zainstalowano
1 1/10kWh: Zainstalowano
2 1/kWh: Zainstalowano

3 10/kWh: Zainstalowano
4100/kWh: Zainstalowano
5 1000/kWh: Zainstalowano

EGSAH/X06+10DA9W(G)
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# Kod

Opis

[9.A.2] [D-09]

Miernik elektryczny 2:
= 0 Brak: NIE zainstalowano

= 1 1/10kWh: Zainstalowano
= 2 1/kWh: Zainstalowano

= 310/kWh: Zainstalowano
4100/kWh: Zainstalowano
51000/kWh: Zainstalowano

Opis

Czujnik zewn.: Kiedy podtgczony jest
opcjonalny zewnetrzny czujnik otoczenia, nalezy
ustawic jego typ.

= 0 Brak: NIE zainstalowano. Termistor w

dedykowanym interfejsie regulacji komfortu
cieplnego i w jednostce zewnetrznej sg
uzywane do dokonywania pomiardow.

= 1 Zewnetrzny: Podfgczony do ptytki
drukowanej jednostki wewnetrznej mierzacej
temperature zewnetrzna. Uwaga: W
przypadku niektérych funkcji wcigz uzywany
jest  czujnik  temperatury w  jednostce
zewnetrznej.

= 2 Pomieszczenie: Podtgczony do ptytki
drukowanej jednostki wewnetrznej mierzace;j
temperature wewnetrzng. Czujnik
temperatury w dedykowanym interfejsie
regulacji komfortu cieplnego NIE jest juz
uzywany. Uwaga: Ta warto$¢ ma znaczenie
tylko w przypadku sterowania przy pomocy
termostatu w pomieszczeniu.

skonfigurowanego czujnika otoczenia jednostki

Mozna skalibrowaé zewnetrzny czujnik temperatury otoczenia. Mozna ustawic

. Ustawienia mozna uzy¢ do kompensacji sytuacji,

w ktérych zewnetrzny czujnik otoczenia nie moze by¢ zainstalowany w idealnym

Opis

Kompens. zewn. czujnika otocz.:
Przesuniecie temperatury otoczenia zmierzonej
przez zewnetrzny czujnik temperatury
zewnetrznej.

= =5°C~5°C, krok 0,5°C

Czujniki
Czujnik zewn.
# Kod
[9.B.1] [C-08]
Kompens. zewn. czujnika otocz.
Dotyczy TYLKO podtaczonego i
zewnetrznej.
wartos$¢ przesuniecia termistora
miejscu.
# Kod
[9.B.2] [2-0B]
Przewodnik odniesienia dla instalatora v DAIKIN
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Czas usredniania

Timer usredniania koryguje wptyw wahan temperatury otoczenia. Obliczanie
nastawy zaleznej od pogody jest dokonywane w oparciu o srednig temperature
zewnetrzna.

Temperatura zewnetrzna jest usredniana w wybranym okresie czasu.

# Kod Opis
[9.B.3] [1-0A] Czas usSredniania:
= 0: Brak usredniania
= 1:12 godzin
= 2:24 godziny
= 3:48 godzin

= 4:72 godziny

Przetacznik niskiego ci$nienia czynnika posredniczacego

Jesli zainstalowano przetgcznik niskiego cisnienia czynnika posredniczgcego,
urzadzenie nalezy skonfigurowac¢ do pracy z tym przetgcznikiem. Kiedy przetgcznik
zostanie usuniety lub odtgczony, to ustawienie nalezy ustawi¢ na WYtACZONY.

# Kod Opis
Nd. [C-08]

Aktywacja przetgcznika niskiego ci$nienia
czynnika posredniczacego

= 0: WYtACZONY
= 1: Witgczony

Praca biwalentna

Praca biwalentna
Tylko w przypadku pomocniczego ogrzewacza wody.
O pracy biwalentnej

Celem tej funkgji jest okreslenie, ktére zrédto ciepta moze zapewniaé ogrzewanie
pomieszczenia: system pompy ciepta czy pomocniczy ogrzewacz wody.

# Kod Opis
[9.C.1] [C-02]

System biwalentny: Wskazuje, ze ogrzewanie
pomieszczenia jest réwniez wykonywane za
pomocy innego Zrodta ciepta niz system.

= O Nie: Nie zainstalowano

= 1 Tak: Zainstalowano. Dodatkowy bojler
(gazowy lub olejowy) bedzie dziatat, gdy
temperatura otoczenia na zewnatrz bedzie
niska. Podczas pracy biwalentnej pompa ciepta
jest wyfaczona. Te wartos¢ nalezy ustawic
w przypadku uzywania pomocniczego
ogrzewacza wody.

= Jesli opcja System biwalentny jest wigczona: Kiedy temperatura zewnetrzna
spadnie ponizej temperatury wigczenia trybu pracy biwalentnej (statej lub
zmiennej, w zaleznosci od cen energii), ogrzewanie pomieszczenia przez pompe
ciepta zostaje automatycznie przerwane, a sygnat zezwolenia na prace
pomocniczego ogrzewacza wody staje sie aktywny.
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= Jesli opcja System biwalentny jest wytgczona: Ogrzewanie pomieszczenia jest
realizowane tylko przez pompe ciepta w zakresie pracy. Sygnat zezwolenia na
prace pomocniczego ogrzewacza wody jest zawsze nieaktywny.

Przetgczanie miedzy systemem pompy ciepta i pomocniczym ogrzewaczem wody
bazuje na nastepujgcych ustawieniach:

= [C-03] i [C-04]

= Ceny energii elektrycznej ([7.5.1], [7.5.2] i [7.5.3])
[c'03]I [c'04] i Tcalc

Na podstawie powyzszych ustawieri, system pompy ciepta oblicza wartos¢ T,
ktéra jest zmienng miedzy [C-03] i [C-03]+[C-04].

a

3°C

D E—

b
[C-03] Tealc

[C-03]+[C-04]

y
»

Ta

T, Temperatura zewnetrzna

T

@ Temperatura wiaczenia trybu pracy biwalentnej (zmienna). Ponizej tej temperatury pomocniczy ogrzewacz

wody bedzie zawsze wigczony. T, nigdy nie moze spas¢ ponizej [C-03] ani wzrosna¢ powyzej [C-03]+[C-04].
3°C Stata histereza ma zapobiegac zbyt czestemu przetaczaniu miedzy systemem pompy ciepta i pomocniczym
ogrzewaczem wody
a Pomocniczy ogrzewacz wody aktywny
b Pomocniczy ogrzewacz wody nieaktywny

Jesli temperatura
zewnetrzna...

Wtedy...

Ogrzewanie
pomieszczenia przez
system pompy ciepfta...

Sygnat pracy biwalentnej
pomocniczego
ogrzewacza wody jest...

Spadnie ponizej

Tca\c

Wytgcza sie

Aktywny

Wzrosnie powyz
+3°C

ejT

calc

Wtacza sie

Nieaktywny

i

INFORMACIE

* Funkcja pracy w trybie biwalentnym nie ma wptywy na tryb ogrzewania cieptej
wody uzytkowej. Zbiornik cieptej wody uzytkowej jest nadal ogrzewany wytgcznie

za posrednictwem pompy ciepta.

= Sygnat zezwolenia na uruchomienie pomocniczego ogrzewacza wody jest
zlokalizowany na urzadzeniu EKRP1IHBAA (ptyta cyfrowego wejscia/wyjscia). Jego
aktywacja powoduje zwarcie stykow X1, X2, zas dezaktywacja — ich otwarcie.
Schemat lokalizacji tego styku zawiera ponizsza ilustracja.

_X2M o
|:| OFF| ON
[ ] =
SS1
[
— /100
L] X1M
L]
o yc|y1|y2]y3|va| o
# Kod Opis
9.C.3 [C-03] Zakres: —=25°C~25°C (krok: 1°C)
Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10DASW(G)
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# Kod Opis
9.C4 [C-04] Zakres: 2°C~10°C (krok: 1°C)

Im wyzsza wartos¢ [C-04], tym wieksza
doktadnosé przetgczania miedzy systemem
pompy ciepta i pomocniczym ogrzewaczem wody.

Aby okresli¢ wartos¢ [C-03], nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:
1 Okresl COP (= wspdtczynnik efektywnosci) uzywajgc wzoru:
Wzoér Przyktad

COP = (cena energii elektrycznej / Jesdli:
cena gazu)® x wydajno$¢ bojlera

= Cena energii elektrycznej: 20 c€/
kWh

= Cena gazu: 6 c€/kWh
= Wydajnos¢ bojlera: 0,9
To: COP = (20/6)x0,9 = 3

@ pamietaj, aby uzy¢ tych samych jednostek miary dla ceny energii elektrycznej i ceny gazu
(przyktad: w obu przypadkach c€/kwh).

2 Okresl wartos¢ [C-03] uzywajgc wykresu. Przyktad zawiera legenda tabeli.
4cop
6 35°C

55°C

1

1

1

1 1
1

1

1

4 6 8 101 12 14
v v
2.5 (a) 10.5 (b)

a [C-03]=2,5w przypadku COP=3 i LWT=35°C
b  [C-03]=10,5 w przypadku COP=3 i LWT=55°C

UWAGA
Pamietaj, aby ustawi¢ wartosc [5-01] co najmniej o 1°C wyzszg od wartosci [C-03].

Ceny energii elektrycznej

INFORMACIE
Cene energii elektrycznej mozna ustawic¢ tylko, gdy praca biwalentna jest wtgczona

([9.C.1] lub [C-02]). Te wartosci mozna ustawi¢ tylko w strukturze menu [7.5.1],
[7.5.2] i [7.5.3]. NIE uzywac przegladu ustawien.

INFORMACIE
Kolektory stoneczne. Jesli sg uzywane kolektory stoneczne, nalezy ustawi¢ bardzo

niska wartosc¢ ceny energii elektrycznej, aby wspiera¢ wykorzystanie pompy ciepta.

# Kod Opis
[7.5.1] Nd. Ustawienia uzytk. >Cena pradu>
Wysoka
[7.5.2] Nd. Ustawienia uzytk. >Cena pradu>
Srednia
EGSAH/X06+10DAIW(G) |4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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# Kod Opis
[7.5.3] Nd.

Ustawienia uzytk. >Cena pradu>Niska

Wyjscie alarmowe

Wyjscie alarmowe

# Kod Opis
[9.D] [C-09]

Wyjscie alarmowe: Okresla logike wyjscia
alarmu na ptycie cyfrowego wejscia/wyjscia
w przypadku awarii.

= 0 Nieprawidtowe: Wyjscie alarmowe bedzie
zasilane po wystgpieniu alarmu. Ustawiajac te
warto$¢ dokonuje sie rozrdéznienia pomiedzy
wykryciem alarmu a wykryciem awarii zasilania.

* 1 Prawidtowe: Wyjscie alarmowe NIE bedzie
zasilane po wystgpieniu alarmu.

Zobacz rowniez ponizszg tabele (Logika wyjscia

alarmowego).

Logika wyjscia alarmowego

[C-09] Alarm Brak alarmu Brak zasilania
jednostki
0 Wyjscie zwarte Wyjscie otwarte Wyjscie otwarte
1 Wyjscie otwarte Wyjscie zwarte

Automatyczny restart

Automatyczne ponowne uruch.

Kiedy po awarii zasilania zostanie ono ponownie wigczone, funkcja
automatycznego restartu przywrdéci ustawienia interfejsu uzytkownika z chwili, w
ktérej doszto do awarii. Z tego wzgledu zawsze zaleca sie wtgczenie funkcji.

Gdy taryfa o korzystnej stawce kWh charakteryzuje sie przerwami w zasilaniu,
nalezy dopilnowac, aby ustawione zostato zezwolenie na automatyczne ponowne
uruchomienie. Ciggte sterowanie jednostki wewnetrznej mozna zagwarantowac
niezaleznie od stanu zasilania z taryfg o korzystnej stawce kWh, poprzez
podtgczenie jednostki wewnetrznej do oddzielnego zasilania z taryfg o normalnej
stawce kWh.

# Kod Opis
[9.E] [3-00]

Automatyczne ponowne uruch.:
= 0: Reczna
= 1: Automat.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Wytaczenie zabezpieczen

INFORMACIE

[

l Funkcje ochronne — tryb "instalator na miejscu". Oprogramowanie jest wyposazone
w specjalne funkcje ochronne, takie jak zapobieganie zamarzaniu. W razie potrzeby
urzadzenie uruchamia te funkcje automatycznie.

W trakcie montazu lub serwisowania to zachowanie jest niepozadane. Dlatego
funkcje ochronne mozna wyfaczyc:

* Przy pierwszym uruchomieniu: Funkcje ochronne s3 domyslnie wytaczone. Po
36 godzinach zostang automatycznie witgczone.

= Nastepnie: Instalator moze recznie wytgczy¢ funkcje ochronne, ustawiajac [9.G]:
Wyt3acz ochrone=Tak. Po zakoriczeniu pracy moze wtaczy¢ funkcje ochronne,
ustawiajac [9.G]: Wytacz ochrone=Nie.

# Kod Opis
[9.G] Nd. Wytgcz ochrone:
= 0:Nie
= 1: Tak

Temperatura zamarzania czynnika posredniczacego

Temperatura zamarzania czynnika posredniczgcego

W zaleznosci od typu i stezenia ptynu zapobiegajgcego zamarzaniu w uktadzie
czynnika posredniczgcego, temperatura zamarzania bedzie rdézna. Nastepujgce
parametry ustawiajg temperature limitu ochrony przed zamarznieciem jednostki.
Aby pozwoli¢ na tolerancje pomiaru temperatury, stezenie czynnika
posredniczagcego MUSI  pozwoli¢ na wytrzymanie temperatury nizszej niz
zdefiniowana w ustawieniu.

Zasada ogolna: temperatura limitu ochrony przed zamarznieciem jednostki MUSI
wynosi¢c o 10°C mniej niz minimalna mozliwa temperatura czynnika
posredniczacego na wlocie dla jednostki.

Przyktad: Gdy minimalna mozliwa temperatura czynnika posredniczgcego na wlocie
w niektérych zastosowaniach wynosi —2°C, temperatura limitu ochrony przed
zamarznieciem jednostki MUSI by¢ ustawiona na —12°C lub mniej. W wyniku tego
mieszanina czynnika posredniczacego NIE bedzie mogta zamarzngé powyzej tej
temperatury. Aby zapobiec zamarznieciu jednostki nalezy uwaznie sprawdzi¢ typ i
stezenie czynnika posredniczacego.

# Kod Opis
[9.M] [A-04] Temperatura zamarzania czynnika

posredniczgcego:

= 0:2°C

= 1.-2°C

= 2. -4°C

= 3. -6°C

= 4.-9°C

= 5:-12°C

= 6:-15°C

= 7:-18°C
EGSAH/X06+10DAIW(G) |4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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UWAGA
Ustawienie Temperatura zamarzania czynnika posredniczgcego mozna

zmodyfikowac i odczytac w [9.M].

Po zmianie ustawienia w [9.M] lub w przegladzie ustawiern w miejscu instalacji [9.1]
nalezy odczeka¢ 10 sekund przed ponownym uruchomieniem urzgdzenia z poziomu
interfejsu uzytkownika, aby mie¢ pewnos¢, ze ustawienie zostato prawidtowo
zapisane w pamieci.

To ustawienie mozna JEDYNIE modyfikowa¢ w przypadku wystepowania komunikacji
pomiedzy modutem wodnym a modutem sprezarki. Komunikacja pomiedzy modutem
Hydro a modutem sprezarki NIE jest gwarantowana i/lub nie ma zastosowania, jesli:

® btad "U4" zostanie wyswietlony na interfejsie uzytkownika,

* modut pompy ciepta zostanie podtgczony do zasilania o korzystnej stawce kWh,
gdzie dostarczanie zasilania jest przerywane i aktywowane jest zasilanie
z korzystng stawkg kWh.

Przeglad ustawien w miejscu instalacji

Wszystkie ustawienia mozna wykonaé, uzywajac struktury menu. Jesli z jakiego$
powodu nalezy zmienic¢ ustawienie za pomocg przegladu ustawien, mozna uzyskac
do nich dostep w nastepujacy sposéb w przegladzie ustawien w miejscu instalacji
[9.1]. Patrz "Modyfikowanie ustawienia opisu" [» 135].

10.5.10 Dziatanie

Wiaczanie lub wytaczanie funkgcji

W menu pracy mozna oddzielnie wtgczac lub wytgczac funkcje jednostki.
# Kod Opis

[C.1] Nd. Pomieszczenie:

= 0: WytZ.

= 1:Wk.

[C.2] Nd. Ogrzew./chtodz. pomieszczenia:
= 0: WytZ.

= 1: W%,

[C.3] Nd. Zbiornik:

= 0:WyZ.

= 1:W%.
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10.6 Struktura menu: Przeglad ustawien uzytkownika

[1] Pomieszczenie

A

Harmonogram
Harmonogram ogrzewania
Harmonogram chtodzenia
Zapobieganie zamarzaniu
Zakres nastawy
Kompensacja czujnika pom.

[1.4] Zapobieganie zamarzaniu

[2] Strefa gtowna

Aktywacja
Nastawa pomieszczenia

A

Harmonogram

Harmonogram ogrzewania
Harmonogram chtodzenia

Tryb nastawy

Krzywa ogrzewania zalezna od pogody
Krzywa chfodzenia zalezna od pogody
Typ krzywej zaleznej od pogody

[1.5] Zakres nastawy

Minimum ogrzewania
Maksimum ogrzewania
Minimum chtodzenia
Maksimum chtodzenia

[3] Strefa dodatkowa

A

Harmonogram

| [B] Profil uzytkownika

[C]Praca

Pomieszczenie
Ogrzew./chfodz. pomieszczenia
Zbiornik

) Ekran nastawy
(*)  Nie dotyczy
(**) Dostepne tylko dla instalatora

Harmonogram ogrzewania —| [7.2] Godzina/data
Harmonogram chtodzenia Godzina
Tryb nastawy Minuty
Krzywa ogrzewania zalezna od pogody
Krzywa chtodzenia zalezna od pogody R.0k .
Typ krzywej zaleznej od pogody MI?SI,QC
Dzien
[4] Ogrzew./chtodz. pomieszczenia Czas letni
Format
Tryb pracy
Harmonogram trybu pracy —={ [7.3] Urlop
[5] Zbiornik ‘) all gl;tywaqa
Praca z petng mocg Do
Nastawa komfortowa
Nastawa ekonomiczna —| [7.4] Tryb cichy
Nastawa dogrzewania (*")  Aktywacja
Harmonogram Harmonogram
Typ krzywej zaleznej od pogody **)  Poziom
[7] Ustawienia uzytk. [ [7.5] Cena pradu
Jezyk
Godzina/data Wysoka
Urlop | Srednia
Tryb cichy | Niska
Cena pradu | Harmonogram
(*) Cenagazu _
[8] Informacje
Dane dotyczace energii =
Historia awari [8.1] Dane dotyczace energii
Dane sprzedawcy Pobdr energii elektrycznej
Czujniki Wytworzone ciepto
Sitowniki
Tryby pracy
Informacje
Stan potgczenia
Godziny pracy

i @

INFORMACIE

W zaleznosci od wybranych ustawien instalatora i typu urzgdzenia, ustawienia beda

widoczne/niewidoczne.

EGSAH/X06+10DA9W(G)
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10.7 Struktura menu: Przeglad ustawien instalatora

[9]

Ust. instalatora

[9.2]

Ciepta woda uzytkowa

Kreator konfiguracji

Ciepta woda uzytkowa

Grzatka BUH

Praca awaryjna

Roéwnowazenie

Zapobieganie zamarzaniu rur z wodg
Zasilanie z taryfg o korzystnej stawce kWh
Kontrola zuzycia energii

Pomiar energii

Czujniki

System biwalentny

Wyjscie alarmowe

Automatyczne ponowne uruch.

Funkcja oszcz. energii

Wytgcz ochrone

Wymuszone odszranianie

Przeglad ustawien w miejscu instalaciji
Temperatura zamarzania czynnika posredniczacego

Ciepta woda uzytkowa
Pompa CWU
Harmonogram pompy CWU
Panele stoneczne

[9.3]

Grzatka BUH

Typ grzatki BUH
Napiecie

Konfiguracja
Roéwnowaga
Temperatura réwnowagi
Praca

Maksymalna wydajnos¢

[9.6]

Réwnowazenie

(*) Dotyczy tylko jezyka szwedzkiego.

Pierwszenstwo ogrzewania pomieszczen
Temperatura priorytetu

Timer ponownego uruchomienia

Timer minimalnego czasu pracy

Timer maksymalnego czasu pracy
Dodatkowy timer

[9.8]

Zasilanie z taryfg o korzystnej stawce kWh

Zasilanie z taryfg o korzystnej stawce kWh
Zezwol na grzatke
Zezwol na pompe

[9.9]

Kontrola zuzycia energii

Q)
@)

Kontrola zuzycia energii
Rodzaj

Limit

Limit 1

Limit 2

Limit 3

Limit 4

Grzatka priorytetowa
Kompensacja czujnika pradu
Aktywacja BBR16
Ograniczenie zasilania BBR16

[9.A] Pomiar energii

Miernik elektryczny 1
Miernik elektryczny 2

[9.B] Czujniki

Czujnik zewn.
Kompens. zewn. czujnika otocz.
Czas usredniania

[9.C] System biwalentny

System biwalentny
Sprawnos¢ bojlera
Temperatura
Histereza

i @

INFORMACIE

W zaleznosci od wybranych ustawien instalatora i typu urzadzenia, ustawienia bedg

widoczne/niewidoczne.
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11 Rozruch

UWAGA

Przed wiaczeniem zasilania urzadzenia nalezy upewnic¢ sie, ze zaréwno zbiornik
cieptej wody uzytkowej, jak i obieg ogrzewania pomieszczenia sg napetnione.

X v

—F —

Jesli nie zostang napetnione przed wtaczeniem zasilania, a funkcja Praca awaryjna
bedzie aktywna, moze dojs¢ do przepalenia bezpiecznika termicznego grzatki BUH.
Aby zapobiec awarii grzatki BUH, nalezy napetni¢ urzadzenie przed wigczeniem
zasilania.

i @

INFORMACIE

Funkcje ochronne — tryb "instalator na miejscu". Oprogramowanie jest wyposazone
w specjalne funkcje ochronne, takie jak zapobieganie zamarzaniu. W razie potrzeby
urzadzenie uruchamia te funkcje automatycznie.

W trakcie montazu lub serwisowania to zachowanie jest niepozadane. Dlatego
funkcje ochronne mozna wyfgczy¢:

* Przy pierwszym uruchomieniu: Funkcje ochronne s3 domyslnie wytaczone. Po
36 godzinach zostang automatycznie witgczone.

* Nastepnie: Instalator moze recznie wytaczy¢ funkcje ochronne, ustawiajac [9.G]:
Wyt3acz ochrone=Tak. Po zakoriczeniu pracy moze wtaczy¢ funkcje ochronne,
ustawiajac [9.G]: Wytacz ochrone=Nie.

W tym rozdziale

111
11.2
113
11.4

Omowienie: Rozruch
Srodki ostroznoéci podczas przekazywania do eksploatacji ...
Lista kontrolna przed rozruchem
Lista kontrolna podczas rozruchu ....

114.1
11.4.2
1143
11.4.4
11.4.5
1146

Funkcja odpowietrzania obiegu wodnego
Funkcja odpowietrzania obwodu czynnika posredniczgcego
Wykonanie uruchomienia testowego
Wykonanie uruchomienia testowego sitownika.
Osuszanie szlichty ogrzewania podtogowego
Uruchomienie lub zatrzymanie 10-dniowej pracy pompy czynnika posredniczaCego........covverieeieerieeeeienae. 224

11.1 Omodwienie: Rozruch

W niniejszym rozdziale opisano czynnosci, ktére nalezy wykonac i informacje, ktére

nalezy

znaé¢, aby dokona¢ rozruchu systemu po jego zainstalowaniu i

skonfigurowaniu.

EGSAH/X06+10DA9W(G)
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Typowy przeptyw prac

Rozruch sktada sie zwykle z nastepujgcych etapow:

1 Sprawdzenie "Listy kontrolnej przez rozruchem".
Odpowietrzanie obiegu wodnego.

Odpowietrzanie obwodu czynnika posredniczgcego.
Wykonanie uruchomienia testowego systemu.

Jedli to konieczne, wykonanie uruchomienia testowego jednego lub kilku
sitownikow.

U b W N

6 Jeslito konieczne, wykonanie osuszania szlichty ogrzewania podtogowego.

11.2 Srodki ostroznoéci podczas przekazywania do eksploatadji

INFORMACIE

Podczas pierwszego okresu dziatania jednostki energia pobierana przez jednostke
moze by¢ wyzsza od podanej na tabliczce znamionowej jednostki. To zjawisko
powodowane jest przez sprezarke, ktéra musi pracowac ciggle przez 50 godzin,
zanim osiggnie stan ptynnej pracy i statego zuzycia energii.

i @

UWAGA

Podczas eksploatacji urzagdzenia musi by¢ ono ZAWSZE wyposazone w termistory i/
lub czujniki cisnienia/wytaczniki cisnieniowe. W PRZECIWNYM RAZIE moze doj$¢ do
spalenia sprezarki.

11.3 Lista kontrolna przed rozruchem

Po instalacji urzadzenia nalezy najpierw wykonac¢ ponizsze kontrole. Gdy wszystkie
kontrole przebiegng pomyslinie, urzadzenie nalezy zamkngac¢. Zasilanie urzadzenia
nalezy wtgczy¢ po zamknieciu.

] Przeczytano petne instrukcje instalacji zgodnie z opisem w przewodniku odniesienia dla
instalatora.

n Jednostka wewnetrzna jest zainstalowana prawidtowo.

] Nastepujgce okablowanie zostato poprowadzone zgodnie z niniejszym dokumentem i
obowigzujgcymi przepisania prawa:

= Pomiedzy lokalnym panelem zasilania a jednostkg wewnetrzng
= Pomiedzy jednostkg wewnetrzng a zaworami (jesli ma to zastosowanie)

= Pomiedzy jednostkg wewnetrzng a termostatem w pomieszczeniu (jesli ma to
zastosowanie)

System jest prawidtowo uziemiony zaciski uziemienia zaci$niete.

Bezpieczniki lub lokalnie zainstalowane urzadzenia ochronne sg zainstalowane zgodnie z
niniejszym dokumentem i NIE zostaty ominiete.

Napiecie zasilania odpowiada napieciu na tabliczce znamionowej jednostki.

NIE ma luznych potaczen ani uszkodzonych komponentéw elektrycznych w skrzynce
elektrycznej.

NIE ma uszkodzonych komponentéw ani Sci$nietych rur w srodku jednostki wewnetrznej.

Wytacznik grzatki BUH F1B (nie nalezy do wyposazenia) jest WEACZONY.

0o o g og
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Zainstalowane sg rury wtasciwego rozmiaru i sg one wtasciwie izolowane.

NIE ma wycieku wody i/lub czynnika posredniczacego w jednostce wewnetrznej.

Nie ma wyczuwalnego zapachu uzytego czynnika posredniczacego.

Zawor odpowietrzajacy jest otwarty (przynajmniej 2 obroty).

Cisnieniowy zawor bezpieczenstwa odprowadza wode po otwarciu. Musi wyptywac czysta
woda.

Zawor odcinajacy jest prawidtowo zainstalowany i catkowicie otwarty.

Zbiornik cieptej wody uzytkowej jest catkowicie napetniony.

Obieg czynnika posredniczacego i obieg wody sg napetnione prawidtowo.

oo oyojoogpg

UWAGA

Jesli obieg czynnika posredniczacego nie jest gotowy do uzycia, system mozna
przetaczy¢ w tryb Wymuszone wyx. pompy ciepta. W tym celu nalezy ustawic
[9.5.2]=1 (Wymuszone wy1. pompy ciepta=wk.).

©

Ogrzewanie pomieszczenia i ciepta woda uzytkowa bedg zapewniane przez grzatke
BUH. W tym trybie chtodzenie NIE jest mozliwe. Przed napetnieniem obiegu czynnika
posredniczacego i wytaczeniem funkcji Wymuszone wy1. pompy ciepta NIE
nalezy podejmowac¢ zadnych zadan w ramach rozruchu ani korzysta¢ z obiegu
czynnika posredniczacego.

11.4 Lista kontrolna podczas rozruchu

Odpowietrzanie obiegu wodnego.

Odpowietrzanie obiegu czynnika posredniczacego poprzez uruchomienie testowe pompy
czynnika posredniczacego lub 10-dniowg prace pompy czynnika posredniczgcego.

Wykonanie uruchomienia testowego.

Wykonanie uruchomienia testowego sitownika.

0o g o gg

Funkcja osuszania szlichty ogrzewania podtogowego

Funkcja osuszania szlichty ogrzewania podtogowego jest uruchomiona (jesli to konieczne).

] Uruchamianie 10-dniowej pracy pompy czynnika posredniczacego.

11.4.1 Funkcja odpowietrzania obiegu wodnego

Podczas rozruchu i instalacji jednostki niezmiernie wazne jest usuniecie catego
powietrza z obiegu wodnego. W trakcie dziatania funkcji odpowietrzania pompa
pracuje bez wtasciwej pracy jednostki i rozpoczynane jest usuwanie powietrza z
obiegu wodnego.

UWAGA
Przed uruchomieniem odpowietrzania nalezy otworzy¢ zawoér bezpieczenstwa i

sprawdzi¢, czy obwod jest wystarczajgco napetniony wodg. Jedynie gdy woda
wyptywa z zaworu po jego otwarciu mozna rozpoczac procedure odpowietrzania.

Dostepne sg 2 tryby odpowietrzania:
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= Reczne: jednostka bedzie dziata¢ przy statej szybkosci pompy i przy statej lub
niestandardowej pozycji zaworu 3-drogowego. Pozycja niestandardowa zaworu
3-drogowego pomaga w usunieciu catego powietrza z obiegu wodnego w trybie
ogrzewania pomieszczenia lub ogrzewania cieptej wody uzytkowej. Mozna
rowniez ustawic szybkos¢ pracy pompy (niskg lub wysoka).

= Automatyczne: jednostka automatycznie zmienia szybko$¢ pompy i pozycje
zaworu 3-drogowego pomiedzy trybem ogrzewania pomieszczenia a ogrzewania
cieptej wody uzytkowej.

Typowy przeptyw prac
° INFORMACIE
l Rozpoczecie recznego odpowietrzania. Po usunieciu praktycznie catego powietrza,

nalezy wykonac automatyczne odpowietrzenie. Jesli to konieczne, nalezy powtdrzyc
automatyczne odpowietrzanie do czasu usuniecia catego powietrza z systemu.
Podczas odpowietrzania NIE obowigzuje ograniczenie szybkosci pompy [9-0D].

Nalezy upewnic sie, ze strona gtdwna temperatury zasilania dodatkowego, strona
gtdéwna temperatury pomieszczenia i strona gtowna cieptej wody uzytkowej sg
WYtACZONE.

Funkcja odpowietrzania jest automatycznie zatrzymywana po uptywie 30 minut.

Wykonanie recznego odpowietrzania

Warunki: Nalezy upewnic¢ sie, ze cata instalacja jest wytgczona. PrzejdZz do menu
[C]: Praca i wytacz Pomieszczenie, Ogrzew./chtodz. pomieszczenia i
Zbiornik.

1 | Ustaw poziom dostepu uzytkownika na Instalator. Patrz —
"Zmiana poziomu uprawnien uzytkownika" [» 134].

2 |Przejdz do [A.3]: Rozruch > Odpowietrzanie. (Qsc-O

3 |Ustaw w menu Rodzaj =Reczna. O---0

4 | Wybierz Uruchom odpowietrzanie. Q-0

5 | Wybierz OK, aby potwierdzi¢. e
Wynik: Rozpocznie sie odpowietrzanie. Jest ono zatrzymywane
automatycznie po zakonczeniu.

6 |Podczas obstugi recznej: QO

= Mozna zmieni¢ predkos¢ pompy.
= Nalezy zmieni¢ obieg.

Aby zmieni¢ te ustawienia podczas odpowietrzania, wyswietl
menu i przejdz do [A.3.1.5]: Ustawienia.

= Przewin do opcji Obieg i ustaw j3 na Pomieszczenie/| (0O
Zbiornik. 0@

= Przewin do opcji Predko$¢ pompy i ustaw jg na Niska/| @0
Wysoka. Q--@}

7 | Aby zatrzymac odpowietrzanie recznie: —

1 | Wyswietl menu i przejdz do Zatrzymaj (@O
odpowietrzanie.
2 | Wybierz OK, aby potwierdzi¢. QO
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Wykonanie automatycznego odpowietrzania

Warunki: Nalezy upewnic sie, ze cata instalacja jest wytgczona. PrzejdZz do menu
[C]: Praca i wylagcz Pomieszczenie, Ogrzew./chtodz. pomieszczenia i
Zbiornik.

1 | Ustaw poziom dostepu uzytkownika na Instalator. Patrz —
"Zmiana poziomu uprawnien uzytkownika" [» 134].

2 |Przejdz do [A.3]: Rozruch > Odpowietrzanie. 1Qs-O
3 |Ustaw w menu Rodzaj = Automat.. Q@)
4 |WybierzUruchom odpowietrzanie. QO
5 | Wybierz OK, aby potwierdzi¢. QO

Wynik: Rozpocznie sie odpowietrzanie. Jest ono zatrzymywane
automatycznie po zakonczeniu.

6 |Aby zatrzymad odpowietrzanie recznie: —

1 | W menu przejdz do opcji Zatrzymaj odpowietrzanie. Q-0

2 | Wybierz OK, aby potwierdzic. QO

11.4.2 Funkcja odpowietrzania obwodu czynnika posredniczacego

Podczas instalacji i rozruchu jednostki niezmiernie wazne jest usuniecie catego
powietrza z obwodu czynnika posredniczgcego.

UWAGA
Wymagane jest wypetnienie obwodu czynnika posredniczacego PRZED testowym
uruchomieniem pompy czynnika posredniczgcego.

Odpowietrzanie mozna wykonac na 2 sposoby:

= przy uzyciu stacji
wyposazenia),

napetniania czynnikiem posredniczagcym (nie nalezy do

= przy uzyciu stacji napetniania czynnikiem posredniczgcym (nie nalezy do
wyposazenia) w potgczeniu z pompg czynnika posredniczacego w jednostce.

W obu przypadkach nalezy postepowac¢ wedtug instrukcji dotgczonych do stacji
napetniania czynnikiem posredniczagcym. Druga metoda powinna by¢ uzywana
tylko, kiedy odpowietrzanie obiegu czynnika posredniczgcego przy uzyciu samej
stacji napetniania czynnikiem posredniczgcym NIE powiedzie sie.

Jesli w obiegu czynnika posredniczacego znajduje sie zbiornik buforowy czynnika
posredniczacego lub jesli zamiast pionowego odwiertu zastosowano poziomy obieg
czynnika posredniczacego, moze by¢é wymagane dalsze odpowietrzanie. Mozna
wykorzysta¢  funkcje 1@-dniowa praca pompy czynnika
posredniczgcego. Wiecej informacji zawiera punkt "11.4.6 Uruchomienie lub
zatrzymanie 10-dniowej pracy pompy czynnika posredniczgcego" [» 224].

Odpowietrzanie przy uzyciu stacji napetniania czynnikiem posredniczagcym

Postepuj zgodnie z instrukcjami zatgczonymi do stacji napetniania czynnikiem
posredniczagcym (nie nalezy do wyposazenia).
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Odpowietrzanie przy uzyciu pompy czynnika posredniczgcego i stacji napetniania czynnikiem
posredniczacym

Wymagania wstepne: Odpowietrzanie w obwodzie czynnika posredniczgcego
wytgcznie przy uzyciu stacji napetniania czynnikiem posredniczagcym NIE zostato
wykonane pomyslnie (patrz "Odpowietrzanie przy uzyciu stacji napetniania
czynnikiem posredniczgcym" [» 217]). W takim przypadku nalezy jednoczesnie uzy¢
stacji napetniania czynnikiem posredniczgcym i pompy czynnika posredniczgcego
jednostki.

1 Napetnij obwdd czynnika posredniczacego.
2 Przeprowad? testowe uruchomienie pompy czynnika posredniczgcego.

3 Uruchom stacje napetniania czynnikiem pos$redniczacym (NALEZY aktywowac
w ciggu 5~60 sekund po testowym uruchomieniu pompy czynnika
posredniczgcego).

N L

o B L
a Testowe uruchomienie pompy czynnika posredniczacego

b Stacja napetniania czynnikiem posredniczacym
Ramy czasowe: 5~60 sekund

Wynik: Nastgpito testowe uruchomienie pompy czynnika posredniczgcego,
rozpoczynajac usuwanie powietrza z obwodu czynnika posredniczgcego. Podczas
uruchomienia testowego pompa czynnika posredniczgcego dziata bez jednoczesnej
pracy jednostki.

INFORMACIE

°
l Szczegbtowe informacje dotyczace aktywacji/dezaktywacji uruchomienia testowego
pompy czynnika posredniczacego zawiera "11.4.4 Wykonanie uruchomienia
testowego sitownika" [» 219].

Uruchomienie testowe pompy czynnika posredniczgcego zostanie po 2 godzinach
automatycznie zatrzymane.

11.4.3 Wykonanie uruchomienia testowego

Warunki: Nalezy upewnic sie, ze cata instalacja jest wyfaczona. PrzejdZz do menu
[C]: Praca i wytacz Pomieszczenie, Ogrzew./chtodz. pomieszczenia i
Zbiornik.

1 | Ustaw poziom dostepu uzytkownika na Instalator. Patrz —
"Zmiana poziomu uprawnien uzytkownika" [» 134].

2 |PrzejdZdo [A.1]: Rozruch >Praca proébna. QO
3 | Wybierz test z listy. Przyktad: Ogrzew.. QO
4 | Wybierz OK, aby potwierdzic. (@O

Wynik: Uruchomienie testowe zostanie rozpoczete. Jest ono
zatrzymywane automatycznie po zakonczeniu (30 minut).

Aby zatrzymac uruchomienie testowe recznie: —

1 |W menu przejdz do opcji Zatrzymaj prace prébna. Q-0
2 | Wybierz OK, aby potwierdzi¢. (@O
Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10DASW(G)
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INFORMACIE

Jesli temperatura zewnetrzna jest poza zakresem roboczym, urzgdzenie moze NIE
dziata¢ lub moze NIE dostarcza¢ wymaganej wydajnosci.

i @

Do monitorowania temperatury wody zasilajacej i zbiornika

Podczas uruchomienia testowego mozna sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie jednostki
poprzez monitorowanie jej temperatury wody zasilajgcej (tryb ogrzewania/
chtodzenie) i temperatury zbiornika (tryb cieptej wody uzytkowej).

Monitorowanie temperatur:

1 |W menu przejdz do opcji Czujniki. HGEe)

2 | Wybierz informacje dotyczgce temperatury. QO

11.4.4 Wykonanie uruchomienia testowego sitownika

Warunki: Nalezy upewnic¢ sie, ze cata instalacja jest wytgczona. PrzejdZz do menu
[C]: Praca i wylagcz Pomieszczenie, Ogrzew./chtodz. pomieszczenia i
Zbiornik.

Cel

Wykonaj probny rozruch sitownika, aby potwierdzi¢ dziatanie réznych sitownikéw.
Na przyktad po wybraniu Pompa zostanie rozpoczete uruchomienie testowe
pompy.

1 | Ustaw poziom uprawnien uzytkownika na Instalator. Patrz —
"Zmiana poziomu uprawnien uzytkownika" [» 134].

2 |Przejdz do [A.2]: Rozruch >Praca prébna sitownika. Q- O
3 | Wybierz test z listy. Przyktad: Pompa. @O
4 | Wybierz OK, aby potwierdzic. HGEe)

Wynik: Uruchomienie testowe sitownika zostanie rozpoczete.
Zatrzymuje sie automatycznie po zakorczeniu (+30 min w
przypadku Pompa, £120 min w przypadku Pom.cz.pos.,
+10 min w przypadku innych uruchomien testowych).

Aby zatrzymac uruchomienie testowe recznie: —

1 |Przejdz do Zatrzymaj prace probna. @O

2 | Wybierz OK, aby potwierdzi¢. @O

Mozliwe uruchomienia testowe sitownika

= Test Grzatka BUH 1 (wydajnosc¢ 3 kW, dostepna tylko, kiedy czujniki pradu nie
sg uzywane)

= Test Grzatka BUH 2 (wydajnosc¢ 6 kW, dostepna tylko, kiedy czujniki pradu nie
sg uzywane)

= Test Pompa

INFORMACIE

°
l Upewnij sie, ze cate powietrze zostato usuniete przed uruchomieniem trybu
testowego. Podczas uruchomieniu testowego nalezy réwniez unikac¢ zaktocen w
obiegu wodnym.

= Test Zawor odcinajacy

EGSAH/X06+10DAIW(G) |4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
Daikin Altherma 3 GEO 219
4P569820-1B - 2020.07



11 | Rozruch

= Test Zawor rozgatezny (zawér 3-drogowy do przetgczania pomiedzy
ogrzewaniem pomieszczenia a ogrzewaniem zbiornika)

= Test Sygnat biwalentny

= TestWyjscie alarmowe

= Test Sygnat chtodzenia/ ogrzewania
= Test Pompa CWU

= Test Grzatka BUH - faza 1 (wydajnos¢ 3 kW, dostepna tylko, kiedy czujniki
pradu sg uzywane)

= Test Grzatka BUH - faza 2 (wydajnos¢ 3 kW, dostepna tylko, kiedy czujniki
pradu sg uzywane)

= Test Grzatka BUH - faza 3 (wydajnos¢ 3 kW, dostepna tylko, kiedy czujniki
pradu sg uzywane)

= Test Pom.cz.pos.

Sprawdzanie fazy czujnikéw pradu

Aby upewnic¢ sie, ze czujniki pragdu mierzg prad prawidtowej fazy, nalezy sprawdzi¢
faze czujnikow pradu. Mozna to zrobi¢ za pomocg testow sitownika grzatki BUH.

Uwaga: Upewnij sie, ze Kontrola zuzycia energii ustawiono na Czujnik
pradu ([4-08]=3). Patrz "Kontrola zuzycia energii" [» 201].

1 | Ustaw poziom dostepu uzytkownika na Instalator. Patrz —
"Zmiana poziomu uprawnien uzytkownika" [» 134].

2 |Przejdz do [A.2.C]: Rozruch >Praca prébna sitownika > QO
Grzatka BUH - faza 1

3 | Wybierz OK, aby potwierdzi¢. QO

Wynik: Uruchomienie testowe Grzatka BUH - faza 1
zostanie rozpoczete. Wartosci czujnikow pradu najpierw
pokazujg wartosci bez grzatki BUH. Po 10 sekundach jedna

z 3 wartosci zmieni sie z powodu wigczenia grzatki BUH na tej
fazie. Zapamietaj albo zapisz czujnik pradu, ktorego wartoscé
wzrosta.

4 |Przejdz do [A.2.D]: Rozruch >Praca proébna sitownika > QO
Grzatka BUH - faza 2

5 | Wybierz OK, aby potwierdzi¢. @s+O

Wynik: Uruchomienie testowe Grzatka BUH - faza 2
zostanie rozpoczete. Wartosci czujnikéw pradu najpierw
pokazujg wartosci bez grzatki BUH. Po 10 sekundach jedna

z 3 wartosci zmieni sie z powodu wiaczenia grzatki BUH na tej
fazie. Zapamietaj albo zapisz czujnik pradu, ktorego wartosé
wzrosta.

6 | Przetgcz zaciski przewoddw czujnikdw pradu zgodnie z tabelg —
ponizej. Wykonuj kroki od 1 do 6, az wszystkie przewody

zostang przetaczone.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Czujnik pradu, ktérego wartos¢ ulegta Czynnos$¢ do wykonania
zmianie
Grzatka BUH - | Grzatka BUH - | Najpierw przetacz | Nastepnie przetacz
faza 1 faza 2 zaciski... zaciski...
CT2 Nie réb nic —
CT1
CT3 15i16 —
CT1 1415 —
CT2
CT3 14115 14116
CT1 14115 14i16
CT3
CT2 14116 —

11.4.5 Osuszanie szlichty ogrzewania podtogowego

Funkcja osuszania szlichty ogrzewania podfogowego (UFH) stuzy do osuszania
szlichty systemu ogrzewania podtogowego w czasie budowy budynku.

Warunki: Nalezy upewnic sie, ze catfa instalacja jest wytgczona. Przejdz do menu
[C]: Praca i wytagcz Pomieszczenie, Ogrzew./chtodz. pomieszczenia i
Zbiornik.

INFORMACIE

o

l = Jesli Praca awaryjna ustawiono na Reczna ([9.5.1]=0) i urzadzenie zostanie
wyzwolone do uruchomienia pracy awaryjnej, przed uruchomieniem interfejs
uzytkownika poprosi o potwierdzenie. Funkcja osuszania szlichty ogrzewania
podfogowego jest aktywna nawet, gdy uzytkownik NIE potwierdzi pracy
awaryjnej.

® Podczas osuszania szlichty ogrzewania podtogowego, NIE obowigzuje

ograniczenie szybkosci pompy [9-0D].

UWAGA

Instalator jest odpowiedzialny za:

®

= skontaktowanie sie z producentem szlichty w celu uzyskania informacji na temat
maksymalnej dozwolonej temperatury wody, co ma na celu unikniecie pekania
szlichty;

= zaprogramowanie harmonogramu osuszania szlichty ogrzewania podtogowego
zgodnie z instrukcjami poczatkowego ogrzewania uzyskanymi od producenta
szlichty;

® regularne sprawdzanie prawidtowosci dziatania konfiguracji;

= wykonanie prawidtowego programu, odpowiadajgcego typowi uzytej szlichty.

UWAGA

Aby wykona¢ suszanie szlichty ogrzewania podtogowego, nalezy wytaczy¢ ochrone
przeciwzamrozeniowg ([2-06]=0). Domysinie jest wigczona ([2-06]=1). Jednakze w
wyniku dziatania trybu ‘"instalator na miejscu" (patrz "Rozruch"), ochrona
przeciwzamrozeniowa bedzie automatycznie wytgczona przez 36 godzin od
pierwszego wtgczenia.

Jesli osuszanie szlichty wcigz musi by¢ wykonane po uptywie pierwszych 36 godzin od
wtgczenia, nalezy recznie wytgczy¢é ochrone przeciwzamrozeniowg poprzez
ustawienie [2-06] na "0", oraz POZOSTAWIC ja wyfaczong az osuszanie szlichty
zostanie zakoriczone. Zignorowanie tej uwagi doprowadzi do popekania szlichty.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Instalator moze zaprogramowaé¢ do 20 krokéw. Dla kazdego kroku nalezy
wprowadzi¢ nastepujgce informacje:

1 czastrwania w godzinach, do 72 godzin,
2 zadanatemperatura wody zasilajgcej, do 55°C.
Przykiad:

TA 24n (1) 36h (2) |

35°C (2)

25°C (1)

~Y

T 73dana temperatura zasilania (15~55°C)
t Czastrwania (1~72 godz.)

(1)  Krok czynnosci 1

(2) Krok czynnosci 2

Programowanie harmonogramu osuszania szlichty ogrzewania podtogowego

1 | Ustaw poziom dostepu uzytkownika na Instalator. Patrz —
"Zmiana poziomu uprawnien uzytkownika" [» 134].

2 |Przejdzdo [A.4.2]: Rozruch >0Osuszanie szlichty UFH> Q-0
Program.

3 |Zaprogramuj harmonogram: —
Aby doda¢ nowy krok, wybierz pusty wiersz i zmien jego
wartos¢. Aby usunac krok i wszystkie kroki ponizej, zmniejsz
czas trwania do "-".

= Przewi harmonogram. @0

= Dostosuj czas trwania (miedzy 1 i 72 godziny) i temperatury Q-+
(miedzy 15°Ci 55°C).

4 | Nacisnij lewe pokretto, aby zapisa¢ harmonogram. Q-0

Wykonanie osuszania szlichty ogrzewania podtogowego

Warunki: Harmonogram osuszania szlichty ogrzewania podfogowego zostat
zaprogramowany. Patrz "Programowanie harmonogramu osuszania szlichty
ogrzewania podtogowego" [» 222].

Warunki: Nalezy upewnic¢ sie, ze catfa instalacja jest wytgczona. Przejdz do menu
[C]: Praca i wytacz Pomieszczenie, Ogrzew./chtodz. pomieszczenia i
Zbiornik.

1 | Ustaw poziom dostepu uzytkownika na Instalator. Patrz —
"Zmiana poziomu uprawnien uzytkownika" [» 134].

2 |Przejdz do [A.4]: Rozruch >0suszanie szlichty UFH. (Qec-O

3 |WybierzUruchom osuszanie szlichty UFH. (@O

4 | Wybierz OK, aby potwierdzic.

Wynik: Zostanie rozpoczete osuszanie szlichty ogrzewania
podfogowego. Jest ono zatrzymywane automatycznie po
zakonczeniu.
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Reczne zatrzymywanie osuszania szlichty ogrzewania —

podfogowego:

1 | Wyswietl menu i przejdz do Zatrzymaj osuszanie QO
szlichty UFH.

2 | Wybierz OK, aby potwierdzi¢. Qs -O

Odczyt stanu osuszania szlichty ogrzewania podtogowego

Warunki: Wykonujesz osuszanie szlichty ogrzewania podtogowego.

1

Nacisnij przycisk Wstecz. “

Wynik: Zostang wyswietlone wykres z wyréznieniem biezgcego
kroku harmonogramu osuszania szlichty, czas do zakorczenia
oraz biezgca zgdana temperatura wody zasilajgce;.

Nacisnij lewe pokretto, aby wyswietli¢ strukture menu i: @O

1 | Wyswietl status czujnikéw i sitownikdw. —

2 | Dostosuj biezgcy program —

Zatrzymywanie osuszania szlichty ogrzewania podtogowego (UFH)

Btad U3

Jesli program zostanie zatrzymany z powodu usterki lub wytgczenia, w interfejsie
uzytkownika zostanie wyswietlona usterka U3. Aby usungc kody usterek, patrz
punkt "14.4 Rozwigzywanie problemow w oparciu o kody btedéw" [» 235].

W przypadku awarii zasilania, usterka U3 nie wystgpi. Po przywrdceniu zasilania
urzadzenie automatycznie uruchomi ponownie ostatni krok i bedzie kontynuowac
program.

Zatrzymaj osuszanie szlichty przez funkcje UFH

Reczne zatrzymywanie osuszania szlichty ogrzewania podtogowego:

1 |Przejdz do [A.4.3]): Rozruch >0suszanie szlichty UFH —
2 |Wybierz Zatrzymaj osuszanie szlichty UFH. Q-0
3 | Wybierz OK, aby potwierdzi¢. QO

Wynik: Osuszanie szlichty ogrzewania podtogowego zostanie
zatrzymane.

Odczytaj status osuszania szlichty przez funkcje UFH

Kiedy program zostanie zatrzymany z powodu usterki, wytgczenia lub awarii
zasilania, mozna odczytac stan osuszania szlichty ogrzewania podtogowego:

1

Przejdz do [A.4.3]: Rozruch >0suszanie szlichty UFH> QO
Stan

Tutaj mozesz odczytaé wartosé: Zatrzymane o+krok, —
w ktérym zatrzymano osuszanie szlichty ogrzewania
podtogowego.

Dokonaj modyfikacji i uruchom ponownie program®. —

@ Jedli program osuszanie szlichty przez funkcje UFH zostat zatrzymany z powodu awarii
zasilania, po czym zasilanie zostato przywrdcone, program automatycznie uruchomi
ponownie ostatni realizowany etap.
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11 | Rozruch

11.4.6 Uruchomienie lub zatrzymanie 10-dniowej pracy pompy czynnika posredniczgcego

Jesli zbiornik buforowy czynnika posredniczacego jest czescig obiegu czynnika
posredniczacego, lub w przypadku poziomego obiegu czynnika posredniczgcego,
moze by¢ wymagana nieprzerywana, 10-dniowa praca pompy czynnika
posredniczagcego po uruchomieniu instalacji. Jesli funkcja 10-dniowa praca
pompy czynnika posredniczacego jest:

= Wt.: Jednostka dziata w trybie standardowym, jedynie pompa czynnika
posredniczacego dziata nieprzerwanie przez 10 dni, niezaleznie od stanu
sprezarki.

= WYt.: Dziatanie pompy czynnika posredniczgcego jest zalezne od stanu sprezarki.

Warunki: Wszystkie inne zadania w ramach rozruchu zostaty wykonane przed
uruchomieniem funkcji 10-dniowa praca pompy czynnika

posredniczgcego. Nastepnie mozna uruchomi¢ funkcje 10-dniowa praca
pompy czynnika posredniczgcego w menu rozruchu.

1 | Ustaw poziom uprawnien uzytkownika na Instalator. Patrz —
"Zmiana poziomu uprawnien uzytkownika" [» 134].

2 |Idzdo[A.6]: Rozruch >10-dniowa praca pompy (@O
czynnika posredniczacego.

3 | Wybierz Wk., aby uruchomié funkcje 10-dniowa praca e
pompy czynnika posredniczgcego.

Wynik: Funkcja 1@-dniowa praca pompy czynnika
posredniczgcego uruchomisie.

W czasie dziatania funkcji 1@-dniowa praca pompy czynnika
posredniczgcego, ustawienie bedzie wyswietlane jako Wt. w menu. Po
zakonczeniu procedury automatycznie zmieni sie na WYt.

UWAGA
10-dniowa praca pompy czynnika posredniczgcego uruchomi sie tylko, jesli na

ekranie gtéwnego menu nie ma btedow, a programator rozpocznie odliczanie tylko,
jesli zostato uruchomione osuszanie szlichty ogrzewania podtogowego, lub jesli

wigczono Ogrzewanie/chtodzenie pomieszczenia lub Prace zbiornika.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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12 | Przekazanie uzytkownikowi

12 Przekazanie uzytkownikowi

Po zakonczeniu uruchomienia testowego i potwierdzeniu, ze jednostka dziata
prawidtowo, nalezy przekazac uzytkownikowi nastepujgce informacje:

= Wpisz rzeczywiste ustawienia do tabeli ustawien instalatora (w instrukcji obstugi).

= Nalezy upewnic sie, ze uzytkownik posiada dokumentacje drukowang oraz zalecic¢
go o zachowanie ich na przysztos¢. Nalezy poinformowac uzytkownika, ze petng
dokumentacje mozna znalez¢ pod adresem URL podanym wczesniej w niniejszej
instrukgji.

= Wyjasnij uzytkownikowi prawidtowg obstuge systemu oraz kroki, jakie nalezy
podjaé w przypadku problemdw.

= Pokaz uzytkownikowi, jakie czynnosci ma wykonywac¢ w zwigzku z konserwacja
jednostki.

= Wyjasnij uzytkownikowi wskazowki dotyczgce oszczedzania energii opisane w
niniejszej instrukcji obstugi.
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13 Czynnosci konserwacyjne i serwisowe

UWAGA
Konserwacja MUSI by¢ przeprowadzana przez uprawnionego montera lub

przedstawiciela serwisu.

Zalecamy przeprowadzanie konserwacji przynajmniej raz do roku. Obowigzujace
prawo moze jednak wymuszac czestsza konserwacje.

UWAGA
Obowigzujace ustawodawstwo dotyczace fluorowanych gazéw cieplarnianych

wymaga, aby ilos¢ czynnika chtodniczego w instalacji byta podana zaréwno wagowo,
jak i w tonach rownowaznika CO,.

Wzér na obliczenie ilosci w tonach réwnowaznika CO,: Wartos¢ GWP czynnika
chtodniczego x taczne napetnienie czynnikiem [w kg]/1000

W tym rozdziale

13.1
13.2

133

Srodki 0StrozN0$CH dOtYCZGCE KONSEIWACT ... .. .v..veeveeeeeeee oo 226
KOMSEIWAC]E MOCZNA 1.ttt etttk h stttk b4 h ekt e st e a e e et ekt ke e bt e bt e bt e h b st et ettt e et e bt eb b e bt et b e 226
13.2.1 Konserwacja roczna: przeglad ... 226
13.2.2 KONSErWacja rOCZNa: INSTIUKCIA ... viuiiitiiei ettt ettt 227
Oprdéznianie zbiornika Ciepte] WOdY UZYTKOWE]........c.c.iiiiiiieeiieieeeeeeeeee ettt 229

13.1 Srodki ostroznoéci dotyczace konserwadji

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA/ODMROZENIA

Sl i<

UWAGA: Ryzyko wytadowania elektrostatycznego

Przed wykonaniem czynnosci konserwacyjnych lub serwisowych nalezy dotknac
metalowej czesci jednostki, aby usungc tadunek elektrostatyczny i ochronic¢ ptyte.

13.2 Konserwacja roczna

13.2.1 Konserwacja roczna: przeglad

= Wyciek czynnika posredniczacego

= Dezynfekcja chemiczna

= Odkamienianie

= W3z spustowy

= Cisnienie ptynu obwodu ogrzewania pomieszczenia i czynnika posredniczacego

= Cisnieniowe zawory bezpieczenstwa (1 po stronie czynnika posredniczacego, 1 po
stronie ogrzewania pomieszczenia)

= Cisnieniowy zawor bezpieczenstwa w zbiorniku cieptej wody uzytkowe;j

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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13 | Czynnosci konserwacyjne i serwisowe

= Skrzynka elektryczna

= Filtry wody i czynnika posredniczgcego

13.2.2 Konserwacja roczna: instrukcja

Wyciek czynnika posredniczgcego

Otwoérz panele przednie i doktadnie sprawdz, czy wewnatrz urzadzenia nie widac
wycieku czynnika posredniczgcego. Patrz  "6.2.2 Otwieranie jednostki
wewnetrznej" [» 58].

Dezynfekcja chemiczna

Jesdli stosowne przepisy wymagajg przeprowadzenia w niektdrych sytuacjach
dezynfekcji chemicznej obejmujacej zbiornik cieptej wody uzytkowej, nalezy
pamietaé, ze zbiornik cieptej wody uzytkowej wykonany jest ze stali nierdzewnej i
zawiera aluminiowg anode. Zalecamy uzycie S$rodkéw dezynfekujgcych
niezawierajgcych chloru, zatwierdzonych do uzycia w przypadku wody
przeznaczonej do konsumpcji przez ludzi.

UWAGA
Podczas odkamieniania lub dezynfekcji chemicznej nalezy zapewni¢ zgodnos¢ jakosci
wody z dyrektywa UE 98/83 WE.

Odkamienianie

W zaleznosci od jakosci wody i ustawionej temperatury, na wymienniku ciepta
wewnatrz zbiornika cieptej wody uzytkowej moze osadzac sie kamien i ograniczac
transfer ciepta. Z tego wzgledu, co pewien czas moze by¢é wymagane
odkamienianie wymiennika ciepta.

Waz spustowy

SprawdZz stan i poprowadzenie weza spustowego. Woda musi odpowiednio
odprowadzana z weza. Patrz "6.3.4 Podfgczanie weza spustowego do
spustu" [» 66].

Cisnienie ptynu

Nalezy sprawdzi¢, czy cisnienie ptynu jest wyzsze niz 1 bar. Jesli jest nizsze, nalezy
uzupetnic ptyn.

Cisnieniowy zawor bezpieczenstwa

Otworz zawor.

OSTROZNIE
Ptyn spustowy moze by¢ bardzo goracy.

= Sprawd?, czy nic nie blokuje ptynu w zaworze ani miedzy przewodami rurowymi.
Przeptyw ptynu z zaworu bezpieczenstwa musi by¢ wystarczajgco silny.

= Sprawdz, czy ptyn wyptywajgcy z zaworu bezpieczenstwa jest czysty. Jesli zawiera
zanieczyszczenia lub brud:

- Otwoérz zawor i poczekaj, az wyptywajgca woda NIE bedzie zawieraé zadnych
zanieczyszczen ani brudu.

- Przeptucz system i zainstaluj dodatkowy filtr wody (najlepiej magnetyczny filtr
cyklonowy).

EGSAH/X06+10DAIW(G) | 4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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13 | Czynnosci konserwacyjne i serwisowe

INFORMACIE

Zaleca sie wykonywanie tej konserwacji czesciej niz raz w roku.

i

Cisnieniowy zawor bezpieczenstwa zbiornika cieptej wody uzytkowej (nie nalezy
do wyposazenia)

Otworz zawor.

OSTROZNIE
Woda wyptywajaca z zaworu moze by¢ bardzo goraca.

= Sprawdz, czy nic nie blokuje wody w zaworze ani miedzy przewodami rurowymi.
Przeptyw wody z zaworu bezpieczenstwa musi by¢ wystarczajgco silny.

= Sprawdz, czy woda wyptywajgca z zaworu bezpieczenstwa jest czysta. Jesli
zawiera zanieczyszczenia lub brud:
- Otworz zawor i poczekaj, az wyptywajgca woda nie bedzie zawieraé zadnych
zanieczyszczen ani brudu.

- Przeptucz i wyczys$¢ caty zbiornik, w tym przewody rurowe pomiedzy zaworem
bezpieczerstwa a wlotem zimnej wody.

Aby upewni¢ sie, ze woda pochodzi ze zbiornika, sprawdz po wykonaniu cyklu
nagrzania zbiornika.

INFORMACIE

Zaleca sie wykonywanie tej konserwacji czesciej niz raz w roku.

i

Skrzynka elektryczna

Przeprowadzi¢ doktadng kontrole wzrokowg skrzynki elektrycznej i sprawdzi¢, czy
nie ma oczywistych usterek, takich jak luzne potaczenia lub uszkodzone przewody.

OSTRZEZENIE
Jesli okablowanie wewnetrzne jest uszkodzone, musi zosta¢ wymienione przez

producenta, przedstawiciela jego serwisu lub osobe o podobnych kwalifikacjach.

Filtr wody
Wyczysc i przeptucz filtr wody.

UWAGA
Nalezy ostroznie obchodzi¢ sie z filtrem. Aby zapobiec uszkodzeniu siatki filtra, NIE

nalezy uzywac¢ nadmiernej sity podczas jego ponownego umieszczania.

®
-
Filtr czynnika posredniczacego

Wyczysc i przeptucz filtr czynnika posredniczgcego.

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10DASW(G)
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UWAGA
Nalezy ostroznie obchodzi¢ sie z filtrem. Aby zapobiec uszkodzeniu siatki filtra, NIE

nalezy uzywac¢ nadmiernej sity podczas jego ponownego umieszczania.

13.3 Oproéznianie zbiornika cieptej wody uzytkowej

if NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA/ODMROZENIA

Woda w zbiorniku moze by¢ bardzo goraca.

Wymagania wstepne: Wytgcz urzadzenie za pomocg interfejsu uzytkownika.
Wymagania wstepne: Wytgczy¢ odpowiedni bezpiecznik.
Wymagania wstepne: Zamkng¢ doptyw zimnej wody.

Wymagania wstepne: Otwdrz wszystkie krany z cieptg wodg, aby umozliwié
dostanie sie powietrza do uktadu.

Wymagania wstepne: Zdejmij panel gérny. Patrz "6.2.2 Otwieranie jednostki
wewnetrznej" [» 58].

1 Usun korek z punktu dostepu do zbiornika.

2 Uzyj weza spustowego i pompy, aby oprdzni¢ zbiornik przez punkt dostepu.
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14 Rozwigzywanie problemow

Kontakt

W przypadku wymienionych ponizej symptomow mozna sprobowac samodzielnie
rozwigza¢ problem. W przypadku innych probleméw nalezy skontaktowac sie
z instalatorem. Numer kontaktowy/pomocy mozna znalezé w interfejsie
uzytkownika.

1 |Przejdz do [8.3]: Informacje > Dane sprzedawcy. QO

W tym rozdziale

14.1  Omdwienie: Rozwigzywanie problemdw

14.2  Srodki ostroznoéci podczas rozwigzywania problemow

14.3  Rozwigzywanie problemoéw na podstawie objawow
14.3.1  Objaw: Jednostka NIE ogrzewa zgodnie z 0CZEKIWENIAMI.......vviiiiiieieriririii e 231
14.3.2  Objaw: Sprezarka NIE uruchamia sie (ogrzewanie pomieszczenia lub ogrzewanie cieptej wody uzytkowej)..... 232
14.3.3  Objaw: Pompa wydaje dziwne dzwieki (kawitacja)

14.3.4  Objaw: Cisnieniowy zawor bezpieczenstwa otwiera sie

14.3.5  Objaw: Cisnieniowy zawor bezpieczenstwa przecieka
14.3.6  Objaw: Pomieszczenie NIE jest wystarczajgco ogrzewane przy niskich temperaturach na zewnatrz..
14.3.7  Objaw: Cisnienie w kranie jest czasami zbyt WYSOKI® .......cocoiiiiiiiiiiiceecee e .. 235
14.3.8  Objaw: Funkcja dezynfekcji zbiornika NIE zostata prawidtowo ukoriczona (btad AH)..
14.4  Rozwigzywanie problemow w oparciu o kody btedow

14.4.1  Wyswietlanie tekstu pomocy w przypadku awarii
14.4.2  Kody btedéw: Omowienie

14.1 Omowienie: Rozwigzywanie problemow

Przed przystgpieniem do rozwigzywania probleméw

Przeprowadzi¢ doktadng kontrole wzrokowga urzgdzenia i sprawdzi¢, czy nie ma
oczywistych usterek, takich jak luzne potgczenia lub uszkodzone przewody.

14.2 Srodki ostroznoéci podczas rozwigzywania problemdéw

C OSTRZEZENIE
® Przed przystgpieniem do przegladu skrzynki elektrycznej jednostki ZAWSZE nalezy

upewnic¢ sie, ze jednostka jest odfgczona od zasilania. Wyfgczy¢ odpowiedni
bezpiecznik.

= Jesli zadziatato urzadzenie zabezpieczajgce, nalezy wytaczy¢ urzadzenie i okresli¢
przyczyne uaktywnienia zabezpieczenia, a dopiero potem wyzerowac urzadzenie
zabezpieczajgce. NIE WOLNO zamienia¢ urzadzen zabezpieczajacych lub zmieniaé
ich wartosci na inne niz domysine ustawienia fabryczne. Jesli nie mozna znalez¢
przyczyny problemy, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM

OSTRZEZENIE

Unikanie niebezpieczenstw w razie przypadkowego zresetowania termostatu:
urzadzenie NIE MOZE by¢ zasilane przez wyfacznik zewnetrzny, np. wigcznik czasowy,
ani podtgczone do obwodu, ktéry jest regularnie WLACZANY i WYLACZANY przez
instalacje.

/N
A
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if NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA/ODMROZENIA

14.3 Rozwigzywanie problemdow na podstawie objawow

14.3.1 Objaw: Jednostka NIE ogrzewa zgodnie z oczekiwaniami

Mozliwe przyczyny

Srodki zaradcze

Ustawienie temperatury NIE jest
wiasciwe

Sprawdzi¢ ustawienie temperatury na
sterowniku zdalnym. Wiecej informacji
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi.

Przeptyw wody lub czynnika
posredniczacego jest za maty

Sprawdzi¢ i upewnic sie, ze:

= Wszystkie zawory odcinajgce obieg
wody lub czynnika posredniczgcego sg
catkowicie otwarte.

= Filtry wody i czynnika
posredniczgcego sg czyste. W razie
potrzeby wyczyscié (patrz
"Konserwacja roczna:

instrukcja" [» 228]).

= W ukfadzie nie znajduje sie powietrze.
W razie potrzeby odpowietrzy¢ (patrz
"11.4.1 Funkcja odpowietrzania
obiegu  wodnego" [» 215] i
"11.4.2 Funkcja odpowietrzania
obwodu czynnika
posredniczacego" [» 217]).

= Cisnienie wody wynosi >1 bar.

= Zbiornik rozprezny NIE jest
uszkodzony.

= Opoér w obiegu wodnym NIE jest zbyt
duzy dla pompy.

Jesli problem pozostanie, po
sprawdzeniu wszystkich powyzszych
punktéw nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca. W niektérych przypadkach
uzycie przez jednostke niskiego
przeptywu wody jest normalne.

Objetos$¢ wody w instalacji jest za mata

Upewnic sie, czy objetos¢ wody

w instalacji znajduje sie powyzej
minimalnej wymaganej wartosci (patrz
"7.1.3 Sprawdzanie objetosci i szybkosci
przeptywu wody obwodu ogrzewania
pomieszczenia i obwodu czynnika
posredniczgcego" [» 71]).
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14.3.2 Objaw: Sprezarka NIE uruchamia sie (ogrzewanie pomieszczenia lub ogrzewanie cieptej
wody uzytkowej)

Mozliwe przyczyny Srodki zaradcze
Sprezarki nie mozna uruchomié, jesli Jesli grzatka BUH takze sie nie uruchomi,
temperatura wody bedzie zbyt niska. nalezy sprawdzi¢ i upewnic sie, ze:

Urzadzenie uzyje grzatki BUH, aby
osiggna¢ minimalng temperature wody
(5°C), po czym mozna bedzie uruchomic

= Zasilanie grzatki BUH jest prawidtowo
podtaczone.

= Ochrona termiczna grzatki BUH NIE

sprezarke.
bre © zadziafata.
= Styki grzatki BUH NIE sg uszkodzone.
Jesli problem wystepuje nadal,
skontaktowac sie z dealerem.
Ustawienia zasilania z taryfa Powinno ono odpowiadaé potgczeniom
o korzystnej stawce kWh NIE zgodnie z opisem w "8.2.1 Podtgczanie

odpowiadajg potgczeniom elektrycznym | gtéwnego zasilania" [» 84].

Dostawca energii elektrycznej nadat W interfejsie uzytkownika urzadzenia
sygnat taryfy o korzystnej stawce kWh | przejdz do [8.5.B] Informacje >
Sitowniki >Styk wytgczenia.

Jesli Styk wytaczeniajestWi.,
urzgdzenie pracuje z zasilaniem taryfg
o korzystnej stawce kWh. Zaczekaj na
przywrocenie zasilania (maksymalnie

2 godziny).
14.3.3 Objaw: Pompa wydaje dziwne dzwieki (kawitacja)
Mozliwe przyczyny Srodki zaradcze
W uktadzie znajduje sie powietrze Odpowietrzy¢ (patrz "11.4.1 Funkcja

odpowietrzania obiegu

wodnego" [» 215] lub "11.4.2 Funkcja
odpowietrzania obwodu czynnika
posredniczacego" [ 217]).

Cisnienie na wlocie pompy jest zbyt Sprawdzi¢ i upewnic sie, ze:
niskie = Ci$nienie wynosi >1 bar.

= Zbiornik rozprezny NIE jest

uszkodzony.

= Ustawienie  cisnienia  wstepnego
zbiornika rozpreznego jest
prawidtowe (patrz "7.1.4 Zmiana
cisnienia wstepnego zbiornika

rozpreznego" [» 72]).

14.3.4 Objaw: Cisnieniowy zawor bezpieczeristwa otwiera sie

Mozliwe przyczyny Srodki zaradcze

Zbiornik rozprezny jest uszkodzony Wymien zbiornik rozprezny.
Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10DASW(G)
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14.3.5 Objaw: Cisnieniowy zawor bezpieczenstwa przecieka

Mozliwe przyczyny

Srodki zaradcze

Objetos¢ wody lub czynnika
posredniczgcego w instalacji jest zbyt
duza

Upewnic sie, czy objetos¢ wody lub
czynnika posredniczacego w instalacji
znajduje sie ponizej maksymalnej
dopuszczalnej wartosci (patrz

"7.1.3 Sprawdzanie objetosci i szybkosci
przeptywu wody obwodu ogrzewania
pomieszczenia i obwodu czynnika
posredniczacego" [» 71]i"7.1.4 Zmiana
cisnienia wstepnego zbiornika
rozpreznego" [» 72]).

Gtowica obiegu wodnego jest za wysoko

Gtowica obiegu wodnego to rdznica
wysokosci pomiedzy jednostka a
najwyzszym punktem obiegu wodnego.
Jezeli jednostka znajduje sie w
najwyzszym punkcie instalacji, jako
wysokosc¢ instalacji przyjmuje sie O m.
Maksymalna wartos¢ gtowicy obiegu
wodnego wynosi 10 m.

Nalezy sprawdzi¢ wymagania dotyczgce
instalacji.

Mozliwe przyczyny

Srodki zaradcze

Zanieczyszczenia blokujg wylot
cisnieniowego zaworu bezpieczenstwa

Sprawdzi¢, czy cisnieniowy zawor
bezpieczenstwa dziata prawidtowo,
przekrecajgc czerwone pokretto na
zaworze w lewo:

= Jezeli NIE stychac stukniecia, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca.

= Jezeli z jednostki nadal wycieka woda
lub czynnik posredniczacy, nalezy
najpierw zamkng¢ zawor odcinajacy
na wlocie i wylocie, a nastepnie
skontaktowac sie ze sprzedawca.

EGSAH/X06+10DA9W(G)
Daikin Altherma 3 GEO
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14.3.6 Objaw: Pomieszczenie NIE jest wystarczajgco ogrzewane przy niskich temperaturach na

zewnatrz

Mozliwe przyczyny

Srodki zaradcze

Grzatka BUH nie zostata aktywowana

Nalezy sprawdzi¢:

= Tryb pracy grzatki BUH jest wtgczony.
Przejdz do: [9.3.8]: Ust.
instalatora > Grzatka BUH >
Praca [4-00]

= Ogranicznik pradowy grzatki BUH jest
wigczony. Jedli  nie, nalezy go
ponownie wigczyc.

= Ochrona termiczna grzatki BUH NIE

zostata aktywowana. Jesli zostata,
sprawdz nastepujgce kwestie,
a nastepnie  nacisnij przycisk

resetowania w skrzynce elektrycznej:
- Cisnienie wody

- Czy w ukfadzie

powietrze

znajduje  sie

- Dziatanie odpowietrzania

Temperatura rownowagi grzatki BUH nie
zostata prawidtowo skonfigurowana

Zwiekszy¢ temperature réwnowagi, aby
aktywowac dziatanie grzatki BUH przy
wyzszych temperaturach na zewnatrz.

Przejdz do: [9.3.7]: Ust.
instalatora>Grzatka BUH>
Temperatura roéwnowagi [5-01]

W uktadzie znajduje sie powietrze.

Usun powietrze recznie lub
automatycznie. Patrz funkcja
odpowietrzania w rozdziale
"11 Rozruch" [» 213].

Zbyt duza wydajnos¢ pompy ciepta
zuzywana jest na ogrzanie wody
uzytkowej

Sprawdz, czy ustawienia
Pierwszenstwo ogrzewania
pomieszczen zostaty odpowiednio
skonfigurowane:

= Upewnic sie, ze wigczono
Pierwszenstwo ogrzewania
pomieszczen.
Przejdz do [9.6.1]: Ust.

instalatora > Rownowazenie >
Pierwszenstwo ogrzewania
pomieszczen [5-02]

= Zwiekszy¢ "temperature priorytetu
ogrzewania  pomieszczenia",  aby
aktywowac¢ dziatanie grzatki BUH przy
wyzszych temperaturach
zewnetrznych.
Przejdz do [9.6.3]: Ust.
instalatora > Rownowazenie >
Temperatura priorytetu [5-03]

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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14.3.7 Objaw: Cisnienie w kranie jest czasami zbyt wysokie

Mozliwe przyczyny Srodki zaradcze
Uszkodzony lub zablokowany = Przeptukaj i wyczys$¢ caty zbiornik, w
cisnieniowy zawor bezpieczenstwa. tym przewody rurowe pomiedzy

zaworem cisnieniowym
bezpieczernstwa a wlotem zimnej
wody.

= Wymien cisnieniowy zawor
bezpieczenstwa.

14.3.8 Objaw: Funkcja dezynfekcji zbiornika NIE zostata prawidtowo ukoriczona (btgd AH)

Mozliwe przyczyny Srodki zaradcze
Funkcja dezynfekcji zostata przerwana | Zaprogramuj uruchomienie funkc;ji
przez uzycie cieptej wody uzytkowej dezynfekcji, gdy ma nastgpic okres
4 godzin BRAKU uzywania cieptej wody
uzytkowej.
Nastgpito duze uzycie cieptej wody Jedliw [5.6] Zbiornik > wybrano tryb
uzytkowej przed zaprogramowanym Tryb nagrzewania > Tylko
uruchomieniem funkcji dezynfekcji dogrzewanie lub Harmonogram +

dogrzewanie, zaleca sie
zaprogramowanie uruchomienia funkgji
dezynfekcji przynajmniej 4 godziny po
ostatnim oczekiwanym uzyciu duzej
ilosci cieptej wody. To uruchomienie
mozna ustawi¢ za pomocg ustawien
instalatora (funkcja dezynfekgji).

Jedliw [5.6] Zbiornik > wybrano tryb
Tryb nagrzewania > Tylko
harmonogram, zaleca sie
zaprogramowanie czynnosci Eko na

3 godziny przed zaplanowanym
uruchomieniem funkcji dezynfekcji, aby
wstepnie nagrzac zbiornik.

Tryb dezynfekcji zostat zatrzymany NIE przerywaj pracy zbiornika podczas
recznie: [C.3] Praca > Zbiornik dezynfekgji.
zostata wytgczona podczas dezynfekciji.

14.4 Rozwigzywanie problemdéw w oparciu o kody btedow

Jedli w urzadzeniu wystgpi awaria, interfejs uzytkownika wyswietli kod btedu.
Wazne jest, aby przed skasowaniem kodu btedu zrozumie¢ problem i podjg¢ srodki
zaradcze. Powinien to wykonaé¢ licencjonowany instalator lub lokalny
przedstawiciel handlowy.

Niniejszy rozdziat zawiera omowienie wszystkich mozliwych kodéw bteddw oraz ich
opisy wyswietlane w interfejsie uzytkownika.

Szczegotowe wskazéwki dotyczgce rozwigzywania problemoéw dla kazdego btedu,
patrz instrukcja serwisowa.
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14.4.1 Wyswietlanie tekstu pomocy w przypadku awarii

W przypadku awarii, w zaleznosci od powagi problemu, na ekranie gtéwnym
pojawig sie nastepujgce informacje:

AAY Bfad
= &: Awaria

Mozna uzyskac krotki i dtugi opis awarii w nastepujgcy sposob:

1

Nacisnij lewe pokretto, aby wyswietli¢ gtdwne menu i przejdz
do Awaria.

Wynik: Na ekranie zostanie wyswietlony krotki opis btedu i kod
btedu.

Nacisnij 2 na ekranie btedu.

Wynik: Na ekranie zostanie wyswietlony dtugi opis btedu.

14.4.2 Kody btedéw: Omodwienie

Kody btedéw jednostki
Kod btedu Opis

7H-01 Problem z przeptywem wody

7H-04 Problem z przeptywem wody podczas produkcji
cieptej wody uzytkowej

7H-05 Problem z przeptywem wody podczas
ogrzewania/ proébkowania

7H-06 Problem z przeptywem wody podczas
chtodzenia/ odszraniania

7H-07 Problem z przeptywem wody. Trwa procedura
odblokowania pompy

80-00 Problem z czujnikiem temperatury wody
powrotnej

81-00 Problem z czujnikiem temperatury wody
zasilajacej

81-04 Czujnik temperatury wody zasilajacej jest
zamontowany nieprawidiowo

89-01 Zamarzniety wymiennik ciepta

89-02 Zamarzniety wymiennik ciep?a

89-03 Zamarzniety wymiennik ciepta

8F-00 Nietypowy wzrost temperatury wody na wylocie
(CWU)

8H-00 Nietypowy wzrost temperatury wody na wylocie

8H-03 Przegrzanie obiegu wody (termostat)

A1-00 Problem wykrywania przejscia przez zero

A5-00 JZ: Odciecie przy wartosci szczytowej
wysokiego cisnienia/ problem z ochrong przed
zamarzaniem

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10DASW(G)

236

Daikin Altherma 3 GEO

4P569820-1B —2020.07



14 | Rozwigzywanie probleméw

Kod btedu Opis

AA-01 Przegrzanie grzatki BUH

AH-00 Funkcja dezynfekcji zbiornika nie zostata
zakonczona prawidtowo

AJ-03 Zbyt dtugi wymagany czas podgrzewania CWU

C0-00 Awaria czujnika przeptywu

C1-10 Btad komunikacji ACS

C1-11 Btad komunikacji ACS

C4-00 Problem z czujnikiem temperatury wymiennika
ciepta

C5-00 Anomalia termistora wymiennika ciepta

C8-01 Nieprawidtowe dziatanie czujnika pradu

CJ-02 Problem z czujnikiem temperatury
pomieszczenia

E1-00 JZ: Uszkodzenie ptytki drukowanej

E3-00 JZ: Aktywacja przetacznika wysokiego
cisnienia (HPS)

E4-00 Nieprawidtowe cisnienie ssania

E5-00 JZ: Przegrzanie silnika sprezarki
inwerterowej

E6-00 JZ: Btad uruchamiania sprezarki

E7-63 Btiad pom. cz. pos.

E8-00 JZ: Przepiecie zasilania

ES-00 Awaria elektronicznego zaworu rozpreznego

EA-00 JZ: Problem z przetacznikiem chtodzenia/
ogrzewania

EC-00 Nietypowy wzrost temperatury zbiornika

EC-04 Wstepne ogrzewanie zbiornika

EJ-01 Niskie cisnienie w obiegu czynnika
posredniczgcego

F3-00 JZ: Awaria temperatury rury odprowadzajgcej

F6-00 JZ: Nietypowo wysokie cisnienie podczas
chtodzenia

FA-00 JZ: Nietypowo wysokie cisnienie, zadziatat
czujnik wysokiego cisnienia

HO-00 JZ: Problem z czujnikiem napiecia/ pradu

H1-00 Problem z zewnetrznym czujnikiem temperatury

H3-00 JZ: Awaria przetacznika wysokiego cisnienia
(HPS)

H4-00 Awaria wytgcznika niskocisnieniowego

H5-00 Awaria zabezpieczenia przed przecigzeniem
sprezarki

EGSAH/X06+10DAIW(G) |4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Kod btedu

Opis

H6-00

JZ: Awaria czujnika wykrywania potozenia

H8-00

JZ: Awaria ukitadu wejsciowego (CT) sprezarki

HS-00

JZ: Awaria termistora powietrza zewnetrznego

HC-00

Problem z czujnikiem temperatury zbiornika

HC-01

Problem z drugim czujnikiem temperatury
zbiornika

HJ-10

Nieprawidtowe dziatanie czujnika cisnienia
wody

HJ-12

Btad zataczania zaworu obejsciowego

J3-00

JZ: Awaria termistora rury odprowadzajgcej

J5-00

Awaria termistora przewodu ssawnego

J6-00

JZ: Awaria termistora wymiennika ciepta

16-07

JZ: Awaria termistora wymiennika ciepta

16-32

Anomalia termistora temperatury wody na
wylocie (jednostka zewnetrzna)

J6-33

Btad komunikacji czujnika

17-12

Nieprawidtowe dziatanie termistora czynnika
posredniczgcego na wlocie

18-00

Awaria termistora ciektego czynnika
chtodniczego

18-07

Nieprawidtowe dziatanie termistora czynnika
posredniczgcego na wylocie

JA-00

JZ: Awaria czujnika wysokiego cisnienia

JA-17

Nieprawidtowe dziatanie czujnika cisnienia
czynnika chtodniczego

JC-00

Nieprawidtowe dziatanie czujnika niskiego
cisnienia

JC-01

Anomalia czujnika ci$nienia parownika (SINPL)

L1-00

Awaria ptytki drukowanej inwertera

L3-00

JZ: Problem polegajacy na wzroscie
temperatury skrzynki elektrycznej

L4-00

JZ: Awaria polegajaca na wzroscie
temperatury ozebrowania inwertera

L5-00

JZ: Chwilowy prad nadmiarowy inwertera (DC)

L8-00

Awaria spowodowana przez zabezpieczenie
termiczne w ptytce drukowanej inwertera

L9-00

Uniemozliwienie blokady sprezarki

LC-00

Awaria w systemie komunikacji jednostki
zewnetrznej

P1-00

Brak réwnowagi zasilania / przerwanie fazy

P3-00

Nieprawidtowy prad staty

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Kod btedu Opis

P4-00 JZ: Awaria czujnika temperatury ozebrowania

PJ-00 Niezgodnos¢ ustawien mocy

PJ-09 Niezgodnos¢ typu pompy czynnika posredniczacego

Uo-00 JZ: Brak czynnika chtodniczego

U1-00 Awaria w wyniku odwroécenia faz / przerwania
fazy

U2-00 JZ: B1ad napiecia zasilania

U3-00 Funkcja osuszania szlichty ogrzewania
podtogowego nie zostata zakoriczona
prawidiowo

U4-00 Problem z komunikacja miedzy jednostka
wewnetrzng/ zewnetrzng

U5-00 Problem z komunikacjg z interfejsem
uzytkownika

U7-00 JZ: Btad transmisji miedzy procesorem -
procesorem inwertera

U8-01 Utracono potaczenie z adapterem LAN

Usg-02 Utracono potgczenie z termostatem w
pomieszczeniu

Usg-03 Brak polgczenia z termostatem w
pomieszczeniu

Ug-04 Nieznane urzadzenie USB

U8-05 Btad pliku

ug-07 Btad komunikacji P1P2

UA-00 Problem dopasowania jednostki wewnetrznej i
jednostki zewnetrznej

UA-17 Problem z typem zbiornika

i @

INFORMACIE

W przypadku kodu btedu AH, jesli przerwanie funkcji dezynfekcji nie nastgpito
w wyniku uzycia cieptej wody uzytkowej, zalecane jest wykonanie nastepujgcych
czynnosci:

* Po wybraniu trybu Tylko dogrzewanie lub Harmonogram + dogrzewanie
zaleca sie zaprogramowanie uruchomienia funkcji dezynfekcji przynajmniej
4 godziny po ostatnim oczekiwanym uzyciu duzej ilosci cieptej wody. To
uruchomienie mozna ustawi¢ za pomocg ustawien instalatora (funkcja
dezynfekcji).

* Po wybraniu trybu Tylko harmonogram zaleca sie zaprogramowanie czynnosci
Eko na 3 godziny przed zaplanowanym uruchomieniem funkcji dezynfekcji, aby
wstepnie nagrzac zbiornik.

UWAGA

Gdy minimalny przeptyw wody jest nizszy niz opisany w ponizszej tabeli, dziatanie

jednostki zostanie tymczasowo zatrzymane, a na interfejsie uzytkownika wyswietlony

zostanie bfad 7H-01. Po pewnym czasie ten btad zostanie automatycznie
zresetowany i jednostka wznowi dziatanie.

EGSAH/X06+10DA9W(G)
Daikin Altherma 3 GEO
4P569820-1B — 2020.07

4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
239



14 | Rozwigzywanie problemodw

Minimalna wymagana szybkos¢ przeptywu

Praca pompy ciepta Brak minimalnego wymaganego
przeptywu

Chtodzenie 10 I/min

Grzatka BUH Brak minimalnego wymaganego
przeptywu podczas ogrzewania

INFORMACIE

Bfad AJ-03 jest resetowany automatycznie z chwilg normalnego nagrzania zbiornika.

i @
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15 Utylizacja

UWAGA
NIE nalezy podejmowac préob samodzielnego demontazu uktadu: demontaz uktadu,

utylizacja czynnika chtodniczego, oleju oraz wszelkich innych elementéw MUSZA
przebiegac zgodnie z wtasciwymi przepisami. Jednostki MUSZA by¢ poddane obrobce
przez wyspecjalizowang stacje w celu ponownego wykorzystania, recyklingu i
odzysku.
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16 Dane techniczne

Podzbiér najbardziej aktualnych danych technicznych jest dostepny w regionalnej
witrynie WWW Daikin (ogdlnodostepnej). Kompletny zestaw aktualnych danych
technicznych jest dostepny w serwisie internetowym Daikin Business Portal
(wymagane jest uwierzytelnienie).

W tym rozdziale

16.1  Schemat prowadzenia przewoddw rurowych: Jednostka WEWNETIZNA ........c.cueiiiiiiieieeeeice e 242
16.2  Schemat okablowania: Jednostka wewnetrzna

16.3  Krzywa ESP: Jednostka wewnetrzna

16.1 Schemat prowadzenia przewodow rurowych: Jednostka

wewnetrzna
a2z a1 1
BIN T R
| ] |
| X X |
LT _ T _ D

A B (o3

B1PR S1PH

| |
| |
| |
H_ fr
Nl | | |
g R5T
(A7P) | |
i |
oM |
- -&w&ur
R6T —l_ R4T R3T —l_ .
(A7P) | (A7P) (A1P) | I
| | 3D121963
A Strona czynnika posredniczacego B1L Czujnik przeptywu
B Strona czynnika chtodniczego B1PR  Czujnik wysokiego cisnienia czynnika chtodniczego
C Po stronie wody B1PW  Czujnik ciSnienia wody dla ogrzewania pomieszczenia
D Nienalezacy do wyposazenia M1C Sprezarka
E  Zbiornik CWU M1P Pompa wodna
al WLOT wody ogrzewania pomieszczenia (322 mm) M3S Zawdr 3-drogowy (ogrzewania pomieszczenia/cieptej wody
uzytkowej)
a2  WYLOT wody ogrzewania pomieszczenia (@22 mm) M4P  Pompa czynnika posredniczacego
bl Ciepta woda uzytkowa: WLOT cieptej wody (@22 mm) SINPL Czujnik niskiego cisnienia
b2 Ciepta woda uzytkowa: WYLOT cieptej wody (@22 mm) S1PH Przefacznik wysokiego cisnienia
¢l WLOT czynnika posredniczgcego (328 mm) Y1E Elektroniczny zawor rozprezny
€2 WYLOT czynnika posredniczacego (328 mm) Y1S Zawor elektromagnetyczny (4-drogowy)
d  Zawor odcinajacy
e Automatyczny zawor odpowietrzajacy Termistory:
f Zawodr bezpieczenstwa R2T (A7P) Przewdd ttoczny sprezarki
g Zawor odcinajacy R3T (A7P) Przewdd ssawny sprezarki
h  Ptytowy wymiennik ciepta RAT (A7P)  2-fazowy
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~92T 0353 _xc. -

i

Zawor oprozniania R5T (A7P)  WLOT czynnika posredniczagcego
Grzatka BUH R6T (A7P)  WYLOT czynnika posredniczacego
Przytacze recyrkulacji (3/4" G zenskie) R1T (A1P) Wymiennik ciepta — WYLOT wody
Zawor zwrotny R2T (A1P) Grzatka BUH — WYLOT wody
Ttumik R3T (A1P) Ciekty czynnik chtodniczy
Cisnieniowy zawor bezpieczenstwa czynnika chtodniczego RAT (A1P)  Wymiennik ciepta — WLOT wody
Otwor serwisowy (5/16", rozszerzony) R5T (A1P)  Zbiornik
Radiator R8T (A1P)  Zbiornik
Filtr
Prostownik Potaczenia:

—{—  Potaczenie ¢rubowe
Przeptyw czynnika chtodniczego: —'ﬁ— Szybkoztgczka
Ogrzewanie —e— Pofaczenie lutowane
Chtodzenie

16.2 Schemat okablowania: Jednostka wewnetrzna

Nalezy skorzystac¢ ze schematu okablowania wewnetrznego dostarczonego z urzgdzeniem (na wewnetrznej stronie
przedniego panelu). Ponizej wymieniono stosowane skroty.

Uwagi, ktore nalezy przejrze¢ przed uruchomieniem jednostki

Angielski

Ttumaczenie

Notes to go through before starting the

Uwagi, ktére nalezy przejrzec przed

unit uruchomieniem jednostki

X1IM Gtowny styk

X2M Styk okablowania w miejscu instalacji
dla zasilania pragdem zmiennym

X5M Styk okablowania w miejscu instalacji
dla zasilania prgdem statym

e Uziemienie

15 Przewdd nr 15

——————— Nie nalezy do wyposazenia

—>**12.2 Ztacze ** cigg dalszy na stronie 12,
kolumna 2

@ Kilka mozliwosci okablowania

Opcja

Zamontowane w skrzynce elektrycznej

Okablowanie zalezne od modelu

Ptytka drukowana

Backup heater power supply

Zasilanie grzatki BUH

O1N~, 230V, 3/6 kW

O 1N~, 230V, 3/6 kW

003N~ 400V, 6/9 kW

0 3N~, 400V, 6/9 kW

User installed options

Opcje zainstalowane przez uzytkownika

O Remote user interface

0O Zdalny interfejs uzytkownika (interfejs
regulacji komfortu cieplnego)

O Ext. indoor thermistor

O Zewnetrzny termistor wewnatrz

O Digital I/O PCB

O Ptyta cyfrowego wejscia/wyjscia

O Demand PCB

O Ptytka drukowana zadania

EGSAH/X06+10DA9W(G)
Daikin Altherma 3 GEO
4P569820-1B — 2020.07
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Angielski

Ttumaczenie

O Brine low pressure switch

0O Przetgcznik niskiego cisnienia czynnika
posredniczgcego

Main LWT Temperatura zasilania gtownego

00 On/OFF thermostat (wired) O Termostat Wtgczenia/WYtACZENIA
(przewodowy)

0 On/OFF thermostat (wireless) O Termostat Wtaczenia/WYLACZENIA
(bezprzewodowy)

O Ext. thermistor

O Zewnetrzny termistor

O Heat pump convector

0O Konwektor pompy ciepta

Add LWT Temperatura zasilania dodatkowego

0 On/OFF thermostat (wired) O Termostat Wtgczenia/WYtACZENIA
(przewodowy)

0 On/OFF thermostat (wireless) O Termostat Wtgczenia/WYtACZENIA
(bezprzewodowy)

O Ext. thermistor

0O Zewnetrzny termistor

O Heat pump convector

O Konwektor pompy ciepta

Pozycja w skrzynce elektrycznej

Angielski

Ttumaczenie

Position in switch box

Pozycja w skrzynce elektrycznej

Legenda

A1P Ptytka drukowana gtéwna (hydro)

A2P * | Ptytka drukowana kontrolera zdalnego

A3P * | Wtgczenia/WYtACZENIA termostatu

A3P * | Konwektor pompy ciepta

A4P * | Ptyta cyfrowego wejscia/wyjscia

A4P * | Ptytka drukowana odbiornika (Bezprzewodowe
Witaczenie/WYtACZENIE termostatu, PC=obwdd
zasilania)

A6P Ptytka drukowana sterujaca grzatkg BUH

A7P Ptytka drukowana inwertera

A8P * | Ptytka drukowana zgdania

A15P Karta LAN

Al6P Ptytka drukowana cyfrowego wejscia/wyjscia ACS

CN* (A4P) * | Ztgcze

CT* * | Czujnik pradu

DS1 (A8P) * | Przetacznik DIP

F1B # | Bezpiecznik nadmiarowo-prgdowy

FLU~F2U(A4P) * | Bezpiecznik (5 A 250 V)

F2B # | Bezpiecznik nadmiarowo-pradowy sprezarki

Przewodnik odniesienia dla instalatora PDAIKIN EGSAH/X06+10DAIW(G)
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K*R (A4P) Przekaznik ptytki drukowanej

K9M Zabezpieczenie termiczne przekaznika grzatki BUH

M2P # | Pompa cieptej wody uzytkowej

M?2S # | Zawor odcinajgey

M3P # | Pompa skroplin

PC (A4P) * | Obwdd zasilania

PHC1 (A4P) * | Obwdd wejsciowy sprzegu optycznego

Q*DlI # | Wytacznik pradu uptywowego

QlL Zabezpieczenie termiczne grzatki BUH

Q4L # | Termostat bezpieczenstwa

R1T (A2P) * | Termistor (temperatura otoczenia interfejsu
uzytkownika (interfejs regulacji komfortu cieplnego))

R1T (A3P) * | Termistor (temperatura otoczenia termostatu
WHACZENIA/WYtACZENIA)

R1T (A7P) Termistor (temperatura otoczenia na zewnatrz)
R2T (A3P) * | Termistor (temperatura podtogi lub temperatura
otoczenia wewnatrz)

(w przypadku termostatu bezprzewodowego
WHACZENIA/WYLACZENIA)

R6T (A1P) * | Termistor (temperatura otoczenia wewnatrz)
(w przypadku zewnetrznego termistora temperatury
otoczenia wewnatrz)

R1H (A3P) * | Czujnik wilgotnosci

S1L # | Czujnik niskiego poziomu

S1PL # | Przetgcznik niskiego cisnienia czynnika
posredniczacego

S1S # | Styk zasilania z taryfg o korzystnej stawce kWh

S2S # | Wejscie impulsu miernika elektrycznego 1

S3S # | Wejscie impulsu miernika elektrycznego 2

S65~S9S # | Cyfrowe wejscia ograniczenia mocy

SS1 (A4P) * | Przefacznik

TR1, TR2 Transformator zasilajacy

X*A Ztacze

X*M Listwa zaciskowa

X*Y Ztacze

7*C Filtr przeciwzaktéceniowy (rdzen ferrytowy)

* Opcja

# Nie nalezy do wyposazenia

EGSAH/X06+10DA9W(G)
Daikin Altherma 3 GEO
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Ttumaczenie tekstu na schemacie okablowania

Angielski

Ttumaczenie

(1) Main power connection

(1) Podtaczenie gtownego zasilania

For preferential kWh rate power supply

Dla zasilania z taryfg o korzystnej stawce
kWh

Normal kWh rate power supply

Zasilanie z taryfg o normalnej stawce
kWh

Only for preferential kWh rate power
supply with separate normal kWh rate
power supply

Tylko w przypadku zasilania z taryfa
o korzystnej stawce kWh z oddzielnym
zasilaniem o normalnej stawce kWh

Only for preferential kWh rate power
supply without separate normal kWh
rate power supply

Tylko w przypadku zasilania z taryfa
o korzystnej stawce kWh bez
oddzielnego zasilania o normalnej
stawce kWh

Preferential kWh rate power supply
contact: 16 V DC detection (voltage
supplied by PCB)

Styk zasilania z taryfa o korzystnej
stawce kWh: wykrywanie 16 V DC
(zasilanie dostarczone przez ptytke
drukowany)

SWB

Skrzynka elektryczna

(2) Power supply BUH

(2) Zasilanie grzatki BUH

BLK Czarny
BLU Niebieski
BRN Brgzowy
GRY Szary

Only for combined 1F BUH/compressor
power supply (3/6 kW)

Tylko w przypadku potgczonego
zasilania 1F grzatki BUH/sprezarki
(3/6 kW)

Only for combined 3F BUH/compressor
power supply (6/9 kW)

Tylko w przypadku potgczonego
zasilania 3F grzatki BUH/sprezarki
(6/9 kw)

Only for dual cable power supply

Tylko w przypadku dwdch kabli
zasilajgcych

Only for single cable power supply

Tylko w przypadku jednego kabla
zasilajgcego

Only for split 1F BUH/1F compressor
power supply (3/6 kW)

Tylko w przypadku dzielonego zasilania
grzatki BUH 1F/sprezarki 1F (3/6 kW)

Only for split 3F BUH/1F compressor
power supply (6/9 kW)

Tylko w przypadku dzielonego zasilania
grzatki BUH 3F/sprezarki 1F (6/9 kW)

SWB

Skrzynka elektryczna

YLW/GRN

Zotto-zielony

(3) User interface

(3) Interfejs uzytkownika

Only for remote user interface

Tylko w przypadku zdalnego interfejsu
uzytkownika

SWB

Skrzynka elektryczna

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Angielski

Ttumaczenie

(4) Drain pump

(4) Pompa skroplin

SWB

Skrzynka elektryczna

(5) Ext. indoor ambient thermistor

(5) Zewnetrzny termistor temperatury
otoczenia wewnatrz

SWB

Skrzynka elektryczna

(6) Field supplied options

(6) Opcje nienalezgce do wyposazenia

12 V DC pulse detection (voltage
supplied by PCB)

Wykrywanie impulsu 12 V DC (napiecie
dostarczone przez ptytke drukowang)

230V AC supplied by PCB

230V AC dostarczone przez ptytke
drukowang

Continuous

Prad o statym natezeniu

DHW pump

Pompa cieptej wody uzytkowej

DHW pump output

Wyjscie pompy cieptej wody uzytkowe;j

Electrical meters

Mierniki energii elektrycznej

For safety thermostat

Do termostatu bezpieczenstwa

Inrush

Prad rozruchowy

Max. load

Maksymalne obcigzenie

Normally closed

Normalnie zamkniety

Normally open

Normalnie otwarty

Safety thermostat contact: 16 V DC
detection (voltage supplied by PCB)

Styk termostatu bezpieczenstwa:
wykrywanie 16 V DC (zasilanie
dostarczone przez ptytke drukowany)

Shut-off valve

Zawor odcinajacy

SWB

Skrzynka elektryczna

(7) Option PCBs

(7) Opcjonalne ptytki drukowane

Alarm output

Wyjscie alarmowe

Changeover to ext. heat source

Przetaczanie na zewnetrzne zrodto
ciepta

Max. load

Maksymalne obcigzenie

Min. load

Minimalne obcigzenie

Only for demand PCB option

Tylko dla opcji ptytki drukowanej
zadania

Only for digital I/0 PCB option

Tylko dla opcji ptytki drukowane;j
cyfrowego wejscia/wyjscia

Options: ext. heat source output, alarm
output

Opcje: wyjscie zewnetrznego zrédta
ciepta, wyjscie alarmowe

Options: On/OFF output

Opcje: Wyjscie Wt./Wyt.

Power limitation digital inputs: 12 V
DC/ 12 mA detection (voltage supplied
by PCB)

Cyfrowe wejscia ograniczenia mocy:
wykrywanie 12 V DC / 12 mA (zasilanie
dostarczone przez ptytke drukowang)

EGSAH/X06+10DA9W(G)
Daikin Altherma 3 GEO
4P569820-1B — 2020.07

PDAIKIN

Przewodnik odniesienia dla instalatora

247



16 | Dane techniczne

Angielski Ttumaczenie

Space C/H On/OFF output Wyjécie WEACZENIA/WYLACZENIA
chtodzenia/ogrzewania pomieszczenia

SWB Skrzynka elektryczna

(8) External On/OFF thermostats and (8) Zewnetrzne termostaty WtACZENIA/

heat pump convector WYtACZENIA i konwektor pompy ciepta

Additional LWT zone Strefa temperatury zasilania
dodatkowego

Main LWT zone Strefa temperatury zasilania gtéwnego

Only for external sensor (floor/ambient) | Tylko dla czujnika zewnetrznego (dla
ogrzewania podtogowego lub

otoczenia)

Only for heat pump convector Tylko dla konwektora pompy ciepta

Only for wired On/OFF thermostat Tylko do termostatu przewodowego
Witaczone/WY+ACZONE

Only for wireless On/OFF thermostat Tylko do termostatu bezprzewodowego
Wrtaczone/WY+ACZONE

(9) Current sensors (9) Czujniki pradu

SWB Skrzynka elektryczna

(10) Brine pressure loss detection (10) Wykrywanie spadku ci$nienia
czynnika posredniczacego

SWB Skrzynka elektryczna

With pressure loss detection Z wykrywaniem spadku ci$nienia

Without pressure loss detection Bez wykrywania spadku ci$nienia

(11) Ext. outdoor ambient thermistor (11) Zewnetrzny termistor temperatury
otoczenia na zewnatrz

SWB Skrzynka elektryczna
(12) LAN adapter connection (12) Ztacze karty LAN
Ethernet Ethernet
LAN adapter Karta LAN
SWB Skrzynka elektryczna
Przewodnik odniesienia dla instalatora PDAIKIN EGSAH/X06+10DAIW(G)

Daikin Altherma 3 GEO
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Schemat potaczen elektrycznych

Aby uzyskac wiecej szczegdtdw, sprawdz przewody jednostki.

ZASILANIE

| Tylko w przypadku zasilania z taryfg o korzystnej stawce kWh

Zzasilanie z taryfg o normalnej stawce kWh dla jednostki

CZESCI STANDARDOWE

wewnetrznej: 230 V + uziemienie

ZASILANIE

@Tylko w przypadku jednego kabla zasilajgcego

Tylko w przypadku instalacji potagczonego

zasilania 3F

400 V + uziemienie

! Zasilanie grzalki BUH i sprezarki:

@ Tylko w przypadku instalacji potagczonego

zasilania 1F

Zasilanie grzatki BUH i sprezarki

230 V+uziemienie

Zzasilania 3F/1F

Zasilanie grzatki BUH: 400 V +

Tylko w przypadku instalacji dzielonego

Tylko z EKGSPOWCAB

zasilania 1F/1F

Tylko z EKGSPOWCAB

Zasilanie sprezarki: 230 V + uziemienie 28 i 3 zyly i
" L/

Tylko w przypadku instalacji dzielonego

Zasilanie grzatki BUH: 230 V + uziemienie

Zasilanie sprezarki: 230 V + uziemienie

CZESC OPCJONALNA

NIE NALEZY DO WYPOSAZENIA

| Pompa skroplin

Tylko w przypadku wykrywania spadku ci$nienia

posredniczgcego S1PL

Czujnik niskiego cisnienia czynnika

| 2 zyly
| sygnat ﬂ

X21Y

X21Y

X21Y

X22YB

X21Y

X22YB

X5M: 9-10

X5M: 13-14-15-16

X12Y:1-2

X2M: 5-6-uziemienie

Tylko w przypadku EKRP1HB*

Uwaga:
- W przypadku kabla sygnatowego: nalezy zachowa¢ minimalng odlegtos¢
od kabli zasilajgcych >5 cm

# 2 2yly ’[ Zewnetrzny czujnik temperatury otoczenia EKRSCAT
sygnat

eecccsccscscccccccsanach

A4P: Y1
X2M: 14a
Wyjscie alarmowe

A4P: X1-X2
Wyjscie przetaczania na
zewnetrzne zrodio ciepta

A4P: Y2

X2M: 14a

Wyjscie wigczenia/wytgczenia
ogrzewania pomieszczenia

X2M: 1-2

Zawoér NO: X2M: 21-28
Zawor NZ: X2M: 21-29

X5M: 5-6

X5M: 3-4

X5M: 7-8

ZEWNETRZNY TERMOSTAT W PQMIESZCZENIU / KONWEKTOR POMPY CIEPLA

(strefa gtéwna i/lub dodatkowa)

gtéwna: X2M: 30-34-35
dodatkowa: X2M: 30-34a-35a

2 zyly | Wskaznik alarmu
; 7 230V T

] /. 2 2yly ‘[ | Zewnetrzne 2rodio ciepla (np. bojler) |
sygnat h

2 zyty ) WyjScie wiaczenia/wylaczenia ogrzewania |
; 7 230V 71— —

} 2 2yly | Pompa cyrkulacyjna cieple] wody UZytkowe] |
} 7 230V 7 f
1 | ZAWOR ODCINAJACY

] ;{ 2 zyly ;l | Zawor odcinajacy strefy giownej |
3 230V |

] % -:-:-2 2ty ‘[ WejScie impulsu miernika elekirycznego 1 |
3 sygnat f
. % -:-:-2 2yly ’[ : WejScie impulsu miemika elekirycznego 2 |
sygnat |

{ Tylko dla KROSO1-1 CZESC OPCJONALNA

CZESC OPCJONALNA

L3 zyg dla obstugi cht./ogrz.
\ 2 zyly dla obstugi samego ogrz.

sygnat,

gtéwna: X2M: 30-31-34-35
dodatkowa: X2M: 30-31-34a-35a

5 7yt dla obstugi cht./ogrz.

4 zyly dla obstugi samego ogrz.

sygnat

sygnat

X2M: 30-31

A16P: X13A gtéwna: X2M: 3-4-30-35
dodatkowa: X2M: 3-4-30-35a

Tylko w przypadku

EKRP1AHTA

=

e ooy T1_JL. 22y
I sygnat 7

Wejécie Zapotrzebowania ograniczenia mocy 2 ‘[ ] 2 zyly # :
1 sygnat |

Wejécie Zapotrzebowania ograniczenia mocy 3 ‘[ ] 2 2yly # |
b 1 sygnat |

A8P: X801M: 1-5

A8P: X801M: 2-5

A8P: X801M: 3-5

X5M: 11-12

CZESC OPCJONALNA

NIE NALEZY DO WYPOSAZENIA

|Wejé¢ie Tamooy & |_J é;y‘:y-_/_ ABP: XB01M: 4-5 A15P: X4A R Router do karty LAN
I sygnat ethernet
1§ J 4D121919
EGSAH/X06+10DAIW(G) | 4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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16.3 Krzywa ESP: Jednostka wewnetrzna

Krzywa EPS obiegu ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia
A (kPa)

O ===

0 B (I/min
35 40 (t/min)

3D122776
Sprez dyspozycyjny (krzywa ESP)
Szybkos¢ przeptywu wody
Minimalna szybkos¢ przeptywu wody w czasie pracy pompy ciepta
Minimalna szybkos$¢ przeptywu wody w czasie pracy chtodzenia

To WD

UWAGA
Wybranie przeptywu poza zakresem roboczym moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
jednostki lub spowodowac awarie jednostki.

Krzywa ESP obiegu czynnika posredniczacego
A (kPa)

120
110
100
9
80
70
60
50
40
30
20

10

0 B (I/min)
0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55

3D122776

A Sprez dyspozycyjny (krzywa ESP)
B Szybkos¢ przeptywu czynnika posredniczacego

UWAGA
Wybranie przeptywu poza zakresem roboczym moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
jednostki lub spowodowac awarie jednostki.

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EGSAH/X06+10DASW(G)
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17 Stownik

Przedstawiciel
Dystrybutor (sprzedawca) produktu.

Autoryzowany instalator
Osoba dysponujgca odpowiednimi kwalifikacjami technicznymi, uprawniona
do montazu produktu.

Uzytkownik
Osoba bedgca wtascicielem produktu i/lub uzytkujgca produkt.

Przepisy majace zastosowanie
Wszelkie dyrektywy europejskie, krajowe i lokalne, przepisy, uregulowania i/
lub kodeksy obowigzujace dla danego produktu lub branzy.

Firma serwisujaca
Firma dysponujgca odpowiednimi kwalifikacjami, uprawniona do
prowadzenia lub koordynacji niezbednego serwisu produktu.

Instrukcja montazu
Instrukcja montazu przeznaczona specjalnie dla okreslonego produktu lub
zastosowania, wyjasniajgca procedure jego montazu, konfiguracji i
konserwacji.

Instrukcja obstugi
Instrukcja obstugi przeznaczona specjalnie dla okreslonego produktu lub
zastosowania, wyjasniajgca sposob jego obstugi.

Instrukcja konserwacji
Instrukcja przeznaczona specjalnie dla okreslonego produktu lub
zastosowania, wyjasniajgca (odpowiednio) procedure jego montazu,
konfiguracji, obstugi i/lub konserwacji danego produktu lub zastosowania.

Akcesoria
Etykiety, instrukcje, arkusze informacyjne oraz sprzet, ktore zostaty
dostarczone z produktem i ktére muszg by¢ zamontowane zgodnie z
instrukcjami przedstawionymi w dotgczonej dokumentacji.

Sprzet opcjonalny
Wyposazenie wyprodukowane lub zatwierdzone przez Daikin, ktére moze
by¢ tgczone z produktem zgodnie z instrukcjami przedstawionymi w
dotaczonej dokumentacji.

Nie nalezy do wyposazenia
Elementy, ktére NIE zostaty wyprodukowane przez Daikin, ktére mogg by¢
taczone z produktem zgodnie z instrukcjami przedstawionymi w dotgczone;j
dokumentacji.

EGSAH/X06+10DAIW(G) |4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Tabela konfiguracji w miejscu instalacji
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[8.7.5] = .... 8691

Dotyczy jednostek

EGSAHO6DASW
EGSAH10DASW
EGSAX06DAYW
EGSAX10DASW
EGSAX06DAOWG
EGSAX10DASWG

EGSAHO6UDASW
EGSAH10UDASW
EGSAX06UDASW
EGSAX10UDASW

(*1 ) *X*
(*2) *H*

4P569818-1A - 2019.10
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Tabela konfiguracji w miejscu instalacji

Pozycja Kod pola Nazwa ustawienia
Pomieszczenie
L_ Zapobieganie zamai iu

Zakres, krok
Wartos¢ domysina

Ustawienia instalatora niezgodne z
warto$cig domysing
Data Warto$¢

Strefa gtéwna
2.4 Tryb nastawy R/W

L Krzywa ogrzewania zalezna od pogody
25 [1-00] Niska temperatura otoczenia dla krzywej ogrzewania zaleznej od pogody strefy R/W
temperatury zasilania gtéwnego.
Wysoka temperatura otoczenia dla krzywej ogrzewania zaleznej od pogody strefy |R/W
temperatury zasilania gtéwnego.
Warto$¢ zasilania dla niskiej temperatury otoczenia dla krzywej ogrzewania R/W
zaleznej od pogody strefy temperatury zasilania gtéwnego.

25 [1-01]

25 [1-02]

0: Bezwz.

1: Ogrzewanie zalezne od pogody, state
chtodzenie

2: Zaleznie od pogody

-40~5°C, krok: 1°C
-40°C

10~25°C, krok: 1°C
15°C

[9-01]~[9-00], krok: 1°C
2-0C]=0

45°C

2-0C1=1

55°C

2-0C]=2

65°C

1.4.1 [2-06] Aktywacja
[2-05] Temperatura zapobiegania zamrozeniu pomieszczenia R/W
8°C
L Zakres nastawy

1.5.1 [3-07] Minimum ogrzewania R/W 12~18°C, krok: 0,5°C
12°C

1.5.2 [3-06] Maksimum ogrzewania R/W 18~30°C, krok: 0,5°C
30°C

1.5.3 [3-09] Minimum chtodzenia R/W 15~25°C, krok: 0,5°C
15°C

1.5.4 [3-08] Maksimum chtodzenia R/W 25~35°C, krok: 0,5°C
35°C

1.6 [2-09] Kompensacja czujnika pom. R/W -5~5°C, krok: 0,5°C
0°C

1.7 [2-0A] Kompensacja czujnika pom. R/W -5~5°C, krok: 0,5°C
0°C

25 [1-03] Warto$¢ zasilania dla wysokiej temperatury otoczenia dla krzywej ogrzewania R/W

zaleznej od pogody strefy temperatury zasilania gtéwnego.

L Krzywa chiodzenia zalezna od pogody

[9-01]~min(45, [9-00])°C, krok: 1°C
[2-0C]=0

22°C

[2-0C]=1

35°C

[2-0C]=2

25°C

Strefa gtowna

[2-0C] Typ emitera R/W

L Zakres nastawy

2.81 [9-01] Minimum ogrzewania R/W
282 [9-00] Maksimum ogrzewania R/W
283 [9-03] Minimum chtodzenia R/W
284 [9-02] Maksimum chtodzenia R/W
Strefa gtéwna

2.9 [C-07] Sterowanie R/W
2.A [C-05] Typ termostatu R/W

L_ Réznica temp.

2.6 [1-06] Niska temperatura otoczenia dla krzywej chtodzenia zaleznej od pogody dla strefy R/W 10~25°C, krok: 1°C
zasilania gtéwnego. 20°C

2.6 [1-07] Wysoka temperatura otoczenia dla krzywej chtodzenia zaleznej od pogody dla R/W 25~43°C, krok: 1°C
strefy zasilania gtéwnego. 35°C

2.6 [1-08] Warto$¢ zasilania dla krzywej chtodzenia zaleznej od pogody dla niskiej R/W [9-03]~[9-02], krok: 1°C
temperatury otoczenia dla strefy zasilania gtéwnego. 22°C

2.6 [1-09] Warto$¢ zasilania dla krzywej chtodzenia zaleznej od pogody dla wysokiej R/W [9-03]~[9-02], krok: 1°C
temperatury otoczenia dla strefy zasilania gtéwnego. 18°C

0: Ogrzewanie podiogowe
1: Klimakonwektor wentylatorowy
2: Powietrzny wymiennik ciepta

15~37°C, krok: 1°C
15°C

2-0C]=0

37~55, krok: 1°C
55°C

2-0CJz0

37~65, krok: 1°C
65°C

5~18°C, krok: 1°C
5°C

18~22°C, krok: 1°C
22°C

0: Sterow. T zasil
1: Ster.z.term.pok
2: Ster.Term.pok.
0: -

1: 1 styk

2: 2 styki

N
el

Tryb nastawy

2B.1 [1-0B] Roéznica temp. ogrzewania R/W 3~10°C, krok: 1°C
10°C
2B.2 [1-0D] Roéznica temp. chtodzenia R/W 3~10°C, krok: 1°C
5°C
L— Modulacja
2.C1 [8-05] Modulacja R/W 0: Nie
1: Tak
2C2 [8-06] Maksymalna modulacja R/W 0~10°C, krok: 1°C
5°C
L Zawér odcinajacy
2.D.1 [F-0B] Przy termostacie R/W 0: Nie
1: Tak
2D.2 [F-0C] Podczas chtodzenia R/W 0: Nie
1: Tak

-punkty
: Nachylenie/przesuniecie

0: Bezwz.

1: Ogrzewanie zalezne od pogody, state
chtodzenie

2: Zaleznie od pogody

L Krzywa ogrzewania zalezna od pogody
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Tabela konfiguracji w miejscu instalacji

Pozycja Kod pola Nazwa ustawienia Zakres, krok

Wartos¢ domysina

311

Ustawienia instalatora niezgodne z
warto$cig domysing
Data Warto$¢

35 [0-00] Warto$¢ zasilania dla krzywej ogrzewania zaleznej od pogody dla wysokiej R/W

temperatury otoczenia dla strefy zasilania dodatkowego.

[9-05]~min(45,[9-06])°C, krok: 1°C
[2-0C]=0

22°C

[2-0C]=1

35°C

[2-0C]=2

25°C

3.5 [0-01] Warto$¢ zasilania dla krzywej ogrzewania zaleznej od pogody dla niskiej R/W

temperatury otoczenia dla strefy zasilania dodatkowego.

[9-05]~[9-06]°C, krok: 1°C
2-0C]=0

45°C

2-0C]=1

55°C

2-0C]=2

65°C

Wysoka temperatura otoczenia dla krzywej ogrzewania zaleznej od pogody dla R/W 10~25°C, krok: 1°C
strefy zasilania dodatkowego. 15°C

Niska temperatura otoczenia dla krzywej ogrzewania zaleznej od pogody dla strefy |[R/W -40~5°C, krok: 1°C
zasilania dodatkowego. -40°C

L Krzywa chiodzenia zalezna od pogody

35 [0-02]

35 [0-03]

3.6 [0-04] Warto$¢ zasilania dla krzywej chtodzenia zaleznej od pogody dla wysokiej R/W [9-07]~[9-08], krok: 1°C
temperatury otoczenia dla strefy zasilania dodatkowego. 8°C

3.6 [0-05] Warto$¢ zasilania dla krzywej chtodzenia zaleznej od pogody dla niskiej R/W [9-07]~[9-08], krok: 1°C
temperatury otoczenia dla strefy zasilania dodatkowego. 12°C

3.6 [0-06] Wysoka temperatura otoczenia dla krzywej chtodzenia zaleznej od pogody dla R/W 25~43°C, krok: 1°C
strefy zasilania dodatkowego. 35°C

3.6 [0-07] Niska temperatura otoczenia dla krzywej chtodzenia zaleznej od pogody dla strefy R/W 10~25°C, krok: 1°C
zasilania dodatkowego. 20°C

Strefa dodatkowa

3.7 [2-0D] Typ emitera R/W 0: Ogrzewanie podtogowe
1: Klimakonwektor wentylatorowy
2: Powietrzny wymiennik ciepta

L_ Zakres nastawy

L Roéznica temp.

3.8.1 [9-05] Minimum ogrzewania R/W 15~37°C, krok: 1°C
15°C
3.8.2 [9-06] Maksimum ogrzewania R/W 2-0C]=0
37~55, krok: 1°C
55°C
2-0C]z0
37~65, krok: 1°C
3.8.3 [9-07] Minimum chtodzenia R/W 5~18°C, krok: 1°C
5°C
3.84 [9-08] Maksimum chtodzenia R/W 18~22°C, krok: 1°C
22°C
Strefa dodatkowa
3.A [C-06] Typ termostatu R/W 0: -
1: 1 styk
2: 2 styki

3.B.1 [1-0C] Rdznica temp. ogrzewania R/W 3~10°C, krok: 1°C
10°C

3.B.2 [1-0E] Roéznica temp. chtodzenia R/W 3~10°C, krok: 1°C
5°C

L Typ trybu zaleznego od pogody
Typ krzywej zaleznej od pogody -punkty

achylenie/przesuniecie

Ogrzew./chtodz. pomieszczenia
Zakres pracy

0: Bez ograniczen
1~4: 50~80%
5~8: 50~80% podczas probkowania

Ogrzew./chfodz. pomieszczenia

4.9 [F-00] Pompa poza zakresem R/W : Ogranicz.

: Dozwolone

: Nie

: Zwigksz o 2°C, rozciggnij na 4°C

: Zwigksz o 4°C, rozciagnij na 4°C
: Zwigksz o 2°C, rozciggnij na 8°C

: Zwieksz 0 4°C, rozciagnij na 8°C

4.A [D-03] Zwigksz w okolicy 0°C R/W

AWN 2O, O

4.31 [4-02] Temp. WYL ogrzew. pom. R/W 14~35°C, krok: 1°C
16°C

432 [F-01] Temp. WYL chiodz. pom. R/W 10~35°C, krok: 1°C
20°C

4.4 [7-02] Liczba stref R/W 0: 1 strefa Tzasil
1: 2 strefy Tzasil

4.5 [F-0D] Tryb pracy pompy R/W 0: Ciagty
1: Prébkowanie
2: Zadanie

4.6 [E-02] Typ jednostki R/O 0: Odwracalny (*1)
1: Tviko oarzew. (*2)

4.7 [9-0D] Ograniczenie pompy R/W 0~8, krok: 1

1~4°C, krok: 1°C
4°C

4B [9-04] Przeregulowanie R/W

4.C [2-06] Zapobieganie zamarzaniu R/W 0: Wytgczone
1: Wiaczone

Zbiornik

5.2 [6-0A] Nastawa komfortowa R/W 30~[6-0E]°C, krok: 1°C

5.3 [6-0B] Nastawa ekonomiczna R/W gg~(r:nin(50, [6-0E])°C, krok: 1°C
5.4 [6-0C] Nastawa dogrzewania R/W ggfr:nin(SO, [6-0E])°C, krok: 1°C
5.6 [6-0D] Tryb nagrzewania R/W g:ST?/Iko dogrzew

1: Dogrzew + har.
2: Tylko harmon.

L Dezynfekcja
5.7.1 2-01] Aktywacja RIW 0: Nie

1: Tak

(*1) *X*_(*2) *H* (#) Ustawienie nie dotyczy tej jednostki.
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Tabela konfiguracji w miejscu instalacji

Ustawienia instalatora niezgodne z
warto$cig domysing

Pozycja Kod pola Nazwa ustawienia Zakres, krok Data Warto$¢
Wartos¢ domysina
5.7.2 [2-00] Dzien pracy R/W 0: Codziennie
1: Poniedziatek
2: Wtorek
3: Sroda
4: Czwartek
5: Pigtek
6: Sobota
7: Niedziela
573 [2-02] Czas rozpoczegcia R/W 0~23 godz., krok: 1 godzina
3
5.7.4 [2-03] Nastawa zbiornika R/O 60°C
60°C
575 [2-04] Czas trwania R/W 40~60 minut, krok: 5 minut
40 minut
5.8 [6-0E] Warto$¢ maksymalna R/W 40~60°C, krok: 1°C
60°C
5.9 [6-00] Histereza R/W 2~20°C, krok: 1°C
6°C
5.A [6-08] Histereza R/W 2~20°C, krok: 1°C
10°C
5B Tryb nastawy RIW 0: Bezwzgledne
1: Zal. od pogody
5.C [0-0B] Warto$¢ zasilania dla wysokiej temperatury otoczenia dla krzywej zaleznej od R/W 35~[6-0E]°C, krok: 1°C
pogody zbiornika cieptej wody uzytkowej. 55°C
5.C [0-0C] Warto$¢ zasilania dla niskiej temperatury otoczenia dla krzywej zaleznej od pogody [R/W 45~[6-0E]°C, krok: 1°C
zbiornika cieptej wody uzytkowe;j. 60°C
5.C [0-0D] Wysoka temperatura otoczenia dla krzywej zaleznej od pogody zbiornika cieptej R/W 10~25°C, krok: 1°C
wody uzytkowej. 15°C
5.C [0-0E] Niska temperatura otoczenia dla krzywej zaleznej od pogody zbiornika cieptej wody |R/W -40~5°C, krok: 1°C
uzytkowej. -10°C
[6-01] Margines R/W 0~10°C, krok: 1°C
2°C
Ustawienia uzytk.
L Tryb cichy
7.4 Aktywacja RIW 0: WYL.
1: Tryb cichy
2: Cichszy
3: Najcichszy
4: Automat.
7.51 Wysoka R/W 0,00~990/kWh
1/kWh
752 Srednia R/W 0,00~990/kWh
1/kWh
7.5.3 Niska R/W 0,00~990/kWh
1/kWh

Ustawienia uzytk.

L— Grzatka dodatkowa BUH

9.1.4.1 [5-0D] Napiecie R/W

7.6 Cena gazu RIW 0,00~990/kWh
0,00~290/MBtu
1,0/kWh
Ust. instalatora
L Kreator konfiguracji
L System
9.1.3.2 [E-03] Typ grzatki BUH R/O 4:9W
9.1.3.3 [E-05] Ciepta woda uzytkowa R/W Brak CWU
[E-06] Zintegrowany
[E-07]
9.1.34 [4-06] Praca awaryjna R/W 0: Rgczna
1: Automatyczna (norm. ogrz. pom./ CWU
Wt.)
2: Auto. red. ogrz. pom./ CWU Wt.
3: Auto. red. ogrz. pom./ CWU WYL.
4: Auto. norm. ogrz.pom./ CWU WYL.
9.1.3.5 [7-02] Liczba stref R/W 0: Jedna strefa

1: Dwie strefy

0:230 V, 1~
2:400V, 3~

9.14.5 [4-07] Maksymalna wydajnos¢ grzatki BUH R/W

L_ Strefa gléwna

9.1.5.1 [2-0C] Typ emitera R/W

[5-0D]=2: 0~9 kW, krok 1 kW
9 kW
[5-0D]#2: 0~6 kW, krok 1 kW
6 kW

: Ogrzewanie podtogowe
: Klimakonwektor wentylatorowy
: Powietrzny wymiennik ciepta

9.1.5.2 [C-07] Sterowanie R/W

9.1.5.3 Tryb nastawy R/W

9.1.54 Harmonogram R/W

9.1.55 Typ krzywej zaleznej od pogody

9.1.6 [1-00] Niska temperatura otoczenia dla krzywej ogrzewania zaleznej od pogody strefy R/W
temperatury zasilania gtéwnego.

Wysoka temperatura otoczenia dla krzywej ogrzewania zaleznej od pogody strefy |R/W
temperatury zasilania gtéwnego.

Warto$¢ zasilania dla niskiej temperatury otoczenia dla krzywej ogrzewania R/W
zaleznej od pogody strefy temperatury zasilania giéwnego.

916 [1-01]

916 [1-02]

: Ster.z.term.pok

: Ster.Term.pok.

: Bezwz.

: Ogrzewanie zalezne od pogody, state
chtodzenie
2: Zaleznie od pogody
0: Nie
1: Tak
0: 2-punkty
1: Nachylenie/przesuniecie
-40~5°C, krok: 1°C
-40°C
10~25°C, krok: 1°C
15°C
[9-01]~[9-00], krok: 1°C
2-0C]=0
45°C

2-0C]=1
55°C

2-0C]=2
65°C

0
1
2
0: Sterow. T zasil
1
2
0
1
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Tabela konfiguracji w miejscu instalacji Ustawienia instalatora niezgodne z
warto$cig domysing
Pozycja Kod pola Nazwa ustawienia Zakres, krok Data Warto$¢
Wartos¢ domysina
9.1.6 [1-03] Warto$¢ zasilania dla wysokiej temperatury otoczenia dla krzywej ogrzewania R/W [9-01]~min(45, [9-00])°C, krok: 1°C
zaleznej od pogody strefy temperatury zasilania gtéwnego. 2-0C]=0
22°C
2-0C]=1
35°C
2-0C]=2
25°C
9.1.7 [1-06] Niska temperatura otoczenia dla krzywej chtodzenia zaleznej od pogody dla strefy R/W 10~25°C, krok: 1°C
zasilania gtéwnego. 20°C
9.1.7 [1-07] Wysoka temperatura otoczenia dla krzywej chtodzenia zaleznej od pogody dla RIW 25~43°C, krok: 1°C
strefy zasilania gtéwnego. 35°C
9.1.7 [1-08] Warto$¢ zasilania dla krzywej chtodzenia zaleznej od pogody dla niskiej R/W [9-03]~[9-02], krok: 1°C
temperatury otoczenia dla strefy zasilania gtéwnego. 22°C
9.1.7 [1-09] Warto$¢ zasilania dla krzywej chtodzenia zaleznej od pogody dla wysokiej R/W [9-03]~[9-02], krok: 1°C
temperatury otoczenia dla strefy zasilania gtéwnego. 18°C
9.1.8.1 [2-0D] Typ emitera R/W grzewanie podtogowe

1: Klimakonwektor wentylatorowy
2: Powietrzny wymiennik ciepta

9.1.8.3 Tryb nastawy R/W 0: Bezwz.
1: Ogrzewanie zalezne od pogody, state
chtodzenie
2: Zaleznie od pogody
9.1.8.4 Harmonogram RIW 0: Nie
1: Tak
9.1.9 [0-00] Warto$¢ zasilania dla krzywej ogrzewania zaleznej od pogody dla wysokiej R/W [9-05]~min(45,[9-06])°C, krok: 1°C
temperatury otoczenia dla strefy zasilania dodatkowego. 2-0C]=0
22°C
2-0C]=1
35°C
2-0C]=2
25°C
9.1.9 [0-01] Warto$¢ zasilania dla krzywej ogrzewania zaleznej od pogody dla niskiej R/W [9-05]~[9-06]°C, krok: 1°C
temperatury otoczenia dla strefy zasilania dodatkowego. 2-0C]=0
45°C
2-0C1=1
55°C
2-0C]=2
65°C
9.1.9 [0-02] Wysoka temperatura otoczenia dla krzywej ogrzewania zaleznej od pogody dla R/W 10~25°C, krok: 1°C
strefy zasilania dodatkowego. 15°C
9.1.9 [0-03] Niska temperatura otoczenia dla krzywej ogrzewania zaleznej od pogody dla strefy R/W -40~5°C, krok: 1°C
zasilania dodatkowego. -40°C
9.1.A [0-04] Warto$¢ zasilania dla krzywej chtodzenia zaleznej od pogody dla wysokiej R/W [9-07]~[9-08], krok: 1°C
temperatury otoczenia dla strefy zasilania dodatkowego. !
9.1.A [0-05] Warto$¢ zasilania dla krzywej chtodzenia zaleznej od pogody dla niskiej R/W [9-07]~[9-08], krok: 1°C
temperatury otoczenia dla strefy zasilania dodatkowego. 12°C
9.1.A [0-06] Wysoka temperatura otoczenia dla krzywej chtodzenia zaleznej od pogody dla R/W 25~43°C, krok: 1°C
strefy zasilania dodatkowego. 35°C
9.1.A [0-07] Niska temperatura otoczenia dla krzywej chtodzenia zaleznej od pogody dla strefy R/W 10~25°C, krok: 1°C
zasilania dodatkowego. 20°C

L— Zbiornik
9.1.B1 [6-0D] Tryb nagrzewania R/W 0: Tylko dogrzew
1: Dogrzew + har.
2: Tylko harmon.

9.1.B.2 [6-0A] Nastawa komfortowa R/W 30~[6-0E]°C, krok: 1°C
60°C
9.1.B.3 [6-0B] Nastawa ekonomiczna R/W 30~min(50, [6-0E])°C, krok: 1°C
45°C
9.1.B4 [6-0C] Nastawa dogrzewania R/W 30~min(50, [6-0E])°C, krok: 1°C
45°C
9.1.B.5 [6-08] Histereza dogrzewania R/W 2~20°C, krok: 1°C
10°C
L Ciepta woda uzytkowa
9.2.1 [E-05] Ciepta woda uzytkowa R/W Brak CWU
[E-06] Zintegrowany
[E-07]
9.2.2 [D-02] Pompa CWU R/W 0: Nie

1: Dod. powr6t
2: Bocznik dezynf.
L Grzatka BUH

9.3.1 [E-03] Typ grzatki BUH R/O 4: 9W

932 [5-0D] Napiecie RIW 0:230 V, 1~
2:400V, 3~

9.3.6 [5-00] Grzatka BUH dozwolona powyzej temperatury réwnowagi? R/W 0: Dozwolone
1: Niedozwolone

9.3.7 [5-01] Temperatura rownowagi R/W -15~35°C, krok: 1°C
0°C

9.3.8 [4-00] Praca R/W 0: Wytgczone
1: Wiaczone
2: Tylko CWU

9.3.9 [4-07] Maksymalna wydajnos¢ grzatki BUH R/W [5-0D]=2: 0~9 kW, krok 1 kW
9 kW
[5-0D]#2: 0~6 kW, krok 1 kW
6 kW

RIW

: Reczna
1: Automatyczna (norm. ogrz. pom./ CWU
WL.)
2: Auto. red. ogrz. pom./ CWU Wkt.
3: Auto. red. ogrz. pom./ CWU WYL.
4: Auto. norm. ogrz.pom./ CWU WYL.
9.5.2 [7-06] Wymuszone wyt. pompy ciepta R/W 0: Wytaczone

1: Wigczone

L Réwnowazenie
9.6.1 [5-02] Pierwszenstwo ogrzewania pomieszczen R/W 0: Wytaczone
1: Wigczone
9.6.2 [5-03] Temperatura priorytetu R/W -156~35°C, krok: 1°C
0°C
9.6.4 [8-02] Timer ponownego uruchomienia R/W 0~10 godzin, krok: 0,5 godzina
0,5 godziny

(*1) *X*_(*2) *H* (#) Ustawienie nie dotyczy tej jednostki. 4P569818-1A - 2019.10
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Tabela konfiguracji w miejscu instalacji Ustawienia instalatora niezgodne z
warto$cig domysing
Pozycja Kod pola Nazwa ustawienia Zakres, krok Data Warto$¢
Wartos¢ domysina
9.6.5 [8-00] Timer minimalnego czasu pracy R/W 0~20 minut, krok: 1 minuta
1 minuta
9.6.6 [8-01] Timer maksymalnego czasu pracy R/W 5~95 minut, krok: 5 minut
30 minut
9.6.7 [8-04] Dodatkowy timer R/W 0~95 minut, krok: 5 minut
95 minut
Ust. instalatora
9.7 [4-04] Zapobieganie zamarzaniu rur z wodg R/O 0: Praca przerywana
1: Ciagly

2: Wytaczone
9.8.1 [D-01] Zasilanie z taryfg o korzystnej stawce kWh RIW Nie

Norm. Otwarty

Norm. zamknigty
Termostat bezpieczenstwa
Brak

Tylko BSH

Tylko BUH

Wszyst. grzatki
Wymuszone wyt.
Normalnie

9.8.2 [D-00] Zezwdl na grzatke R/W

9.8.3 [D-05] Zezwol na pompe R/W

DN ewh2e

L Kontrola zuzycia energii
9.9.1 [4-08] Kontrola zuzycia energii R/W 0: Bez ograniczen
1: Ciagly
2: Wejscia cyfrowe
3: Czuijniki pradu

9.9.2 [4-09] Rodzaj R/W 0: NateZenie pradu
1: Moc
9.9.3 [5-05] Limit RW 0~50 A, krok: 1 A
16 A
9.9.4 [5-05] Limit 1 RIW 0~50 A, krok: 1 A
16 A
9.9.5 [5-06] Limit 2 RIW 0~50 A, krok: 1 A
16 A
9.9.6 [5-07] Limit 3 RW 0~50 A, krok: 1 A
16 A
9.9.7 [5-08] Limit 4 R/W 0~50 A, krok: 1 A
16 A
9.9.8 [5-09] Limit R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
5 kW
9.9.9 [5-09] Limit 1 R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
5 kW
9.9.A [5-0A] Limit 2 R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
5 kW
9.9.B [5-0B] Limit 3 R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
5 kW
9.9.C [5-0C] Limit 4 R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
5 kW
9.9.D [4-01] Grzatka priorytetowa R/W 0: Brak
1: BSH
2: BUH
9.9.E [4-0E] Kompensacja czujnika pradu R/W -6~6A, krok: 0,5 A
0A
9.9.F [7-07] Ograniczenie BBR16 wigczone? R/W 0: Wyltaczone
1: Wiaczone
9.A1 [D-08] Miernik elektryczny 1 R/W 0: Nie
1: 0,1 impuls/kWh
2: 1 impuls/kWh
3: 10 impuls/kWh
4: 100 impuls/kWh
5: 1000 impuls/kWh
9.A2 [D-09] Miernik elektryczny 2 R/W 0: Nie
1: 0,1 impuls/kWh
2: 1 impuls/kWh
3: 10 impuls/kWh
4: 100 impuls/kWh
5: 1000 impuls/kWh

9.B.1 [C-08] Czujnik zewn. R/W 0: Nie
1: Czujnik zewn.
2: Czuinik pom.
9.B.2 [2-0B] Kompens. zewn. czujnika otocz. R/W -5~5°C, krok: 0,5°C
0°C
9.B.3 [1-0A] Czas usredniania R/W 0: Bez usredniania
1: 12 godz.
2: 24 godz.
3: 48 godz.
4: 72 godz.
9.C.1 [C-02] System biwalentny R/W 0: Nie
1: Biwalentny
9.C.2 [7-05] Sprawnos$¢ bojlera R/W 0: Bardzo wysoka
1: Wysoka
2: Srednia
3: Bardzo niska
4: Niska
9.C3 [C-03] Temperatura R/W -25~25°C, krok: 1°C
0°Cc
9.C4 [C-04] Histereza R/W 2~10°C, krok: 1°C
3°C
9.D [C-09] Wyjécie alarmowe R/W 0: Norm. otw. NO
1: Norm. zamk. NZ
9.E [3-00] Automatyczne ponowne uruch. R/W 0: Nie
1: Tak
9.F [E-08] Funkcja oszcz. energii R/O 0: Wytgczone
1: Wiaczone
9.G Wytacz ochrong R/W 0: Nie
1: Tak

L Przeglad ustawiern w miejscu instalacji

4P569818-1A - 2019.10 (#) Ustawienie nie dotyczy tej jednostki. (*1) *X*_(*2) *H*
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Tabela konfiguracji w miejscu instalacji Ustawienia instalatora niezgodne z
warto$cig domysing
Pozycja Kod pola Nazwa ustawienia Zakres, krok Data Warto$¢
Wartos¢ domysina
9.l [0-00] Warto$¢ zasilania dla krzywej ogrzewania zaleznej od pogody dla wysokiej R/W [9-05]~min(45,[9-06])°C, krok: 1°C
temperatury otoczenia dla strefy zasilania dodatkowego. 2-0C]=0
22°C
2-0C]=1
35°C
2-0C]=2
25°C
9.l [0-01] Warto$¢ zasilania dla krzywej ogrzewania zaleznej od pogody dla niskiej R/W [9-05]~[9-06]°C, krok: 1°C
temperatury otoczenia dla strefy zasilania dodatkowego. 2-0C]=0
45°C
2-0C]=1
55°C
2-0C|=2
65°C
9.l [0-02] Wysoka temperatura otoczenia dla krzywej ogrzewania zaleznej od pogody dla R/W 10~25°C, krok: 1°C
strefy zasilania dodatkowego. 15°C
9.l [0-03] Niska temperatura otoczenia dla krzywej ogrzewania zaleznej od pogody dla strefy |[R/W -40~5°C, krok: 1°C
zasilania dodatkowego. -40°C
9.l [0-04] Warto$¢ zasilania dla krzywej chtodzenia zaleznej od pogody dla wysokiej R/W [9-07]~[9-08], krok: 1°C
temperatury otoczenia dla strefy zasilania dodatkowego. 8°C
9.l [0-05] Warto$¢ zasilania dla krzywej chtodzenia zaleznej od pogody dla niskiej R/W [9-07]~[9-08], krok: 1°C
temperatury otoczenia dla strefy zasilania dodatkowego. 12°C
9.l [0-06] Wysoka temperatura otoczenia dla krzywej chtodzenia zaleznej od pogody dla R/W 25~43°C, krok: 1°C
strefy zasilania dodatkowego. 35°C
9.l [0-07] Niska temperatura otoczenia dla krzywej chtodzenia zaleznej od pogody dla strefy |R/W 10~25°C, krok: 1°C
zasilania dodatkowego. 20°C
9.l [0-0B] Warto$¢ zasilania dla wysokiej temperatury otoczenia dla krzywej zaleznej od R/W 35~[6-0E]°C, krok: 1°C
pogody zbiornika cieptej wody uzytkowej. 55°C
9.l [0-0C] Warto$¢ zasilania dla niskiej temperatury otoczenia dla krzywej zaleznej od pogody |R/W 45~[6-0E]°C, krok: 1°C
zbiornika cieptej wody uzytkowe;. 60°C
9.l [0-0D] Wysoka temperatura otoczenia dla krzywej zaleznej od pogody zbiornika cieptej R/W 10~25°C, krok: 1°C
wody uzytkowej. 15°C
9.l [0-0E] Niska temperatura otoczenia dla krzywej zaleznej od pogody zbiornika cieptej wody |R/W -40~5°C, krok: 1°C
uzytkowej. -10°C
9.l [1-00] Niska temperatura otoczenia dla krzywej ogrzewania zaleznej od pogody strefy R/W -40~5°C, krok: 1°C
temperatury zasilania gtéwnego. -40°C
9.l [1-01] Wysoka temperatura otoczenia dla krzywej ogrzewania zaleznej od pogody strefy |R/W 10~25°C, krok: 1°C
temperatury zasilania gtéwnego. 15°C
9.l [1-02] Warto$¢ zasilania dla niskiej temperatury otoczenia dla krzywej ogrzewania R/W [9-01]~[9-00], krok: 1°C
zaleznej od pogody strefy temperatury zasilania gtéwnego. 2-0C]=0
45°C
2-0C]=1
55°C
2-0C]=2
65°C
9.l [1-03] Warto$¢ zasilania dla wysokiej temperatury otoczenia dla krzywej ogrzewania R/W [9-01]~min(45, [9-00])°C, krok: 1°C
zaleznej od pogody strefy temperatury zasilania gtéwnego. 2-0C]=0
22°C
2-0C]=1
35°C
2-0C]=2
25°C
9.l [1-04] Chtodzenie zalezne od pogody dla strefy temperatury zasilania gtéwnego. R/W 0: Wytgczone
1: Wiaczone
9l [1-05] Chtodzenie zalezne od pogody dla strefy temperatury zasilania dodatkowego R/W 0: Wytgczone
1: Wiaczone
9.1 [1-06] Niska temperatura otoczenia dla krzywej chtodzenia zaleznej od pogody dla strefy R/W 10~25°C, krok: 1°C
zasilania gtéwnego. 20°C
9.l [1-07] Wysoka temperatura otoczenia dla krzywej chiodzenia zaleznej od pogody dla R/W 25~43°C, krok: 1°C
strefy zasilania gtéwnego. 35°C
9.l [1-08] Warto$¢ zasilania dla krzywej chtodzenia zaleznej od pogody dla niskiej R/W [9-03]~[9-02], krok: 1°C
temperatury otoczenia dla strefy zasilania gtéwnego. 22°C
9.1 [1-09] Warto$¢ zasilania dla krzywej chtodzenia zaleznej od pogody dla wysokiej R/W [9-03]~[9-02], krok: 1°C
temperatury otoczenia dla strefy zasilania gtéwnego. 18°C
9.1 [1-0A] Jaki jest czas usredniania temperatury zewnerznej? R/W 0: Bez usredniania
1: 12 godz.
2: 24 godz.
3: 48 godz.
4: 72 godz.
9.l [1-0B] Jaka jest zgdana delta T dla ogrzewania dla strefy gtownej? R/W 3~10°C, krok: 1°C
10°C
9.l [1-0C] Jaka jest zgdana delta T dla ogrzewania dla strefy dodatkowej? R/W 3~10°C, krok: 1°C
10°C
9.l [1-0D] Jaka jest zgdana delta T dla chtodzenia dla strefy giownej? R/W 3~10°C, krok: 1°C
5°C
9.l [1-0E] Jaka jest zgdana delta T dla chtodzenia dla strefy dodatkowej? R/W 3~10°C, krok: 1°C
5°C
9.l [2-00] Kiedy funkcja dezynfekcji ma by¢ wykonana? R/W 0: Codziennie
1: Poniedziatek
2: Wtorek
3: Sroda
4: Czwartek
5:
6:
7: |
9.l [2-01] Czy wykonac funkcje dezynfekcji? R/W 0:
1:
9.l [2-02] Kiedy funkcja dezynfekcji ma zosta¢ uruchomiona? R/W 0~23 godz., krok: 1 godzina
3
9.l [2-03] Jaka jest temperatura docelowa dezynfekgcji? R/O 60°C
9.l [2-04] Jak dlugo temperatura zbiornika ma by¢ utrzymywana? R/W 40~60 minut, krok: 5 minut
40 minut
9.l [2-05] Temperatura zapobiegania zamrozeniu pomieszczenia R/W 4~16°C, krok: 1°C
8°C
9.l [2-06] Ochrona przeciwzamrozeniowa R/W 0: Wytgczone
1: Wiaczone
9.l [2-09] Dostosuj przes. zmierzonej temperatury pomieszczenia R/W -5~5°C, krok: 0,5°C
0°C
9.l [2-0A] Dostosuj przes. zmierzonej temperatury pomieszczenia R/W -5~5°C, krok: 0,5°C
0°C
9.l [2-0B] Jakie jest wymagane przesun. zmierzonej temp. zewngtrznej? R/W -5~5°C, krok: 0,5°C
0°C

(*1) *X*_(*2) *H* (#) Ustawienie nie dotyczy tej jednostki. 4P569818-1A - 2019.10
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Tabela konfiguracji w miejscu instalacji Ustawienia instalatora niezgodne z

warto$cig domysing
Pozycja Kod pola Nazwa ustawienia Zakres, krok Data Warto$¢
Wartos¢ domysina

9.l [2-0C] Jaki typ emitera jest podigcz. do gtéwnej strefy Tzasil? R/W 0: Ogrzewanie podiogowe
1: Klimakonwektor wentylatorowy
2: Powietrzny wymiennik ciepta
9.l [2-0D] Jaki typ emitera jest podigczony do dodatkowej strefy Tzasil? R/W 0: Ogrzewanie podiogowe
1: Klimakonwektor wentylatorowy
2: Powietrzny wymiennik ciepta
9.l [2-0E] Jakie jest maksymalne dozwolone przetgezenie pompy ciepta? R/W 20~50 A, krok: 1 A
50 A
9.l [3-00] Czy automatyczne ponowne uruch. jednostki jest dozwolone? R/W 0: Nie
1: Tak
9.l [3-01] - 0
9.l [3-02) - 1
9.l [3-03] - 4
9.l [3-04] - 2
9.l [3-05] - 1
9.1 [3-06] Jaka jest maksymalna zadana temp. pom. dla ogrzewania? R/W 18~30°C, krok: 0,5°C
30°C
9.l [3-07] Jaka jest minimalna zadana temp. pom. dla ogrzewania? R/W 12~18°C, krok: 0,5°C
12°C
9.l [3-08] Jaka jest maksymalna zadana temp. pom. dla chtodzenia? R/W 25~35°C, krok: 0,5°C
35°C
9.l [3-09] Jaka jest minimalna zadana temp. pom. dla chtodzenia? R/W 15~25°C, krok: 0,5°C
15°C
9.1 [4-00] Jaki jest tryb pracy grz. BUH? R/W 0: Wytgczone
1: Wiaczone
2: Tylko CWU
9.l [4-01] Ktora grzatka elektryczna ma priorytet? R/W 0: Brak
1: BSH
2: BUH
9.1 [4-02] Ponizej jakiej temp. zewn. dozwolone jest ogrzewanie? R/W 14~35°C, krok: 1°C
16°C
9.l [4-03] - 3
9.l [4-04] Zapobieganie zamarzaniu rur z wodg R/O 0: Praca przerywana
1: Ciagly
2: Wytaczone
9.l [4-05] - 0
9.l [4-06] Ustawienie pracy awaryjnej R/W 0: Reczna
1: Automatyczna (norm. ogrz. pom./ CWU
Wt.)
2: Auto. red. ogrz. pom./ CWU WL.
3: Auto. red. ogrz. pom./ CWU WYL.
4: Auto. norm. ogrz.pom./ CWU WYt.
9.1 [4-07] Maksymalna wydajno$¢ grzatki BUH R/W [5-0D]=2: 0~9 kW, krok: 1 kW
9 kW
[5-0D]#2: 0~6 kW, krok: 1 kW
6 kW
9l [4-08] Jaki tryb ograniczenia mocy wymagany jest w systemie? R/W 0: Bez ograniczen
1: Ciagly
2: Wejscia cyfrowe
3: Czujniki pradu
9.1 [4-09] Jaki typ ograniczenia mocy jest wymagany? R/W 0: NateZenie pradu
1: Moc
9.l [4-0A] - 1
9.1 [4-0B] Histereza automatycznego przetgczania migdzy trybami ogrzewania i chfodzenia.  R/W 1~10°C, krok: 0,5°C
1°C
9.1 [4-0D] Przesunigcie automatycznego przetaczania miedzy trybami ogrzewania i R/W 1~10°C, krok: 0,5°C
chtodzenia. 3°C
9. [4-0E] Kompensacja czujnika pradu R/W -6~6 A, krok: 0,5 A
0A
9.1 [5-00] Czy praca grzatki BUH jest dozwolona powyzej temperatury rownowagi podczas R/W 0: Dozwolone
ogrzewania pomieszczenia? 1: Nied lone
9.l [5-01] Jaka jest temperatura réwnowagi dla budynku? R/W -15~35°C, krok: 1°C
0°C
9.1 [5-02] Priorytet ogrzewania pomieszczenia. R/W 0: Wytaczone
1: Wigczone
9.l [5-03] Temperatura priorytetu ogrzewania pomieszczenia. R/W -15~35°C, krok: 1°C
0°C
9.1 [5-04] - 10
9.l [5-05] Jaki jest zagdany limit dla wej/cyf1? R/W 0~50 A, krok: 1 A
16 A
9.1 [5-06] Jaki jest zadany limit dla wej/cyf2? R/W 0~50 A, krok: 1 A
16 A
9.1 [5-07] Jaki jest zadany limit dla wej/cyf3? R/W 0~50 A, krok: 1 A
16 A
9.1 [5-08] Jaki jest zadany limit dla wej/cyf4? R/W 0~50 A, krok: 1 A
16 A
9.l [5-09] Jaki jest zagdany limit dla wej/cyf1? R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
5 kW
9.l [5-0A] Jaki jest zagdany limit dla wej/cyf2? R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
5kwW
9.l [5-0B] Jaki jest zagdany limit dla wej/cyf3? R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
5 kW
9.l [5-0C] Jaki jest zadany limit dla wej/cyf4? R/W 0~20 kW, krok: 0,5 kW
5 kW
9.l [5-0D] Napiecie grzatki BUH R/W 0:230V, 1~
2:400V, 3~
9.l [5-0E] - 1
9.l [6-00] Rdéznica temperatur okreslajgca temperature WLACZENIA pompy ciepta. R/W 2~20°C, krok: 1°C
6°C
9.l [6-01] Roéznica temperatur okreslajgca temperature WYLACZENIA pompy ciepta. R/W 0~10°C, krok: 1°C
2°C
9.l [6-02] - 0
9.l [6-03] - 3
9.l [6-04] - 6
9.l [6-05] - 0
9.l [6-06] - 0
9.l [6-07] - 0
9.l [6-08] Jaka histereza ma by¢ uzywana w trybie dogrzewu? R/W 2~20°C, krok: 1°C
10°C
9.l [6-09] - 0
9.l [6-0A] Jaka jest zgdana komfortowa temperatura buforowania? R/W 30~[6-0E]°C, krok: 1°C
60°C

4P569818-1A - 2019.10 (#) Ustawienie nie dotyczy tej jednostki. (*1) *X*_(*2) *H*



9/11

Ustawienia instalatora niezgodne z
warto$cig domysing
Zakres, krok Data Warto$¢

Tabela konfiguracji w miejscu instalacji

Pozycja Kod pola Nazwa ustawienia

Wartos¢ domysina

9.l [6-0B] Jaka jest zgdana eko temperatura buforowania? R/W 30~min(50, [6-0E])°C, krok: 1°C
45°C

9.l [6-0C] Jaka jest zgdana temperatura powtérnego dogrzewania? R/W 30~min(50, [6-0E])°C, krok: 1°C
45°C

9.l [6-0D] Jaki jest zadany tryb nastawy w CWU? R/W 0: Tylko dogrzew
1: Dogrzew + har.
2: Tylko harmon.

9.1 [6-0E] Jaka jest maksymalna nastawa temperatury? RIW 40~60°C, krok: 1°C
60°C

9.l [7-00] - 0

9.l [7-01] - 2

9.1 [7-02] lle jest stref temperaturowych wody zasilajacej? RIW 0: 1 strefa Tzasil
1: 2 strefy Tzasil

9.l [7-03] - 25

9.l [7-04] - 0

9.l [7-05] Sprawnos$¢ bojlera R/W 0: Bardzo wysoka
1: Wysoka
2: Srednia
3: Bardzo niska
4: Niska

9.1 [7-06] Wymuszone wyt. pompy ciepta RW 0: Wylaczone
1: Wigczone

9.1 [7-07] Ograniczenie BBR16 wigczone? R/W 0: Wylaczone
1: Wigczone

9.l [8-00] Minimalny czas pracy dla obstugi cieptej wody uzytkowe;j. R/W 0~20 minut, krok: 1 minuta
1 minuta

9.1 [8-01] Maksymalny czas pracy dla obstugi cieptej wody uzytkowej. R/W 5~95 minut, krok: 5 minut
30 minut

9.1 [8-02] Opdznienie ponownego uruchomienia. R/W 0~10 godzin, krok: 0,5 godzina
0,5 godziny

9.l [8-03] - 50

9.l [8-04] Dodatkowy czas pracy dla maksymalnego czasu pracy. R/W 0~95 minut, krok: 5 minut
95 minut

9. [8-05] Dozwol. modulacja Tzasil do sterowania temp pomieszcz.? R/W 0: Nie
1: Tak

9.1 [8-06] Maksymalna modulacja temperatury zasilania. R/W 0~10°C, krok: 1°C
5°C

9.l [8-07] Jaka jest zgdana komfortowa Tzasil gtéwna dla chtodzenia? R/W [9-03]~[9-02], krok: 1°C
18°C

9.l [8-08] Jaka jest zgdana eko Tzasil gtéwna dla chtodzenia? R/W [9-03]~[9-02], krok: 1°C
20°C

9.l [8-09] Jaka jest zgdana komfortowa Tzasil gtéwna dla ogrzewania? R/W [9-01]~[9-00], krok: 1°C
35°C

9.l [8-0A] Jaka jest zagdana eko Tzasil gléwna dla ogrzewania? R/W [9-01]~[9-00], krok: 1°C
33°C

9.l [8-0B] - 13

9.l [8-0C] - 10

9. [8-0D] - 16

9.1 [9-00] Jaka jest maksym. zadana Tzasil dla gtéwnej strefy ogrzew.? R/W 2-0C]=0
37~55, krok: 1°C
55°C
2-0C]z0
37~65, krok: 1°C
65°C

9.1 [9-01] Jaka jest minim. zagdana Tzasil dla gtéwnej strefy ogrzew.? R/W 15~37°C, krok: 1°C
15°C

9.1 [9-02] Jaka jest maks. zadana Tzasil. dla gtéwnej strefy chiodz.? R/W 18~22°C, krok: 1°C
22°C

9.1 [9-03] Jaka jest minim. zagdana Tzasil. dla gtéwnej strefy chtodz.? R/W 5~18°C, krok: 1°C
5°C

9.l [9-04] Temperatura przeregulowania dla temperatury zasilania. R/W 1~4°C, krok: 1°C
4°C

9.1 [9-05] Jaka jest minim. zadana Tzasil. dla strefy dod. ogrzew.? R/W 15~37°C, krok: 1°C
15°C

9.1 [9-06] Jaka jest maks. zadana Tzasil. dla strefy dod. ogrzew.? R/W 2-0C]=0
37~55, krok: 1°C
55°C
2-0C]z0
37~65, krok: 1°C

9.1 [9-07] Jaka jest minim. zagdana Tzasil dla strefy dod. chtodzenia? R/W 5~18°C, krok: 1°C
5°C

9.1 [9-08] Jaka jest maks. zgdana Tzasil. dla strefy dod. chtodzenia? R/W 18~22°C, krok: 1°C
22°C

9.1 [9-0C] Histereza temperatury pomieszczenia. R/W 1~6°C, krok: 0,5°C
1°C

9l [9-0D] Ograniczenie szybkosci pompy R/W 0~8, krok: 1
0: Bez ograniczen
1~4: 50~80%
5~8: 50~80% podczas probkowania
6

9. [9-0E] - 6

9.l [A-00] - 1

9.l [A-01] - 0

9.l [A-02] - 0

9.l [A-03] - 0

9.l [A-04] Jaka jest temp. zapobiegania zamarzaniu czynnika posred.? R/W 0:2°C
1:-2°C
2:-4°C
3:-6°C
5:-12°C
6: -15°C
7:-18°C

9.l [B-00] - 0

9.l [B-01] - 0

9.l [B-02] - 0

9.l [B-03] - 0

9.l [B-04] - 0

9.l [C-00] - 0

9.l [C-01] - 0

9.l [C-02] Czy podtaczono zewnerzne zapasowe zrédio ciepta? R/W 0: Nie
1: Biwalentny

(*1 ) *X*_(*z) *H*

(#) Ustawienie nie dotyczy tej jednostki.
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Tabela konfiguracji w miejscu instalacji

Pozycja

Kod pola

Nazwa ustawienia

Zakres, krok
Wartos¢ domysina

Ustawienia instalatora niezgodne z

warto$cig domysing

Data Warto$¢

9.l [C-03] Temperatura aktywacji biwalentnej. R/W -25~25°C, krok: 1°C
0°Cc
9.l [C-04] Temperatura histerezy biwalentnej. R/W 2~10°C, krok: 1°C
3°C
9.l [C-05] Jaki typ kontaktu zgdania term. dla gtéwnej strefy? R/W 0: -
1: 1 styk
2: 2 styki
9.1 [C-06] Jaki typ kontaktu zgdania term. dla strefy dodatkowej? R/W 0: -
1: 1 styk
2: 2 styki
9.l [C-07] Jaka jest metoda sterowania jednostkg dla pomieszczen ? R/W 0: Sterow. T zasil
1: Ster.z.term.pok
2: Ster.Term.pok.
9.1 [C-08] Jaki typ czujnika zewnetrznego jest zainstalowany? RIW 0: Nie
1: Czujnik zewn.
2: Czujnik pom.
9.l [C-09] Jaki jest wymagany typ styku wyjscia alarmu? R/W 0: Norm. otw. NO
1: Norm. zamk. NZ
9.l [C-0A] - 0
9.1 [C-0B] Czujnik ci$nienia czynnika posredniczacego obecny? RIW 0: Nieobecny
1: Obecny
9.l [D-00] Ktére grzatki sg dozwolone przy odcieciu korzystnej stawki/kWh? RIW 0: Brak
1: Tylko BSH
2: Tylko BUH
3: Wszyst. grzatki
9.l [D-01] Typ styku instalacji zasilania korzystnej stawki kWh? RIW 0: Nie
1: Norm. Otwarty
2: Norm. zamkniety
3: Termostat bezpieczenstwa
9.l [D-02] Jaki typ pompy CWU jest zainstalowany? R/W 0: Nie
1: Dod. powrét
2: Bocznik dezynf.
9.l [D-03] Kompensacja temperatury zasilania w okolicy 0°C. R/W 0: Nie
1: Zwigksz o 2°C, rozciaggnij na 4°C
2: Zwigksz o 4°C, rozciagnij na 4°C
3: Zwieksz o 2°C, rozciggnij na 8°C
4: Zwieksz o 4°C, rozciggnij na 8°C
9.1 [D-04] Czy podtgczono piyte zgdania? RIW 0: Nie
1: Kont. zuz. ene.
9.1 [D-05] Czy pompa moze pracowac przy odcigciu korzyst. stawki/kWh? R/W 0: Wymuszone wyt.
1: Normalnie
9.1 [D-07] - 0
9.1 [D-08] Czy do pomiaru energii uzywany jest zewnetrzny miernik kWh? R/W 0: Nie
1: 0,1 impuls/kWh
2: 1 impuls/kWh
3: 10 impuls/kWh
4: 100 impuls/kWh
5: 1000 impuls/kWh
9.1 [D-09] Czy do pomiaru energii uzywany jest zewnetrzny miernik kWh? RIW 0: Nie
1: 0,1 impuls/kWh
2: 1 impuls/kWh
3: 10 impuls/kWh
4: 100 impuls/kWh
5: 1000 impuls/kWh
9.1 [D-0A] - 0
9.l [D-0B] - 2
9.1 [E-00] Jaki typ jednostki jest zainstalowany? R/O 0~5
5: GSHP
9.1 [E-01] Jaki typ sprezarki jest zainstalowany? R/O 1
9.l [E-02] Jaki jest typ oprogramowania jednostki wewnetrznej? R/O 0: Odwracalny (*1)
1: Tylko ogrzew. (*2)
9.1 [E-03] Jaki rodzaj grzatki? R/O 4: 9W
9.1 [E-04] Czy funkcja oszcz. energii jest dostgpna w jedn. zewn.? R/O 0: Nie
1: Tak
9.1 [E-05] Czy system moze przygotowaé cieptg wode uzytkowg? R/W 0: Nie
1: Tak
9.1 [E-06] Czy w systemie jest zainstalowany zbiornik CWU? R/O 0: Nie
1: Tak
9.1 [E-07] Jaki typ zbiornika CWU jest zainstalowany? R/O 1: Zintegrowany
9.l [E-08] Funkcja oszczedzania energii dla jednostki zewnetrznej. R/O 0: Wytgczone
1: Wiaczone
9.l [E-09] - 1
9.l [E-0B] Czy zainstalowano zestaw dwustrefowy? R/O 0
9.l [E-0C] - 0
9.l [E-0D] - 0
9.l [E-OE] - 0
9l [F-00] Dziatanie pompy dozwolone poza zakresem. R/W 0: Wytaczone
1: Wigczone
9l [F-01] Powyzej jakiej temp. zewn. dozwolone jest chtodzenie? R/W 10~35°C, krok: 1°C
20°C
9.l [F-02] - 3
9.l [F-03] - 5
9.l [F-04] - 0
9.l [F-05] - 0
9.l [F-09] Praca pompy w przypadku nieprawidtowego przeptywu. R/W 0: Wytaczone
1: Wigczone
9.l [F-0A] - 0
9.1 [F-0B] Zamkna¢ zawor odcinajacy przy termo. WYL.? R/W 0: Nie
1: Tak
9.l [F-0C] Zamkna¢ zawor odcinajgcy podczas chtodzenia? R/W 0: Nie
1: Tak
9.l [F-0D] Jaki jest tryb pracy pompy? R/W 0: Ciagty
1: Prébkowanie
2: Zadanie
9.M [A-04] Jaka jest temp. zapobiegania zamarzaniu czynnika posred.? R/W 0:2°C
1:-2°C

4P569818-1A - 2019.10
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"DAIKIN

Daikin Altherma ground source heat pump

2 Specifications

1-2 EGSAX-DOW, EGSAX-DOWG
Technical specifications EGSAH06D9W EGSAH10D9W
Heating capacity ~ Min. kw 0.85
Nom. kw 3.34 5.48
Max. kw 798 9.55
Power input Nom. kw 0.70 112
cop 4.74 4.89
Casing Colour White + Black
Material Precoated sheet metal \ -
Dimensions Unit Height mm 1,891
Width mm 597
Depth mm 666
Packed Height mm 2,202
unit Width mm 720
Depth mm 775
Weight Unit kg 222
Packed unit kg 237
Packing Material Wood / Carton / PE wrapping foil / Metal
Weight kg 15
Compressor Type Hermetically sealed swing compressor
Model 2YC40JXD#C
PED Category Category Il
Most Name Compressor
critical Ps*DN bar 42
part Ps*V Bar*| 64
Pump Type Grundfos UPM3LK
Nr of speeds PWM
Power input W 75
Water side Heat  Type Plate heat exchanger
exchanger Quantity 1
Water volume | 176
Insulation material Elastomeric foam
Brine pump Type Grundfos UPMXL Geo
Power input W 180
Brine heat Quantity 1
exchanger Brine volume | 1.94
Tank Energy efficiency class A
Standing heat loss W 50
Tank Water volume | 180
Material Stainless steel (EN 1.4521)
Maximum water temperature °C 60.0
Maximum water pressure bar 10
Insulation Material Polyurethane foam
Heat loss kWh/24h 12
Corrosion protection Pickling
3-way valve Coefficientof ~ Space heating m*h 10
flow (kV) Domestic hot water tank ~ m%h 8
Water circuit Piping connections diameter mm 22
Safety valve bar 3
Manometer Digital
Drain valve / fill valve Yes
Shut off valve Yes
Air purge valve Yes
Total water volume | 5.1
Heatingwater ~ Water Min. | 20
system volume
Water circuit - Piping Coldwaterin/  Diameter mm 22
Domestic hot connections  Hot water out
water side Recirculation connection  inch G 3/4" FEMALE
Brine circuit Piping connections diameter mm 28
Safety valve bar 3
Space heating Coldcimate ~ General ~ SCOP 4.29 (1) 4.39(1)
water outlet
Brine circuit Drain valve /fill valve Yes
Air purge valve No
Total volume | 5.0
Refrigerant Type R-32
GWP 675.0
Charge TCO2Eq 115
Charge kg 1.70
Circuits  Quantity 1
Refrigerant oil Type FW68DA
Charged volume | 07

" DAIKIN
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" DAIKIN Daikin Altherma ground source heat pump

2 Specifications
-2 EGSAX-DOW, EGSAX-DOWG

Technical specifications EGSAH06D9W EGSAH10D9W
Operationrange  Installation space Min. °C 5
Max. °C 35
Brine side Min. °C -10
Max. °C 30
Heating  Water side Min. °C 5
Operationrange  Heating  Water side Max. °C 65
Domestic Water side Min. °C 25
hot water Max. °C 60
General Supplier/ Name and address Daikin Europe N.V. - Zandvoordestraat 300, 8400 Oostende, Belgium
Manufacturer ~ Name or trademark Daikin Europe N.V.
details
Product Air-to-water heat pump No
description Brine-to-water heat pump Yes
Heat pump combination heater No
Low-temperature heat pump No
Supplementary heater integrated Yes
Water-to-water heat pump Yes
WA)Sound  Indoor dB(A) 39.0 41.0
power level
Sound condition Ecodesign and energy label Sound power in heating mode, measured according to the EN12102 under conditions of the EN14825
Sound power level Range dB(A) | From 36 to 44 (46 in boost mode), condition BO/-3 From 36 to 47, condition B0/-3 W30/35
W30/35
Tank Name Stainless steel domestic hot water tank 180 |
Space heating Other Pck (Crankcase heater kw 0.000
general mode)
Poff (Off mode) kw 0.015
Psb (Standby mode) kw 0.015
Pto (Thermostat off) kW 0.024
Domestic hot General  Declared load profile L
water heating Average AEC (Annual electricity kWh 877
climate  consumption)
Qelec (Daily electricity kWh 4140
consumption)
Qfuel (Daily fuel kWh 0.000
consumption)
nwh (water heating % 17
efficiency)
Water heating energy efficiency A+
class
Cold AEC (Annual electricity kWh 877
climate  consumption)
nwh (water heating % n7
efficiency)
Qelec (Daily electricity kWh 4140
consumption)
Qfuel (Daily fuel kWh 0.000
consumption)
Warm AEC (Annual electricity kWh 877
climate  consumption)
nwh (water heating % 17
efficiency)
Qelec (Daily electricity kWh 4140
consumption)
Qfuel (Daily fuel kWh 0.000
consumption)
Space heating Average General Annualenergy kWh 3,237 4179
climate consumption
water ns (Seasonal space heating % 150 160
outlet efficiency)
55°C Prated at-10°C kW 6 9
Qhe Annual energy Gj 12 15
consumption (GCV)

" DAIKIN EGSAH-D9W / EGSAX-D9W / EGSAX-DOWG



"DAIKIN

Daikin Altherma ground source heat pump

2 Specifications
1-2 EGSAX-DOW, EGSAX-DOWG
Technical specifications EGSAH06D9W EGSAH10D9W
Space heating Average General SCOP 3.96 (1) 4.20 (1)
climate Seasonal space heating A+++
2 water eff. class
outlet ACondition ~ COPd 3.21
— 55°C (7°CDB/-8°CWB) Pdh kW 5.5 74
BCondion ~ COPd 4.00 4.25
(2°COB/I'CWB)  Pdh kw 33 47
CCondition ~ COPd 471 4.85
(°CDB/6°CWB)  Pdh kw 22 3.0
DConditon ~ COPd 4.32 5.32
(12°CDB/1°CWB)  Pdh kw 1.0 14
Tol (temperature COPd 2.95 2.89
operatinglimit)  Pdh kw 6.4 8.5
TOL °C -10
Thiv (bivalent  COPd 2.95 2.89
p Pdh kw 6.4 85
Thiv °C -10
Cold General  Annualenergy kWh 3,563 4,773
climate consumption
water ns (Seasonal space heating % 164 168
outlet efficiency)
55°C Prated at-22°C kW 6 9
Coldcimate  General ~ SCOP 5.66 (1) 5.68 (1)
water outlet
Cold ACondion ~ COPd 4.01 4.05
climate  (7°(DB/-§°CWB) Pdh kw 3.8 54
water BCondion ~ COPd 4.68 4.87
outlet (°COB/°CWB)  Pdh kw 23 33
55°C CCondition COPd 5.20 5.23
(FCDB/6°CWB)  Pdh kw 1.6 21
DCondition ~ COPd 4.76 4.56
(12°CB/°CWB) Pdh kw 1.0
Tol (temperature COPd 2.95 2.89
operatinglimit)  Pdh kw 6.4 8.5
TOL °C -22
Thiv(bivalent ~ COPd 2.95 2.89
p Pdh kw 6.4 85
Thiv °C 22
Warm General  Annualenergy kWh 2,054 2,695
climate consumption
water ns (Seasonal space heating % 153 160
outlet efficiency)
55°C Prated at 2°C kw 6 9
¢ V' DAIKIN
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"DAIKIN

Daikin Altherma ground source heat pump

2 Specifications
1-2 EGSAX-DOW, EGSAX-DOWG
Technical specifications EGSAH06D9W EGSAH10D9W
Space heating Warm General  SCOP 4.03 (1) 4.21(1)
climate  BConditon =~ COPd 2.95 2.89
water (2°COB/CWB)  Pdh kw 6.4 8.5
outlet  CCondiion ~ COPd 372 3.83
55°C ('CDB/6°CWB)  Pdh kw 41 53
DConditon ~ COPd 4.94 5.16
(12°CB/M°CWB) Pdh kw 1.9 2.5
Toiv (bivalent ~ COPd - 2.89
temperature) ~ Pdh kw 3.0 8.5
PERd % 6.4 -
Thbiv °C 2
Average General Annualenergy kWh 2,238 3,229
climate consumption
water ns (Seasonal space heating % 214 210
outlet efficiency)
35°C Prated at-10°C kW 6 9
SCOP 5.54(1) 5.44 (1)
Seasonal space heating A+++
eff. class
ACondition ~ COPd 5.04 4.63
(7°CDB/-8°CWB) Pdh kw 5.6 77
BCondion ~ COPd 5.76 5.70
(°COB/°CWB)  Pdh kw 33 4.6
CConditon ~ COPd 6.1 5.79
('CDB/6°CWB)  Pdh kw 21 29
DCondition ~ COPd 5.60 5.94
(12°CDB/M°CWB) Pdh kw 1.0 1.4
Tol (temperature. COPd 4.84 4.39
operatinglimit)  Pdh kw 5.9 8.5
TOL °C -10
Thiv(bivalet ~ COPd 4.84 4.39
temperature) ~ Pdh kw 59 8.5
Tbiv °C -10
Cold General  Annualenergy kWh 2,615 3,691
climate consumption
water ns (Seasonal space heating % 218 219
outlet efficiency)
35°C Prated at-22°C kW 6 9
SCOP 5.66 (1) 5.68 (1)
ACondion ~ COPd 5.72 5.70
(7°CDB/8°CWB) Pdh kw 3.6 5.0
BCondion ~ COPd 5.77 5.90
(2°CDB/1°CWB)
Space heating Cold BConditon ~ Pdh kw 2.2 3.0
climate  (2°CDB/I'CWB)
water CConditon ~ COPd 6.46 6.41
outlet (FCDB/6’CWB)  Pdh kw 1.5 21
35°C DCondition ~ COPd 573 5.25
(12°CDB/M°CWB) Pdh kw 11 12
Tol (temperature. COPd 4.84 4.39
operatinglimit)  Pdh kw 5.9 8.5
TOL °C -22
Toiv (bivalent ~ COPd 4.84 4.39
temperature)  Pdh kw 59 8.5
Tbiv °C -22
Warm General  Annualenergy  kWh 1,486 2,197
climate consumption
water ns (Seasonal space heating % 208 199
outlet efficiency)
35°C Prated at 2°C kW 6 9
SCOP 5.39 (1) 517 (1)
BCondion ~ COPd 4.84 4.39
(°COB/rCWB)  Pdh kw 59 8.5
CCondion ~ COPd 5.45 5.43
(°CDB/6°CWB)  Pdh kw 39 57
DCondiion ~ COPd 6.10 5.99
(12°COB/M°CWB) Pdh kw 1.8 2.5
Thiv (bivalent ~ COPd 4.84 4.39
temperature) ~ Pdh kW 59 8.5
Thbiv °C 2
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"DAIKIN

Daikin Altherma ground source heat pump

2 Specifications
1-2  EGSAX-D9W, EGSAX-DIWG

Technical specifications EGSAH06D9W EGSAH10D9W
Space cooling Lowtemperature General ~ Pdesign kw 8
application SEER 14
2 Medium General  Pdesign kw 8
temperature SEER 15
application
Electrical specifications EGSAH06D9W EGSAH10D9W
Power supply Phase 1~/3~
Frequency Hz 50
Voltage \ 230/400
Voltage range Min. % 10
Max. % 10
Electrical power  Standby W 15
consumption
Current Recommended fuses A 16/32
Electric heater Type IW
(1According to EN14825 and EN14511:2013 |
See operation range drawing: range increase by support booster heater or backup heater
Technical specifications EGSAX06D9W EGSAX10D9W
Heating capacity ~ Min. kW 0.85
Nom. kw 3.34 548
Max. kW 7.98 9.55
Power input Nom. kw 0.70 112
COP 4.74 4.89
Casing Colour White + Black
Material Precoated sheet metal \ -
Dimensions Unit Height mm 1,891
Width mm 597
Depth mm 666
Packed  Height mm 2,202
unit Width mm 720
Depth mm 775
Weight Unit kg 222
Packed unit kg 237
Packing Material Wood / Carton / PE wrapping foil / Metal
Weight kg 15
Compressor Type Hermetically sealed swing compressor
Model 2YC40JXD#C
PED Category Category Il
Most Name Compressor
critical Ps*DN bar 42
part Ps*V Bar*| 64
Pump Type Grundfos UPM3LK
Nr of speeds PWM
Power input W 75
Water side Heat ~ Type Plate heat exchanger
exchanger Quantity 1
Water volume | 1.76
Insulation material Elastomeric foam
Brine pump Type Grundfos UPMXL Geo
Power input W 180
Brine heat Quantity 1
exchanger Brine volume | 1.94
Tank Energy efficiency class A
Standing heat loss W 50
Tank Storage volume | - 180
Water volume | 180 -
Material Stainless steel (EN 1.4521)
Maximum water temperature °C 60.0
Maximum water pressure bar 10
Insulation Material Polyurethane foam
Heat loss KWh/24h 1.2
Corrosion protection Pickling
3-way valve Coefficientof ~ Space heating m%h 10
flow (kV) Domestic hot watertank ~ m%h 8

" DAIKIN
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"DAIKIN

Daikin Altherma ground source heat pump

2 Specifications

1-2

EGSAX-DOW, EGSAX-DOWG

Technical specifications EGSAX06D9W EGSAX10D9W
Water circuit Piping connections diameter mm 22
Safety valve bar 3
Manometer Digital
Drain valve / fill valve Yes
Shut off valve Yes
Air purge valve Yes
Total water volume | 5.1
Heatingwater ~ Water Min. | 20
system volume
Water circuit - Piping Coldwaterin/  Diameter mm 22
Domestic hot connections  Hot water out
water side Recirculation connection  inch G 3/4" FEMALE
Brine circuit Piping connections diameter mm 28
Safety valve bar 3
Latent cooling 7/12°C Max. kw 8
capacity
Space heating Coldcimate ~ General ~ SCOP 4.33(1) 442 (1)
water outlet
Brine circuit Drain valve / fill valve Yes
Air purge valve No
Total volume | 5.0
Refrigerant Type R-32
GWP 675.0
Charge TCO2Eq 115
Charge kg 1.70
Circuits  Quantity 1
Refrigerant oil Type FW68DA
Charged volume | 0.7
Operationrange  Installation space Min. °C 5
Max. °C 35
Brine side Min. °C -10
Operationrange  Brine side Max. °C 30
Heating ~ Water side Min. °C 5
Max. °C 65
Domestic Water side Min. °C 25
hot water Max. °C 60
General Supplier/ Name and address Daikin Europe N.V. - Zandvoordestraat 300, 8400 Oostende, Belgium
Manufacturer ~ Name or trademark Daikin Europe N.V.
details
Product Air-to-water heat pump No
description Brine-to-water heat pump Yes
Heat pump combination heater No
Low-temperature heat pump No
Supplementary heater integrated Yes
Water-to-water heat pump Yes
LW(A)Sound  Indoor dB(A) 39.0 41.0
power level
Sound condition Ecodesign and energy label Sound power in heating mode, measured according to the EN12102 under conditions of the EN14825
Sound power level Range dB(A) | From 36 to 44 (46 in boost mode), condition B0/-3 From 36 to 47, condition B0/-3 W30/35
W30/35
Tank Name Stainless steel domestic hot water tank 180 |
Space heating Other Pck (Crankcase heater kw 0.000
general mode)
Poff (Off mode) kw 0.015
Psb (Standby mode) kW 0.015
Pto (Thermostat off) kw 0.024

" DAIKIN

EGSAH-DOW / EGSAX-D9W / EGSAX-DOWG

1



P"DAIKIN

Daikin Altherma ground source heat pump

2 Specifications
1-2  EGSAX-D9W, EGSAX-DIWG

Technical specifications EGSAX06D9W EGSAX10D9W
Domestic hot General  Declared load profile L
water heating Average AEC (Annual electricity kWh 877
2 climate  consumption)
r— Qelec (Dal!y electricity kWh 4140
consumption)
Qfuel (Daily fuel kWh 0.000
consumption)
nwh (water heating % 17
efficiency)
Water heating energy efficiency A+
class
Cold AEC (Annual electricity kWh 877
climate  consumption)
nwh (water heating % 17
efficiency)
Qelec (Daily electricity kWh 4.140
consumption)
Qfuel (Daily fuel kWh 0.000
consumption)
Warm AEC (Annual electricity kWh 877
climate  consumption)
nwh (water heating % 17
efficiency)
Qelec (Daily electricity kWh 4140
consumption)
Qfuel (Daily fuel kWh 0.000
consumption)
Space heating Averageclimate General ~ Annual energy  kWh 3,183 4,25
water outlet consumption
55°C ns (Seasonal space heating % 153 162
efficiency)
2 VDAIKIN
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"DAIKIN

Daikin Altherma ground source heat pump

2 Specifications
1-2 EGSAX-DOW, EGSAX-DOWG
Technical specifications EGSAX06D9W EGSAX10D9W
Space heating Average General Pratedat-10°C kW 6 9
climate Qhe Annual energy Gj il 15
water consumption (GCV) 2
outlet SCOP 4.02 (1) 4.26 (1)
55°C Seasonal space heating A+++ —
eff. class
ACondition ~ COPd 3.21
(7°CDB/-8°CWB) Pdh kw 5.5 74
BCondion ~ COPd 4.00 4.25
(2°CDB/1’CWB)  Pdh kw 33 47
CConditon ~ COPd 4.71 4.85
('CDB/E°CWB)  Pdh kw 22 3.0
DCondition ~ COPd 4.32 5.32
(12°COB/1°CWB)  Pdh kw 1.0 1.4
Tol (temperature. COPd 2.95 2.89
operatinglimit)  Pdh kw 6.4 8.5
TOL °C -10
Toiv (bivalent  COPd 2.95 2.89
temperature) ~ Pdh kw 6.4 8.5
Thiv °C -10
Cold General  Annualenergy kWh 3,530 4,740
climate consumption
water ns (Seasonal space heating % 165 169
outlet efficiency)
55°C Prated at-22°C kW 6 9
Coldclimate ~ General ~ SCOP 573 (1)
water outlet
Cold ACondition COPd 4.01 4.05
climate  (7(DB/-8°CWB) Pdh kw 3.8 54
water BCondion ~ COPd 4.68 4.87
outlet  (*(DB/’CWB) Pdh kw 23 33
55°C CCondion ~ COPd 5.20 5.23
('CDB/6°CWB)  Pdh kw 1.6 21
DCondition ~ COPd 4.76 4.56
(12°CDB/11°CWB)  Pdh kw 1.0
Tol (temperature COPd 295 2.89
operatinglimit)  Pdh kw 6.4 8.5
TOL °C 22
Thiv(bivalent ~ COPd 295 2.89
temperature) ~ Pdh kW 6.4 8.5
Thiv °C -22
Warmclimate  General ~ Annual energy  kWh 1,988 2,630
water outlet consumption
¥ DAIKIN 13
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Daikin Altherma ground source heat pump

2 Specifications
1-2 EGSAX-DOW, EGSAX-DOWG
Technical specifications EGSAX06D9W EGSAX10D9W
Space heating Warm General  ns(Seasonalspaceheating % 159 165
climate efficiency)
2 water Prated at 2°C kw 6 9
outlet SCOP 4.7 (1) 4.32(1)
— 55°C BCondion ~ COPd 2.95 2.89
(°CDB/°CWB)  Pdh kw 6.4 8.5
CConditon ~ COPd 372 3.83
(7°CDB/6"CWB)  Pdh kw 41 53
D Condition COPd 4.94 5.16
(12°COB/1°CWB)  Pdh kw 1.9 25
Thiv(bivalent ~ COPd - 2.89
D Pdh kw 3.0 8.5
PERd % 6.4 -
Thiv °C 2
Average General Annualenergy kWh 2,183 3,175
climate consumption
water ns (Seasonal space heating % 219 213
outlet efficiency)
35°C Prated at-10°C kW 6 9
SCOP 5.54 (1) 5.53(1)
Seasonal space heating A+++
eff. class
ACondion ~ COPd 5.04 4.63
(-7°CDB/-8°CWB) Pdh kw 5.6 77
BCondion ~ COPd 5.76 5.70
(2°COB/T'CWB)  Pdh kw 33 4.6
CCondion ~ COPd 6.11 5.79
(7°CDB/6"CWB)  Pdh kw 2.1 29
DCondition ~ COPd 5.60 5.94
(12°COB/°CWB) Pdh kw 1.0 14
Tol (temperature COPd 4.84 4.39
operatinglimit)  Pdh kw 5.9 8.5
TOL °C -10
Thiv(bivalent ~ COPd 4.84 4.39
P Pdh kw 59 8.5
Thiv °C -10
Cold General  Annualenergy kWh 2,582 3,658
climate consumption
water ns (Seasonal space heating % 221
outlet efficiency)
35°C Prated at-22°C kW 6 \ 9
SCOP 573(1)
ACondition COPd 572 5.70
(-7°CDB/-8°CWB)
Space heating Cold ACondition ~ Pdh kw 36 5.0
climate  (7°CDB/-8°CWB)
water BCondtion ~ COPd 577 5.90
outlet (2°CDB/1°CWB)  Pdh kw 2.2 3.0
35°C CCondion ~ COPd 6.46 6.41
(°CDB/6°CWB)  Pdh kw 15 21
DCondition ~ COPd 573 5.25
(12°C0B/1°CWB)  Pdh kw 11 1.2
Tol (temperature COPd 4.84 4.39
operatinglimit)  Pdh kw 5.9 8.5
TOL °C -22
Thiv(bivalent ~ COPd 4.84 4.39
p Pdh kw 59 85
Thiv °C 22
Warm General  Annualenergy kWh 1,421 2,132
climate consumption
water ns (Seasonal space heating % 218 205
outlet efficiency)
35°C Prated at 2°C kw 6 9
SCOP 5.64 (1) 5.33(1)
BCondion ~ COPd 4.84 4.39
(°COB/°CWB)  Pdh kw 59 8.5
CCondition ~ COPd 5.45 543
(7°CDB/6"CWB)  Pdh kw 39 5.7
DCondition ~ COPd 6.10 5.99
(12°CDB/M°CWB)  Pdh kw 1.8 25
Thiv(bivalent ~ COPd 4.84 4.39
temperature) ~ Pdh kw 5.9 8.5
Thiv °C 2
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Daikin Altherma ground source heat pump

2 Specifications
1-2  EGSAX-D9W, EGSAX-DIWG

Technical specifications EGSAX06D9W EGSAX10D9W
Space cooling Lowtemperature General ~ Pdesign kw 8
application SEER 14
Medium General  Pdesign kw 8
temperature SEER 15
application
Electrical specifications EGSAX06D9W EGSAX10D9W
Power supply Phase 1~/3~
Frequency Hz 50
Voltage \ 230/400
Voltage range Min. % 10
Max. % 10
Electrical power  Standby W 15
consumption
Current Recommended fuses A 16/32
Electric heater Type IW
(1)According to EN14825 and EN14511:2013 |
See operation range drawing: range increase by support booster heater or backup heater
Technical specifications EGSAX06D9WG EGSAX10D9WG
Heating capacity ~ Min. kw 0.85
Nom kw 334 5.48
Max kw 798 9.55
Power input Nom kW 0.70 112
COP 4.74 4.89
Casing Colour Grey + Black
Dimensions Unit Height mm 1,891
Width mm 597
Depth mm 666
Packed  Height mm 2,202
unit Width mm 720
Depth mm 775
Weight Unit kg 222
Packed unit kg 237
Packing Material Wood / Carton / PE wrapping foil / Metal
Weight kg 15
Compressor Type Hermetically sealed swing compressor
Model 2YC40JXD#C
PED Category Category Il
Most Name Compressor
critical Ps*DN bar 42
part Ps*V Bar*| 64
Pump Type Grundfos UPM3LK
Nr of speeds PWM
Power input W 75
Water side Heat ~ Type Plate heat exchanger
exchanger Quantity 1
Water volume | 1.76
Insulation material Elastomeric foam
Brine pump Type Grundfos UPMXL Geo
Power input W 180
Brine heat Quantity 1
exchanger Brine volume | 1.94
Tank Energy efficiency class A
Standing heat loss W 50
Storage volume | - 180
Tank Water volume | 180 -
Material Stainless steel (EN 1.4521)
Maximum water temperature °C 60.0
Maximum water pressure bar 10
Insulation Material Polyurethane foam
Heat loss KWh/24h 1.2
Corrosion protection Pickling
3-way valve Coefficientof ~ Space heating m¥%h 10
flow (V) Domestic hot water tank ~ m%h 8
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2
1-2

Daikin Altherma ground source heat pump

Specifications
EGSAX-D9W, EGSAX-DIWG

Technical specifications EGSAX06D9WG EGSAX10D9WG
Water circuit Piping connections diameter mm 22
Safety valve bar 3
2 Manometer Digital
Drain valve / fill valve Yes
Shut off valve Yes
Air purge valve Yes
Total water volume | 5.1
Heatingwater ~ Water Min. | 20
system volume
Water circuit - Piping Coldwaterin/  Diameter mm 22
Domestic hot connections  Hot water out
water side Recirculation connection  inch G 3/4" FEMALE
Brine circuit Piping connections diameter mm 28
Safety valve bar 3
Latent cooling 7/12°C Max. kw 8
capacity
Space heating Coldcimate ~ General ~ SCOP 4.33(1) 442 (1)
water outlet
Brine circuit Drain valve / fill valve Yes
Air purge valve No
Total volume | 5.0
Refrigerant Type R-32
GWP 675.0
Charge TCO2Eq 115
Charge kg 1.70
Circuits  Quantity 1
Refrigerant oil Type FW68DA
Charged volume | 0.7
Operationrange  Installation space Min. °C 5
Max. °C 35
Brine side Min. °C -10
Max. °C 30
Operationrange  Heating  Water side Min. °C 5
Max. °C 65
Domestic Water side Min. °C 25
hot water Max. °C 60
General Supplier/ Name and address Daikin Europe N.V. - Zandvoordestraat 300, 8400 Oostende, Belgium
Manufacturer -~ Name or trademark Daikin Europe N.V.
details
Product Air-to-water heat pump No
description Brine-to-water heat pump Yes
Heat pump combination heater No
Low-temperature heat pump No
Supplementary heater integrated Yes
Water-to-water heat pump Yes
LW(A)Sound  Indoor dB(A) 39.0 41.0
power level
Sound condition Ecodesign and energy label Sound power in heating mode, measured according to the EN12102 under conditions of the EN14825
Sound power level Range dB(A) | From 36 to 44 (46 in boost mode), condition B0/-3 From 36 to 47, condition B0/-3 W30/35
W30/35
Tank Name Stainless steel domestic hot water tank 180 |
Space heating Other Pck (Crankcase heater kw 0.000
general mode)
Poff (Off mode) kw 0.015
Psb (Standby mode) kW 0.015
Pto (Thermostat off) kw 0.024
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Daikin Altherma ground source heat pump

2 Specifications
1-2  EGSAX-D9W, EGSAX-DIWG

Technical specifications EGSAX06D9WG EGSAX10D9WG
Domestic hot General  Declared load profile L
water heating Average AEC (Annual electricity kWh 877
climate  consumption) 2
Qelec (Dal!y electricity kWh 4140 r—
consumption)
Qfuel (Daily fuel kWh 0.000
consumption)
nwh (water heating % 17
efficiency)
Water heating energy efficiency A+
class
Cold AEC (Annual electricity kWh 877
climate  consumption)
nwh (water heating % 17
efficiency)
Qelec (Daily electricity kWh 4.140
consumption)
Qfuel (Daily fuel kWh 0.000
consumption)
Warm AEC (Annual electricity kWh 877
climate  consumption)
nwh (water heating % 17
efficiency)
Qelec (Daily electricity kWh 4140
consumption)
Qfuel (Daily fuel kWh 0.000
consumption)
Space heating Average General Annualenergy kWh 3,183 4,25
climate consumption
water ns (Seasonal space heating % 153 162
outlet efficiency)
55°C Prated at-10°C kW 6 9
Y DAIKIN 14
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" DAIKIN Daikin Altherma ground source heat pump

2 Specifications
1-2 EGSAX-DOW, EGSAX-DOWG
Technical specifications EGSAX06D9WG EGSAX10D9WG
Space heating Average General  QheAnnualenergy Gj n 15
climate consumption (GCV)
2 water SCOP 4.02 (1) 4.26 (1)
outlet Seasonal space heating A+++
o 55°C eff. class
ACondition ~ COPd 3.21
(-7°CDB/-8°CWB) Pdh kw 5.5 74
BCondion ~ COPd 4.00 4.25
(2°CDB/1°CWB)  Pdh kw 33 47
CCondition ~ COPd 4.71 4.85
(°CDB/6°CWB)  Pdh kw 22 3.0
DCondition ~ COPd 4.32 532
(12°COB/MCWB) Pdh kw 1.0 14
Tol (temperature COPd 2.95 2.89
operatinglimit)  Pdh kw 6.4 8.5
TOL °C -10
Thiv (bivalent ~ COPd 2.95 2.89
p Pdh kw 6.4 85
Thiv °C -10
Cold General  Annualenergy kWh 3,530 4,740
climate consumption
water ns (Seasonal space heating % 165 169
outlet efficiency)
55°C Prated at-22°C kW 6 9
Coldclimate ~ General ~ SCOP 573 (1)
water outlet
Cold ACondition ~ COPd 4.01 4.05
climate  (7°(DB/-8°CWB) Pdh kw 3.8 54
water BConditon ~ COPd 4.68 4.87
outlet (2°CDB/1"CWB)  Pdh kw 2.3 33
55°C CCondition COPd 5.20 5.23
(7°CDB/6"CWB)  Pdh kw 1.6 21
DConditon ~ COPd 4.76 4.56
(12°CDB/M°CWB)  Pdh kW 1.0
Tol (temperature COPd 2.95 2.89
operating imit)  Pdh kW 6.4 8.5
TOL °C -22
Thiv (bivalent ~ COPd 2.95 2.89
temperature) ~ Pdh kw 6.4 8.5
Thiv °C 22
Warmcimate ~ General  Annual energy  kWh 1,988 2,630
water outlet consumption
55°C ns (Seasonal space heating % 159 165
efficiency)
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Daikin Altherma ground source heat pump

2 Specifications
1-2 EGSAX-DOW, EGSAX-DOWG
Technical specifications EGSAX06D9WG EGSAX10D9WG
Space heating Warm General  Prated at2°C kw 6 9
climate SCOP 417 (1) 4.32(1)
water BCondion ~ COPd 2.95 2.89
outlet (2°CDB/1'CWB)  Pdh kw 6.4 85
55°C CCondition COPd 3.72 3.83
(7°CDB/6"CWB)  Pdh kw 41 53
DCondition ~ COPd 4.94 5.16
(12°CDB/M°CWB)  Pdh kw 1.9 25
Thiv(bivalent ~ COPd - 2.89
p Pdh kW 3.0 85
PERd % 6.4 -
Thiv °C 2
Average General Annualenergy kWh 2,183 3,175
climate consumption
water ns (Seasonal space heating % 219 213
outlet efficiency)
35°C Prated at-10°C kW 6 9
SCOP 5.54 (1) 5.53(1)
Seasonal space heating A+++
eff. class
ACondion ~ COPd 5.04 4.63
(7°CDB/-8°CWB) Pdh kw 5.6 77
BCondion ~ COPd 5.76 5.70
(2°CDB/1°CWB)  Pdh kW 33 4.6
CCondion ~ COPd 6.11 5.79
(°CDB/6°CWB)  Pdh kw 21 29
DCondition ~ COPd 5.60 5.94
(12°CDB/M°CWB)  Pdh kw 1.0 14
Tol (temperature COPd 4.84 4.39
operatinglimit)  Pdh kW 59 8.5
TOL °C -10
Thiv(bivalent ~ COPd 4.84 4.39
p Pdh kw 59 85
Thiv °C -10
Cold General  Annualenergy kWh 2,582 3,658
climate consumption
water ns (Seasonal space heating % 221
outlet efficiency)
35°C Prated at-22°C kW 6 \ 9
SCOP 5.73(1)
ACondition ~ COPd 572 5.70
(-7°CDB/-8°CWB) Pdh kw 3.6 5.0
Space heating Cold BCondion ~ COPd 5.77 5.90
climate  (2CDB/I'CWB) Pdh kw 2.2 3.0
water CConditon ~ COPd 6.46 6.41
outlet ('CDB/6°CWB)  Pdh kw 1.5 21
35°C DCondtion ~ COPd 573 5.25
(12°COB/1°CWB)  Pdh kw 11 1.2
Tol (temperature. COPd 4.84 4.39
operatinglimit)  Pdh kw 5.9 8.5
TOL °C 22
Toiv (bivalent ~ COPd 4.84 4.39
temperature) ~ Pdh kw 59 8.5
Thiv °C -22
Warm General  Annualenergy kWh 1,421 2,132
climate consumption
water ns (Seasonal space heating % 218 205
outlet efficiency)
35°C Prated at 2°C kW 6 9
SCOP 5.64 (1) 5.33(1)
BCondion ~ COPd 4.84 4.39
(2°CDB/1°CWB)  Pdh kw 59 85
CCondion ~ COPd 5.45 543
(°CDB/6°CWB)  Pdh kw 39 57
DCondition ~ COPd 6.10 5.99
(12°COB/1°CWB)  Pdh kw 1.8 25
Thiv(bivalent ~ COPd 4.84 4.39
temperature) ~ Pdh kw 5.9 8.5
Thiv °C 2

" DAIKIN

EGSAH-DOW / EGSAX-D9W / EGSAX-DOWG



" DAIKIN Daikin Altherma ground source heat pump

2 Specifications
-2 EGSAX-DOW, EGSAX-DOWG

Technical specifications EGSAX06D9WG EGSAX10D9WG
Space cooling Lowtemperature General ~ Pdesign kw 8
application SEER 14
2 Medium General  Pdesign kw 8
temperature SEER 15
application
Electrical specifications EGSAX06D9WG EGSAX10D9WG
Power supply Phase 1~/3~
Frequency Hz 50
Voltage \ 230/400
Voltage range Min. % 10
Max. % 10
Electrical power  Standby W 15
consumption
Current Recommended fuses A 16/32
Electric heater Type IW

(1According to EN14825 and EN14511:2013 |
See operation range drawing: range increase by support booster heater or backup heater
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Daikin Altherma ground source heat pump

3
3-1

Options
Options

EGSAH-D9W
EGSAX-DYWG Factory-mounted equipment for -EGSA(H/X)10DA##- 3
Factory-mounted equipment for -EGSA(H/X)06DA##-

[Description EGSA(H/X)06DA## [Description EGSA(H/X)10DA## —
Heating only model -EGSAH*- E Heating only model -EGSAH*: E
Reversible model -EGSAX*- E Reversible model -EGSAX*- el
Backup heater -3kW 1N~230V- (7) (8) o Backup heater -3kW 1N~230V- (7) (8) o
Backup heater -6kW 3N~400V- (7) (9) o |Backup heater -6kW 3N~400V- (7) (9) o

|Domestic hot water tank -180L- [ |Domestic hot water tank -180L- o
Kit availability
Reference Description EGSA*DA*

EGSAH* Heating only indoor unit IW 9W
EGSAX* Reversible indoor unit W 9W
EKRP1HBAA Digital I/0 PCB (1) (2) o o [} o
EKRP1AHTA Demand PCB (3) o o o o
BRC1HHDA* Remote user intertace o o o o
EKCC8-W Universal centralised user intertace o o o o
KRCS01-1 Remote indoor sensor o o o o
EKPCCAB4 PC cable kit (4) o o o o
FWXV15AVEB Heat pump convector o o(5) o o(5)
FWXV20AVEB Heat pump convector o o(5) o o(5)
EKRTWA Wired room thermostat o o o o
EKRTR1 Wireless room thermostat o o o o
EKRTETS External room thermostat (6) o o o o
KGSFILL2 Fill kit o o o o
K.FERNOXTF1 Magnetic filter / dirt separator o o o °
K.FERNOXTF1FL Magnetic filter / dirt separator o o o °
EKCSENS Current sensor o o o o
EKGSHYDMOD Hydro module o o o o
EKGSPOWCAB Power cable with connector tor Germany o o o o
(1) PCB that provides additional output connections: - -
(a) Control external heat source (bivalent operation).
(b) Output remote ON/OFF signal space heating/cooling
(c) Remote alarm output
(2) Additional relays to allow bivalent control in combination with an external room thermostat are field-supplied.
(3) PCB to receive up to -4- digital inputs for power limitation
(4) Data cable for connection with PC.
(5) The valve kit is mandatory if a heat pump convector is installed on a reversible model (not mandatory for heating only models).
(6) -EKRTETS: can only be used in combination with -EKRTR1-
(7) Backup heater capacity depends on how the backup heater is connected to the grid.
(8) -1--phase -3-kW (normal operation) / -6-kW (emergency operation/ "HP forced off" mode)
(9) -3--phase -6-kW (normal operation) / -9-kW (emergency operation/ "HP forced off" mode)
Y DAIKIN 21
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Daikin Altherma ground source heat pump

£ Capacity tables
4-1 Cooling Capacity Tables

EGSAX-D9W
EGSAX-DIWG | Maximum cooling capacity |
4 LWC [°C] 7 13 15 18 22
| -
EBT [°C] | CC [kW] PI[kW]] CC [kW] PI[kW]] CC[kW] PI[kW]] CC [kW] PI[kW]] CC [kW] PI[kW]
G -5 8,12 0,57 8,12 0,57 8,12 0,57 8,12 0,57
‘;’ 0 11,27 1,28 11,27 1,27 11,28 1,25 11,29 1,24
2 5 11,76 1,43 11,94 1,50 12,00 1,50 12,10 1,50 12,24 1,49
g 10 11,85 1,61 12,61 1,65 12,73 1,65 12,92 1,66 13,18 1,66
':2' 15 11,17 1,68 12,10 1,73 12,35 1,72 12,74 1,71 13,25 1,69
E 20 10,49 1,76 11,59 1,81 11,97 1,79 12,56 1,76 13,33 1,72
3 25 9,82 1,84 11,08 1,89 11,59 1,86 12,37 1,81 13,41 1,74
- 30 9,14 1,92 10,57 1,98 11,21 1,93 12,19 1,86 13,49 1,77
G -5 8,12 0,57 8,12 0,57 8,12 0,57 8,12 0,57
E’ 0 9,73 1,00 9,73 1,00 9,73 0,99 9,73 0,97
2 5 10,04 1,11 10,31 1,16 10,40 1,15 10,52 1,14 10,68 1,12
2 10 10,13 1,22 10,90 1,25 11,06 1,24 11,30 1,23 11,62 1,22
’;3? 15 9,80 1,38 10,74 1,42 11,04 1,40 11,49 1,38 12,09 1,36
§ 20 9,46 1,55 10,57 1,59 11,01 1,57 11,67 1,54 12,56 1,49
é’ 25 9,13 1,71 10,41 1,76 10,99 1,73 11,86 1,69 13,02 1,63
- 30 8,79 1,87 10,24 1,93 10,96 1,90 12,04 1,84 13,49 1,77
Legend
LWC: Leaving water temperature [°C]
EBT: Entering brine temperature [°C]
CC: Cooling capacity at maximum operating frequency, measured according to -EN14511:2018-.
Pl: Power input at maximum operating frequency (including the controller and the pumps), measured according to
-EN14511:2018-.
Conditions
Cooling capacity
The capacity is according to -EN14511:2018- and valid for chilled water range Dt = -3~8-°C
Capacity values may not be extrapolated below 7°C leaving water temperature.
3D124144
2 VDAIKIN

EGSAH-DOW / EGSAX-D9W / EGSAX-DOWG



4 DAIKIN Daikin Altherma ground source heat pump

4 Capacity tables
4-2 Heating Capacity Tables

EGSAH-D9W
EGSAX-D9W
EGSAX-DOWG | Maximum heating capacity | 4
LWC [°C] 25 35 45 55 60 I
EBT [°C] | HC [kW] PI[kW]] HC [kW] PI[kW]| HC [kW] PI[kW]| HC [kW] PI[kW]] HC [kW] PI [kW]
-10 7,36 1,64 7,04 191 6,51 2,35 5,98 2,79 5,06 2,75
[© -5 8,51 1,59 8,15 2,05 7,70 2,47 7,24 2,89 5,87 2,72
§ 0 9,65 1,55 9,55 2,20 8,88 2,59 8,49 2,98 6,68 2,70
g 5 11,29 1,63 10,83 2,18 10,07 2,52 9,31 2,86 7,70 2,72
E 10 12,93 1,72 12,40 2,16 11,26 2,45 10,12 2,74 8,72 2,75
;— 15 14,19 1,63 13,98 2,14 12,43 2,34 10,89 2,55 9,52 2,58
b 20 15,46 1,55 15,56 2,12 13,61 2,24 11,66 2,37 10,31 2,41
2 25 16,72 1,47 17,14 2,10 14,78 2,14 12,43 2,18 11,11 2,25
30 17,98 1,38 18,71 2,08 15,96 2,04 13,20 2,00 11,90 2,08
-10 6,08 1,42 5,84 1,64 5,36 1,99 4,88 2,34 4,41 2,50
[©) -5 7,14 1,37 6,86 1,72 6,45 2,08 5,99 2,44 5,54 2,60
% 0 8,20 1,33 7,98 1,79 7,54 2,16 7,10 2,54 6,68 2,70
g 5 9,60 1,40 9,30 1,83 8,81 2,21 8,33 2,60 7,70 2,72
’81 10 11,00 1,48 10,62 1,86 10,09 2,26 9,55 2,66 8,72 2,75
lI<— 15 12,13 1,40 12,05 1,84 11,26 2,17 10,46 2,49 9,52 2,58
b 20 13,26 1,31 13,49 1,82 12,43 2,07 11,38 2,33 10,31 2,41
@ 25 14,39 1,22 14,92 1,79 13,61 1,98 12,29 2,16 11,11 2,25
30 15,53 1,14 16,36 1,77 14,78 1,88 13,20 2,00 11,90 2,08
Legend
LWC: Leaving water temperature [°C]
EBT: Entering brine temperature [°C]
HC: Heating capacity at maximum operating frequency, measured according to -EN14511:2018-.
PI: Power input at maximum operating frequency (including the controller and the pumps), measured according to
‘EN14511:2018-.
Conditions
Heating capacity 3D123293
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Daikin Altherma ground source heat pump

5 Dimensional drawings
5-1 Dimensional Drawings
EGSAH-DO9W
EGSAX-DIW Screws used in this unit:
5 | EGSAX-D9WG
|
T25 T25
597
418 80
258 80
98 80
< B s H*s\
DD @By
NAA &7
(1) Water out connection @22mm straight
| (2) Water in connection @22mm straight
S|e (3) Tank out connection @22mm straight
(®)Tank in connection @22mm straight
. (5)Brine out connection @28mm straight
Ll g q° (8)Brine in connection @28mm straight
e — (D Low voltage wiring intake @13.5mm
(8)Recirculation connection G3/4" (female)
(9)Safety valve
Flow sensor
(i) Space heating water pressure sensor
(12 Air purge
(13 3-way valve
(i9High voltage wiring intake @24mm
(i9User interface
(19 Backup heater
(17 Shut-off valves
Drain outlet (unit + safety valve)
(19 Hydrobox unit
@0 Levelling feet
[T 1T TT 1T TT T1, .ﬂ _
e 5 JT] 8| @
33 o
. The typical field installation has to be done
according to the applicable legislation.
For examples, refer to the
n " installer reference guide.
3D122284
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Daikin Altherma ground source heat pump

5 Dimensional drawings
5-1 Dimensional Drawings
EGSAH-DOW (HManual air purge valve Corppressor
EGSAX-DOW (2)Refrigerant pressure relief valve @Dfa"? valve
EGSAX-DOWG @Plate heat exchanger Serwce port -5/16"- flare
: Brine side ayPump
(1)Plate heat exchanger Water side r—
Water side @Pu_mp .
(5 High pressure switch Brine side '
(5 Refrigerant pressure sensor (i9Electronic expansion valve
(7)Low pressure sensor (ia4-way valve
The typical field installation has to be done
according to the applicable legislation.
For examples, refer to the
installer reference guide.
3D122355
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Daikin Altherma ground source heat pump

6 Centre of gravity
6-1 Centre of Gravity

EGSAH-D9W
EGSAX-D9W S=—aa-sn u
6 |EGSAX-DIWG
]
00
MODEL X1Y]| Z
291 180L 29112921749

292 3D122238
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Daikin Altherma ground source heat pump

7 Piping diagrams
7-1 Piping Diagrams

@ Muffler

@ Water out connection -g 22mm-
(& Water in connection -g 22mm-

@ Compressor
@ Check valve

&) Electronic expansion valve

@ Refljigerar]t%ressure relief valve
@ Recirculation connection -3/4" (G)- (female)

Brine in connection -@ 28mm-
@9 Brine out connection -@ 28mm-

EGSAH-D9W ¢
[©] Pnlﬁ out connetz_;tuon -%Sme- 2 Somice
- @ Tank in connection -g 22mm- ¢ Vi
oA Do St o
afety valve ) ¢
EGSAX-DOWG Automatic air purge valve @ Heat sink
Drain valve @ Filter
m|
© Eratéj heat exchanger [2]
% Sﬁm-g?fn\fgl(/e @ Manual air purge valve
@ Backup heater
@ 3-way valve
© 4-way valve
@ Low pressure sensor
©@ High pressure sensor
@ High pressure switch
Brine side Refrigerant Water side

@

™ 17Field installed

® T ;

- / Refrigerant flow
Lgl= / 2 Heating
> Cooling

|
\
\
+
\
\
\
T | \
|
\
\
\
\
o
|

/

| /
‘ /

_

|

L® @

|

|

port
heating water pressure sensor

Space heating circuit

l Field installed

Domestic hot water

[4)

®@

1 @ Thermistor Edischarge)

L&)
= @ymrwm-.2.-phase sensor (Tx)
| | @=w» Entering brine temperature

@4 rrwm- Thermistor (suction compressor)

@rren- Leaving brine temperature

@@nrwe-Qutlet water heat exchanger thermistor
@r=rwn-Qutlet water backup heater thermistor
»-Refrigerant temperature sensor (liquid)
»-Inlet water thermistor

»-Tank thermistor

@3 rrwn-Tank thermistor

|
@
Ground loop

{F Screw connection

—e— Brazed connection

=
{F Quick coupling

3D121963
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4 DAIKIN Daikin Altherma ground source heat pump

8 Wiring diagrams
8-1 Notes & Legend

EGSAH-DOW
EGSAX-DO9W
8 EGSAX-DOWG
|
NOTES to go through before starting the unit POSITION IN SWITCH BOX
XM : Main terminal X5M : Field wiring terminal for DC
X2M : Field wiring terminal for AC y %
_ : Earth wiing @ —————= : Field supply
15 : Wire number 15 > *%[12.2 : Connection ** contnues on ap Agp A5
@ : Several wiring possibilities page 12 colomn 2
Fii‘\ : Option f e 7‘ : Mounted in switch box
. ]
F::::::::} : Wiring depending on model — | :PCB A1P o
\ \ =
e — KoM
AeP AL6P
A7P L
LEGEND | * roptional  # :field supply [ M35 3 way valve for floorheating
Part n° Description / domestic hot water
A1P main PCB (hydro) Q*DI # | earth leakage circuit breaker
A2P * | user interface PCB QiL thermal protector backup heater
A3P * | On/OFF thermostat Q1L (A7P) thermal protector compressor
A3P * | heat pump convector Q4L # | safety thermostat
A4P * | digital I/0 PCB R1T (A1P) outlet water heat temperature sensor (LWC)
A4P % | receiver PCB (wireless On/OFF R1T (A2P) * | ambient sensor user interface
thermostat, PC=power circui) R1T (A3P) * | ambient sensor On/OFF thermostat
A6P BUH cotrol PCB R1T (A7P) thermistor (outdoor ambient)
A7P inverter PCB R2T (A1P) after BUH temperature sensor
A8P * | demand PCB R2T (A3P) * | external sensor (floor or ambient)
A11P MMI main PCB R2T (A7P) thermistor (discharge)
A15P LAN adapter R3T (A1P) refrigerant liquid temperature sensor
A16P ACS digital I/0 PCB R3T (A7P) thermistor (suction)
B1L flow sensor RAT (A1P) inlet water temperature sensor (EWC)
B1PR refrigerant pressure sensor R4T (A7P) thermistor (2 phase)
B1PW water pressure sensor R5T (A1P) DHW tank temperature sensor
C2~C8 capacitor R5T (A7P) thermistor (brine entering temperature)
CN* (A4P) * | connector R6T (A1P) * | external indoor ambient thermistor
CT* * | current sensor R6T (A7P) thermistor (brine low temperature)
DS1 (A8P) * | dipswitch R8T (A1P) DHW tank temperature sensor
E1H backup heater element (1 kW) R1H (A3P) * | humidity sensor
E2H backup heater element (2 kW) SiL # | low level switch
F1B # | overcurrent fuse SINPL low pressure sensor (refrigerant)
F1T thermal fuse backup heater S1PH high pressure switch
F1~2U (A4P) * | fuse (5 A, 250 V) S1PL # | low brine pressure switch
F1U (A16P) fuse (T, 1.5 A, 250 V) S1S # | preferential kWh rate PS contact
F2B # | overcurrent fuse compressor S2S # | electrical meter pulse input 1
F6U (A7P) fuse (T, 3.15 A, 250 V) S3S # | electrical meter pulse input 2
FU1 (A1P) fuse (T, 6.3 A, 250 V) S6~9S # | digital power limitation inputs
K*R (A1/4/7/16P) relay on PCB SS1 (A4P) * | selector switch
K1~6M (A6P) BUH relay TR1,TR2 power supply transformer
KoM thermal protector BUH relay V1~6D (A6P) diode
L1R reactor X*H* backup heater connector
M1C motor (compressor) X*M terminal strip
M1P main water supply pump X*Y* connector
M2P # | domestic hot water pump Y1E electronic expansion valve
M2S # | shut off valve Y1S Solenoid valve (4-way valve)
M3P # | drain pump Z*C noise filter (ferrite core)
M4pP brine pump Z*F (A16P) noise filter
4D116863D
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8
8-2

Wiring diagrams
Control Circuit

EGSAH-DOW
EGSAX-DOW

Remote user

— AI6P/X1A.1
“mer'ace A11P A16P/X1A.3
EGSAX-DO9WG ijA2P
Ethernet I X1
Y i 1234
BIPR B1PW [~ TaN sdapier i psU
T 11| AlSP ii PIP2
12
X6Y 4 & X7Y i X20 ext indoor ambient
172 T3 T4 17273 xaa] ! i Ll L sensor option
X1YA X3A
Switchbox  X1Y [0 [15]16 pilP2] X5M [ Wil 712C N=10 X5M 78]
a 77C N=1 25C
N=2
Digital /0 PCB Al1P
: - X X5A
A4P X60A [65 X18A [SJ] X48A xzz;x@ el o . RI1T,
o2 33A 1234 12 1 2 lZZB I 5 tﬁj
SS1 1 1 X1Y IX1YA X5Y X5YA
N[ 2 2 ng R%ﬁ
3 3 1 Z
4 o4 2lo] =
5 0|5 X7A
KR 6 Of6 1[o 8 L R3T.
Z - >lol 1 2 a
5C XIY [ XIYA X7Y X7YA
N=2 (x40A XBA 77 | R4T,
- o1 1 cl ¢j
x ) 2|0 5 2 *
= T l 1ol xon | XLY I X1YA X10Y X10YAR5T
i A 1ol 1[: =
" " 0|5 I —t°
| H ($ R | ols 2|0]
: XaMi o e X 7
DB Sk v [ ¥
m:mn, g el X4A .
. [eTsT4T3] x5m 1
C (] 2 ; =
|
LN : ! : ! : 123456 i 4 @
Eurensoue X8SALD : ov
i 028 20 o5 DG il dd i I
218 @A i =
1] 1%} 1%
Options: ext. heat source output, alarm output Preferential KWhrate | Electric puise
iy £y ool bitons ASP
v B T6VDCGetecon | 121 DC pulso dotction
om 5 H e | (et Caeani e AR EEEES I ; R%j
ALP/X17A.7, ' for preferential kWh 1234567 89101112
Aw/xzu:l 1ats power supply oN HE X8Y X8YA
. OFF
GFF vt @ o 1234 X80IM
Wax loag 35 A- 250V AC
I
Q4L I“? | Demand PCB IR
L Power imiation ol !
o et SV maceecion BB AR |
1670 detcten (voage suppliedviPcB) | L & L |
Options: On/OFF output biPCe) Only for demand PCB option
for safety
Only for digital /O PCB option thermostat
Only for preferential kWh rate power supply with Only for preferential KWh rate power supply without
separate normal kWh rate power supply separate normal KWh rate power supply
© phma C_Cllxam
| Q3o ‘\\ et fgg Z2CN=1 zgo
L,,D‘ 288 4CN=2 g8
| X11YA @ ARxiive
[5Te]xam 2
4C N=2 :
= Jilax11ys 1]2x11vA A -
& pa @ 5 T X1y @ KoM\, | —AS
[ T
@ 22C z4C X1A 35_% X19A[E 6 ¢ XZGA@XHAé ><3A@ XZ7A@X3OA§ ><46A@ <£
vivﬁv N=1 N=2|Xx17A ENE T35 T2 T3 T3 T2 T3 T2 °
EEEN A3P i i o1t FUID
3
[CE{H] R R 5
‘$LR1T R 7
* 1]
only for wired On/OFF thermostat only for wired On/OFF thermostat ¥
. 3
rFr
L
0 73C 71C o
o N=1 N=2 S
! : KPR K6R
I
I
[ 5 123456 53 1 13 12
- Coooool
¥ XOAIED] oSBTl xieAlhE] XisABE]  xeaalrd]
On/OFF thermostat sensor (floor || On/OFF thermostat sensor (floor . 1] X1y Z1iC **
or ambient) or ambient) . o/t Z11CN=1 il = YV
o ZIC N=2 ey XIYAL | | z13CN=1 mimls s 25 28
ON ) ©) L - Nei B2
4 o 73CN=1 EEE B
5,555 A3P = EEE x25Y 3 1 |2 i EE]
— [ X2VA| || xasvaT T L | msmoasy 2] x2m
i
] o XZOYTZTBT‘ XBO3YA - ——i——— -y
L T 3 =z I
! B EY EY . NO EFERN r
| & § | | HEGENHI
Fieatpump convecior Heaipump convecior I A‘\Z ol . X ! I:;:I* X N L ,X |  Switch box
Main LWR zone Add LWT zone M ' M25] | M25 N | m3s M2pP i
[BF 1 m3p L L 3 wire type DHW pump %J
SiL | |Drainpump o) NC valve o) NO valve (sPDT) DHW pump output &
Max. load:
2A (inrush) - 230 VAC
Shut-off valve 1 A (continuous)

4D116863D
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4 DAIKIN Daikin Altherma ground source heat pump

8 Wiring diagrams

8-2 Control Circuit

EGSAH-DQW Switch box
EGSAX-D9W A6P
8 EGSAX-D9WG (77 S 77 G 7 S v S e s
K1 K6M
XSRS
A1P/X48A.1 -4~
A1P/X48A.2 <

A1P/X46A.2
ALP/X46A.1
Al6P

X9A@ X1A[
12 1

XISA@ XlGA@ x10A|_li| x11A|_lj| XlZALlj XZSALIE X13A|%|

L] 75C
ALP/X42A.1 <——J N:Z-_-
A1P/X42A.2

T T
© ©
c8 !
= == iyt 76C N=4 [P<}- |
= == - sl ||
1 }i - C?L Without pressure With pressure
H loss detection loss detection
=y X5M E’I« 1516}
|
|
- - i
CT1 CT2 CT3 !
+ 3 i
|
Current sensors 4D116863D
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8
8-3

Wiring diagrams
Power Supply, Back-up Heater

" DAIKIN

EGSAH-DOW / EGSAX-D9W / EGSAX-DOWG

EGSAH-DOW
EGSAX-D9W
EGSAX-DOWG 8
I 1 AN : [ ]
[ [ [ él él é
i | ] ] ]
E1H E1H E1H E2H E2H E2H
[JIT |:]P]:1T [:FllT [HFIT [ FIT [ FIT
SWB [ XTH )
{XtHA'YL T2 3. Y4 Yo Y5 7 8 %1 pep
L1B! 2B LEBTNIB( N2i PEBH L1C! LZCT [ b
1 1 1 1 1 1
KiM zKzM\ZKsM : K4M\2K5MWZK6M )
I8
L1A! L2A¥L3A+ N1AQ N2 PEAI
:Q%% 1 _Jrz J‘a 4 p5 5:
Al
KoM ] ——
2| 2| 2 @
1L -~
Q _II—ILFZI—?‘3IT
N1y TaPs e @ ez R ITIPITans e 221 715¢
2 ‘235 2 N=1 yoovg xa2v
L S L —3¢ SE— 2271
z1ac | L Lo L zac | L L Se—» 222
N=1 ni———— N=1 uiy——— e
.~ ) = 2 = =
g & g g & g
FlB|13|57 FIB|13I57FZB|13 FIB|1357FZB]13
HEEN -3 ) (HREY =D HEEN-N- 2\ THREY -
r{o [g [o [ ]| r{5 o] rfo Io [ [ ]I r{5 o]
T[T >]1>] —qT>T>] A>T >T>[1>] {1 >]T>]
[2 T4 s |38 [27T4 2_13J5|s [2 T4
| | 1 1 I 1 é g N | {\,
= QDI - 98- 3880 | qopp .- & Qo -4 QDI
! A A Al A
oo | o | (| |
[ [ 1 [ !
ro [ T A A Py [
D L v 1 12 13 N L N © L N @ L N
3N~, 50 Hz, 400 V AC 1N~, 50 Hz, 230V AC 3Nw~, 50 Hz, 400 V AC 1N~, 50 Hz, 230 V AC 1N~, 50 Hz, 230 V AC 1N~, 50 Hz, 230 VAC
Only for combined 3F BUH/compressor power supply (6/9kW) @ Only for combined 1F BUH/compressor power supply (3/6kW) @ Only for split 3F BUH/1F compressor power supply (6/9kW) Only for split 1F BUH/1F compressor power supply (3/6kW)
Only for single cable power supply @ Only for dual cable power supply
5
£
E
8
|
3
®
ana@
£58 e £ -
448 2 g RIT
22 g 8
5 2
= g g xw2y i |2
Switch box £ 5 5 4 &
g g g ] g il 716C N=7
o (=) (2] o~ o
2 238 £y
22F B - - P - -
S5 RSTﬂ R2TI|RITIN |RATDN | R5T XLIYC [t 2 0
ra X11YB
- XBO3YIlIzIs ]
4
é X803YA [ zsF |C3J_C
z10C
- N=2 = A7P
T I
XITA b b dee X803Am X13A[B0] X12A B 6 S S5 X11A[55
1 135 12 12345678 123
2 P>}-7 Qi
Feu(]] X3 | st
LIR HR1 ZEIIL
A o
o
HR3 X17A X31Yl} X31Y
HR4 K2R 2|ok D
o 3 [
o 1234567 123 12 123456 12 12 3 2 =
HR2 ?U ?V ?W X106A[Q 0 00 0 0 0] X28A[C X25A |O_Z? X21A O 0 0 O] X804A[Q O XSOSAE [e) 4o «
T 1 1 T 717C
CIEEE EERE ERE I E— N=2
79C
N=4 L]
IR
| g
gz3 | [ 11 3 L
Y1 D
Rl o (=Pt (e
= I
M4p i
Brine pump
8§ 4D116863D
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4 DAIKIN Daikin Altherma ground source heat pump

9 External connection diagrams
9-1 External Connection Diagrams

EGSAH-DOW
EGSAX-DOW
9 EGSAX-DOWG

Electrical connection diagram Daikin Altherma Ground Source
For more details: please check unit wiring

Standard parts

i INDOOR UNIT ;
N i| NOTE:
i| -in case of signal cable:
POWER SUPPLY H . .
+ Only for preferential KWh rate unit power supply installation XL2Y: 12 2 core TP : keep minimum distance to
' e i i| power cables > 5 cm

H normal KWh rate power supply for indoor unit: 230V + earth 3 COre - EKRSCAL HEY
: w4 xoM: 5-6-earth signal :
s Y e IO H

POWER SUPPLY FIELD SUPPLY
@ """""""""""""""""""""" Only for EKRP1HB* :
: : A4P: Y1 ; 2 core : ;
: X21Y : XoM: 142 —t—f (e ] :
Ty : Alarm output H 230V H H
: Xty H Alarm output : :
@ : H : :
) : A4P: X1X2 : 2core i i
. i Changeover to ext. heat H
: H source output ' signal : :
H X21Y : : : :
H H A4P: Y2 H H H
: Only with EKGSPOWCAB : XoM: 148 :
Compressor power supply: 230 V + earth Y22YB Space heating B 730V H lon/OFF output H
H H On/OFF output H
H bomsmsmsssmesnnnee STmmTmTmosmssmssmesees H
: BUH power supply: 230V + earth X1y X2M: 1-2 . 2core : Circulation pump :
i B 230V B jfor DHW B
H Only with EKGSPOWCAB H H H
H Compressor power supply: 230V + earth H . SHUT OFF VALVE H
H X22Y8 : 2 core H :
' e ’
L B 230V H shut off valve H
FIELDSUPPLY . 5
Only for preferential kWh rate power supply installation ! 2 core : signal : puioe input | :
[y bbbt T 2x075 H :
@ XsM: 910 : -
R : :

: EXTERNAL ROOM THERMOSTAT / HEAT PUMP CONVECTOR

(main and/or additiol ) OPTIONAL PARI
3 cora or Gl operton. Only for EKRTW
2 core for H only operation : (wired room thermostat)

signal  :

Only for EKCSENS 4core + H
B .

main: X2M: 30-34-35

==
add: X2M: 30-34a-35a signal A30 A Coom
: Yom: 3031 ScoreforClHoperation 1 OIY for EKRTR re :
: ; 4 core for H only operation (wireless room thermostat) (3mincludeq) Only for EKRTETS |
i Only for pressure loss detection main: X2M: 30-31-34-35 :
¢ [ow brne pressureswichstPL__ o AL6P: X13A dd: X2M: 30-31-34a-35a
H : signal
Only for
(heat pump convector)
main: X2M: 3-4-30-35
Only for EKRPIAHTA add: X2M: 3-4-30-35a

ower limitation
demand input 1

- ABP: X80IM:
signal
ABP: X801M:
demand input 2 ]

signal
ABP: X801M:
demand input 3 "

signal
ABP: X801M:
demand input 4 ]

signal

Only for BRC1HHDA*

: 2x0.75
X5M: 11-12

- -
communication

OPTIONAL PART

: ALS5P: X4A :
H b ethernet
""""""""" X S FIELD SUPPLY

4D121919
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10
10-1

Sound data

Sound Power Spectrum

EGSAH-D9W
EGSAX'DQWG Heatlng 10
|
EGSA*06* EGSA*10*
70 7
NR75 0 o NR75 7
65 65
NR70 NR70
—
60 NR65 60 60 60
55 55
NR60 5
3 50 50 =
5 NRS5 3 50 50
< Q
> 45 -
2 < NR50 3 “
g 40 40 z -
g NR45 > 40 4
Q . T
T 35 ~ NR40 3 35
3 N 2 NR40
) 30 N \ NR35 30 30 30
25
§ NR30 25
20 | | SENEE R NR25 g | |1 2° 2 20
s NR20 15 NR20
NRO “NR5 | NR10 [ NR15 NRO |>NR5 FNR10 ™ NR15
10 I 10 10 D . "
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000  dBA & 125 250 500 1000 2000 4000 8000  dBA
Octave band centre frequency [H
Octave band centre frequency [Hz] V! quency [Hz]
Notes _m_ J—
1. Data is valid at free field condition.
Measured in a semi-anechoic chamber w . E
2. Data is valid at nominal operation condition. E §§ Lo
3. dBA = A-weighted sound pressure level (A scale according to IEC). = 308 <T .
. £ 3
4. Reference acoustic pressure 0 dB = 20 pPa = (1m) A
5. If the sound is measured under actual installation conditions, the measured value will be higher due to
environmental noise and sound reflections. Tm
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10 Sound data

10-2  Sound Pressure Spectrum - Heating

10 |EGSAX-DOWG Heating
|
EGSA*06* EGSA*10*
7 —1 7
0 NR75 0 70 nR7s ] 7°
65 NR70 65 NR70
60 NR65 6 60 NR65 60
55 NR60 55 NR6O
o 50 50 )
) hs) 50 50
3 NR55 %’ NR55
© 45 H 45
3 NR50 2
2 - o = NR50
o 40 40 3 40 40
a NR45 o NR45
4 <
5 ® NR40 s %
E 30 NR35 30 5 N NR40
30 30
3 ~— 3 NR35
wv
25 —
NR30 — 25 ~ NR30
20 20 ]
NR25 20 N NR25 — 20
15 H | NR20 15 | ] Y § \
NR10 [\ o NRO ™ NR5  NR10 120
NR15
10 A O 0 w0 0 AR rs_ 1 T 0
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA
Octave band centre frequency [Hz] Octave band centre frequency [Hz]
Notes m
1. Data is valid at free field condition.
Measured in a semi-anechoic chamber o = E
2. Data is valid at nominal operation condition. =z gu% Lo
3. dBA = A-weighted sound pressure level (A scale according to IEC). % <z .
—
4. Reference acoustic pressure 0 dB = 20 uPa 3,28Ft
5. If the sound is measured under actual installation conditions, the measured value will be higher due to 1m
environmental noise and sound reflections. L—»
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11 Installation
11-1 Installation Method

EGSAH-D9W
EGSAX-D9W
EGSAX-DOWG \i
N 1
u ki [ |
0 'NIN
L
¥'8LY 'NIN
Il
Z
=
]
3D122277
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12  Operation range

12-1  Operation Range
EGSAH-D9W
EGSAX-D9W
12 EGSAX-DOWG ) Space cooling
Space heating ) 70 -1--phase -EGSA*D*- series
[ ] | -1--phase -EGSA*D*- series 6 | -6~10- KW class
0] -6~10- kW class
65 60
60 55 —
o Z AR 50
E 50 O 4
o 4 ‘s 4
.g 40 % 35
g % 5 3
£ % S
o £
T 5 ]
5 2 0
g S 15
2 15 ® 13—
2 10 s 10
g s @5 | L
3 ! | > E | :\; | >
-10-5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 e -10-5 0°5 10 15 20 25 30 35 40
Entering brine temperature [°C] Entering brine temperature [°C]
Legend
] Backup heater only operation
Entering brine temperature = -<-10-°C Prevent the system from freezing by adding antifre
eze to the brine side (see note).
] Heat pump operation
[[[I] Heat pump operation For more information, refer to the installation manual.
Heat pump operation if setpoint >-55-°C and AT = -8-°C (AT = outlet —inlet
E— Heat pump + backup heater operation In restricted power supply mode, the outdoor unit and
] Pull-down area backup heater can only operate separately.
XX Heat pump operation
Heating setpoint: ->= 15-°C
3D122772
EGSAH-D9W
EGSAX-D9W
EGSAX-D9WG
Domestic hot water
-1--phase -EGSA*D*- series
‘ -6~10- kW class
70
65
© 60
Legend
e 55 [ g
=
g 50 @ Backup heater only operation
g_ Entering brine temperature = -<-10-°C
45
[7)
= 40 |:| Heat pump operation
[
©
‘a'_,' 35 E Backup heater only operation
=
©
s 30
-
8 2
(3)
g | ' .
“E’ -10-5 0 5 10 15 20 25 30 35 40
[«] . .
(=] Entering brine temperature
Prevent the system from freezing by adding antifreeze to the brine side (see note).
For more information, refer to the installation manual. 3D122773
% VDAIKIN
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4 DAIKIN Daikin Altherma ground source heat pump

13  Hydraulic performance
13-1  Static Pressure Drop Unit

EGSAX-DSW
Space heating/cooling circuit Brine circuit 3
Mixture of water and propylene glycol (30V%) at an entering brine temperature of -3°C I
T g
& | a0 X, (130
a o
@ a
w w120
70
: 110
1 1
00
60 |
1 90
1
50 | 80
1
1 70
40 || :
1 Operation range 60
1
0 | 50
1 Operation range
40
A B
20 30
20
10
10
0 0
0 5 10 15 20 25 30 35 40 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55
ESP: External Static Pressure Flow [I/min] ESP: External Static Pressure Flow [I/min]
Flow: water flow through the unit Flow: water/glycol flow through the unit
A: Minimum water flow rate during heat pump operation
B: Minimum water tlow rate during cooling operation
Selecting a tlow outside the operating area can damage the unit or cause the unit to maltunction.
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